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Auffinden von Informationen

Auffinden von I nformationen

Im Benutzer handbuch finden Sie;

m Eine umfassende Erlauterung aller Funktionen des Druckers und spezifische
Informationen zum HP DesignJet CP Tintensystem (Bildtinte)

m Spezifische Informationen zum HP DesignJet CP Tintensystem UV
(UV Pigmentierte Tinte)

m Informationen zur Verwendung der Aufwickelvorrichtung

In der Aufbauanleitung finden Sie:

Schrittweise Anweisungen zum Auspacken des Druckers und zur Installation des
Untergestells und der Aufwickelvorrichtung. Weiterhin sind Anweisungen zur
Demontage und zum Wiedereinpacken enthalten.

Im Konfigurationshandbuch finden Sie:

m Ausfihrliche Informationen zum erstmaligen Installieren und Einrichten lhres
Druckers:

— Erstmalige Installation der Tintensystemkomponenten

— Laden von Medien

— AnschlieRBen Ihres Druckers an einen Computer oder an ein Netzwerk
— Einrichten Ihrer Drucker-Software

In der Kurzreferenz finden Sie:

m Informationen, die Sie im Alltag am haufigsten fur den Drucker bendétigen.
Beispiele: Navigieren durch die Bedienfeldmendis, Laden von Medien und
Austauschen der Tintensysteme.

CD-Rom

Das links abgebildete Symbol weist darauf hin, dal3 eine Videosequenz verfiighar
ist, Uber die der Benutzer weitere Informationen zu diesem Thema erhalt. Es wird
auf die CD “Installation und Bedienung der HP DesignJet Drucker” bzw. “A User’s

Introduction” (nur in englischer Sprache) verwiesen. Diese ist im Lieferumfang des
Druckers enthalten.
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Wo finden Sie die am haufigsten bendtigten
Informationen?

Informationen Uber ...

finden Sie hier ...

Installieren des Druckers
AnschlielRen des Druckers
Auswahl der Medien

Laden der Medien

Laden eines Mediums in die
Aufwickelvorrichtung

Austauschen der Komponenten des
Tintensystems

Aktuelle Konfiguration des Druckers
Einschalten der Aufwickelvorrichtung
Auswahl in den Bedienfeldmenus
Beseitigen eines Medienstaus

Beheben von Problemen mit der
Druckqualitat

Bedeutung der Meldungen im Bedienfeld
Bestellen von Zubehor

Weitere Informationen ...

K onfigurationshandbuch
[Konfigurationshandbuch
OSeite 3-2 Auswahl der Medien in diesem Handbuch

OSeite 3-13]_aden von Rollenmedien in diesem Handbuch oder
in der Kurzreferenz

OSeite 3-20aden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung
in diesem Handbuch oder in der Kurzreferenz

OSeite 4-11Entfernen und Austauschen der Tintensysteme in
diesem Handbuch

OSeite 8-5Anzeigen der aktuellen Einstellungen im Bedienfeld
[Seite 8-12Finschalten der Aufwickelvorrichtung

OSeite 2-14Navigieren im Menusystem

(Seite 11-44, Beseitigen eines Medienstaus

OSeite 11-5Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

(K apitel 12, Meldungen im Bedienfeld
(OSeite 13-18Bestellen von Zubehor

finden Sie im Index am Ende dieses Handbuchs.
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Schnelle Einfihrung zum Drucker

Schnelle Einfihrung zum Drucker

Die Hauptfunktionen des Druckers

Bei diesem Drucker handelt es sich um einen Tintenstrahldrucker mit dem
qualitativ hochwertige, groRformatige Farb- und Monochromausdrucke erstellt
werden konnen. Nachfolgend sind einige Hauptmerkmale des Druckers angegeben:

m Tintensystem mit hoher Kapazitat.

Echte Druckauflésung von 600 dpi.

Aufwickelvorrichtung fur lange unbeaufsichtigte Druckausgaben.
Druckausgabe auf Medien mit einer Breite von bis zu 54 Zoll (137 cm).
Eine Auswahl an HP Medien, die so entwickelt wurden, dald mit innen die
bestmdgliche Druckqualitat mit lhrem Drucker erzielt wird.

m Einfach zu bedienendes Bedienfeld mit zweizeiliger Anzeige, Uber das Sie auf
eine umfassende Zusammenstellung von Druckerfunktionen zugreifen kdnnen.

Nur 3500CP m Integrierter Adobe PostScript Level 3 Raster Image Processor.

m Automatische Farbkalibrierung zur Verbesserung der Farbkonsistenz zwischen
Druckauftragen.

m Tintenemulation, um am Drucker Auftrage auszugeben, die fir Geréate erstellt
wurden, die mit standardmé&Rigen Farbskalen arbeiten.

m PostScript-Ausgabe-Steuerung zur Verringerung des Medienverbrauchs.
m Ausdrucken von grof3en und auf3erst komplexen PostScript-Dateien.

1-2
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Die HP DesignJet CP Tintensysteme

Far Ihren HP DesignJet 3500CP bzw. 3000CP Drucker wurden zwei verschiedene
HP DesignJet CP Tintensysteme entwickelt.

Beide Tintensysteme bestehen aus drei Komponenten: Druckkopf, Druckkopfreiniger
und Tintenpatrone. Diese bieten eine hohe Tintenkapazitéat, Moglichkeit zum
unbeaufsichtigten Drucken, einfache Handhabung, hohes Maf3 an Zuverlassigkeit und
niedrige Kosten. Dartber hinaus kann mit beiden Tintensystemen mit “echten”

600 dpi und mit dem neuesten Algorithmus fur die Halbtonerstellung gedruckt
werden. Dies gewahrleistet eine auf3erordentlich hohe Druckqualitat.

Jeder thermische 600-dpi-Tintenstrahl-Druckkopf tragt Tintentrépfchen auf die
Medien auf und verfligt Uber einen Tintenbehalter, in dem sich ausreichend Tinte
fur mehrere Ausdrucke befindet. Der Drucker flllt automatisch den Druckkopf Gber
die Tintenpatrone nach, wenn sich die im Tintenbehalter des Druckkopfs
vorhandene Tinte dem Ende néhert.

Der Drucker verwendet die Druckkopfreiniger fiir die Reinigung und Wartung der
Druckkopfe, um somit die bestmogliche Druckqualitat zu gewahrleisten und um die
Druckkopfe “abzuschlieBen”, wenn diese nicht verwendet werden. So soll eine
lange Nutzungsdauer gewahrleistet werden.

Der Austausch der Tintensysteme ist aufgrund des modularen Aufbaus auf3erst
einfach. Wenn Sie einen Tintensatz durch einen anderen ersetzen, kdnnen Sie
teilweise verbrauchte Druckkopfe und Druckkopfreiniger in dem von HP
angebotenen Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme aufbewahren.

Hauptmerkmale des HP DesignJet CP Tintensystems

Das HP DesignJet CP Tintensystem ist standardmaf3ig im Lieferumfang lhres
HP DesignJet CP Druckers enthalten. Es wird aucBiédéinte bezeichnet. Es
ermdglicht klare, scharfe, brillante Druckausgaben verbunden mit permanent
exakter Leistung.

Hauptmerkmale des HP DesignJet CP Tintensystems UV

Das HP DesignJet CP Tintensystem UV kénnen Sie separat Uber lhren
Hewlett-Packard Fachhandler erwerben. Es wird auch\élBigmentierte Tinte
bezeichnet. Das HP DesignJet CP Tintensystem UV ermdglicht das Drucken von
Schildern und Postern mit hoher Leuchtkraft, hoher Farbwiedergabe und
Lichtechtheit fiir den AuRenbereich mit HP Haltbarkeits-Gewahrleistung fur den
Aul3enbereich.

Das HP DesignJet CP Tintensystem UV wurde in Verbindung mit den HP DesignJet-
Druckern zur Erstellung klarer Druckausgaben entwickelt, die lichtecht und durch
eine Laminatbeschichtung auch fur Au3enbereiche mit direkter Sonneneinstrahlung
geeignet sind. Hierfur gilt auRBerdem eine Gewéhrleistung von bis zu einem Jahr.

Die UV Pigmentierten Tinten schiitzen vor ultraviolettem Licht. Dadurch bleichen
Ihre Druckausgaben nicht aus. Zusatzlich wird auch die Haltbarkeit von Schildern
und Postern verbessert.
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Aufwickelvorrichtung

Die Aufwickelvorrichtung besteht aus folgenden Komponenten: linke und rechte
Aufh&ngung, Sensoreinheit, Spindel, Aufwickelspule und Schleifenformrolle.
Wenn das Medium den Drucker verlaB} allt es auf der Vorderseite des Druckers
nach unten und wird Uber die SchleifenformroBeZur Aufwickelspule

transportiert 8). Die Aufwickelspule dreht sich. Dadurch wird das bedruckte
Medium aufgewickelt.

C472372
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Farbkalibrierung

Die automatische Farbkalibrierung verbessert die Farbtreue der Ausdrucke. Der
Drucker erstellt einen Testausdruck und mif3t mit einem Sensor die Farbwerte.
Daraus werden die Farbkalibrationswerte generiert und bei der PostScript-
Bildverarbeitung verwendet.

Tintenemulation

Mit Hilfe der Tintenemulation kann der Drucker CYMK-PostScript-Dateien
verarbeiten, in welchen Farbskalen gemaf Industriestandard enthalten sind.
Hierdurch kann der Drucker kommerzielle Druckvorgange fur Prifzwecke
emulieren.

PostScript-Warteschlange und -Schachtelung

Die PostScript-Warteschlange erméglicht die schnelle Druckausgabe von Dateien.
Durch die PostScript-Schachtelung wird der Medienverbrauch verringert, indem
Druckauftrage gespeichert und dann so positioniert werden, dal’ die maximale
Breite der Medienrolle genutzt wird. Hierdurch werden die Druckkosten verringert.

Druckausgabe von gro3en/komplexen PostScript-Dateien

Der Drucker greift auf ein integriertes Festplattenlaufwerk zu, das er als
zusatzlichen Speicher fiir die PostScript-Druckausgabe nutzt. Dadurch kann der
Drucker nahezu alle der von Ihnen auszudruckenden PostScript-Dateien ausgeben.

M ehrere Kopien von Druckausgaben

Das integrierte Festplattenlaufwerk ermoéglicht eine erweiterte Druckverwaltung,
mit deren Hilfe der Drucker mehrere Kopien einer Druckausgabe drucken kann
ohne hierfir diese erneut verarbeiten und schachteln zu missen.

Druckauflésung

Die Druckauflosung kann auf echte 600 dpi (Druckmodus “Foto”) oder auf 300 dpi
(Druckmodus “Produktivitat” oder “Economy”) eingestellt werden. Sie kénnen
zwischen drei moglichen Druckmodi wahlen: Foto, Produktivitéat und Economy.
Die Einstellung kann Uber Ihre Anwendung oder im Bedienfeld des Druckers
erfolgen.
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Medien

Die Druckausgabe kann auf Rollen- oder Blattmedien mit einer Breite von bis zu

54 Zoll (1.370 mm) erfolgen. HP Rollenmedien sind in folgenden Gréf3en lieferbar:
24 Zoll (609 mm), 36 Zoll (914 mm), 42 Zoll (1.066 mm) und die grof3te GroRe
sind 54 Zoll (1.370 mm).

Die nachfolgend aufgefiihrten Medienarten werden fiir HP DesignJet CP Tinte
(Bildtinte) unterstitzt. Dies ermdglicht eine hohe Bildqualitat fiur die Verwendung
im Innenbereich:

m Gestrichenes Papier
Schweres gestrichenes Papier
Fotopapier, glanzend
Fotopapier, seidenmatt
Bildfolie-Backlit
Nicht-transparentes Vinyl

Detaillierte Informationen zu Medien von Hewlett-Packard finden Sie auf der Seite
3-4 im vorliegenden Handbuch und im Handbidia Guide for the
HP DesignJet CP Printers (im Lieferumfang des Druckers enthalten).

Die folgenden Medienarten werden vom HP DesignJet CP Tintensystem UV
(UV Pigmentierte Tinte) unterstitzt:

m HP Gestrichenes Papier, schwer
m Nicht-transparentes Vinyl

Bedienfeld

Uber das benutzerfreundliche Bedienfeld des Druckers mit zweizeiliger Anzeige
haben Sie Zugriff auf zahlreiche Druckerfunktionen sowie einige hilfreiche interne
Ausdrucke. Eine kurze Einflihrung in die Handhabung der Meniis finden Sie in
Kapitel 2, Benutzung des Bedienfeldes. Dort finden Sie Informationen zur

Navigation in den MenUs und eine Beschreibung der internen Ausdrucke.

Sandby-M odus

Der Drucker verfugt Uber einen Standby-Modus. Wenn der Drucker 15 Minuten
inaktiv ist, wechselt er in den Schlafmodus (niedriger Stromverbrauch). Der
Drucker wird wieder aktiviert, wenn Sie am Drucker die Standby-Taste driicken
oder wenn eine E/A-Aktivitat erfolgt, z.B. Empfang einer Datei. Die Anordnung
der Taste entnehmen Sie bitte der Abbildung auf der Seit&dre®ransicht des
Druckers. Weitere Informationen zu dieser Funktion finden Sie auf Seite 2-6,
Sandby-Modus.



Nur 3500CP

Nur 3000CP
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Anschlisse

Der 3500CP Drucker besitzt eine HP JetDirect-Netzwerkkarte fiir den Anschlufd an
ein lokales Netzwerk und eine parallele Schnittstelle fiir den direkten Anschluf® an

Ihren Computer. Informationen zum Anschlie3en des Druckers an einen Computer
oder an ein Netzwerk finden Sie im Konfigurationshandbuch.

Ihr Drucker verfugt tber eine MIO- (Modular 10) Schnittstelle, Gber die der
Drucker an eine Netzwerkkarte angeschlossen werden kann.

Speicher

Der 3500CP Drucker verfligt standardmalfig tber 32 MB Speicher und 4 MB
internen Druckspeicher. Sie kbnnen diesen Speicher auf maximal 68 MB erweitern,
indem Sie weitere 4-MB-, 8-MB-, 16-MB- oder 32-MB-Speicher-SIMMs
hinzufiigen. Erganzend zu diesem Speicher ist der Drucker mit einem internen
Festplattenlaufwerk ausgestattet, das als zusatzlicher Speicher fur die PostScript-
Druckausgabe und fiir die Druckverwaltung genutzt werden kann.

Teilenummern hierzu finden Sie auf Seite 13-&&ichermodule.

Der Drucker verfugt standardmafig tber 8 MB Speicher und 4 MB internen
Druckspeicher. Sie kénnen diesen Speicher auf maximal 68 MB erweitern, indem
Sie weitere 4-MB-, 8-MB-, 16-MB- oder 32-MB-Speicher-SIMMs hinzufligen.

Teilenummern hierzu finden Sie auf Seite 13-8fichermodule.
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Software-Anwendungen und Treiber

Um sicherzustellen, daf3 der Drucker die von lhnen gewlinschten Ergebnisse liefert
- in Bezug auf GroRe, Position, Ausrichtung, Farbe und Qualitat - missen Sie, je
nach Anwendungs-Software und Drucker, den richtigen Treiber auswahlen und
sicherstellen, dal3 dieser korrekt konfiguriert ist.

Viele Software-Anwendungen verfligen Uber ihre eigenen Treiber. Fir einige
bekannte Anwendungen sind dem Drucker Software-Anwendungshinweise
beigefligt. Wenn darin Hinweise zu lhrer Anwendung enthalten sind, verwenden
Sie diese als Leitfaden fir die Konfiguration der Software des Druckers.

Im Lieferumfang des 3500CP Druckers sind drei Arten von Treibern enthalten:
m HP DesignJet PostScript®-Treiber fur Macintosh® (QuickDraw™)

m HP DesignJet PostScript®-Treiber flr Microsoft® Windows™-Anwendungen
m AutoCAD-Treiber fir DOS und Windows

Im Lieferumfang des 3000CP Druckers sind zwei Arten von Treibern enthalten:
m HP-GL/2-Windows-Treiber
m AutoCAD-Treiber fur DOS und Windows

Einige Druckerfunktionen verhalten sich bei der Druckausgabe von PostScript-
Dateien anders als bei der Druckausgabe von Dateien, die in anderen
Grafiksprachen (HP-GL/2 oder RTL) formatiert sind. Im vorliegenden Handbuch
werden Dateien als “PostScript-Dateien” bezeichnet, die Gber den mit dem Drucker
gelieferten HP DesignJet-PostScript-Treiber an den Drucker gesendet werden,
wobei dieser Treiber auf Ihrem Macintosh oder PC installiert ist.

Wenn lhnen nicht bekannt ist, ob Ihre Anwendung PostScript-Dateien an einen
Drucker sendet, schlagen Sie in der Dokumentation zu lhrer Software-Anwendung
nach.

Fir die Druckausgabe in AutoCAD missen Sie die AutoCAD-Treiber installieren
und verwenden. Diese Treiber verfiigen Uber zusatzliche CAD-relevante
Funktionen. Sie sind auRerdem schneller als HP-GL/2- oder PostScript-Treiber fur
Windows.
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Vorderansicht des Druckers

Druckkopfe (innen)

Bedienfeldanzeige

Druckerfenster
Bedienfeld
Standby-Schalter

Druckkopfreiniger
(innen)

M edienhebel

Taste “Medium laden”
Medienzufuhrschlitz

Tintenpatronen
(innen)

Rollenabdeckung

Aufwickel-
vorrichtung
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Rickansicht des Druckers

Schnittstelle\

Netzwerkschnittstelle

Aufbewahrungsfach

fir Kurzreferenz _ .
und Medienmesser Griffe zum Anheben

des Druckers wahrend
der Montage

Steckplatze fiir Erweiterungen

/ \

Netzschalter Anschlu3buchse
fur Netzkabel

C4704109a
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Benutzung des Bedienfeldes
Das Bedienfeld

Das Bedienfeld

Das Bedienfeld des Druckers besteht aus vier Funktionsbereichen (siehe
nachfolgende Abbildung):

Anzeigebereich

Vorherige -

||
Empfang

Aktuelle
Konfiguration
drucken (beide
Tasten driicken

Il Foto
Il Farbe Il Produktivitat
Papier-Zufuhr Tintensystem I Pause [ Monochr. [ElEconomy
Abbrechen und Schneiden Austauschen Druckmodus
L I 1L . |
Befehlstasten Druckmodustasten

2-2

Status-
anzeigen

C4704002



Benutzung des Bedienfeldes
Das Bedienfeld

Anzeigebereich Der Anzeigebereich des Bedienfeldes besteht aus der zweizeiligen Anzeige und den
vier Mentauswahltasten auf der rechten Seite der AnzZéaédérige, 1, | und
Eingabe).

% vorherige [
tm

VI
Eingabe [

C4704016
n Die Anzeige besteht aus zwei Textzeilen. In ihr erscheinen:
— Mentis fir die Konfiguration des Druckers

SN O R Menibezeichnung
SOl Meniioption

C4704007
— und Meldungen.

STATUS

Druckkopfausricht.

C4704034

— Diese Meldungen informieren tber den Status des Druckers, Fehler und
erforderliche MalRhahmen seitens des Benutzers.

n Sie kbnnen mit Hilfe der Mentiauswabhltasten das Mentsystem durchlaufen und
Menuoptionen auswahlen. Sie konnen mit Hilfe der Mentauswabhltasten auf
Meldungen reagieren. Ausfihrlichere Informationen Uber Fehler- und
Statusmeldungen finden Sie in Kapitel 12viEldungen im Bedienfeld.

An spaterer Stelle in diesem Kapitel finden Sie detaillierte Anweisungen fiir die
Verwendung der Menliauswahltasten, um durch das Menulsystem zu navigieren und
Mentloptionen auszuwahlen. Dabei werden auch andere Einsatzbereiche der
Menlauswabhltasten erlautert.
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Benutzung des Bedienfeldes

Das Bedienfeld
Befehlstasten Mit den Befehlstasten konnen Sie:

n den momentanen Druckvorgang abbrecldrb(echen).

n einen Vorschub des Mediums durchfiihren und das Medium abschneiden

(Papier-Zufuhr und Schneiden).
n Tintensystemkomponenten austauschienténsystem Austauschen).
n den Drucker anhaltef@use).
Papier-Zufuhr Tintensystem -
Abbrechen und Schneiden Austauschen Pause
Befehlstasten dddddady

Informationen zur Verwendung dieser Tasten finden Sie in Kapite®iyalten

Ihrer Ausdrucke.
Druckmodus- Mit den Druckmodustasten kénnen Sie auswahlen, ob die Druckausgabe in Farbe
tasten oder Monochrom (Schwarz und Graustufen) erfolgen soll. Weiterhin kann die

gewinschte Druckqualitat festgelegt werden. Informationen zur Verwendung dieser
Tasten finden Sie in Kapitel &;estlegen der Gesamtdar stellung von Ausdr ucken.

Il roto
... Il Produccivitat
- Monochr. - Economy

= &

Druckmodustasten

C4704033
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Satusanzeigen

HINWEIS

Benutzung des Bedienfeldes

Das Bedienfeld

Die Statusanzeigen stellen Statusinformationen tber die aktuelle Konfiguration und
Uber den Zustand des Druckers bereit. Diese Anzeigen werden an spéaterer Stelle im

vorliegenden Handbuch erlautert.

i }
d
-

- Farbe
I Fouse [ Vonochr. lcconomy

Druckmodus

0 B

oo

-Produktivitét

Statusanzeigen

C4704031

In den meisten Fallen werden die Einstellungen im Bedienfeld des Druckers
durch Einstellungen in Ihrer Anwendungs-Software oder in lhrem

Druckertreiber tiberschrieben.



Benutzung des Bedienfeldes

Standby-Modus

Sandby-Modus

HINWEIS

2-6

Der Drucker hat einen Standby-Modus. Ist der Drucker eine bestimmte Zeit lang
nicht aktiv, wechselt er in den Schlafmodus (geringer Stromverbrauch). Die
Bedienfeldanzeige wird dunkel; nur die Leuchte im Sandby-Schalter leuchtet und
zeigt den Standby-Modus an. Sobald Sie den Slandby-Schalter driicken oder Daten
gesendet werden, wird der Drucker wieder aktiv.

Standby-Schalter

C4704131a

Befindet sich der Drucker in der normalen Betriebsart, kdnnen Sie diesen durch

Driicken destandby-Schalters in die Standby-Betriebsart versetzen. Wenn Sie den

Drucker manuell in die Standby-Betriebsart versetzen, wird dieser erst wieder dann

aktiv, wenn Sie erneut den Standby-Schalter betétigen.

n Schalten Sie den Drucker é&randby-Schalter aus und ein und nicht am
Netzschalter auf der Riickseite des Druckers.

n Betatigen Sie nur dann dbletzschalter, wenn Sie den Drucker vom Stromnetz
trennen mussen - z.B., wenn Sie Kabel abziehen oder anschlie3en oder den
Speicher erweitern.

Um den Drucker erneut zu initialisieren, halten Sie den Standby-Schalter fir
mind. drei Sekunden gedriickt.



Benutzung des Bedienfeldes
Drucken der aktuellen Konfiguration

Drucken der aktuellen Konfiguration

Uber den Anzeigebereich erfolgt die Konfiguration des Druckers. Sie kdnnen einen
Bericht ausdrucken, auf dem die aktuelle Konfiguration des Druckers angegeben
ist. Fhren Sie hierfir die nachfolgenden Schritte aus.

Prifen Sie, ob ein Medium geladen ist. Informationen Uiber das Laden von Medien
finden Sie auf Seite 3-18aden von Rollenmedien.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasterund! , um den Ausdruck “Aktuelle
Konfiguration” auszudrucken.

Vorherige -

1- } DrUcken|Siehdiese beiden
Tasten gleichzeitig

VI

Eingebe [

C4704019

STATUS

Betriebsbereit

Der Ausdruck mit der aktuellen Konfiguration paf3t auf ein Blatt im A4- oder im
US-Letter-Format. Bewahren Sie diesen Ausdruck fiir spatere Zwecke auf.

2-7



Benutzung des Bedienfeldes
Zugreifen auf das Menisystem

Zugreifen auf das Menusystem

1 Achten Sie darauf, dal® eine Statusmeldung angezeigt wird (siehe nachfolgendes
Beispiel):

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

2 Dricken Sie di€ingabe-Taste.

Es wird entweder die Anzeige KURZMENUS

Nur gelb-schattierte Menls

KURZMENUS im Bedienfeldmentausdruck
Ausgabe-Steuerung stehen unter KURZMENUS
zur Verfiigung. (Grau schattiert
C4704008 bei Schwarz/Weif3-Ausdruck)
oder die Anzeige LANGMENUS
LANGMENUS Alle Mens verfugbar.
Ausgabe-Steuerung
C4704008
mit der OptionAusgabe-Steuerung angezeigt.
HINWEIS Sie konnen eventuell nicht sofort auf das Menusystem zugreifen, wenn der

aktuelle Vorgang Prioritat hat. In diesem Fall warten Sie, bis der Vorgang
beendet ist und wiederholen den Vorgang.
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Drucken der Men(s

HINWEIS

Die Ubersicht der gesamten Menustruktur erhalten Sie durch Ausdrucken des
“Bedienfeldmenis”. Erstellen Sie diesen Ausdruck jetzt; er zeigt die Menistruktur
und erleichtert die Navigation im Menisystem:

Der Mentausdruck wird mit den Einstellungen ausgedruckt, die am Bedienfeld
des Druckers unter Seitenformat — GroRRe eingestellt sind. Wenn jedoch
Blattmedien geladen sind, wird der Ausdruck automatisch der Blattgrof3e
angepaldt. Prifen Sie vor dem Ausdruck, ob diese Einstellungen lhren
Vorstellungen entsprechen.

Prifen Sie, ob ein Medium geladen ist. Informationen Uiber das Laden von Medien
finden Sie auf Seite 3-18aden von Rollenmedien.

Wabhlen Sie in der Bedienfeldanzeige die Option “Interne Ausdrucke” aus (siehe
nachfolgende Abbildung).

Drucken Sie die Menustruktur durch Auswahl der Option “Meni” im Menii
“Interne Ausdrucke” aus.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

a Drucken Sie di&ingabe-Taste.

. Hinweis: Abhangig von Ihrer Druckereinstellung

KURZMENUS erscheint evtl. LANGMENUS und nicht
Ausgabe-Steuerung KURZMENUS. Sie konnen die internen Ausdrucke
mit beiden Einstellungen ausgeben.

C4704034

b Dricken Siel , bis “Interne Ausdrucke” angezeigt wird.

KURZMENUS

Interne Ausdrucke

C4704034
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Drucken der Menus

¢ Drucken Sie di€ingabe-Taste.

d Dricken Siel odert , bis “Menl” angezeigt wird.

INTERNE AUSDRUCKE

C4704034
e Drucken Sie di&ingabe-Taste.

Der Drucker druckt eine Menii-Ubersicht tiber die gesamte Meniistruktur des
Bedienfeldes aus. Wahrend der Verarbeitung der Datei blinkt die Anzeige
“Empfang” und der Drucker startet mit der Druckausgabe.

Nur 3500CP Betrachten Sie den Ausdruck mit den Bedienfeldmenis. Auf ihm ist die gesamte
Menustruktur abgebildet. Die folgende Abbildung zeigt einen Auszug dieses
Ausdrucks bezuglich der Bildqualitét:

- 1 2 3 4 5 6
Es gibt sechs Spalten:

1 entspricht der obersten Ebene

der Menuoptionen. - M ]

. - M ]
6 entspricht der untersten Eben!
der Meniioptionen. _:|_|:|

- C4704039

Reihe mit dem Mené :'__:H:I

der ersten Eben — | 1
(Bildqualitat).

Dieser Bereich wird in dem Beispiel
fur das Navigieren in Mends in diesem
Kapitel néher erlautert.
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Drucken der MenUls

Nur 3000CP Betrachten Sie den Ausdruck mit den Bedienfeldmeniis. Auf ihm ist die gesamte
Menustruktur abgebildet. Die folgende Abbildung zeigt einen Auszug dieses
Ausdrucks (bezuglich Stiftparameter):

1 2 3 4 5 6

Es gibt sechs Spalten:

1 entspricht der obersten Ebene
der Menuoptionen.

6 entspricht der untersten Ebene

der Mentioptionen. _|:|

C4704005

Reihe mit dem Mend l H |
der ersten Eben H |
(HP-GL/2).

-

Dieser Bereich wird in dem Beispiel
fur das Navigieren in Mens in diesem
Kapitel néher erlautert.
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Drucken weiterer interner Ausdrucke

Nur 3500CP

2-12

Erganzend zum Ausdruck mit der aktuellen Konfiguration und der Meni-Ubersicht
stehen noch weitere interne Ausdrucke im Drucker zur Verfigung. Nachfolgend
sind die internen Ausdrucke aufgelistet:

PostScript-Demo

Demonstriert die Moglichkeiten der Bildqualitat des Druckers..

PostScript-K onfig.

Der Ausdruck “PostScript-Konfiguration” enthalt Informationen Gber den aktuellen
Konfigurationsstatus der PostScript-Funktionen des Druckers.

PostScript-Fonts

Der Ausdruck “Fonts” enthalt Informationen Uber alle residenten PostScript-Fonts
(interne und geladene), wobei zu jedem Font ein Beispielausdruck enthalten ist.

HP-GL/2-Konfig.

Der Ausdruck “HP-GL/2-Konfiguration” enthalt Informationen Uber den aktuellen
Konfigurationsstatus der HP-GL/2-Funktionen des Druckers.

Ver brauchsbericht

Der Ausdruck “Verbrauchsbericht” enthalt Informationen Gber den Status der
Nutzungszahler des Druckers. Die folgenden Informationen sind enthalten:
Gesamtzahl der Ausdrucke, Anzahl der Ausdrucke nach MediengréRe, Anzahl der
Ausdrucke nach Medienart, Anzahl der Ausdrucke pro Druckmodus und die
Gesamtzahl der pro Farbe verbrauchten Tinte. Die Angaben in diesem Bericht sind
geschatzt.

Bildqualitatsdruck

Mit Hilfe des “Bildqualitéatdrucks” kann diagnostiziert werden, ob am Drucker
hinsichtlich der Bildqualitat ein Problem vorliegt. Wenn dies der Fall ist, kann auch
die Ursache fiur diese Probleme ermittelt werden. Weitere Informationen zu diesem
Ausdruck finden Sie in Kapitel 11Fehlerbehebung.



Nur 3500CP

Benutzung des Bedienfeldes
Drucken weiterer interner Ausdrucke

Service-Ausdruck

Der “Service-Ausdruck” stellt Informationen bereit, die fur die Wartung des
Druckers bendtigt werden, z.B. aktuelle Konfiguration, Betriebsbedingungen
(Temperatur und Luftfeuchtigkeit), Tintenstand und weitere statistische Angaben
Uber die Druckerauslastung.

Menu

Der Ausdruck “Menl” enthalt Informationen lber die im Drucker vorhandene
Menustruktur, um Ihnen das Auffinden von Menioptionen im Bedienfeld zu
erleichtern.

HP-GL/2-Palette

Der Ausdruck “HP-GL/2-Palette” enthalt Informationen tber die Farb- und
Graustufendefinitionen in der momentan ausgewahlten Farbpalette.

Auffinden von inter nen Ausdrucken

Die folgenden internen Ausdrucke finden Sie im Meni “Interne Ausdrucke”:
PostScript-Demo

PostScript-Konfig.

PostScript-Fonts

HP-GL/2-Konfig.

Verbrauchsbericht

Menu

HP-GL/2-Palette

> 5 5 35 35S S S

Die folgenden internen Ausdrucke finden Sie unter der Option “Service-Tests” im
Meni “Dienstprogramme”:

n Bildqualitatsdruck
n Service-Ausdruck
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Navigieren im Menusystem

HINWEIS

2-14

Sobald Sie sich im MenUu der ersten Ebene befinden, kénnen Sie mit Hilfe der
Menlauswahltasten das Menusystem durchlaufen.

Um auf die vorherige Menliebene zu gelangen, ohne die Mentauswahl ‘

zu andern, driicken Sie die Ta¥ar herige (entspricht im
Vorherige-

Bedienfeldmenu auf dem Ausdruck dem Weitergehen um eine
Driicken Sie die Taste, um in den Optionen eines Menis L ? -

Spalte nach links{]%).

nach oben zu blattern oder die Tasteum nach unten zu blattern
(entspricht im Bedienfeldmeni auf dem Ausdruck dem Weitergehen
um eine Spalte nach ober] pder unten {]).

Da die Optionsliste fortlaufend ist, kbnnen Sie durch
wiederholtes Driicken der Tastevon unten nach oben Eingabe-
oder durch Driicken der Tastevon oben nach

unten gelangen.

Driicken Sie di€ingabe-Taste, um:

a. eine Option auszuwahlen und im Menlsystem auf die nachste Menliebene
zu gelangen (entspricht im Bedienfeldmeni auf dem Ausdruck dem
Weitergehen um eine Spalte nach recht$. [

b. die Druckerkonfiguration gemaf der angezeigten Option zu verandern,
d.h. wahlen Sie eine Option aus der untersten Meniiebdae$.

C4704006

Ipie farbigen Pfeile | — — O (oben in eckigen Klammern dargestellt)
bedeuten im folgenden Beispiel fiir das Durchlaufen eines Mends,
daf die entsprechende Taste einmal gedriickt werden soll.

Ein - in einem Menloptionsfenster weist darauf hin, dal eine weitere
Menuliebene vorhanden ist.
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Mentabbildung in diesem Handbuch

Am Ende dieses Kapitels finden Sie einige Beispiele fiir das Navigieren im
Menusystem, mit Abbildungen aller Menlanzeigen der Beispiele. Im restlichen
Teil dieses Handbuchs sind als Referenz zum Mentlsystem am linken Rand
Menuabbildungen dargestellt. Sie kdnnen darauf schnell erkennen, wie Sie zur
gewiinschten Menliebene gelangen.

Die Abbildungen sehen in etwa folgendermaf3en aus, wobei einige Gber mehr
Mentiiebenen verflgen:

Auswahl erste Spalte

T T ; Auswahl zweite
Steht fur das Driicken d&ingabe-Taste Spalte

Modus Langmenis
[ Standard: 0
Auswirkung auf
nachste Datei
Bleibt nach dem
Ausschalten aktiv

Erforderlicher Meniimodus und
weitere hilfreiche Informationen

C4704018

Momentan ausgewahlte Optionen werden in der Bedienfeldanzeige mit einem *
markiert.
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Beispiele flr das Navigieren

Anhand der folgenden Beispiele kdnnen Sie sich mit dem Navigieren im
Menusystem vertraut machen. Bei allen Beispielen wird vorausgesetzt, daf3 Sie sich
im Menisystem in der Anzeige STATUS befinden (siehe nachfolgende
Darstellung).

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

Auswahlen des Modus Langmeniis

u Achten Sie darauf, dal3 in der Bedienfeldanzeige die Anzeigeebene STATUS
erscheint:

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

1 Dricken Sie digingabe-Taste

KURZMENUS Wenn LANGMENUS anstelle von
Ausgabe-Steuerung KURZMENUS erscheint, driicken
Sie die Tast&/orherige, und
Uberspringen Sie alle folgenden
4704008 Schritte.

2 Drucken Sie die Taste odert , bis Dienstprogramme erscheint.

KURZMENUS
Dienstprogramme

C4704034

3 Driicken Sie di&ingabe-Taste.

DIENSTPROGRAMME

Menimodus=Kurz-

C4704034
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Dricken Sie di€ingabe-Taste.

MENUMODUS

Kurz*

C4704034

Driicken Sie die Taste.

MENUMODUS
Lang

C4704034

Driicken Sie di&ingabe-Taste

DIENSTPROGRAMME
Menimodus=Lang-

C4704034

Driicken Sie die Tastéor herige.

LANGMENUS
Dienstprogramme-

C4704034

Benutzung des Bedienfeldes
Beispiele fur das Navigieren

Driicken Sie erneut die Taster herige, um in der Bedienfeldanzeige zur

STATUS-Meldung zuriickzukehren.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034
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Nur 3500CP

2-18

&

Andern der Einstellung “Farbkalibrierung” im Men
“Bildqualitat”

In diesem Beispiel &ndern Sie die Einstellung “Farbkalibr.” im Meni

“Bildqualitat”. Die farbigen Pfeile im Auszug des Ausdrucks “Bedienfeldmenis”
auf Seite2-20 entsprechen den numerierten Anweisungen. Aus dem vorherigen
Beispiel sollte jetzt in der Bedienfeldanzeige die STATUS-Meldung erscheinen und
der Modus LANGMENUS ausgewahlt sein.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

Driicken Sie di&ingabe-Taste, um in das Bedienfeldmeni zu gelangen. Sie
befinden sich jetzt in der ersten Ebene, die im Mentausdruck dargestellt ist.

LANGMENUS
Ausgabe-Steuerung

C4704034

Driicken Sie die Taste, bis die Auswahl BILDQUALITAT erscheint.

LANGMENUS
Bildqualitat—

C4704034

Dricken Sie di€ingabe-Taste, um die Option auszuwéahlen und zu den
Einstellungen BILDQUALITAT in der zweiten Meniiebene zu gelangen. Es
erscheint die Option “Tintenemul.”.

BILDQUALITAT
Tintenemul.=EurScal

C4704034

Driicken Sie einmal die Taste, um die Option “Farbkalibr.” anzuzeigen.

BILDQUALITAT

Farbkalibr.=Ein-

C4704034
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5 Dricken Sie di€ingabe-Taste, um die Option auszuwéhlen und zum Menl
“Farbkalibrierung” in der dritten Menlebene zu gelangen. Die momentan
ausgewahlte Option ist mit einem * markiert.

FARBKALIBRIERUNG

Ein*

C4704034

6 Veréandern Sie die angezeigte Option mit der Tasider1.

FARBKALIBRIERUNG
Aus

C4704034

7 Dricken Sie di€ingabe-Taste, um die FARBKALIBRIERUNG auf den neu
angezeigten Wert einzustellen. Sie kehren zum Menii BILDQUALITAT in der
zweiten Menliebene zuriick.

BILDQUALITAT
Farbkalibr.=Aus-

C4704034

8 Um das Menusystem zu verlassen, driicken Sie zweimal dieViasterige.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034
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Wenn Sie jetzt erneut das Menusystem aufrufen und die Schritte 1 bis 4 wiederholen,
erscheinen die von lhnen ausgewéahlten Optionen mit einem *.

Keine*
SWOP*
2 | TOYO
Tintenemul.= EuroScale
1 Verbessert
!
! 31

LANGMENUS 4 e
. Farbkalibr.=- Jetzt 5 6
Bildqualitat— 7. Aus [ 0

8.

Druckkopf-Service= Test=Frequenz —

—1 Jetzt nachfullen

—1 Jetzt ausrichten

C4704040

HINWEIS Ein - in einem MenuUoptionsfenster weist darauf hin, daf} eine weitere
Menulebene vorhanden ist.
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Andern der Einstellung “Uberlagern” in den
HP-GL/2-Einstellungen

In diesem Beispiel &ndern Sie die Einstellung “Uberlagern” in den HP-GL/2-
Einstellungen. Die farbigen Pfeile im Auszug des Ausdrucks “Bedienfeldmenis”
auf der Ubernachsten Seite entsprechen den numerierten Anweisungen. Es sollte
jetzt in der Bedienfeldanzeige die STATUS-Meldung erscheinen und der Modus
LANGMENUS ausgewahlt sein.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

Driicken Sie di&ingabe-Taste, um in das Bedienfeldmeni zu gelangen. Sie
befinden sich jetzt in der ersten Ebene, die im Menlausdruck dargestellt ist.

LANGMENUS
Ausgabe-Steuerung

C4704034

Driicken Sie die Taste, bis die Auswahl “HP-GL/2-Einstell.” erscheint.

LANGMENUS
HP-GL/2-Einstell -

C4704034

Driicken Sie di&ingabe-Taste, um die Option auszuwéahlen und zu den
Einstellungen “HP-GL/2" in der zweiten Meniiebene zu gelangen. Es erscheint die
Option “Palette”.

HP-GL/2
Palette=Software-

C4704034

Druicken Sie einmal die Taste, um die Option “Uberlagern” anzuzeigen.

HP-GL/2

Uberlagern=Aus-

C4704034
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2-22

5 Dricken Sie di€€ingabe-Taste, um die Option auszuwé&hlen und zum Menl

“Uberlagern” in der dritten Meniiebene zu gelangen. Die momentan ausgewahlte
Option ist mit einem * markiert.

UBERLAGERN

Aus*

C4704034

Veréandern Sie die angezeigte Option mit der Tasidert.

UBERLAGERN
Ein

C4704034

Driicken Sie di€ingabe-Taste, um “Uberlagern” auf den neu angezeigten Wert
einzustellen. Sie kehren zum Meni “Uberlagern” in der zweiten Meniiebene
zuriick.

. HP-GL/2
Uberlagern=Ein-

C4704034

Um das Menusystem zu verlassen, driicken Sie zweimal dieViasterige.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034
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Wenn Sie jetzt erneut das Menusystem aufrufen und die Schritte 1 bis 4 wiederholen,
erscheinen die von lhnen ausgewahlten Optionen mit einem *.

1

Software*
Palette A
Palette= Palette B
Werkseinstellung

PN U P
!

3
i

LANGMENUS Uberlagern=- - [Aus o
HP-GL/2-Einstell. - 4 Ein 11 0

8.

Palette A
Palette B
Werkseinstellung

Palette definieren=

C4704009

HINWEIS Ein - in einem Menloptionsfenster weist darauf hin, dal eine weitere
Mentliebene vorhanden ist.
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2-24

Andern der Randeinstellungen

In diesem Beispiel stellen Sie die Seitenrander ein.
Achten Sie darauf, dal3 in der Bedienfeldanzeige die Anzeigeebene STATUS
erscheint:

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

Rufen Sie durch Driicken dBingabe-Taste das Menulsystem auf.

LANGMENUS

Ausgabe-Steuerung

C4704034

Es erscheint entweder die Meldung KURZMENUS oder LANGMENUS mit der
Option “Ausgabe-Steuerung”. Falls erforderlich, wechseln Sie in den Modus
“Langmenis” (siehe Seite 2-18uswahlen des Modus Langmenis

Driicken Sie die Tasteoder! , bis das Meni “Seitenformat” erscheint.

LANGMENUS

Seitenformat-

C4704034

Dricken Sie di&ingabe-Taste.

SEITENFORMAT
GroRRe=Software-

C4704034

Driicken Sie die Tasteoder! , bis die Option “Rénder” erscheint.

SEITENFORMAT

Rander=Breiter

C4704034
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Driicken Sie di€ingabe-Taste, um das Menii RANDER aufzurufen.

RANDER

Breiter*

C4704034

Zeigen Sie mit den Tastenund ! die vorhandenen Optionen an. Wenn die
gewinschte Option erscheint, driicken SieEdiegabe-Taste, um diese als den
Wert fur Rander auszuwahlen.

Um das Menusystem zu verlassen, driicken Sie zweimal dieViasterige.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034
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Andern der Trockenzeit

In diesem Beispiel stellen Sie die Trockenzeitim Menii TROCKENZEIT ein. Diese
Einstellung wird zur Anpassung an verschiedene Umgebungsbedingungen
verwendet. Fur dieses Beispiel muf3 sich der Drucker im Modus “Langmenis”
befinden.

u Achten Sie darauf, daf3 in der Bedienfeldanzeige die Anzeigeebene STATUS
erscheint.:

STATUS

Betriebsbereit

C4704034

1 Rufen Sie durch Driicken dEingabe-Taste das Meniisystem auf.

LANGMENUS

Ausgabe-Steuerung

C4704034

Es erscheint entweder die Meldung KURZMENUS oder LANGMENUS mit der
Option “Ausgabe-Steuerung”. Falls erforderlich, wechseln Sie in den Modus
“Langmenis” (siehe 2-1&uswahlen des Modus Langmenis

2 Dricken Sie die Tasteoder! , bis das Menu “Geréte-Einstellung” erscheint.

LANGMENUS

Gerate-Einstellung

C4704034

3 Dricken Sie di€ingabe-Taste.

GERATE-EINSTELLUN(
Spr.=Automatisch.

C4704034

4 Drucken Sie die Tasteoder! , bis die Option “Trockenzeit” erscheint.

GERATE-EINSTELLUN(

Trockenzeit=Autom.»

C4704034
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Dricken Sie di€ingabe-Taste, um das Meni TROCKENZEIT aufzurufen.

TROCKENZEIT

Autom.*

C4704034

Zeigen Sie mit den Tastenund ! die vorhandenen Optionen an. Wenn die
gewiinschte Option erscheint, driicken SieElregabe-Taste, um diese als die
Einstellung fiir die Trockenzeit auszuwahlen.

Um das Menusystem zu verlassen, driicken Sie zweimal dieViasterige.

STATUS

Betriebsbereit

C4704034
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Weitere Infor mationen in der Bedienfeldanzeige

LANGMENUS

Tintenstand

Modus Langmeniis

2-28

In der Bedienfel danzeige werden auch noch andere Meldungsarten angezeigt, z.B.
fur die Auswahl der Medienart beim Laden eines Mediums:

MEDIUM-AUSWAHL

Gestrichenes Papier

C4704034

oder die Menge der noch vorhandenen Tinte:

zyan [JONE Monta (00N

Geb 000 Schw [HEE

C4704041

Es gibt noch weitere Auswahlmenus, die nicht im Hauptmenisystem enthalten sind.
Dort wird genauso verfahren, wie in den Hauptmenus. Sie blattern durch die
Optionen mit den Tastenund! und wéahlen die angezeigte Option durch Driicken
derEingabe-Taste aus.
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Auswahl der Medien

VORSICHT

VORSICHT

3-2

Ihr Drucker unterstitzt viele Papierarten und anderen Medien. Um eine
einwandfreie Bildqualitdt zu gewahrleisten, ist der erste - und zugleich wichtigste -
Schritt die Auswahl des idealen Mediums. Die besten Druckergebnisse erzielen Sie
mit Medien von Hewlett Packard, da die Konfiguration lhres Druckers auf diese
Medien abgestimmt und mit ihnen getestet wurde. Alle HP Druck-Komponenten
(Drucker, Tintensystem und Medien) wurden aufeinander abgestimmt, um
fehlerfreie Druckleistung und optimale Bildqualitéat zu gewahrleisten.

Detaillierte Informationen zu den Medien von Hewlett-Packard finden Sie auf Seite
3-4,Unterstitzte Medienarteumd im HP DesignJet Papers and Filmfsatalog (im
Lieferumfang des Druckers enthalten).

HP hat einige Medien von Fremdherstellern gepruft. Diese gepruften Produkte sind
von HP freigegeben, so dal sie in Verbindung mit diesem Drucker eingesetzt
werden kdnnen.

Einige nicht erwé&hnte Medien sind ivhedia Guide for the HP DesignJet CP
Printers (im Lieferumfang des Druckers enthalten) aufgefthrt. HP hat diese
Medienprodukte hinsichtlich ihrer Leistung oder Qualitat nicht geprift.

Wenn Sie auf nicht von HP getesteten Medien drucken méchten, sollten Sie den
Medientestausdruck erstellen (siehe 948¢lientestausdruck).

Wenn nicht-getestete gestrichene Papierarten bei Druckausgaben mit hohem
Tintenverbrauch verwendet werden, kann sich das gestrichene Papier
mdglicherweise zu stark mit Tinte vollsaugen. Dies kann zu schwerwiegenden
Beschadigungen am Druckkopf flihren.

Um die Haltbarkeits-Gewahrleistung fiir den Auf3enbereich in Verbindung mit
dem Tintensystem UV bei Bedarf in Anspruch nehmen zu kénnen, mul3 der
Ausdruck stets auf kompatiblem 3M nicht-transparenten Vinyl erfolgen. Um
den Glanz, die Tiefenwirkung und die Qualitat des Ausdrucks dauerhaft zu
erhalten, wird 3M Schutzlaminat empfohlen.
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Einige wichtige Aspekte zu Medienarten

m Dieser Drucker unterstiitzt viele Medienarten. Die Qualitat von einigen Bildern
kann sich jedoch verringern, wenn keine HP Medien verwendet werden.

m Wenn Sie ein Rollenmedium oder ein Blattmedium laden, werden Sie in der
Bedienfeldanzeige des Druckers aufgefordert, die Medienart anzugeben. Um
eine einwandfreie Bildqualitat zu gewéahrleisten, ist es unbedingt erforderlich,
die Medienart korrekt anzugeben. In der Tabelle auf SeitdJBiéystitzte
Medienartererhalten Sie ale notwendigen Informationen. Wenn bereitsein
Medium geladen ist, und Sie nicht sicher sind, welche Medienart ausgewahlt
wurde, wechseln Sie im Bedienfeld zu “Dienstprogramme / Statistiken” (siehe
Seite 8-2 Anzeige der aktuellen Gesamtkonfiguration des Druckers).

m Achten Sie auch darauf, welcher Druckmodeatd, Produktivitatoder
Economy ausgewahlt ist. Sie kdnnen diese entweder Uber die Software oder im
Bedienfeld des Druckers einstellen (die Software-/Treibereinstellungen heben
die Einstellungen im Bedienfeld des Druckers auf). Die Kombination von
Medienart und Druckmodus informiert den Drucker dartber, wie die Tinte auf
das Medium aufgetragen wird - z.B. Uber Druckdichte, Graustufenverfahren und
Anzahl der Patronendurchlaufe. Ausfuhrliche Informationen dazu finden Sie in
der Tabelle auf Seite 3-1Rpmbinationen von Medienart und Druckmodus.

m Im HP DesignJet Papers and Films Katalog, der im Lieferumfang des Druckers
enthalten ist, erfahren Sie, wie Sie Medien von Hewlett-Packard beziehen
kénnen. Die neueste Ausgabe dieses Katalogs erhalten Sie von lhrem ortlichen
HP Kundendienstzentrum.

Wenn Sie im Drucker einen Raster Image Processor (RIP) eines anderen
Herstellers installiert haben, verfugt der Drucker Gber zusatzliche Druckmodi.
Die 0.g. Punkte treffen dann nicht zu. Informieren Sie sich bitte in diesem Fall
bei lhrem RIP-Fachhandler Uber die Einstellungen, die fir Ilhre
Anforderungen erforderlich sind.



Umgang mit Medien
Auswahl der Medien

Unterstitzte Medienarten

Der Drucker unterstiitzt mehrere Medienarten. Die unterstiitzten Arten und ihre
normalen Einsatzbereiche sind in der nachfolgenden Tabelle aufgefthrt.

Die Auswahl des Mediums ist vom installierten Tintensystem abhangig
(UV Pigmentierte Tinte oder Bildtinte).

Medienart in der
Bedienfeldanzeige

Gestrichenes Papier

Fotopapier, glanzend

Fotopapier, seidenmatt

Bildfolie-Backlit

Nicht-transparentes Vinyl

HP Gestrichenes Papier,
schwer

3M austauschbar es, nicht-
transparentes Bildmedium

Erlauterung

Ein spezielles gestrichenes zellstoff-basiertes Papier fur giinstige,
qualitativ hochwertige Farbgrafiken und fotografische Bildausdrucke.

Ein weil3es Fotopapier mit glanzender Oberflache fur qualitativ
hochwertige Ausdrucke.

Ein weil3es Fotopapier mit seidenmatter Oberflache fir qualitativ
hochwertige Ausdrucke.

Eine klare Polyester-Folie fur Backlit-Darstellung von Bildern.
Vorsicht: Die Verwendung von Backlit-M edien mit einem separ aten
Einflhrblatt wird bei Einsatz der Aufwickelvorrichtung nicht
empfohlen.

Weil3es, nicht-transparentes Vinyl mit selbstklebender Riickseite.

Ein speziell gestrichenes, schweres Papier fir qualitativ hochwertige
Farbgrafiken. Wenn es in Verbindung mit dem HP DesignJet CP
Tintensystem UV eingesetzt wird, fihrt dies sowohl im Innen- als auch im
AuRenbereich zu einer verbesserten Lichtechtheit.

Eine flexible, weilRe, nicht-transparente Folie fir den Auf3enbereich mit
einer abziehbaren, druckempfindlichen, selbstklebenden Beschichtung auf
der Ruckseite. Diese ist besonders fur Markierungen, Plakate und Banner
im AuRBenbereich geeignet. Verwenden Sie bei der Druckausgabe auf
diesem Medium den Druckmodus “Foto”.

HINWEIS: Nur HP Gestrichenes Papier, schwer, ist sowohl mit dem HP DesignJet
CP Tintensystem als auch mit dem HP DesignJet CP Tintensystem UV verwendbar

HINWEIS: Informationen zum Bestellen der 0.g. Medienarten finden Sie auf Seite
3-8, HP Produktbezeichnungen fir Medienarterd in der Broschirgledia Guide
for the HP DesignJet printers.

Von Zeit zu Zeit werden neue Medienarten angeboten. Aktuelle Informationen
hierzu erhalten Sie von Ihrem HP Fachhé&ndler oder Ihrem regionalen
HP Kundendienstzentrum.
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Verwenden des Tintensystems UV flr den Aul3enbereich

HINWEIS

L aminierungsart

L aminieren des M ediums nach dem Druckvor gang

Nach dem Drucken einer Datei mit dem HP Designdet CP Tintensystem UV auf

einem 3M " austauschbaren, nicht-transparenten Bildmedium 8522CP und vor der
Installation des Ausdrucks im AuRRenbereich mul3 auf diesem ein Schutzlaminat von
3M aufgetragen werdeiéhe nachfolgende Tabelle). Die Verwendung der

Laminierung ist fur den Einsatz im Auf3enbereich unentbehrlich. Sie schiitzt vor
Wasser, Kratzern und Rissen und erhdlt den Glanz, die Tiefenwirkung und die
Quialitat des Ausdrucks.

Auftragen der Laminierung auf einen fertigen Ausdruck

Diese Richtlinien dienen als generelle Vorgabe fiur das Laminieren von
Ausdrucken, um gleichmaRige Ergebnisse und hochste Qualitat zu erzielen.
Der Laminiervorgang ist von der verwendeten Laminiervorrichtung abhangig.
Schlagen Sie in der Dokumentation des Herstellers dieser Vorrichtung nach.
Dort finden Sie Hinweise flr eine sichere Vorgehensweise und zusatzliche
Informationen.

Bevor Sie die Laminierung auf Ihrem fertigen Ausdruck auftragen, vergewissern

Sie sich, daf’ der Ausdruck vollstandig trocken ist. Bereits unmittelbar nach der
Druckausgabe hat man den Eindruck, daf3 der Ausdruck trocken ist. Wenn jedoch
die Druckausgabe in einer besonders kalten oder feuchten Umgebung erfolgt, kann
sich die Trockenzeit entsprechend verlangern. Warten Sie in solchen Fallen 15 bis
30 Minuten, bevor Sie die Laminierung auftragen.

Beim Schutzlaminat von 3M handelt es sich nicht um eine warmeaktivierte
Haftschicht. Jedoch kann der HaftfluR mit Warme verbessert werden. Die
Warmetemperatur sollte B& nicht Uberschreiten.

Als Laminierungsdruck werden mindestens 15 psi und maximal 75 psi empfohlen.

Erlauterung

3M Schutzlaminat glanzend 2 mm starke Vinyl-Laminierung mit druckempfindlicher,

selbstklebender Beschichtung fur den Auf3enbereich.

3M Schutzlaminat matt 2 mm starke Vinyl-Laminierung mit druckempfindlicher,

3M Schutzlaminat
hochglanzend

selbstklebender Beschichtung fur den Auf3enbereich.

2 mm starke Vinyl-Laminierung mit druckempfindlicher,
selbstklebender Beschichtung fur den Auf3enbereich.
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| nstallieren des Endausdrucks

Empfehlungen zur Installation des Endausdrucks

Beachten Sie die folgenden Empfehlungen, wenn Sie den Endausdruck im
AulRenbereich anbringen:

m Temperaturen bei der Installation

Die Temperatur bei der Installation des Endausdrucks muf3 zwisché&nua@l
110 F liegen.

Die Temperatur beim Entfernen des Endausdrucks muf zwischénu2fil
110 F liegen.

m [nstallationsoberflache

Der Ausdruck muf3 auf einer ebenen, senkrechten Oberflache installiert werden.
Die Installation auf einer Oberflache mit Nieten oder Wellen sollte vermieden
werden.

Auf der Oberflache dirfen sich keine Brennstoffe befinden.

Der Ausdruck mufl3 eben, mit geringstmdoglicher Krimmung und in senkrechter
Position mit maximak10° Neigung befestigt werden.

Es dirfen weder Reinigungsmittel noch Wasser auf den Ausdruck aufgetragen
werden.

Von folgenden Oberflachen kénnen Ausdrucke leicht entfernt werden:
Aluminium, lackierte Metalle (mit guter Haftung), Sintra-Boards, Acryl, PVC-
Banner und Glas. Priifen Sie jedoch andere Oberflachen, bevor Sie den
Ausdruck anbringen.

Wenn die Oberflache einen schlecht lackierten Haftgrund aufweist, kann sich
dieser moglicherweise beim Entfernen des Ausdrucks mit [6sen. Alte
Oberflachen, die bereits oxidiert oder verkalkt sind, kénnen dazu fiihren, daf3
beim Entfernen des Endausdrucks auf dessen Riickseite Riickstande von der
Oberflache haften bleiben.

m Installieren auf Glasoberflachen

Bel der Verwendung von dunklen Farben in Ihrem Ausdruck kann das Risiko

von Glasbruch steigen. Jedes Glas absorbiert Warme, wenn es dem Sonnenlicht
ausgesetzt ist. Die Widerstandskraft von Glas gegentber einer
Warmeeinwirkung wird durch die folgenden Faktoren bestimmt: GroR3e, Starke,
Schnittqualitat, Behandlung der Kanten, Ténung des Glases und die Konzeption
des Rahmens.

HINWEIS: Wenn ein Ausdruck auf einem Fenster angebracht werden soll, darf
dieser keine extrem dunklen Farben enthalten. Durch grof3flachige Bereiche mit
dunklen, nicht-transparenten Farben kann sich das Risiko von Glasbruch
erheblich erhdhen.



VORSICHT

Umgang mit Medien
Verwenden des Tintensystems UV fiir den Aul3enbereich

Bringen Sie den Endausdruck stets mit der Hand auf der Oberflache an, oder
verwenden Sie hierfir einen Gummischrubber mit einer moglichst glatten
Papierhdille.

Positionieren Sie den Endausdruck auf der Oberflache. Messen Sie die Anordnung
des Endausdrucks im Verhaltnis zu den Seiten des Untergrunds.

Kleben Sie die gesamte Vorderkante des Endausdrucks an der korrekten Position
fest. Hierfur sollten Sie ein ca. 5 cm breites Kreppband verwenden.

Wenn der Endausdruck kiirzer als 1,25 m ist;

a

d

Heben Sie den Endausdruck an der Unterkante an. Sie konnen den Endausdruck
auch aufrollen.

Ziehen Sie einen Teil der Schutzfolie auf der Riickseite des Endausdrucks ab.
Halten Sie den Endausdruck dabei mit einer Hand vom Untergrund fern.

Streifen Sie, an der Vorderkante (die angeklebte Kante) beginnend, mit dem
Gummischrubber die Oberflache des Endausdrucks nach unten. Fihren Sie
leichte Bewegungen durch, so daRR der Endausdruck nicht beschadigt wird.

Entfernen Sie das Kreppband, wenn Sie fertig sind.

Wenn der Endausdruck langer als 1,25 m ist:

a

Kleben Sie mit Hilfe einer zweiten Person die Mitte des Endausdrucks auf dem
Untergrund fest, und heben Sie ihn dann an der Unterkante an.

Ziehen Sie einen Teil der Schutzfolie auf der Riickseite des Endausdrucks ab.
Halten Sie den Endausdruck dabei vom Untergrund fern.

Kleben Sie die Halfte der &uReren Kante des Endausdrucks fest.

Ziehen Sie die Schutzfolie auf der Rickseite des Endausdrucks weiter ab. Halten
Sie dabei wieder den Endausdruck vom Untergrund fern. Kleben Sie den
restlichen Teil des Ausdrucks auf dem Untergrund fest. Fahren Sie dabei an der
Stelle fort, an der Sie zuletzt aufgehotrt haben.

Entfernen Sie das Kreppband, wenn Sie fertig sind.
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Umgang mit Medien
Medienarten

Medienarten

HP Produktbezeichnungen fir Medienarten

In der folgenden Tabelle sind die allgemeinen Produktbezeichnungen und die

Produktbezeichnungen von HP der von Ihrem Drucker unterstiitzten Medienarten

angegeben.

Medienart in der
Bedienfeldanzeige

Spezifische Bezeichnungen von
HP Medien, wieim

M edienhandbuch zu den
Druckern beschrieben

Andere Bezeichnungen

Gestrichenes Papier

Papier schwer, gestr.

Fotopapier, glanzend

Fotopap. seidenmatt

Bildfolie-Backlit

Nicht-transparentes Vinyl

HP Coated Paper*
(HP Gestrichenes Papier)

HP Heavyweight Coated Paper*
(HP Gestrichenes Papier, schwer)

HP High-Gloss Photo Paper*
(HP Fotopapier, glanzend)

HP Semi-Gloss Photo Paper*
(HP Fotopapier, seidenmatt)

3M klare Bildmedien

Farb-Tintenstrahl papier
Mattes Papier
Préasentationspapier

Schweres gestrichenes Papier
Schweres Tintenstrahlpapier
Schweres Farb-Tintenstrahlpapier
Schweres mattes Papier

Hochglanz-Fotopapier
Hochglanz-Papier

Halbglanz-Fotopapier
Halbglanz-Papier

Klare Polyesterfolie
Backlit-Medien

Austauschbares, nicht-transparente8M nicht-transparentes Vinyl

Bildmedium (fur Bildtinten)
Nicht-transparentes Bild-Vinyl
(fur UV-Tinten)

* Die HP DesignJet CP Tintensysteme sind nicht mit den Medien kompatibel, die fir &ltere
HP DesignJet-Druckermodelle und -Tinten entwickelt wurden. Vergewissern Sie sich, daf3 die von lhnen
verwendeten Medien flr HP DesignJet CP Tintensysteme konzipiert sind. Informationen zu kompatiblen
Medien finden Sie im Handbud¥fiedia Guide for the HP DesignJet CP Printers, das im Lieferumfang

lhres Druckers enthalten ist.

HINWEIS: Informationen zum Bestellen der 0.g. Medienarten finden Sie in der BroddbdigGuide
for the HP DesignJet printers.
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Umgang mit Medien
Medienarten

Physische Eigenschaften von M edienarten

In der folgenden Tabelle sind die physischen Eigenschaften der unterschiedlichen,
unterstitzten Medienarten angegeben.

Medienart in der Bedienfeldanzeige  Physische Eigenschaften

Opazitat Matt oder
glanzend
Gestrichenes Papier nicht-transparent matt
Papier schwer, gestr. nicht-transparent matt
Fotopapier, glanzend nicht-transparent glanzend
Fotopap. seidenmatt nicht-transparent matt
Bildfolie-Backlit klar glanzend
Nicht-transp. Vinyl nicht-transparent glanzend
VORSICHT Die Verwendung von Backlit-Medien mit einem separaten Einfihrblatt wird

bei Einsatz der Aufwickelvorrichtung nicht empfohlen.

HINWEIS: Achten Sie beim Einlegen von Medien in den Drucker darauf, dal? die
gestrichene Seite des Mediums nach unten zeigt.

HINWEIS: Informationen zum Bestellen der 0.g. Medienarten finden Sie auf Seite
3-8, HP Produktbezeichnungen fir Medienarterd in der Broschirgledia Guide
for the HP DesignJet printers.



Umgang mit Medien
Medienarten

Kombinationen von Medienart und Druckmodus

In der folgenden Tabelle sind die méglichen Kombinationen von Medienarten und
Druckmodus angegeben.

Medienart in der Druckmodus

Bedienfeldanzeige (Uber das Bedienfeld oder die Software eingestellt)
Economy Produktivitat Foto?

Gestrichenes Papier Ja Ja Ja

Papier schwer, gestr. Ja Ja Ja

Fotopapier, glanzend Ja Ja Ja

Fotopap. seidenmatt Ja Ja Ja

Bildfolie-Backlit J Ja Ja

Nicht-transp. Vinyl Ja Ja Ja

a. Wahlen Sie den Druckmodus “Foto”, um lhren Ausdruck in der best-
mdglichen Qualitat zu erstellen.

b. Bei Backlit-Medien wird im Druckmodus “Economy” das gleiche Ergebnis
erzielt, wie im Druckmodus “Produktivitat”.

HINWEIS: Wenn Sie im Drucker einem Raster Image Processor (RIP) eines
anderen Herstellers installiert haben, verfigt der Drucker Uber zusatzliche
Druckmodi. Die Angaben in obiger Tabelle treffen dann nicht zu. Informieren Sie
sich bitte in diesem Fall bei lhrem RIP-Fachhandler Uber die Einstellungen, die fur
Ihre Anforderungen erforderlich sind.
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Umgang mit Medien
Verwenden von gestrichenem und schwerem, gestrichenen Papier im Druckmodus “Produktivitat”

Verwenden von gestrichenem und schwerem, gestrichenen
Papier im Druckmodus “Produktivitat”

Sie miussen im Bedienfeldmenl immer die Medienart auswéhlen, die im Drucker
geladen istHierbei ist jedoch die folgende Ausnahme zu beachten:

Drucken auf gestrichenem Papier im Druckmodus “Produktivitat”

m Wenn Sie gestrichenes oder schweres gestrichenes Papier laden und im
Druckmodus “Produktivitdt” drucken mochten, kénnen Sie im Bedienfeldmen
entwedeiGestrichenes Papier oderPapier schwer, gestr. auswahlen.
- Um den Druckvorgang zu beschleunigen, wahlen Sie im Bedienfeld die Medienart
“Gestrichenes Papier” aus. Dies wird jedoch nicht fir Bilder mit abgestuften
Fullungen empfohlen.

- Um eine bessere Druckqualitéat zu erzielen, wéhlen Sie im Bedienfeld die
Medienart “Papier schwer, gestr.” aus.

Drucken Sie Ihre Ausdrucke in beiden Druckmodi aus, um festzustellen, in

welchem Modus auf gestrichenem Papier das beste Ergebnis erzielt wird. Bei
bestimmten Ausdrucken ist der Unterschied in der Druckqualitat zwischen den
beiden Modi nicht erkennbar.
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Umgang mit Medien
Umgang mit Medien

Umgang mit Medien

312

Fassen Sie Folien und glanzende Medien nur an den R&ndern an, oder tragen Sie
Baumwollhandschuhe. Hautfette kénnen mit der Tinte reagieren und zum
Verschmieren fihren.

Die im Lieferumfang dieses Druckers enthaltenen Tintensysteme bieten eine
hervorragende Lichtechtheit. Dennoch kénnen Farben ausbleichen oder sich
verandern, wenn sie Uber langere Zeit Sonnenlicht ausgesetzt sind.

Fassen Sie 3M austauschbare nicht-transparente Bildmedien 8522CP

vorsichtig an. Vermeiden Sie Kratzer und Risse, besonders nach der

Druckausgabe.

Wenden Sie beim Installieren des Endausdrucks nicht zu grof3en Druck an, und
achten Sie darauf, dal3 sich in der Nahe des Endausdrucks keine scharfen
Gegenstande befinden. Unmittelbar nach der Druckausgabe kann der Ausdruck
vor der Laminierung durch Kratzer beschadigt werden.

Rollen Sie teilweise verbrauchte Rollenmedien wieder auf, wenn diese nicht
mehr verwendet werden. Legen sich nicht mehrere Rollen aufeinander.

Bewahren Sie nicht verbrauchte Rollen stets in der Kunststoffhille auf, um ein
Ausbleichen zu verhindern.



Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

L aden von Rollenmedien

&

1

WARNUNG

/N

Zu Beginn dieser Prozedur muf3 sich auf der Druckerspindel ein Rollenmedium
befinden (siehe Seite 3-3Binsetzen einer neuen Rolle im Drucker).

Uberpriifen Sie die Blattvorderkante der neuen Rolle, wenn Sie etwas Medium von
der Rolle abrollen. Wenn Sie nicht gerade abgeschnitten wurde oder wenn sie
schief ist (nicht im rechten Winkel zu den Fihrungen), fahren Sie mit der nachsten
Prozedur fort. Fahren Sie andernfalls mit Schritt 3 fort.

Das im nachsten Schritt verwendete Messer ist sehr scharf. Vergewissern Sie
sich, dal3 die Ful3rollen des Druckers arretiert sind. Halten Sie die Finger vom
Schnittweg fern. Halten Sie das Messer von Kindern fern.

Schneiden Sie die Blattvorderkante des Rollenmediums nur dann zurecht, wenn sie
nicht gerade ist:

a Ziehen Sie das Medium uber die Oberseite des Druckers, und legen Sie es auf
die Schnittleiste.

b Nehmen Sie das Messer aus dem Aufbewahrungsfach auf der Druckerriickseite
zur Hand. Schneiden Sie mit diesem Messer einige Zentimeter des Mediums ab.

¢ Ziehen Sie die Klinge wieder ein, und legen Sie das Messer in das
Aufbewahrungsfach zurlick.

CA4723123
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dal3 der Medienhebel nach oben gestellt ist.

3 Offnen Sie die Rollenabdeckung, und ziehen Sie das Medium heraus.

C472330a

4 Positionieren Sie das Medium.

C472370
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

5 Fuhren Sie das Medium in den Drucker ein.

C472371

6 Nachdem das Medium soweit wie mdglich in den Drucker eingefiihrt wurde,
leuchtet die Medienanzeige. Im Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

Weiter: Medientaste

driicken

C4704034

7 \Vergewissern Sie sich, daR das Medium an der Perforationslinie ausgerichtet ist
(siehe nachfolgende Abbildung).

v
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

8 Dricken Sie die Medientaste. Jetzt wird das Medium vom Drucker transportiert.

C472353

9 Dricken Sie neben der Bedienfeldanzeige die Tiastien zu signalisieren, dal3 Sie
ein Rollenmedium laden.

Vorherige [

Blatt laden
Rolle laden

C4704029

10 Dricken Sie so oft die Tasterund !, bis in der Anzeige die zu ladende Medienart
angezeigt wird. Driicken Sie anschlieRendEiggabe-Taste.

vorherige ([

MEDIUM-AUSWAHL
Gestrichenes Papier

C4704030
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

11 Richten Sie das Medium wiefolgt aus.

a Wenn im Bedienfeld die Anweisungf€bel absenken” erscheint, stellen Sie
den Medienhebel nach unten.

Hebel absenken

C4704034

C4704130

b Drehen Sie den Randhalter in Pfeilrichtung (siehe nachfolgende Abbildung).
Hierdurch wird die Rolle gestrafft, bevor das Medium ausgerichtet wird.

C4723128a

¢ Im Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

Herausziehen

Rand ausrichten

C4704034
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

d Ziehen Sie das Rollenmedium am rechten und linken Rand zu sich, bis das
Medium gespannt ist. Richten Sie dann die beiden Rander des Mediums so aus,
daf sie mit den Kanten der Rolle bindig abschlieRen.

Nach Ausrichtung
Hebel anheben

C4704016

C4704131

f Der Drucker Uberpriift, ob das Medium korrekt ausgerichtet ist. Nach
erfolgreicher Ausrichtung erscheint im Bedienfeld folgendes:

12 SchlieBen Sie die Rollenabdeckung, und driicken Sie die Taste
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Umgang mit Medien
Laden von Rollenmedien

13 Abhéangig vom Status der Aufwickelvorrichtung stehen beim SchlieRen der
Rollenabdeckung zwei Optionen zur Verfligung.
a Beiausgeschalteter Aufwickelvorrichtungist der Drucker jetzt druckbereit.
HINWEIS: Wenn Sie die Aufwickelvorrichtung einschalten moéchten, lesen Sie den
Abschnitt auf Seite 8-1ZEinschalten der Aufwickelvorrichtung.

b Wenn die Aufwickelvorrichtungingeschaltet ist und Sie das Medium in die
Aufwickelvorrichtung laden mochten, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort.

14 Wenn lhr Medium beschadigt oder nicht gerade abgeschnitten ist , driicken Sie die
Tastet. Wenn Sie fortfahren mdchten, driicken Sie die Taste

]
Kantentrimmung-->lk] |
Weiter i
|

C4704016
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Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

Laden eines Mediumsin die Aufwickelvorrichtung

Fur diese Prozedur muf3 ein Rollenmedium im Drucker geladen sein (siehe 3-33,
Einsetzen einer neuen Rolleim Drucker und 3-13Laden von Rollenmedien).

VORSICHT Die Verwendung von Backlit-Medien mit einem separaten Einfihrblatt wird
bei Einsatz der Aufwickelvorrichtung nicht empfohlen.

1 Transportieren Sie das Medium soweit nach unten, bis sich dessen Blattvorderkante
auf Hohe der Aufwickelspule befindet. Dricken Sie hierfilr die Tagtéehe
nachfolgende Abbildung). Wenn die Blattvorderkante des Mediums die Mitte der
Aufwickelspule tUberschreitet, transportieren Sie das Medium mit der fTaste
zuriick.

Medium riickwarts
Medium vorwarts

C4704016

C472334C

HINWEIS: Die Anzeige “Medium riickwarts/Medium vorwarts” erlischt nach zehn
Minuten. Rufen Sie diese dann erneut Uiber “Dienstprogramme/Medium transport.”
auf.

LANGMENUS

Dienstprogrammg
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Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

2 Stellen Sie den Einstellungshebel an der rechten Medienfiihrung nacla)ben.

Einstellungs-
hebel

C472351

3 Die beiden Medienfihrungen und die Aufwickelspule missen so an der Spindel
positioniert sein, dal® sich das Medium exakt in den beiden Medienfihrungen
befindet. Stellen Sie die Medienfiihrungen gemanR nachfolgender Abbildung ein.
Fuhren Sie dies mit beiden Handen durch, da die Medienfihrungen fest auf der
Spindel sitzen.

CA472366

4 Nach der Einstellung bringen Sie den Einstellungshebel in die verriegelte
Position.a

321



Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

5 Ziehen Sie das Medium nach unten, bis esin der nachfolgend dargestellten Position
gespannt ist. Wenn Sie mehr Medium benétigen, ziehen Sie es nicht aus dem
Drucker, sondern driicken Sie hierfur die Tasten im Bedienfeld.
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Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung
6 Kleben Sie das Medium mit einem kleinen Streifen Klebeband (siehe

nachfolgender Hinweis) an der Aufwickelspule fest. Kleben Sie drei Streifen

jeweilslinks, rechts und in der Mitte fest. Kleben Sie zuerst den Streifen in der
Mitte fest.

HINWEIS: Verwenden Sie ein Klebeband, durch das das Medium beim spéateren
Entfernen nicht reil3t.

HINWEIS. Vergewissern Sie sich, dal das Medium beim Ankleben gerade

positioniert ist. So vermeiden Sie, dal3 das Medium schief auf die Aufwickelspule
aufgewickelt wird.

Vergewissern Sie sich, dalR das Medium
gerade positioniert ist und keine Falten wirft.
C472335

7 Dricken Sie die Taste, um das Medium weiter zu transportieren. Das Medium

mufd mindestens einmal vollstandig um die Aufwickelspule gewickelt sein, so daf3
es auf der Aufwickelvorrichtung fest sitzt.

Medium riickwarts --
Medium vorwarts ---

Medium ungeféhr soweit
aus dem Drucker transportieren
C472336
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Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

8 Wichtig: Drucken Sie im Bedienfeld der Aufwickelvorrichtung die
Medienaufwickeltaste (siehe nachfolgende Abbildung), so daf3 sich das Medium
einmal um die Aufwickelspule wickelt.

Medienaufwickel-
taste

CA472337
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10

VORSICHT

Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

Dricken Sie im Bedienfeld die Tastebis ausreichend Medium aus dem Drucker
transportiert wurde, um die Schleifenformrolle einsetzen zu kdnnen (siehe
nachfolgende Abbildung).

Vergewissern Sie sich, dal3 die Breite der Schleifenformrolle mit der Breite des
verwendeten Mediums Ubereinstimmt. Mit Hilfe der farblich markierten
Verlangerungen der Kunststoffrolle knnen Sie die Schleifenformrolle auf
verschiedene Breiten fir die folgenden Standardmedienformate verlangern bzw.
verklrzen: 24 Zoll, 36 Zoll, 42 Zoll, 50 Zoll und 54 Zoll.

C472367
Setzen Sie die Schleifenformrolle vorsichtig ein. Vergewissern Sie sich, dal3 die
Endstlcke installiert und Gber die Medienkanten hinaus sichtbar sind.

Achten Sie darauf, dall die Schleifenformrolle eingelegt ist. Ohne
Schleifenformrolle funktioniert die Aufwickelvorrichtung nicht korrekt.

Medium riickwarts --
Medium vorwarts ---
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Umgang mit Medien
Laden eines Mediums in die Aufwickelvorrichtung

11 Drucken Sie die Tast¢or herige oderEingabe. Im Bedienfeld erscheint die
folgende Anzeige:

Betriebsbereit

C4704034

HINWEIS: Achten Sie beim Betrieb der Aufwickelvorrichtung darauf, daf3 der
Aufwickelsensor nicht versperrt ist.

12 Wenn der Drucker in Betrieb ist, sollte dieser mit seinen dazugehérigen
Komponeten wie folgt aussehen. Wenn das Medium aus dem Drucker gefiihrt wird,
féllt es in eine Schleife und wird nach oben von der Spindel der
Aufwickelvorrichtung aufgenommen.

Aufwickelsensor
nicht versperren

Vergewissern Sie sich, dal3 die
Endstlicke nicht das Medium berihren.
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Umgang mit Medien
Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

Hinweise zum Entnehmen von Medien aus dem Drucker finden Sie auf Seite 3-31,
Entnehmen einer Rolle aus dem Drucker.

Fuhren Sie die folgende Prozedur durch, um Rollenmedien aus der
Aufwickelvorrichtung zu entnehmen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, daR der Ausdruck trocken ist, bevor Sie das
Medium entnehmen; siehe Seite 3-A&ckenzeit (Aufwickelvorrichtung=ein).

1 Drucken Sie im Bedienfeld die Tagtapier-Zufuhr und Schneiden.

Papier-Zufuhr
Abbrechen  und Schneiden

C4704024

2 Wichtig: Entfernen Sie die Schleifenformrolle (siehe nachfolgende Abbildung).
Entfernen Sie zuerst die Endstucke.

Schleifenformrolle entfernen
C472347
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Umgang mit Medien
Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

3 Im Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

4 Drlcken Sie “Weiter”.

5 Dricken Sie die Medienaufwickeltaste (siehe nachfolgende Abbildung), um das
nach unten hangende Medium auf die Aufwickelvorrichtung aufzuwickeln. Im
Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

Aufwickelvorrichtung
riickdreh.Schneiden -

C472337

6 Nachdem das Medium auf die Aufwickelvorrichtung aufgewickelt wurde, driicken
Sie die Taste . Das Medium wird von der Schnittvorrichtung abgeschnitten.

7 Dricken Sie wiederholt die Medienaufwickeltaste an der Aufwickelvorrichtung, bis
der Rest des Mediums auf die Aufwickelspule aufgewickelt ist.

Medienaufwickeltaste
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Umgang mit Medien
Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

8 Offnen Sie die Spindelarretierung auf der rechten Seite der Aufwickelvorrichtung.
Schieben Sie diese hierfur nach rechts.

Spindelarretierung

CA472358

9 Entfernen Sie die Spindel der Aufwickelvorrichtung.
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Umgang mit Medien
Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung

10 Entfernen Sie die Aufwickelspule von der Spindel der Aufwickelvorrichtung.

Aufwickelspule (mit Medium)

Medienfuhrung C472350¢

Entnehmen Sie das Rollenmedium aus dem Drucker. Fiihren Sie dies anhand der
folgenden Prozedur durch.
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Entnehmen einer Rolle aus dem Drucker

Entnehmen einer Rolle aus dem Drucker

Hinweise zum Entnehmen von Medien aus der Aufwickelvorrichtung finden Sie
auf Seite 3-27, Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung.

1 Wenn die Medientaste nicht leuchtet, driicken Sie im Bedienfeld die Hasie -
Zufuhr und Schneiden.

2 Wenn die Medientaste leuchtet, driicken Sie die Medientaste.

C472353a

3 Im Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

Medium entfernen

C4704034

4 Offnen Sie die Rollenabdeckung, und ziehen Sie das Medium vorsichtig aus dem
Drucker heraus.

3-31



Umgang mit Medien
Entnehmen einer Rolle aus dem Drucker

5 Entfernen Sie die alte Rolle. Ziehen Sie hierfiir an beiden Enden der Spindel kréftig
an (erst A und dann B).

C4723121

6 Stellen Sie die alte Rolle senkrecht so auf den Boden, dal? der Randhalter (A) nach
oben zeigt. Ziehen Sie dann den Randhalter A mit der Spindel heraus. Lassen Sie
das Zentrierstiick (B) auf der anderen Seite der alten Rolle herausgleiten.

CA4723125 C4723126

HINWEIS: Wenn die Mediumrolle sehr lang ist, kénnen Sie auch die Rolle
horizontal auf einen Tisch legen und dann das Medium entnehmen.

7 Sie haben jetzt das alte Rollenmedium aus dem Drucker entfernt. Falls Sie nicht
sofort ein anderes Rollenmedium in den Drucker laden, setzen Sie das Zentrierstiick
auf die Spindel, und setzen Sie die Spindel wieder im Drucker ein.

Um ein neues Rollenmedium zu laden, fahren Sie mit dem nachsten Abschnitt
“Einsetzen einer neuen Rolle im Drucker” fort.
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Einsetzen einer neuen Rolle im Drucker

Einsetzen einer neuen Rolleim Drucker

1 Wenn sich die leere Spindel im Drucker befindet, 6ffnen Sie die Rollenabdeckung,
und entnehmen Sie die leere Spindel. Ziehen Sie diese hierfir an den beiden Enden

C4723118

2 Nehmen Sie die neue Rolle aus der Verpackung.

3 Nur HP Gestrichenes Papier, schwer, kann sowohl mit dem HP DesignJet CP
Tintensystem als auch mit dem HP DesignJet CP Tintensystem UV verwendet
werden. Wenn Sie also das Tintensystem gewechselt haben und das von Ihnen
geladene Medium nicht mit dem neuen Tintensystem verwendet werden kann, wird
das nicht-kompatible Medium vom Drucker ausgeworfen (siehe Seitau&ahl
der Medien).
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4 Stellen Sie die Spindel umgekehrt auf den Boden, d.h. mit dem Randhalter nach
unten. Entfernen Sie das Zentrierstiick am oberen Teil der Spindel, und schieben
Sie die neue Rolle auf die Spindel. Setzen Sie die neue Rolle so auf die Spindel, daf}
die Blattvorderkante im Uhrzeigersinn aufgerollt ist (siehe nachfolgende
Abbildung).
5 Wenn die Mediumrolle sehr lang ist, kbnnen Sie auch die Rolle horizontal auf einen
Tisch legen und dann das Medium laden.
Korrekt Falsch
(©)

\/ \_/

— %F

X

N

CA4723119

Falls der Randhalter herausfallt, driicken Sie ihn wieder zurick, bis er einrastet.

6 Dricken Sie das Zentrierstlick wieder in die Spindel. Vergewissern Sie sich, daf3 die
Riegel mit den Enden der Rolle biindig abschlieRen. Driicken Sie das Zentrierstiick
so weit hinein, bis es fest sitzt. Driicken Sie jedoch nicht zu fest, da sonst die Riegel
abbrechen kénnten.

C4723120
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7 Legen Sie die Spindel so ein, dal3 der Randhalter (A) nach rechts und das kleine
Zentrierstuck (B) nach links zeigen. Driicken Sie die Spindel an beiden Enden fest
hinein. Achten Sie darauf, daf? das Medium bindig mit dem Randhalter abschlief3t.

Medienweg

C4723122

Das Medium muf3 gemaf obiger Abbildung auf der Rolle positioniert sein.
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Auswechseln der Aufwickelspule an der
Aufwickelvorrichtung

Die Breite der Aufwickelspule an der Aufwickelvorrichtung muf3 mit der Breite des
verwendeten Mediums Ubereinstimmen. Wechseln Sie die Aufwickelspule gemar
folgender Prozedur aus.

1 Offnen Sie die Spindelarretierung auf der rechten Seite der Aufwickelvorrichtung.
Schieben Sie diese hierfur nach rechts.

CA472358

2 Entnehmen Sie die Spindel der Aufwickelvorrichtung aus dem Drucker. Ziehen Sie
diese hierfur an den beiden Enden heraus (erst A und dann B).
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3 Entfernen Sie die linke Medienfiihrung.
4 Entfernen Sie die alte Aufwickelspule.

5 Setzen Sie die neue Aufwickelspule auf die Spindel, und bringen Sie die linke
Medienfiihrung wieder an der Spindel an.

HINWEIS: Sie kdonnen die mit Ihrem Drucker gelieferte Aufwickelspule aus
Kunststoff duch eine Aufwickelspule aus Pappe ersetzen.

Vergewissern Sie sich, dal die Breite der Aufwickelspule mit der Breite des
verwendeten Mediums Ubereinstimmt. Mit Hilfe der farblich markierten
Verlangerungen der Kunststoffrolle kdnnen Sie die Aufwickelspule auf
verschiedene Breiten fiir die folgenden Standardmedienformate verlangern bzw.
verklrzen: 24 Zoll, 36 Zoll, 42 Zoll, 50 Zoll und 54 Zoll.

-

C472367a
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Alternativ kdnnen Sie eine leere Rolle aus Pappe verwenden.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dal} beide Medienfiihrungen fest auf der
Aufwickelspule sitzen.

HINWEIS: Wenn Sie eine 3 Zoll grol3e Aufwickelspule aus Pappe verwenden
mdchten, benutzen Sie hierfirr die nachfolgend dargestellten 3-Zoll-Spulenadapter.

Rechte
Medien-
Spindel der Aufwickelvorrichtung / fuhrung

3-Zoll-Spulenadapte

Aufwickelspule

C472350b

Linke Medien-
fihrung
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6 Setzen Sie die Spindel der Aufwickelvorrichtung am Drucker ein. Driicken Sie die
Spindel an beiden Enden fest hinein (erst A und dann B).

C472349

7 Schliel3en Sie die Spindelarretierung auf der rechten Seite der
Aufwickelvorrichtung. Schieben Sie diese hierflir nach Iinra

C472359

3-39



Umgang mit Medien

Laden von Blattmedien

L aden von Blattmedien

Ausrichtung

&

Welche Seite nach
oben?

Laden eines Blattes

3-40

1

Sie kénnen ein Blatt im Hoch- oder Querformat laden. Solange Sie nicht die Option
“Rotieren” verwenden (siehe Seite 5-TFeghen eines Ausdrucks), laden Sie das
Blattmedium so, dal es der in der Software angegebenen Ausrichtung entspricht.
Laden Sie beim Ausdrucken einer PostScript-Datei das Blatt immer mit der kurzen
Kante zuerst - auch dann, wenn lhre Zeichnung breiter als lang ist.

C4723020
) ) (kurze Kante zuerst) )
Diese Ausrichtung immer bei PostScript-Dateien verwenden.

Der Drucker bedruckt das Blatt auf der nach unten gerichteten Seite. Da bei den
meisten Blattmedien Vorder- und Rickseite unterschiedlich beschaffen sind, ist es
wichtig, die Medien entsprechend zu laden.

Wenn ein Rollenmedium eingelegt ist, kann kein Blattmedium geladen werden.
Sollte ein Rollenmedium eingelegt sein, so lesen Sie den Abschnitt auf Seite 3-31,
Entnehmen einer Rolle aus dem Drucker.

Vergewissern Sie sich, dal3 der Medienhebel nach oben gestellt und die
Rollenabdeckung geschlossen ist.

C4704131
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Laden von Blattmedien
3 Halten Sie das Medium an den Randern fest, und richten Sie den rechten Rand an

der perforierten Linie auf der Papiereinzugsflache aus. Nachdem das Medium
soweit wie moéglich in den Drucker eingefuhrt wurde, leuchtet die Medienanzeige.

CA472365

C472363

4 Wenn das Medium gerade positioniert ist, driicken Sie die Medientaste. Lassen Sie
das Medium erst dann los, wenn der Drucker mit dem Einzug beginnt.

C472354b

5 Drucken Sie die Tasteneben der Bedienfeldanzeige, um zu signalisieren, dal3 Sie
ein Blattmedium laden.

vorherige ([

Blatt laden
Rolle laden

C4704035
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6 Wabhlen Sie mit Hilfe der Tastenund! die zu ladende Medienart aus*. Driicken
Sie anschlielRend dEEingabe-Taste.

Vorherige -

MEDIUM-AUSWAHL
Gestrichenes Papier

C4704030

*Informationen zu Medienarten finden Sie auf Seite B«&wahl der Medien.

7 Der Drucker bewegt das Blatt wiederholt vor und zuriick, um Format und
Ausrichtung zu prifen. Anschlief3end schiebt er es bis zum Seitenanfang vor.
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Entnehmen von Blattmedien

1 Warten Sie, bisdie Trockenzeit vorbel ist (siehe Seite 3-45, Trockenzeit

(Aufwickelvorrichtung=aus)). Bei einigen Kombinationen aus Medienart und
Druckmodus ist keine Trockenzeit erforderlich.

2 Dricken Sie im Bedienfeld die Tas®apier-Zufuhr und Schneiden.

Papier-Zufuhr
Abbrechen  und Schneiden

C4704024

3 Ziehen Sie das Blatt vorsichtig aus dem Drucker.
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Entnehmen von Blattmedien

Geréate-Einstellung

Nur Modus Langmeniis
Sandard: Aus

HINWEIS

3-44

Ausgleichen schlecht geschnittener M edien

Wenn beim Laden von Medien haufig Probleme auftreten, kann dies an schlecht
geschnittenen Medien liegen. Dies bedeutet, dafl? die Blattvorder- und unterkanten
unterschiedlich breit sind. Durch die Option “Medium passieren” im Bedienfeld
kénnen Sie schlecht geschnittenen Medien entgegenwirken. Wenn Sie die
Blattvorderkante schlecht geschnittener Medien korrekt entlang der perforierten
Linie auf der Papiereinzugsflache laden, werden Sie feststellen, daf3 die
Blattunterkante von der Linie etwas abweicht und der Drucker das Medium nicht
annimmt. Der Drucker kann jedoch auch schlecht geschnittene Medien, die bis zu
1,0 cm von der perforierten Linie abweichen, einziehen.

Die “Option Medium” passieren kann nur ausgewahlt werden, wenn im Bedienfeld
“Blattmedien” ausgewabhlt ist.

Wenn Sie mit korrekt geschnittenen Medien arbeiten, bendétigen Sie die
Funktion “Medium passieren” nicht. Wenn Sie diese Funktion fur korrekt
geschnittene Medien verwenden, laufen Sie Gefahr, daR der Drucker das
eventuell schrag zugefuhrte Medium nicht erkennt und lhren Ausdruck schief
abbildet.

Einstellen der Schragzufuhr

Waéhlen Sie die entsprechende Schragzufuhr im Bedienfeld aus.

Medium passieren M aximale Abweichung von der perforierten
im Bedienfeld Linie auf der Papiereinzugsflache

Aus 0,4cm

Ein 1,0cm



Umgang mit Medien
Trockenzeit (Aufwickelvorrichtung=aus)

Trockenzeit (Aufwickelvorrichtung=aus)

HINWEIS

VORSICHT

Bei einigen Medienarten muf3 die Tinte zuerst trocknen, bevor das Medium aus dem
Drucker entnommen werden kann. Die entsprechende Trockenzeit wird vom
Drucker basierend auf der von Ihnen ausgewahlten Medienart und der zum
Zeitpunkt der Druckausgabe vorherrschenden Temperatur und Luftfeuchtigkeit
automatisch ermittelt.

Wenn Sie die Aufwickelvorrichtung im Bedienfeld ausgeschaltet haben, wird
durch Driucken der Taste “Papier-Zufuhr und Schneiden” die Seite aus dem
Drucker transportiert (und Rollenmedien werden abgeschnitten). Hierbei wird
die Einstellung fiir die Trockenzeit ignoriert.

Einstellen der Trockenzeit
Im Bedienfeldmeni kénnen Sie die automatischen Trockenzeiten des Druckers

global einstellen. In den meisten Féllen werden mit der Einstellung “Autom.” (flr
Automatisch) hervorragende Ergebnisse erzielt.

Einstellung fir die Ergebnis

Trockenzeit

Autom.* Der Drucker stellt die Trockenzeit entsprechend der
(Automatisch) vorherrschenden L uftfeuchtigkeit und Temperatur

automatisch ein.

Manuell Sie konnen eine Trockenzeit zwischen 1 und 30
Minuten einstellen.

Keine Das Medium wird unmittelbar nach Beendigung des
Druckvorgangs aus dem Drucker transportiert ohne daf}
eine entsprechende Trockenzeit abgewartet wird.

*Angaben zu den Umgebungsbedingungen finden Sie auf Be@e

Eine zu kurz eingestellte Trockenzeit zur Beschleunigung der Druckvorgange
kann zu einer schlechteren Druckqualitat fihren.
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Trockenzeit (Aufwickelvorrichtung=ein)

Wenn Sie mit der Aufwickelvorrichtung arbeiten, muf3 die auf das Medium
aufgetragene Tinte trocken sein, bevor das Medium aufgewickelt werden kann.
Wenn die Tinte nicht trocken ist, kann der Ausdruck beschadigt werden. In den
meisten Fallen trocknet die Tinte bereits auf dem Weg vom Drucker bis zur
Aufwickelvorrichtung, also bevor es auf die Aufwickelspule aufgewickelt wird.
Hierdurch verlangsamt sich nicht der Druckvorgang.

Gelegentlich ist jedoch eine langere Trockenzeit erforderlich. Dann verlangsamt der
Drucker den Druckvorgang, um so zu gewabhrleisten, daf3 die Tinte vor dem
Aufwickeln auf die Aufwickelvorrichtung ausreichend trocknen kann. Dieser
Zeitraum wird als Trockenzeit bezeichnet.

Fur die Trockenzeit gibt es drei Einstellmoglichkeiten:
Kene
Bei dieser Einstellung gibt es innerhalb des Druckvorgangs keine Verzégerungen.

Hewlett-Packard hat die HP Medien in verschiedenen Umgebungsbedingungen
getestet. In der nachfolgenden Tabelle sind die Medien angegeben, fir die eventuell
eine Trockenzeit erforderlich ist. AuRerdem sind die Umgebungsbedingungen
aufgelistet, bei welchen die Trockenzeit entfallt.

HP Medienart Breite des Max.% relative ~ Max. Temperatur
Druckbereichs L uftfeuchtigkeit Oc
Fotopapier, glanzend 24 Zoll oder mehr 60 30
Fotopapier, seidenmatt 24 Zoll oder mehr 60 30
Bildfolie-Backlit 24 Zoll oder mehr 50 35

3-46



VORSICHT

Umgang mit Medien
Trockenzeit (Aufwickelvorrichtung=ein)

Autom. (Automatisch)

Diesist die Standardeinstellung. Falls erforderlich, stellt der Drucker automatisch
die Trockenzeit ein. Hierbei werden die folgenden Faktoren beriicksichtigt:

m Medienart

m Druckmodus

m Breite des Druckbereichs
m Umgebungsbedingungen

Um zu verhindern, daf3 der Drucker unnétig die Trockenzeit verlangert, setzen
Sie den Drucker unter folgenden Umgebungsbedingungen ein:

HP Medienart Breite des Max.% relative ~ Max. Temperatur
Druckbereichs L uftfeuchtigkeit Oc
Fotopapier, glanzend 24 Zoll oder mehr 50 30
Fotopapier, seidenmatt 24 Zoll oder mehr 50 30
Bildfolie-Backlit 24 Zoll oder mehr 40 35
Manudll

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die vom Drucker fiir die Druckausgabe
berechnete Zeit ibergehen. Jedoch bendtigt der Drucker einen bestimmten
Zeitraum fur die Verarbeitung lhres Druckauftrags. Wenn Sie diesen erforderlichen
Verarbeitungszeitraum mit der von lhnen vorgegebenen Zeit unterschreiten, wird
Ihre Einstellung vom Drucker ignoriert.
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Einfihrung zu den Tintensystemen

4-2

Die HP DesignJet CP Tintensysteme

Um eine Gesamtlésung fiir die Druckausgabe zu bieten, mit der stets klare, scharfe
Ausdrucke erzielt werden, wurden in Verbindung mit den HP DesignJet 3500CP
und 3000CP Druckern zwei HP DesignJet CP Tintensysteme entwickelt.

m Das HP DesignJet CP Tintensystem UV (wird auch als UV Pigmentierte Tinte
bezeichnet) wurde fiir Einsatzbereiche entwickelt, bei welchen eine
Bestandigkeit gegeniiber direkter Sonneneinstrahlung gewahrleistet werden
muf3. Da die Pigmentierte Tinte andere Eigenschaften aufweist als die Bildtinte,
fallen die Druckausgaben beider Tintenarten unterschiedlich aus. Das
HP DesignJet Tintensystem UV koénnen Sie Uber lhren 6rtlichen
Fachhéandler fur Drucker von Hewlett-Packard beziehen.

HINWEIS: Bildtinten besitzen andere Bestandteile als UV-Tinten. Achten Sie beim

Installieren und Aufbewahren der Tintensysteme darauf, daR keine Komponenten
unterschiedlicher Tintensysteme miteinander kombiniert werden.

Hauptmerkmale desHP DesignJet CP Tintensystems

In Verbindung mit den HP DesignJet 3500CP und 3000CP Druckern entwickelt,
liefert das HP DesignJet CP Tintensystem (Bildtinte) stets klare, scharfe, brillante
Bilder in Fotoqualitat und mit praziser Leistung.

m Das HP DesignJet CP Tintensystem (Bildtinte) ermdglicht eine
benutzerfreundliche, einfach durchzufiihrende Druckausgabe fiir Bilder in
Fotoqualitat.

m Das HP DesignJet CP Tintensystem ist im Lieferumfang Ihres HP DesignJet CP
Druckers enthalten.



Tintenpatrone

Druckkopf

Druckkopfreiniger

Arbeiten mit Tintensystemen
Einfihrung zu den Tintensystemen

Wasist ein Tintensystem?
Fir jedes der vier Tintensysteme sind drei separate Komponenten vorhanden, die in

einem System zusammengefal3t sind. Die Komponenten eines jeden Tintensystems
sind farblich markiert, um die korrekte Installation zu erleichtern.

Druckkopf
Tintenpatrone __—— ==58¢

Druckkopfreiniger

C4704144

Jede Tintenpatrone dient als groRer Tintenvorrat, der den Druckkopf nachfllt,
wenn der Tintenstand im Druckkopf auf einen Mindeststand gesunken ist.

Jeder Druckkopf verfugt tber einen thermischen 600-dpi-Tintenstrahl-Druckkopf,
um Tintentrépfchen auf die Medien aufzutragen. Au3erdem ist ein Tintenbehélter
vorhanden, in dem sich ausreichend Tinte fir mehrere Ausdrucke befindet. Die
tatsachliche Anzahl von Ausdrucken, die bis zum néchsten Auffillen erstellt
werden kdnnen, ist von der Grol3e und der Art der Druckausgaben abhéngig.

Mit Hilfe der Druckkopfreiniger erfolgt die Reinigung und Wartung der
Druckkopfe, um somit die bestmogliche Bildqualitat zu gewahrleisten. Auf3erdem
werden die Druckkdpfe (wenn diese nicht verwendet werden) mit den
Druckkopfreinigern “abgeschlossen”. Dies soll eine lange Nutzungsdauer
ermdglichen.
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Statistiken

4-4

Tinte=UV-pigment,

| dentifizieren der Komponenten des HP DesignJet CP
Tintensystems UV

Optisch sind sich das HP DesignJet CP Tintensystem UV und das HP DesignJet CP
Tintensystem ahnlich. Zur einfacheren Unterscheidung des UV Tintensystems ist
jede Komponente nach der Bezeichnung HP DesignJet CP Tintensystem UV mit
dem nachfolgend dargestellten Symbol markiert:

Vergewissern Sie sich, dald alle folgenden Komponenten dieses Symbol aufweisen:
Druckkopf, Druckkopfreiniger und Tintenpatrone.

Weiterhin konnen Sie die Komponenten des Tintensystems anhand ihrer
Teilenummern unterscheiden (siehe Kapitel R&ferenz).

| dentifizieren desim Drucker vorhandenen Tintensystems

Der Drucker erkennt automatisch das installierte Tintensystem. Uber die
Bedienfeldanzeige kann Uberprift werden, welches Tintensystem verwendet wird.

Vergewissern Sie sich, dal in der Bedienfeldanzeige die Meldung STATUS / Bereit
erscheint.

Drucken Sie dikingabe-Taste, und wahlen Sie dann mit den Tastemd | im
Meni die Option “Dienstprogramme” aus.

Driicken Sie di&ingabe-Taste, und wahlen Sie dann mit den Tastend | im
Mentidie Option “Statistiken” aus.

Driicken Sie di&ingabe-Taste, und blattern Sie dann im Menlu mit den Tasten
und |, bis eine der beiden folgenden Meldungen erscheint:

m Tinte=UV-pigment. (das HP DesignJet CP Tintensystem UV ist installiert)
m Tinte=Bild (das HP DesignJet CP Tintensystem ist installiert)

Dricken Sie die Tastéor herige dreimal, um zur Anzeige STATUS / Bereit
zurlckzukehren.
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Wann flillt das Tintensystem die Druckkdpfe nach?

Normalerweise werden die Druckképfe nach Beendigung eines Druckvorgangs
nachgefillt. Wenn Sie eine Druckausgabe groRer E/AO mit hoher Tintendichte
erstellen, unterbricht der Drucker moglicherweise kurzzeitig den Druckvorgang,
um die Druckkopfe nachzuftllen. Der Drucker verfugt Gber Algorithmen, mit deren
Hilfe der optimale Zeitpunkt ermittelt wird, wann wéahrend eines Druckvorgangs fur
das Nachfullen der Druckkdpfe die Druckausgabe unterbrochen werden kann.
Wenn Sie mit UV Pigmentierter Tinte arbeiten, ist eventuell die Erstellung einer
grof3en Druckausgabe nur mit einer Unterbrechung fur das Nachfillen der
Druckkopfe mdaglich.
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Gerate-Einstellung

4-6

Nachfullart

Nachfullung *

Optimales Nachftillen bei Verwendung von Medien von
Fremdherstellern

In einigen Fallen, besonders bei Druckausgaben mit hoher Tintendichte in
Verbindung mit nicht von HP getesteten Medienarten, kénnen beim Trocknen der
Tinte auf dem Medium Schaden auftreten, wahrend die Druckausgabe fir das
Nachfillen der Druckkdpfe unterbrochen wird. Wenn dieses Problem auftritt,
kénnen Sie die Art und Weise, wie der Drucker die Druckkopfe nachfullt,
verandern. Ihr Drucker kann mit drei verschiedenen Nachfullarten arbeiten. Durch
diese wird die Verwendung der verschiedenen Medienarten optimiert. Die vier
Nachfillarten werden mit A, B, C und Standard bezeichnet. Der Drucker bestimmt
die zu verwendende Nachfillart basierend auf der Medienart und des im Bedienfeld
eingestellten Druckmodus. Wenn Sie mit einem RIP arbeiten, werden diese
Optionen moglicherweise von lhrer RIP-Software fiir andere Medienarten
unterstitzt. In der Tabelle auf der nachsten Seite ist angegeben, welche Nachflillart
bereits verwendet wird. Falls erforderlich, kdnnen Sie die Nachfillart wechseln, um
so eine bessere Anpassung an das Medium zu erreichen.

Sandard: Diese Nachfillart ist fir HP Medien geeignet. Der Drucker bestimmt die
zu verwendende Nachfillart basierend auf dem eingesetzten HP Medium und des
im Bedienfeld eingestellten DruckmodiNach dem Wechseln der M edienart

wahlt der Drucker stets diese Nachfllart aus.

Nachfull. A: Ist besonders flr gestrichenes Papier geeignet. Bei einigen glanzenden
Medien kénnen jedoch Ungenauigkeiten auftreten (verschmierte Farben,
Oberflache glanzt nicht).

Nachftill. B: Ist besonders flir glanzende Medien geeignet. Auf einigen Medien
hinterlat diese Nachflllart jedoch eine diinne Linie.

Nachftill. C: Kiirzere Nachfiillzeit. Kann auf einigen Medienarten

Ungenauigkeiten und andere Schaden verhindern. Die Druckképfe werden jedoch
nicht vollstandig nachgefillt, so da wahrend einer komplexen Druckausgabe
mehrere Nachfullvorgdnge erforderlich sein kénnen
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Medien fir Bildtinte Economy Produktivitat Foto
Gestrichen B B A
Gestrichen, schwer B A A
Bildfolie-Backlit A A A
Hochglanz-Folie B B B
Fotopapier, seldenmatt B B B
Fotopapier, glanzend B

Nicht-transparantes Vinyl C C C
Medien fir UV-Tinte Economy Produktivitat Foto
Gestrichen, schwer A A A
UV Vinyl B B B
UV Benutzer. Medium A B B B
UV Benutzer. Medium B A A A
UV Benutzer. Medium C A A A

UV Benutzer. Medium D B B B

HINWEIS: Fir die Nachftillarten sind die Standardeinstellungen angegeben.

HINWEIS: Wird entweder durch Laden eines neuen Mediums oder durch
Veranderung der Einstellungen im Bedienfeld die Medienart verandert, so wird die
Nachfillart auf die Standardeinstellung zuriickgesetzt.

HINWEIS: Wenn Sie mit einem externen RIP arbeiten, wird die Einstellung im
Bedienfeld durch die vom RIP vorgegebene Option aufgehoben.
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Bildqualitat

Jetzt nachfiille

Nachfullen der Druckkopfe tber das Bedienfeld

Sie kénnen vor der Ausgabe eines sehr komplexen oder dichten Ausdrucks (z.B. ein
Langachsenausdruck) die Druckképfe nachfullen, fir die mehr Tinte als die
Mindestmenge im Druckkopf bendtigt wird. Wahlen Sie die Option “Jetzt
nachfillen” im Ment “Druckkopf-Service” aus. Durch die Option “Jetzt

nachfillen” fullt der Drucker alle vier Druckkdpfe sofort mit Tinte nach. Wenn eine
Datei gedruckt wird, und Sie gleichzeitig die Option “Jetzt nachfillen” auswahlen,
wartet der Drucker ab, bis der aktuelle Ausdruck abgeschlossen ist. Erst dann
werden die Druckkopfe nachgefillt.

Mit welcher Grol3e kann eine Druckausgabe ohne
Nachfullen erstellt werden?

Die Druckkopfe verfiigen Uber ausreichend Tinte, um den Grof3teil der
Druckauftrage im E/AO-Format zu erstellen. In der nachfolgenden Tabelle sind die
maoglichen Flachen bei 100%iger Tintendichte angegeben.

Tintensystem Permanent Wenn vor Druckbeginn
nachgefullt wird
Bildtinten 0,75 m2 (8 Fuf} 1,0 m2 (10,5 Fufy
UV-Tinten 0,67 m2 (7 Fuf} 0,75 m2 (8 Fufy

Wenn Sie auf Backlit-Medien drucken, kann bis zum ersten Nachfillen
madglicherweise nur die Halfte der Druckflache bedruckt werden. Der Grund hierfir
ist, dal3 der Drucker fir die Druckausgabe auf Backlit-Medien mehr Tinte
verbraucht.
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Uberwachen des Tintenstands

. Sie kénnen Uberpriifen, wieviel Tinte noch in einer Tintenpatrone vorhanden ist.
LANGMENUS Wahlen Sie hierfir im Bedienfeldment die Optibimtenstand aus.

Tintenstand-

In der Anzeige wird angegeben, wieviel Tinte noch in jeder einzelnen der vier
Tintenpatronen vorhanden ist (dies basiert auf einer internen Zahlung der bisher
verbrauchten Tinte).

Zyan (11l Manta [JO0N

Gelb DDD‘:} Schw [JHER

Tintenpatrone voll E[m

(111
l (N[ T]
OO0

Tintenstand niedrig m:]

Tintenpatrone fast leer (Anzeigen blinken) [EEEE .00

Die Anzeige gibt keinen exakten Wert flir die noch in den Tintenpatronen
vorhandene Tintenmenge an. Die tatsachlich noch vorhandene Tintenmenge ist von
Ihren Tintensystemkomponenten und lhrem Drucker abhangig.

Wenn der letzte Block zu blinken beginnt, wird die Tinte bald leer sein. Wenn
Uberhaupt keine Tinte mehr vorhanden ist, erscheint in der Bedienfeldanzeige die
Meldung “Tinte zu Ende”, sobald dies vom Drucker erkannt wurde.

Wenn Sie mehrere Bilder unbeaufsichtigt drucken missen (z.B. beim Drucken in
der Nacht) und die Anzeige fur den Tintenstand anzeigt, daf’ bei einem oder
mehreren Tintensystemen zu wenig Tinte vorhanden ist, kdnnen Sie dieses System
durch ein neues System ersetzen (siehe Seite Baffdrnen und Aufbewahren von

bereits benutzten Tintensystemen).
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HINWEIS

4-10

Wann mul3 ein Tintensystem ausgetauscht werden?

Ein Tintensystem ist auszutauschen, wenn der Drucker eine entsprechende
Aufforderung anzeigt. Wenn am Drucker eine oder mehrere Tintenfarben leer sind,
erscheint im Bedienfeld des Druckers die folgende Meldung.

Tinte zu Ende

[{nn

C4723036A

Der Drucker zeigt vier Késtchen an, die die vier Tintenfarben darstellen sollen.
Wenn ein Tintensystem leer ist, blinkt das entsprechende leere Késtchen. Die
Reihenfolge der Tintenfarben in dieser Anzeige entspricht den Positionen, wie die
Tintenfarben im Drucker installiert sind.

Die Meldung “Tinte zu Ende” erscheint aus den folgenden Grinden:

m Die Druckkopfprifung erkennt im Druckkopf zuviele ausgefallene Disen und
gleichzeitig ist wenig Tinte vorhanden.

m Der Drucker unterbricht den Druckvorgang, da sich der Druckkopf ibermaRig
erhitzt hat (normalerweise deshalb, weil keine Tinte vorhanden ist) und
gleichzeitig ist wenig Tinte vorhanden.

m Die Tintentberwachung hat ermittelt, daf? das Tintensystem deutlich mehr Tinte
verbraucht hat als tblich und somit die Toleranzgrenzen fiir den tblichen
Tintenverbrauch tberschritten hat.

Wenn einer der Druckkdpfe Uber zuwenig Tinte verfligt und Sie eine
unbeaufsichtigte Druckausgabe durchflihren méchten, sollten Sie die Anzahl
der Druckkopftests auf 1 einstellen (siehe Seite 9-6Uberpriifen der
Druckkopfe). Hierdurch kbnnen Sie die Anzahl der Druckausgaben verringern,
die aufgrund leerer Druckkopfe unbrauchbar sind.



Arbeiten mit Tintensystemen
Entfernen und Austauschen der Tintensysteme

Entfernen und Austauschen der Tintensysteme

&

Beachten Sie;

HINWEIS: Es ist auRerst wichtig, dal? die Tintensysteme nicht vertauscht werden.
Die UV-Tintensysteme und die Nicht-UV-Tintensysteme sind nicht miteinander
kompatibel. Wenn Komponenten zweier verschiedener Tintensysteme miteinander
kombiniert werden, missen Sie beide Tintensysteme vollstandig austauschen.

Uber die Bedienfeldanzeige werden Sie dann aufgefordert, die Komponenten des
Tintensystems in der nachstehenden Reihenfolge auszutauschen:

1 Druckkopfe entfernen und austauschen.

2 Druckkopfreiniger entfernen und austauschen.

3 Tintenpatronen entfernen und austauschen.

Die Komponenten des Tintensystems sind in der Reihenfolge numeriert, wie sie zu

installieren sind. Die Nummer befindet sich auf dem Druckkopfreiniger und der
Tintenpatrone und auf der Hille, in der sich der Druckkopf befindet.

Druckkopfreiniger

Druckkopf

Tintenpatrone

C2704112

m Tauschen Sie immer alle drei Komponenten fiir ein Tintensystem gleichzeitig
aus.

m Verwenden Sie ausschlieB3lich die Komponenten, die zusammen in einer
Verpackung enthalten sind. Kombinieren Sie nie Komponenten mit der gleichen
oder einer anderen Farbe aus anderen Verpackungen.

m Kombinieren Sie auf keinen Fall Tintensysteme fur Bildtinte (bzw. deren
Komponenten) mit Tintensystemen fur UV-Tinte (bzw. deren Komponenten).
Der Drucker wirde dann nicht funktionieren.
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Arbeiten mit ver schiedenen Tintensystemen

WICHTIG

VORSICHT

AN

4-12

Um mit Ihrem HP DesignJet CP Tintensystem UV stets die beste Bildqualitat zu
erzielen, beachten Sie die folgenden wichtigen Richtlinien:

Tauschen Sie fir jedes Tintensystem alle drei Komponenten gleichzeitig aus. Es
sind fiir eine Farbe jeweils Druckkopf, Druckkopfreiniger und Tintenpatrone
zusammen auszutauschAasgenommen hiervon sind jedoch Komponenten, die

bereits zu einem friiheren Zeitpunkt gemeinsam verwendet und in einem

HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fiir Tintensysteme gelagert wurden

Vergewissern Sie sich, daR alle vier verwendeten Tintenfarben dem gleichen
HP Tintensystem entsprechdintensysteme fiir UV Pigmentierte Tinten dirfen
keinesfalls mit Tintensystemen fir Bildtinte kombiniert werden.

Wenn Sie im Drucker unterschiedliche Tintenkomponenten installiert haben,

erscheint in der Bedienfeldanzeige die folgende Meldung: “Druckkopfe
verschieden ersetzt n n X n”. Sie kbnnen erst dann wieder den Drucker benutzen,
nachdem Sie die kombinierten Tintenkomponenten ausgetauscht haben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 11-Béheben von Problemen mit

dem Tintensystem.

Installieren Sie alle drei Komponenten des Tintensystems vor Ablauf des auf der
Verpackung angegebenen Datums.

Wenn Sieeine Tintenfarbe ausdem Drucker herausnehmen und diese zu einem
spateren Zeitpunkt wieder verwenden mochten, bewahren Sie die drei
Komponenten stets zusammen auf.

Vorsichtiger Umgang mit Tintensystemen

Behandeln Sie das Tintensystem auf3erst vorsichtig. Der Druckkopf ist ein
hochentwickeltes Gerét. Behandeln Sie ihn besonders sorgfaltig.

m Berilhren Sie nicht die Druckkopfdiisen.

Fassen Sie die Druckkdpfe stets vorsichtig an. Stellen Sie sie vorsichtig ab.
Lassen Sie die Druckkopfe niemals fallen.

Durch eine korrekte Handhabung wird wahrend der gesamten Nutzungsdauer
der Druckkopfe eine optimale Leistung gewahrleistet.

Halten Sie den Druckkopfreiniger stets nach oben gerichtet, und stellen Sie ihn
auch so ab. Dies verhindert ein Auslaufen der Tinte.
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Austauschen des Tintensystems

1 Entfernen und Austauschen des Druckkopfes

1 Offnen Sie das Fenster des Druckers, wenn sich der Druckkopfschlitten nicht mehr
bewegt und in der Bedienfeldanzeige die MelduRigr‘Druckkopfzugriff Fenster
offneri erscheint.

HINWEIS: Offnen Sie erst dann das Fenster, wenn die MelduRgr “
Druckkopfzugriff Fenster 6ffnérerscheint. Folgen Sie den Anweisungen in der
Bedienfeldanzeige. Wenn wahrend der Installation Probleme auftreten, erhalten Sie
Uber die Bedienfeldanzeige entsprechende Anweisungen vom Drucker.
Beschreibungen aller Meldungen, die in der Bedienfeldanzeige erscheinen kénnen,
und Anweisungen zu den entsprechenden Vorgehensweisen finden Sie in Kapitel 12,
Meldungen im Bedienfeld.
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Nach dem Offnen des Fensters erscheint in der Bedienfeldanzeige des Druckers die
folgende Meldung. Bei den auszutauschenden Druckkdpfen blinkt die Anzeige. Im
nachfolgenden Beispiel mul3 der gelbe Druckkopf ausgetauscht werden.

Druckkdpfe ersetzen

Gelb C4704036

Zyan
Magenta
Schwarz

2 Dricken Sie leicht auf den auszutauschenden Druckkopf, und ziehen Sie ihn aus
dessen Einschub (siehe nachfolgende Abbildung). Entsorgen Sie den verbrauchten
Druckkopf.

C4704135

HINWEIS: Wenn Sie haufig im Druckmodus “Economy” drucken oder Ausdrucke
mit hoher Farbdichte erstellen, Uberprifen Sie bei jedem Austausch eines
Tintensystems, ob sich am Schlitten Tintenriickstande befinden.

3 Nehmen Sie den neuen Druckkopf zur Hand, und ziehen Sie den farbigen
Schutzstreifen von den Disen des Druckkopfs ab.

(

C4704046
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4 Setzen Sie den Druckkopf in den Einschub mit der Farbe ein, die auf dem Etikett
des Druckkopfs angegeben ist. Driicken Sie den Druckkopf leicht nach unten und
dann nach hinten (vom Benutzer weg), bis er einrastet (siehe nachfolgende
Abbildung).

HINWEIS: Die Farben der Druckktpfe kdnnen anhand der Teilenummern auf der
Verpackung identifiziert werden. Die Reihenfolge der Farben in den Einschiben von
links nach rechts lautet: Gelb, Zyan, Magenta und Schwarz.

C4704136

5 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 fir alle anderen auszutauschenden Druckkdpfe.

6 Nachdem alle Druckkopfe eingesetzt wurden, erscheint in der Bedienfeldanzeige
die Meldung Weiter: Fenster schliel3én

7 Schliel3en Sie das Fenster des Druckers. In der Bedienfeldanzeige erscheint die
Meldung ‘Rechte Tur 6ffnen fir Druckkopfreiriig.

8 Fahren Sie mit der nachsten Prozeffotfer nen und Austauschen des
Druckkopfreinigers fort.
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WARNUNG

4-16

2 Entfernen und Austauschen des Druckkopfreinigers

Wenn Sie die rechte Tur des Druckers 6ffnen, bewegen sich die
Druckkopfreiniger zur Offnung des Druckers, um ausgetauscht werden zu

konnen. Fassen Sie erst dann in die Offnung, wenn die Druckkopfreiniger zum
Stillstand gekommen sind.

Offnen Sie die rechte Tir des Druckers.

C4704114

Nach dem Offnen der rechten Tiir erscheint in der Bedienfeldanzeige des Druckers
die folgende Meldung. Die blinkende Anzeige weist darauf hin, welcher
Druckkopfreiniger ausgetauscht werden muf3. Im untenstehenden Beispiel mul3 der
gelbe Druckkopfreiniger ersetzt werden.

Ersetzen

Rechte Tiir schlieR¢ERE

C4723036A
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2 Dricken Sie den Griff am Druckkopfreiniger nach unten, und ziehen Sie den
Druckkopfreiniger aus dem Drucker. Entsorgen Sie den verbrauchten
Druckkopfreiniger.

C4707138

3 Setzen Sie den neuen Druckkopfreiniger am Drucker in den Einschub mit der
entsprechenden Farbe ein.

C4704139

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 fiir alle anderen auszutauschenden
Druckkopfreiniger.
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5 Schliel3en Sie die rechte Tur am Drucker.

C4704107

In der Bedienfeldanzeige erscheint die Meldubimke Tur 6ffnen fir
Tintenpatroneh

Fahren Sie mit der nachsten Prozdghtfer nen und Austauschen der Tintenpatrone
fort.
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3 Entfernen und Austauschen der Tintenpatrone

1 Offnen Sie die linke Tir des Druckers.

C4704108

Nach dem Offnen der linken Tiir erscheint in der Bedienfeldanzeige des Druckers
die nachfolgend dargestellte Meldung. Das blinkende Kastchen kennzeichnet,
welche Tintenpatrone ausgetauscht werden muf3. Im untenstehenden Beispiel muf3

die gelbe Tintenpatrone ausgetauscht werden.

Tintenpatrone(n)

ersetzen e

Gelb ﬂ C4704036
Zyan

Magenta
Schwarz
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2 Wabhrend Sie die Schnellanschluf3taste (1) gedrickt halten, ziehen Sie den Schlauch

der Tintenpatrone heraus, indem Sie den Schlauchanschluf3 aus dem Drucker (2)
ziehen.

C4704113

VORSICHT Ziehen Sie nie die Tintenpatrone am Schlauch oder Anschlul3 heraus.
Hierdurch kann die Tintenpatrone platzen. Fassen Sie die Patrone beim
Entfernen oder Einsetzen immer am Patronengeh&use an.

3 Entnehmen Sie die verbrauchte Tintenpatrone aus dem Einschub. Entsorgen Sie die
verbrauchte Tintenpatrone.

C4704143
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4 Setzen Sie die neue Tintenpatrone in den Einschub im Drucker. Stellen Sie dabei
sicher, dal3 die Tintenfarbe der Tintenpatrone mit der Farbkodierung am Drucker
Ubereinstimmit.

C4704142

5 Stecken Sie das Ventil am Tintenpatronenschlauch in den Ventilanschluf3 des
Druckers. Stellen Sie dabei sicher, daf3 die Ventilfarbe mit der Farbkodierung am
Ventilanschluf? Gibereinstimmt.

C4704134

6 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5 fiir alle anderen auszutauschenden
Tintenpatronen.

Wenn Sie alle Tintenpatronen entfernt haben, erscheint im Bedienfeld die Meldung
“Weiter: linke Tur schlie3én
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7

Komponenten
korrekt installiert

Komponenten nicht
korrekt installiert

Der nachste Schritt

4-22

SchlieRen Sie die linke Tur des Druckers.

C4704103

Nachdem die linke Tur geschlossen ist, erscheint in der Bedienfeldanzeige die
Meldung “STATUS, Tintensys.Test I&ufder Drucker Uberprift, ob alle
Tintensystemkomponenten korrekt installiert wurden. Dies kann mehrere Minuten
dauern.

Wenn alle Komponenten korrekt installiert wurden, erscheint in der
Bedienfeldanzeige die Meldungyistall. abgeschlossen”.

Wenn Komponenten nicht korrekt installiert wurden, erscheinen in der
Bedienfeldanzeige entsprechende Anweisungen zur Behebung des Problems.
Informationen zu Meldungen in der Bedienfeldanzeige finden Sie in Kapitel 12,
Meldungen im Bedienfeld.

Fahren Sie auf der folgenden Seite mit dem Abschnitt Nach dem Austauschen des
Tintensystems fort. Dort finden Sie Informationen tber die Ausrichtungs- und
Kalibrierungstests, die vom Drucker beim Austauschen von Tintensystemen
durchgefihrt werden.
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Nach dem Austauschen des Tintensystems

Nach dem Austauschen des Tintensystems fiihrt der Drucker die folgenden Schritte
durch:

m Ausrichten der Druckkdpfe

m Durchfiihren eines Druckkopftests

m Kalibrieren der Farbe, wenn im Bedienfeldmeni die Funktion zur
Farbkalibrierung aktiviert wurde

Weitere Informationen zu diesen Funktionen finden Sie in KapitElestlegen
der Druckqualitat

Wenn kein Medium geladen ist, erscheint am Drucker die MeldMiegium laden
fur Druckkopfausricht. Laden Sie ein Medium gemaR den Anweisungen in
Kapitel 3, Umgang mit Medien. Fur die Ausrichtungsprozedur wird ein Medium im
A2- oder C-Format bendtigt. Wenn Sie ein Medium im A3- oder B-Format
verwenden mdochten, missen Sie dies im Querformat laden.

Wenn in der Bedienfeldanzeige die Meldur8ATUS Betriebsbereit” erscheint,

kénnen Sie mit dem Druckvorgang beginnen.

HINWEIS: Achten Sie darauf, dal3 das Druckerfenster und die linke und rechte Tur
des Druckers geschlossen sind, wenn die Tintensystemkomponenten ausgetauscht
sind. Der Drucker kann nicht drucken, wenn eine der beiden Tlren gedffnet ist.

HINWEIS: Wenn nach der Installation der Tintensysteme Probleme auftreten, lesen
Sie den Abschnitt auf Seite 11-3Beheben von Problemen mit dem Tintensystem.
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Entfernen und Aufbewahren von bereits benutzten
Tintensystemen

Wenn Sie mehrere Bilder unbeaufsichtigt drucken miissen (z.B. beim Drucken in
der Nacht) und die Anzeige fiir den Tintenstand darauf hinweist, dal3 bei einer oder
mehreren Tintenfarben zu wenig Tinte vorhanden ist, kdnnen Sie diese Farben vor
Beginn des Druckvorgangs durch neue ersetzen. Bewahren Sie die bereits benutzten
Druckkopfe und Druckkopfreiniger im HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter

fur Tintensysteme auf.

Wenn Sie vom HP DesignJet CP TintensystBitd{inte) zum HP DesignJet CP
Tintensystem UV IV Pigmentierte Tinte) oder umgekehrt wechseln, miissen Sie
die nicht verwendeten Druckképfe und Druckkopfreiniger aufbewahren. Beachten
Sie bei der Aufbewahrung der Tintensysteme die folgenden Hinweise:

VORSICHT Beruhren Sie nicht die Disen des Druckkopfs.

Vorsichtiger Umgang mit den Tintensystemen

m Bewahren Sie die bereits benutzten Druckkopfe und Druckkopfreiniger stets im
HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehdlter fur Tintensysteme auf. Bewahren Sie
die teilweise benutzten Tintenpatronen in der Nahe des HP DesignJet CP
Aufbewahrungsbehélters fir Tintensysteme auf. Hierdurch wird vermieden, daf3
Komponenten unterschiedlicher Tintensysteme versehentlich kombiniert
werden.

m Die Druckkopfe und Druckkopfreiniger des HP DesignJet CP Tintensystems UV
(UV Pigmentierte Tinte) kdnnen bis zu sechs Wochen im
Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme aufbewahrt werden ohne daf3 sich
dies auf die Haltbarkeits-Gewahrleistung fur den Aufl3enbereich auswirkt.
(Vorausgesetzt wird jedoch, dal3 Sie die vorgeschriebenen Prozeduren fiir die
Gewabhrleistung einhalten.)

m Vergewissern Sie sich, daR es sich bei allen vier Tintenfarben, die Sie zusammen
aufbewahren, um das gleiche HP Tintensystem hardattbinieren Sie
keinesfalls Komponenten fir UV Pigmentierte Tinte mit Komponenten fiir
Bildtinte .

m Halten Sie den Druckkopfreiniger stets nach oben gerichtet, und stellen Sieihn
auch so ab. Dies verhindert ein Auslaufen der Tinte.

m Gehen Sie mit dem System vorsichtig um.
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Aufbewahren des Tintensystemsim HP DesignJet CP
Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme

Uber Ihren Hewlett-Packard Fachhandler konnen Sie zuséatzliche HP DesignJet CP
Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme beziehen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie auf Seite 13-1Bgstellen von Zubehor

DieReihenfolge, in der Druckkopfreiniger und Druckkopf in den HP DesignJet

CP Aufbewahrungsbehdlter fir Tintensysteme eingesetzt werden, ist aul3erst
wichtig. Hierdurch werden Beschadigungen an den Druckkopfen verhindert.
Beachten Sie stets die in der nachstehenden Prozedur angegebene Reihenfolge.

Um die teilweise benutzten Komponenten des Tintensystems aus dem Drucker zu
entfernen, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 4-11, Entfernen und Austauschen der
Tintensysteme.

Halten Sie die Komponenten des Tintensystems zur Aufbewahrung im
HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme bereit.

Klappen Sie die beiden Verriegelungen der Abdeckung nach unten, und entfernen
Sie die obere Abdeckung vom Aufbewahrungsbehalter.

C6240007
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4 Heben Sie den Halterungsarm nach oben, und setzen Sie den Druckkopfreiniger in
dem farblich hierfir markierten Fach im HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter
fur Tintensysteme ein.

C6240001

5 Driicken Sie den Halterungsarm nach hinten, so daRR der Druckkopfreiniger hérbar
im Fach im HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme einrastet.

Halterungsarm nach
hinten druicken, bis
der Druckkopfreiniger
horbar einrastet

C6240002

HINWEIS Durch das Schlie3en des Halterungsarms wird zuerst der Druckkopfreiniger in
das Fach gedriickt und dann geringfligig nach oben geschoben, so dal3 er
horbar im Fach einrastet.

Die Halterungsarme verhindern auf3erdem, dal3 die Druckkdpfe und
Druckkopfreiniger in der falschen Reihenfolge im HP DesignJet CP
Aufbewahrungsbehélter fiir Tintensysteme eingesetzt werden. Hierdurch wird
eine versehentliche Beschadigung der Druckkdpfe vermieden.

6 Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 fur die Druckkopfreiniger der restlichen drei
Farben des Tintensystems.
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7 Setzen Sie den Druckkopf in dem farblich hierfir markierten Fach ein, so daf3 die
Farbe auf dem Etikett des Druckkopfs mit der des Fachs Ubereinstimmit.

C6240003

HINWEIS Jeder Druckkopf ist mit einer Farbe markiert, die dem korrekten Fach
entspricht. Der Druckkopf kann in kein anderes Fach eingesetzt werden.

8 Dricken Sie den Druckkopf geringfiigig nach unten und dann in das Fach (in
Richtung Rickwand des Behalters), bis er horbar einrastet.

C6240004

9 Wiederholen Sie die Schriteund8 fur die Druckkopfe der restlichen drei Farben
des Tintensystems.

10 Setzen Sie die obere Abdeckung auf den HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter
fur Tintensysteme auf, und klappen Sie die beiden Verriegelungen nach oben.
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HINWEIS

4-28

11

Die Druckkopfe und Druckkopfreiniger des HP DesignJet CP Tintensystems
UV (UV Pigmentierte Tinte) konnen bis zu sechs Wochen im
Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme aufbewahrt werden ohne daf3 sich
dies auf die Haltbarkeits-Gewahrleistung fiir den Auf3enbereich auswirkt.
(Vorausgesetzt wird jedoch, da® Sie die vorgeschriebenen Prozeduren fiir die
Gewabhrleistung einhalten.)

Vergewissern Sie sich, dal3 die Verriegelungen nach oben geklappt sind, wenn Sie
den HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter fur Tintensysteme an der Abdeckung
anheben.
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Herausnehmen des Tintensystems aus dem HP DesignJet
CP Aufbewahrungsbehaélter fir Tintensysteme

Die Reihenfolge, in der Druckkopfreiniger und Druckkopf aus dem
HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme herausgenom-
men werden, ist aulRerst wichtig. Hierdurch werden Beschadigungen an den
Druckkopfen verhindert. Beachten Sie stets die in der nachstehenden Prozedur
angegebene Reihenfolge.

Klappen Sie die beiden Verriegelungen der Abdeckung nach unten, und entfernen
Sie die obere Abdeckung vom HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter fur
Tintensysteme.

t

C6240007
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2 Dricken Sie geringfligig auf den Druckkopf, und ziehen Sie ihn aus dem Fach
heraus.

C6240006
3 Wiederholen Sie Schri fir die Druckkopfe der restlichen drei Farben im
HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fir Tintensysteme.

4 Klappen Sie den Halterungsarm nach oben. Driicken Sie den Druckkopfreiniger am
Griff nach unten, und ziehen Sie ihn aus dem Fach heraus.

5 Wiederholen Sie Schritt fur die Druckkopfreiniger der restlichen drei Farben im
HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter flr Tintensysteme.

6 Setzen Sie die obere Abdeckung auf den HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter
fur Tintensysteme auf, und klappen Sie die beiden Verriegelungen nach oben.
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Saitenfor mat

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Ihre Ausdrucke stets in der richtigen Grol3e
erstellt werden.

SeitengrolRe

Rand

Druckflache

Druckbereich

C4704042
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Seitengrofle

HINWEIS

Rander

Druckflache

Druckbereich

Festlegen des Seitenformats
Seitenformat

Die SeitengrofRe kann im Bedienfeld oder Uber die Software etwa unter
"Seitengrof3e”, "Mediengro3e" oder "Papiergrof3e” definiert werden, wobei Sie aus
Formaten wie ISO A3, ANSI Letter oder benutzerdefinierten Gré3en wéahlen
kénnen. Wenn Uber die Software kein Befehl fir die SeitengrofRe in die Druckdatei
aufgenommen wird, findet die Einstellung im Bedienfeld Anwendung. Andernfalls
Uberschreibt die in der Software vorgenommene Einstellung die Einstellung im
Bedienfeld.

In diesem Zusammenhang gibt es eine Ausnahme. Wenn die Einstellung am
Bedienfeld “Druckber.” lautet und Sie eine PostScript-Datei senden, wird die
Einstellung im Bedienfeld verwendet (siehe Seite 5-Bjnstellen der SeitengréRe
im Bedienfeld.

Die Rander betragen normalerweise 27 mm an der Blattvorderkante und der
Blattunterkante und 15 mm an den beiden Seiten. Bei Rollenmedien kénnen die
Rander von 27 mm verandert werden (siehe Seite Eih&tellen der Rander bei
Rollen- und Blattmedign

Die Druckflache ergibt sich aus der Seitengréf3e abziglich der Rander. Eine Tabelle
mit Druckflachen fur Standardmedien finden Sie auf Seite
13-9, Druckflache (= Mediengréf3e abzuglich Rander)

Der Druckbereich ist das kleinste Rechteck, das das gesamte Bild enthalt, wobei
dessen geometrische Verhaltnisse erhalten bleiben (relative Hohe und Breite).
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Seitenformat

5-4

Muf3 die Seitengrél3e im Bedienfeld des Druckers
eingestellt werden?

Normalerweise nein, da die an lhrem Drucker eingestellte Seitengrof3e von der in
Ihrem Treiber ausgewahlten SeitengréRe Gberschrieben wird. Sie kdnnen diese
Standardeinstellung jedoch jederzeit verandern:

m Wenn Sie die Funktion “PS-Skal Seitengr.” verwenden (siehe Seite 5-20,
Andern der Skalierung einer Druckausghabe

m Wenn Sie nicht den mit Ihrem Drucker gelieferten HP DesignJet PostScript-
Treiber verwenden. Wenn Sie z.B. eine PostScript-Datel aus einer UNIX-
Anwendung senden.

m Wenn Sie Medium einsparen méchten, indem nur der Druckbereich lhres
Ausdrucks zuzuglich der Rander gedruckt wird. Wahlen Sie in diesem Fall fur
die Einstellung “Seitenformat / Grof3e” die Option “Druckbereich”.

Keine PostScript-Dateien

Abhéngig vom verwendeten Drucker missen Sie die Seitengré3e im Bedienfeld
andern. Die Standardeinstellung “GroR3e (Software)” im Meni “Seitenformat”
bewirkt, dafd der Drucker in der Druckdatei nach der Angabe fir die Seitengro3e
sucht: Wenn eine solche Einstellung in der Software vorliegt, wird sie vom Drucker
verwendet.

Sie kbénnen diese Standardeinstellung jedoch jederzeit verandern:

m Wenn nur der Druckbereich gedruckt werden soll, der Treiber jedoch eine
genaue Einstellung des Druckbereichs nicht ermdglicht.

Wabhlen Sie in diesem Fall fur die Einstellung “Grof3e” im Menu “Seitenformat” die
Option “Druckber.”.

Wenn Sie in lhrem Treiber den Druckbereich auswahlen kénnen, wird die
Einstellung im Bedienfeld durch die Treibereinstellung tiberschrieben.

m Wenn die von Ihnen erstellten Ausdrucke einem spezifischen Standard
entsprechen mussen (z.B. ISO oder ANSI), jedoch die tatsachliche Grol3e
innerhalb des Standards nicht beachtet werden muf3. Wenn z.B. lhre SeitengréRe
einer Standard-1SO-Seitengréf3e entsprechen muf3, jedoch nicht zu beachten ist,
ob die endglltige Seitengréf3e ISO A4 oder ISO A3 ist.

In diesem Fall stellen Sie “Seitenformat / GroRe” auf “ISO —> Anp.” oder
“ANSI —> Anp.” usw. ein. Der Drucker verwendet die kleinste Standardgrofi3e,
die eine ausreichende GroéRRe aufweist, um den gesamten Druckbereich
aufnehmen zu kénnen.
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Einstellen der Seitengrof3e im Bedienfeld
PostScript-Dateien

Die Einstellungen bezliglich Seitengrof3e im Bedienfeld wirken sich nur auf
PostScript-Dateien aus, die bereits Informationen zur Seitengrof3e enthalten, wenn
Sie die Option “PS-Skalk Seitengr.” im Bedienfeld verwenden (siehe Seite 5-20,
Andern der Skalierung einer Druckausghb®lle PostScript-Dateien, die mit den

im Lieferumfang des Druckers enthaltenen HP DesignJet PostScript-Treibern

erstellt werden, enthalten diese Informationen.

Wenn Sie die Option “PS-Skal - Seitengr.” im Bedienfeld verwenden, wird bei der
Druckausgabe die im Bedienfeld des Druckers eingestellte Seitengrof3e wie folgt
berucksichtigt:

m Wenn die SeitengroRe auf eine diskrete GroRRe eingestellt ist, wird die
spezifizierte Seitengréf3e verwendet.

m Wenn die SeitengréRe auf Software eingestellt ist, berechnet der Drucker die
Seitenbreite als die Breite des geladenen Mediums und die Seitenléange als das
1,5-Fache der Breite des geladenen Mediums.

m Wenn die Seitengrof3e auf “Druckber.” eingestellt ist, berechnet der Drucker die
Seitenbreite als die Breite des geladenen Mediums und die Seitenlange als die
Hohe des Druckbereichs plus oberer und unterer Rand der Seite.

m Wenn fur die Seitengréf3e die Option “Anp.” eingestellt ist, berechnet der
Drucker die Seitenlange als das 1,5-Fache der Seitenbreite.
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Keine PostScript-Dateien

Seitenformat

Mit der Option “GroRRe” kdnnen Sie die Seitengréf3e Ihres Ausdrucks festlegen. In
der nachfolgenden Tabelle sind die Optionen beschrieben. Wenn Sie die
Seitengrof3e im Bedienfeld anpassen mussen, sollten Sie dies vor dem Senden der
Datei durchfiihren, da der Drucker die Grof3e eines Ausdrucks beim Empfang der

Alle Menimodi
Standard: Software

5-6

Daten bestimmt.

Seitenfor mat Erlauterungen
GroR3e=
Druckbereich Die Druckflache der Seite entspricht
dem Druckbereich zuzuglich der
Rander. Eine Definition des Begriffs
“Druckbereich” finden Sie auf Seife3.
Software Der Drucker wartet auf eine Anweisung
der Software fir die SeitengréRe. Erhalt
der Drucker eine solche Anweisung,
verwendet er diese Seitengrof3e. Erhalt
er keine solche Anweisung, entspricht
die SeitengréfRe der Druckausgabe dem
Druckbereich zuziiglich Rander.
ISO ISO A Anp. Die Optionen “Anp.”
ISO AO/ALIA2IA3] per Drucker verwendet die
A4 kleinstmégliche SeitengréBe (vom A-
ANSI ANSI Anp. Format: A4, A3 usw.), auf der der
ANSI E/D/C/BIA Druckbereich des Ausdrucks Platz
JIS JIS B Anp. findet. Wenn der Druckbereich des
JIS B1/B2/B3/B4 Ausdrucks z.B. zwischen A3 und A4
liegt undl SO A Anp. ausgewahlt ist,
ARCH :gg:__: é?/%/D/C/B/ wahlt der Drucker die SeitengréRe A3.
A Einzelne Optionen
UbergroRke UbergroRe AL/A2 SO A0/1/2/3/4
(Keine Option ANSI E/D/C/B/A
“Anp.”) JIS B1/2/3/4
ARCH E1/E/DI/C/B/A
UbergroRe A1/2
Die SeitengréRe des Ausdrucks
entspricht exakt lhren Angaben. Die
groitmdgliche Seitengrofle ist E/AO.
Uberbreite 1000 mm x 1400 mm
44 Zoll x 62 Zoll
1200 mm x 1700 mm
52 Zoll x 73 Zoll
54 Zoll x 76 Zoll
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SeitengrofRe und abgeschnittene Ausdrucke

Wenn Sie in lhrer Anwendung eine Seitengréf3e definieren, die groler ist als die
Grol3e des geladenen Mediums, druckt der Drucker die empfangenen Daten soweit
maglich, schneidet aber einen Teil des Ausdrucks ab (Clipping).

A2-Medium im Drucker

Abgeschnittener
Bereich

e e 1 C4704049
Al-SeitengrofRe in Software oder im Bedienfeld

SeitengrofRe und Schachtelung (nur bei Rollenmedien)

Schachtelung bedeutet, da’ zwei oder mehr Seiten auf einem Rollenmedium
nebeneinander plaziert werden, um den Verbrauch des Mediums zu reduzieren. In
bestimmten Fallen ist keine Schachtelung maéglich. Eine umfassende Erlauterung
der Schachtelung finden Sie auf Séit#l, Einsparen von Medien durch

Schachtelung von Seiten.

Wenn die Optionen “Warteschlange” und “Schachtelung” aktiviert sind, berechnet
der Drucker aufgrund der Seitengrél3e, welche Seiten geschachtelt werden kénnen
und ob dabei eine automatische Drehung stattfinden kann. Informationen dariber,
welche Seiten automatisch gedreht werden kdnnen, finden Sie auf-32jte
Automatisches Rotieren.
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SeitengrofRe und Genauigkeit

Der Drucker modifiziert dynamisch den Vorschub des Mediums, um die

bestmdgliche Druckausgabe zu erzielen. Dies erfolgt abhangig von den im Drucker
installierten Druckkopfen und dem Inhalt der Druckausgabe, wobei die Bereite des
gedruckten Bildes immer korrekt bleibt. In der Bedienfeldanzeige kénnen Sie Uber

Modus Langmenis  die Option “Seitengen.” zwischen drei Optionen wahlen.
Standard: Optimale*

GERATE-EINSTELLUN(

Auswahl Seitenlange Bildqualitat
Genauigkeit* optimiert optimiert
“Optimale” Nein Ja
“Konstant” Nein Nein
“Maximale” Ja Nein

* Beachten Sie auch die nachfolgenden Erlauterungen und die Ausfuhrungen zur
Genauigkeit (maximal kumul. Fehler) auf Seite 1Eidstellung der Genauigkeit.

1 Blattern Sie im Bedienfeld durch die MenUls, und wahlen Sie “Gerate-Einstellung”
aus. Rufen Sie dieses Meni durch DrickerHilegabe-Taste auf. Wenn Sie dieses
Meni nicht auffinden kénnen, vergewissern Sie sich, ob der Modus “Langmenis”
aktiviert ist (siehe Seite 2-18uswahlen des Modus Langmehnis

LANGMENUS

Gerate-Einstellung-

C4704034

2 Nach der Auswahl “Gerate-Einstellung” blattern Sie durch das Ment bis zur Option
“Seitengen.”. Rufen Sie dieses Menl durch DriickerEdiegabe-Taste auf.

Gerate-Einstellung
Seitengen.=Optimale

C4704034

3 Es sind jetzt drei verschiedene Optionen verfligbar. Die Standardeinstellung ist
“Optimale”.

Seitengenauigkeit

Optimale*

C4704034
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Die Option “Optimale” bedeutet, dal3 der Drucker den Medienvorschub dynamisch
von folgenden Faktoren abhangig berechnet:

m den Druckkopfen
m der Abnutzung von jedem einzelnen Druckkkopf

Diese Auswahl bietet die bestmogliche Druckqualitat. Jedoch kénnen die
Seitenlangen von zwei oder mehreren verschiedenen lllustrationen mit den gleichen
spezifischen Abmessungen unterschiedlich ausfallen.

HINWEIS: Wahlen Sie “Optimale” aus, wenn die Genauigkeit der Seitengrol3e
vernachlassigt werden kann und Sie die bestmogliche Druckqualitat erzielen
mochten.

Wenn die Druckqualitat lhrer Bilder nicht von entscheidender Bedeutung ist,
kénnen Sie die Einstellung fir die Seitengenauigkeit wie folgt verandern:

Wenn das Menl “Seitengenauigkeit” noch aufgerufen ist, blattern Sie im Menu bis
zur Option “Konstant”. Rufen Sie dieses Menu durch DriickerEdegabe-Taste
auf.

Seitengenauigkeit

Konstant

C4704034

Bei Auswahl dieser Option erfolgt automatisch eine konstante Korrektur des
Medienvorschubs. Diese ist von den vorhandenen Druckkdpfen jedoch nicht von
den einzelnen verwendeten Farben abhangig. Die Korrektur des Medienvorschubs
erfolgt konstant wahrend der gesamten Nutzungsdauer der Druckkopfe. Bei dieser
Option werden Sie im Vergleich mit der Option “Optimale” eine geringfligige
Verschlechterung der Bildqualitat feststellen.

HINWEIS: Wahlen Sie “Konstant” aus, wenn die Genauigkeit der SeitengréfRe
wichtig ist und auch eine hochwertige Druckqualitat erforderlich ist. Beispielsweise

beim Anordnen von mehreren Bildern und beim Erstellen von transparenten
Medien-Overlays.
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5 Wenn das Menl “Seitengenauigkeit” noch aufgerufen ist, blattern Sie im Meni bis
zur Option “Maximale”. Rufen Sie dieses Menl durch DriickerEiiegabe-Taste
auf.

Seitengenauigkeit

Maximale

C4704034

Bei Auswahl dieser Option erfolgt der Medienvorschub im Drucker unabhangig
vom Druckkopf. Wahlen Sie diese Option, um die maximal mégliche Genauigkeit
der SeitengréRe zu erzielen. Die Bildqualitat kann schlechter ausfallen als bei den
beiden vorherigen Optionen.

HINWEIS: “Maximale” sollte nur in folgenden Bereichen ausgewahlt werden:
Druckausgabe von Strichzeichnungen, bei welchen die Genauigkeit der Endpunkte
am wichtigsten ist, oder Druckausgabe von Postern, die einer exakt vorgegebenen
Grol3e entsprechend missen.

Die Seitengrofe bei Verwendung der 3M austauschbaren,
nicht-transparenten Bildmedien 8522CP

Wenn Sie auf Rollenmedien mit der Mediumauswahl “UV/Nicht-tran.Vinyl”
drucken, wird die Seitengrof3e auch von der vergréRerten Blattvorderkante
beeinflult §iehe vorherige ErlauterungDie Folge ist, dal’ die Seitengréfe
unabhéngig von der von Ihnen ausgewahlten SeitengréfRe um weitere 27,0 mm
(1,06 Zoll) an der Blattvorderkante vergré3ert wird.
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Auswaéahlen des Tintenemulationsmodus

GERATE-EINSTELLUN(

Tintenemul .=

Alle Meniimodi
Standard: EurScal

VORSICHT

Ihr Drucker kann das Farbverhalten von Offset-Druckmaschinen emulieren.

Dadurch kdnnen Sie lhren Drucker fir Farbtests einsetzen. Damit Sie bei lhren
Tests exakte Farben erhalten, wahlen Sie den Farbemulationsmodus aus, der lhren
Offset-Druckstandards entspricht. Folgende Optionen sind vorhanden:

m Keine - Keine Tintenemulation, verwendet HP DesignJet CP CMYK-
Tinteneinstellungen.

SWOP - Spezifikation in den USA fur Web-Offset-Printing.
TOYO - Japanischer Standard fur Offset-Druckmaschinen.
EuroScale- Europdaischer Standard fur Offset-Druckmaschinen.
Verbessert - Optimierte Version von “Keine”.

Bei der Option “Keine - verbessert” handelt es sich um eine optimierte Version der

Option “Keine”. Farbwerte werden ohne Anpassung gedruckt, es sei denn, dal sie
mdglicherweise Druckprobleme verursachen kénnen. In einem solchen Fall werden
Sie auf sicherere Werte angepal3t.

Die Option “Keine - verbessert” bietet die grolitmogliche Farbskala ohne dabei die
Druckqualitat zu beeintrachtigen.

Die Option “Keine - verbessert” arbeitet mit Grenzwerten fir den Tintenverbrauch
(200%), um das Tintenvolumen zu steuern sowie Wellen und glanzende
Unebenheiten (die durch einen zu hohen Tintenauftrag auf das Medium verursacht
werden) zu minimieren. Es wird keine Farbzuordnung angewendet.

Wenn |hre Anwendung CYMK-Farbwerte generiert und Sie “Keine”
Tintenemulation auswéhlen (Keine Farbanpassung), kann der Drucker
maoglicherweise zuviel Tinte verwenden. Dies kann bei einigen Medienarten die
Bildqualitdt beeintrdchtigen. In extremen Situationen (mehr als 200%
Tintendichte) kann auf gestrichenes Papier die Tinte so stark aufgetragen
werden, daf3 dies zu ernsthaften Schaden am Druckkopf fuhrt.
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Einstellen der Rander bei Rollen- und Blattmedien

Seitenformat

Rander

Modus Langmenis
Standard: Breiter
Auswirkung auf

Neben der Schachtelung und der Festlegung der Seitengrol3e besteht aul3erdem die
Mdglichkeit, den Medienverbrauch durch Veranderung der Randeinstellungen und
Erweiterung der Druckflache zu verringern. Die beiden seitlichen Rander betragen
15,0 mm. Die Standardeinstellungen fiir die Rander an der Blattvorderkante und der
Blattunterkante des Mediums sind davon abhéangig, ob Sie Rollen- oder

Blattmedien verwenden. Dies ist in den nachfolgenden Abbildungen dargestellt:

nachste Druckausgabe | N\WE|S: Wenn die UV Pigmentierten Tinten mit gestrichenem Papier, schwer,

oder UV Vinyl verwendet werden, betragt die Blattvorderkante bei Einstellung
“Normal” 46 mm (1,81 Zoll) und bei Einstellung “Breiter” 56 mm (2,20 Zoll).

Rollenmedien

Breiter*

Normal Kleiner
SeitengroR + Blattunterkante ¥ ¥
4 27,0mm 17,0mm 4 %Ohozmnl 4
(1,06 Zoll) (0,67 Zall) (0,4 Zoll)
150mm || 15,0 mm 15,0 mm 15,0 mm
05920l || 0,59 zoly | %059 zall)" | ~1%0,59 zoll)
Druckflache
29,0 mm 19,0 mm 10,0 mm
(1,14 Zoll) (0,75 Zall)}, (04 Zoll)|
4 Blattvorderkante 4 t
C4704004
Blattmedien
Breiter* Normal Kleiner
+ Blattunterkante v ¥
SeitengréBe———|[ 4 27.0 mm 17,0 mm? 17,0 mmt
(1,06 Zoll) (0,67 Zoll) (0,67 Zoll)
15,0 mm || .l <_15,0 mnl < N <_15,0 mm | o) 4_:L5,O mm
(0,59 Zoll) (0,59 Zoll) (0,59 Zoll) (0,59 Zoll)
Druckflache 27,0 mm 17,0 mm 17,0 mm
+(1,06 Zoll) (0,67 Zolly, (0,67 Zolly,
4 Blattvorderkante t )
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Durch weitere Rander steht ein gro3erer oberer und unterer Rand zur Verfligung.
Mit erweiterten Randern kann der Drucker eine automatische Fehlerkorrektur an
der Blattvorderkante und an der Blattunterkante eines Bildes vornehmen, um
Beschadigungen bei der Bildqualitat zu verhindern, wenn nicht funktionsféahige
Dusen erkannt werden. Wenn die Randeinstellungen “Breiter” oder “Normal” mit
Rollenmedien ausgewahlt werden, bleibt die Druckflache unverandert. Es verandert
sich nur die Seitengréf3e, wenn die Blattvorderkante um weitere 2,0 mm erweitert
wird. Weitere Informationen zur dieser Funktion finden Sie auf Seite 9-6,
Uberpriifen der Druckkopfe

Wenn Sie bei PostScript-Dateien die Einstellung “Kleiner” unter der Option
“Rander” wahlen, verwendet der Drucker die Randeinstellung “Normal”. Die
im Lieferumfang lhres Druckers enthaltenen HP PostScript-Druckertreiber
verwenden ausschlief3lich die Einstellung “Breiter”. Durch die Einstellung in
Ihrem Treiber wird die Einstellung im Bedienfeld aufgehoben.
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Keine PostScript-
Dateien

HINWEIS

Keine PostScript-
Dateien

5-14

Bei Rollenmedien kdnnen Sie durch die Auswahl “Kleiner” unter der Option
“Réander” die Rander auf 10 mm an der Blattvorder- und Blattunterkante des
Mediums reduzieren. Dadurch steht Ihnen entlang dieser Achse 10 mm im
Vergleich zu “Normal” und 34 mm im Vergleich zu “Breiter” mehr Druckflache
zur Verfugung.

Wenn die Randeinstellung “Kleiner” ausgewahlt wird, ist die automatische
Drehung bei der Schachtelung deaktiviert. Die Seiten werden nicht automatisch
gedreht.

Rander und automatisches Abschneiden

Wenn die Aufwickelvorrichtung eingeschaltet und die Option “Rander” auf

“Kleiner” eingestellt ist, wartet der Drucker mit dem Abschneiden des Ausdrucks
von einem Rollenmedium, bis die Trockenzeit vortber ist und mit dem néchsten
Ausdruck begonnen wird. Wenn Sie die Td3pier-Zufuhr und Schneiden

dricken, schneidet der Drucker die aktuelle Seite sofort ab. Wenn die néchste Datei
gedruckt wird, schneidet der Drucker wieder ein Stiick des Mediums ab, damit die
Seite, wie gewinscht, einen schmalen Rand hat.

Druckerrandeinstellungen bei Verwendung der 3M ™
austauschbar en, nicht-transparenten Bildmedien 8522CP

Wenn Sie mit der Mediumauswabhl “UV/Nicht-tran.Vinyl” und der Randeinstellung
“Breiter” oder “Normal” drucken, wird die Blattvorderkante um 27,0 mm

(1,06 Zoll) vergroRert. In der nachfolgenden Tabelle ist die gesamte Grol3e des
Randes an der Blattvorderkante bei Auswahl “UV/Nicht-tran.Vinyl” angegeben:

Randeinstellung Grol3e des Randes an der Blattvorderkante
Normal 46,0 mm (1,81 Zall)
Breiter 56,0 mm (2,20 Zoll)
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Drehen eines Ausdrucks

Seitenformat

Rotieren

Alle Menlimodi
Standard: O

Unter den folgenden Voraussetzungen kénnen Sie die im folgenden erlauterte
Option “Seitenformat / Rotieren” im Bedienfeld verwenden:

m Wenn es sich bei der Datei um eine RTL/HP-GL/2-Datei handelt und die
Funktion “Ausgabe-Steuerung” ausgeschaltet ist (siehe BéiteEinsparen
von Medien durch Schachtelung von Seiten).

m Wenn es sich bei der Datei um eine PostScript-Datei handelt. Wenn es sich um
eine RTL/HP-GL/2-Datei handelt und die Datei keine Rasterdaten enthalt.

Drehen eines Ausdrucks Uber das Bedienfeld

AulRer bei den oben genannten Ausnahmen, kénnen Sie einen Ausdruck Uber das
Bedienfeld des Druckers drehen, ohne dabei die Zeichnung in Ihrer Anwendung zu
veréandern. Sie kénnen den Ausdruck um 0, 90, 180 oder 270 Grad relativ zur
Ausrichtung der Zeichnung in Ihrer Anwendung drehen. Die Drehung findet gegen
den Uhrzeigersinn statt, wie im folgenden dargestellt.

180° 270°

0° 90°
r_'
3 X,
4 - 3
= -

C4704047
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Was wird gedreht?

0 Bei Rollenmedien werden Zeichnung und Seitenausrichtung gedreht.
0° 90° 180° 270°

< >

C4704043

Beachten Sie, daf’ sich die schmalen Rander stets seitlich links und rechts befinden
- unabhéngig von der Ausrichtung. Die Seitengréf3e wird angepal’t, um den
Druckbereich zu erhalten ohne dalR dabei etwas abgeschnitten wird.

O Bei Blattmedien wird die Zeichnung gedreht, die in Ihrer Anwendung definierte
Seitenausrichtung wird aber beibehalten. (Sie sollten Blattmedien stets in der
Ausrichtung laden, die Sie in lhrer Anwendung angegeben haben.)

0° 90° 180° 270°

< >

C4704044

Die Funktion “Rotieren” im Bedienfeld wirkt sich nicht auf PostScript-Dateien aus,
die auf Blattmedien ausgegegeben werden. Verwenden Sie dann die Einstellungen
im PostScript-Treiber, um die Drehung auszuwahlen.
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Interaktion der Option “Rotieren” mit Ihrer Anwendung

Bei PostScript-Dateien

m Bei Blattmedien hat die Einstellung “Rotieren” im Bedienfeld keine
Auswirkung.

m Bei Rollenmedien kénnen Sie mit der Einstellung “Rotieren” Medium
einsparen, indem schmale Seiten im Querformat ausgegeben werden, d.h. mit
der kurzen Kante parallel zum Medienweg. Bei der Standardrandeinstellung
“Breiter” wird beim Rotieren um S0oder 270 die Seitengrof3e um 2 x (27 - 15)
=24 mm vergréRert, d.h.

[Blattvorder- und Blattunterkante] - [Seitenrander] = 24 mm
Hierdurch werden groRere Rander vermieden, die aus einer Beeintrachtigung
des Ausdrucks durch das Rotieren resultieren.

< X +12 + 12 mm

C4704050

Wenn die Rander normal eingestellt sind, hat dies keine Auswirkungen. Die
Blattvorder- und Blattunterkante und die Seitenrander sind gleich.

m Die Einstellung “Rotieren” in Ihrem Druckertreiber tberschreibt die Einstellung
“Rotieren” im Bedienfeld.
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Keine PostScript-Dateien
m Der Drucker addiert den Wert in der Option “Rotieren” zu dem uber die

Anwendung definierten Drehwinkel. Beispiel:

Bei Anwendungen, die (wie der Drucker) Drehungen gegen den Uhrzeigersinn
durchfiihren, entspricht das Ergebnis der Summe der am Drucker ausgewahlten
Drehung und der in der Anwendung ausgewahlten Drehung. Wenn Sie also in
Ihrer Anwendung eine Rotation von 180 Grad angeben und die Funktion
“Rotieren” im Bedienfeld auf 90 Grad setzen, wird der Ausdruck um insgesamt
270 Grad gedrent.

Bei Anwendungen, die Drehungen im Uhrzeigersinn durchflihren, entspricht das
Ergebnis der Drehung der Differenz zwischen der am Drucker ausgewahlten
Drehung und der in der Anwendung ausgewahlten Drehung. Wenn Sie also in
Ihrer Anwendung eine Drehung von 90 Grad angeben und die Funktion
“Rotieren” im Bedienfeld auf 90 Grad setzen, wird der Ausdruck nicht gedreht.

Die Funktion “Rotieren” und abgeschnittene Bereiche

Gleichgultig ob Rollen- oder Blattmedien, wenn Sie einen Ausdruck auf
Querformat drehen, der urspriinglich im Hochformat erstellt wurde, kann es
vorkommen, dal’ das Medium flr die Zeichnung nicht breit genug ist, und ein
Teil davon abgeschnitten wird. Wenn Sie z.B. einen D/A1-Ausdruck im
Hochformat auf einem D/A1-Medium um 90 Grad rotieren, wird der Ausdruck
wabhrscheinlich abgeschnitten.
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Drucken eines gespiegelten Ausdrucks

Wenn Sie mit klaren Bildmedien arbeiten (auch als Backlit bezeichnet), méchten
Sie eventuell einen gespiegelten Ausdruck lhres Ausdrucks erstellen. Das Medium
ist dann korrekt ausgerichtet, wenn es von der Unterseite betrachtet “leuchtet”. Sie
kénnen einen Ausdruck lUber das Bedienfeld spiegeln, ohne das Bild in lhrer

Seitenformat s
Anwendung zu verandern.

Spiegeln

Spiegeln Aus Spiegeln Ein

Modus Langmeniis
Standard: Aus
Auswirkung auf
aktuellen Ausdruck
Wird nach dem
Ausschalten
zuriickgesetzt

C4704051

HINWEIS Verandern Sie die Einstellung auf keinen Fall wahrend der Druckausgabe, da
die Anderung sich sofort auswirkt, d.h. wenn Sie die Einstellung wahrend der
Druckausgabe andern, wird der Rest der Daten in umgekehrter Ausrichtung
ausgegeben.
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Andern der Skalierung einer Druckausgabe

Bei einer PostScript-Druckausgabe kénnen Sie Ihre Druckausgabe mit der Option
“PS-Skal.” im Bedienfeld des Druckers vergréRern. Diese Option kbnnen Sie Uber
das MenU “Seitenformat” aufrufen.

Seitenformat

Alle Mentmodi Die Funktion “PS-Skal.” ist in folgenden Fallen hilfreich:
Standard: 100% . ..
m Wenn lhre Software keine groRen Formate unterstitzt.

m Wenn lhre Datei fir den Druckerspeicher zu grof3 ist und Sie die Seitengrof3e in
Ihrer Software verkleinern und dann Uber die entsprechende Option im
Bedienfeld skalieren.

Skalieren Ihrer ANSI-A-PostScript-Datei auf:

ANSI  ANS| Arch  ANS| Arch Arch  ANSI  Arch
B C C D D El E E

Faktor 129% 200% 210% 258% 282% 352%  400%  419%

Skalieren I hrer 1SO-A4-PostScript-Datei auf:

ISO  1SO/JIS 0s 1SO/JIS 0s 1SO/JIS
A3 A2 A2 Al Al AO
Faktor 120%  200%  210%  258%  352%  400%
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Seitengrol3e Die Einstellung “Seitengr.” stellt die Bildgré3e auf die fur Ihren Drucker
ausgewahlte Seitengrol3e ein. Wenn Sie z.B. ISO A2 als Seitengréf3e ausgewahlt
haben und ein Bild im A4-Format drucken, wird es auf das A2-Format vergroR3ert.
Wenn ISO A4 als SeitengroRe ausgewabhlt ist, verkleinert der Drucker ein grol3es
Bild auf das A4-Format.

Kumulative Die PostScript-Skalierfaktoren addieren sich zu Einstellungen in der Anwendung.

Skalierfaktoren Wenn Sie z.B. eine Skalierung mit 200% in lhrer Anwendung und eine Skalierung
mit 210% im Menl “PS-Skal.” im Bedienfeld auswahlen, wird das gedruckte Bild
auf 420% skaliert. Jede Skaliereinstellung wird fiir PostScript-Dateien verwendet,
bis Sie eine andere Skaliereinstellung wahlen. Dies trifft auch dann zu, wenn von
der Grafiksprache PostScript in eine andere Grafiksprache und zuriick gewechselt
wird.
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Andern der Darstellung von Druckausgaben

6-2

HINWEIS: Allein diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen am Bedienfeld des
Druckers werden durch die Software-Einstellungen einer PostScript-Datei
aufgehoben. Dies trifft nicht zu, wenn Sie in Ihrer Anwendung speziell angegeben

haben, dal die Einstellungen am Bedienfeld des Druckers stets Vorrang haben (z.B.
standardmafiige Druckereinstellung in einem Macintosh-Druckoptionenfenster).

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit Hilfe der folgenden Parameter die
Gesamtdarstellung von Ausdrucken Uber das Bedienfeld verandern kénnen:

m Stiftstarke

Stiftfarbe

Darstellung sich Gberlagernder Linien
Gesamthelligkeit

Ausgabe von Farbausdrucken in Monochrom
Allgemeine Druckqualitat und Auflésung

Einige dieser Optionen im Bedienfeld wirken sich erst auf die nachste vom
Computer zum Drucker gesendete Datei aus. Die Seiten, die sich bereits in der
Warteschlange des Druckers befinden, sind davon nicht betroffen. Wo dies zutrifft,
ist es an der entsprechenden Stelle in diesem Kapitel vermerkt.

Einige dieser Optionen kénnen Uber die Bedienfeldmenis (z.B. Stiftstarke,
Stiftfarbe, Gberlagernde Linien) ausgewahlt werden. Die Optionen fir Druckmodus
und Farb-/Monochromausdruck werden Uber die Befehlstasten des Bedienfeldes
ausgewabhilt.

Warum die Darstellung des Ausdrucks am Bedienfeld &ndern?

Normalerweise empfangt der Drucker die Informationen fiir alle oben aufgefiihrten
Attribute durch die Software. Wenn jedoch lhre Treiber bzw. Ihre Anwendung tber
keine derartigen Steuerungsmaoglichkeiten verfligt oder Sie diese Attribute Uber den
Drucker einstellen méchten, kénnen Sie verschiedene Auswirkungen ausprobieren
bzw. temporare Anderungen vornehmen, ohne dabei lhre Zeichnung selbst oder die
Treiberkonfiguration &ndern zu mussen.
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Andern der Stiftstarken und -farben mit den internen
Paletten

Mit "Stifte” sind in diesem Kapitel die "logischen" Stifte der Software-Palette
gemeint, nicht die physischen Druckkdpfe des Druckers.

Diese Einstellungen wirken sich nicht auf PostScript-Dateien aus.
Der Drucker verfugt Uber drei Stiftpaletten:

m Werkseinstellung
m Paette A
m Paette B

Die werkseitig eingestellte Palette kann nicht verandert werden. Sie kdnnen jedoch
in den beiden anderen Paletten (Palette A und Palette B) die Linienstarke und -farbe
jedes Stiftes verandern. Zu Beginn sind alle drei Paletten identisch. Jede Palette
verflgt Gber 16 Stifte, denen verschiedene Starken und eine beliebige Kombination
der 256 vordefinierten Farbvorschlage des Druckers zugewiesen werden kénnen.
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Auswahlen einer Palette

Zur Auswabhl einer Palette im Bedienfeldmen rufen Sie unter “HP-GL/2-
EINSTELL.” die Option “Palette definieren” auf. Wahlen Sie dann die gewlnschte
Palette aus.

In der nachfolgenden Tabelle sind die vorhandenen Paletten beschrieben.

Palette Erlauterungen
Software Der Drucker erhélt die Anweisungen von lhrer Software und
ignoriert alle drei internen Paletten.
Palette A Der Drucker weist die in Palette A definierten Attribute den in
Modus Langmentis Ihrer Software von 0O bis 15 definierten Stiften zu.
Standard: Software  pg|ette B Der Drucker weist die in Palette B definierten Attribute den in

lhrer Software von 0 bis 15 definierten Stiften zu.

Werkseinstellung Der Drucker weist die in Palette “Werkseinstellung” definierten
Attribute den in lhrer Software von 0 bis 15 definierten Stiften
Zu.

HINWEIS: Diese Einstellungen wirken sich nicht auf PostScript-Dateien aus.
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Anzeigen der Einstellungen der aktuellen Konfiguration

Vergewissern Sie sich, daf3 ein Rollen- bzw. Blattmedium geladen ist.

Vergewissern Sie sich, dal’ der Schdfarbe/M onochr. im Bedienfeld aufarbe
steht.

Drucken Sie den Ausdruck “Aktuelle Konfiguration”, indem Sie die Tastemd |
gleichzeitig dricken.

STATUS 1- Driicken Sie diese beiden
Betriebsbereit ‘- _ | Tasten gleichzeitig

C4704000

Beachten Sie bitte, daR auf dem Ausdruck “Aktuelle Konfiguration” die 16 Stifte
von 0 bis 15 und die 256 Farben von 0 bis 255 durchnumeriert sind. Diese Farben
sind im Ausdruck “Palette” definiert. Nahere Erlauterungen hierzu finden Sie in
den folgenden Abschnitten.

HINWEIS: Diese Einstellungen wirken sich nicht auf PostScript-Dateien aus.
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INTERNE AUSDRUCKE|

HP-GL/2-Palette

Alle Menimodi

6-6

Anzeigen der fUr eine Palette verfligbaren Farben

Vergewissern Sie sich, dal’ der Schdfarbe/M onochr. im Bedienfeld aufarbe
steht.

Um den Ausdruck “Palette” zu drucken, rufen Sie das Menlu INTERNE
AUSDRUCKE auf, und wahlen Sie die Option “HP-GL/2-Palette” aus.

Im Ausdruck “Palette” befinden sich 256 Quadrate, numeriert von 0 bis 255, die
jeweils einen der 256 Farbvorschlage zeigen und fir die internen Paletten des
Druckers ausgewahlt werden kénnen. Im folgenden Beispiel sehen Sie die Farbe 6
(Magenta), die in der werkseitig eingestellten Standardpalette Stift 6 zugewiesen
ist.

Stiftnummer in der werkseitig éingestellten Standardpalette, daher 6
zu Beginn in allen drei Paletten identisch. 0 bis 15.

— 6
Farbnummer. 0 bis 255. 255,0,255

RGB-Zusammensetzung, skaliert auf 255 = 100%. In diesem Beispiel ist
diese 100% Rot + 0% Griin + 100% Blau, was Magenta ergibt.

C4704021

Beachten Sie, dal’ standardmafig RGB und CMYK - plus weil3 - den Stiften 0 bis 7
zugeordnet sind, und daf3 in den 256 Farben 8 Graustufen enthalten sind.

Die 256 Farben im Ausdruck “Palette” sind nicht die einzigen Farben, die Sie mit
Ihrem Drucker drucken kénnen! Mit Ihrer Software kénnen Sie wesentlich mehr
Farben erstellen, die dann der Drucker - sofern Sie den richtigen Treiber verwenden
- durch ein entsprechendes Mischverhéltnis der Tinten seiner CMYK-Patronen
wiedergeben kann. Der Ausdruck “Palette” zeigt lediglich die 256 Farben, die in
den internen Paletten des Druckers verwendet werden.
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Andern der Einstellungen einer Palette

Sie kénnen die Palette “Werkseinstellungen” nicht verandern. Die Paletten A und B
dagegen kénnen Sie beliebig definieren.

HP-GL/2-EINSTELL.

Palette definieren

Modus Langmenus
Standard:

Palette: Werkseinst. Menupunkt Verfligbare Optionen
ite.: 0,35 mm -
E;?Itt)g':' Siehe Paletten Werkseinstellung, A, B.
Ausdruck Stifte 0 bis 15.
“Palette”

Breiten (mm) 0,13, 0,18, 0,25, 0,35, 0,50, 0,65, 0,70, 0,80, 0,90, 1,00, 1,40,
2,00, 3,00, 5,00, 8,00, 12,00. Beachten Sie, daf3 0,13 mm einer
Linienstérke von einem Pixel bei 300 dpi und von drei Pixel bei
600 dpi entsprechen und manche Farben als Punktmuster
wiedergibt.

Farben 0 bis 255.
Definition wie auf dem Ausdruck “Palette”.

HINWEIS: Diese Einstellungen wirken sich nicht auf PostScript-Dateien aus.

Die folgenden Schritte erlautern, wie Sie Palette A definieren kénnen.

1 Wechseln Sie in der Bedienfeldanzeige zur Auswahl “Palette definieren”, und
wabhlen Sie “Palette A” aus.

2 Wabhlen Sie die zu andernde Stiftnummer, und driicken Sieidgabe-Taste.

3 Die aktuell zugewiesene Starke des Stiftes wird angezeigt, z.B. Starke=0,35mm.
Wenn Sie diese andern mochten:

a Dricken Sie di€cingabe-Taste.

b Wahlen Sie die gewiinschte Starke.

¢ Drucken Sie dann erneut di¢ngabe-Taste.
Oder wechseln Sie zur Option “Farbe”.

4 Die aktuell zugewiesene Farbe des Stiftes wird angezeigt, z.B. Farbe=110. Wenn
Sie diese andern méchten:

a Drucken Sie di&ingabe-Taste.
b Wahlen Sie die gewlinschte Farbe.
¢ Dricken Sie dann erneut di#ngabe-Taste.

5 Wenn Stiftstarke und -farbe lhren Wiinschen entsprechen, driicken Sie die Taste
Vorherige.
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6 Wechseln Sie zum nachsten Stift, dessen Parameter Sie andern mochten, und
driicken Sie di&€ingabe-Taste. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5.

7 Wenn Sie alle Stiftparameter eingestellt haben, driicken Sie so oft die Taste
Vorherige, bis Sie die Menls verlassen haben.

WICHTIG Die Palette, die Sie soeben definiert haben, wird nur aktiviert, wenn Siesie als

aktuelle Palette auswahlen (siehe Beschreibung auf Seite 6Miswahlen einer
Palette.
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Festlegen der Darstellung sich tUberlappender Linien
(Funktion “Uberlagern”)

HP-GL/2-Einstell.

Uberlagern

Modus Langmeniis
Standard: Aus

Die Einstellung “Uberlagern” steuert die Darstellung sich tiberlappender Linien. Es
gibt zwei alternative Einstellungen: Aus und Ein. In der nachfolgenden Abbildung
sind die jeweiligen Auswirkungen dargestellt.

Uberlagern aus. Uberlagern ein.
Die zuletzt gezeichnete Linie Sich uberlagernde Linien und
verdeckt an den Schnittpunkten gefilite Flachen werden vermischt.

die anderen Linien.

C4704022

Sie kdnnen diese Funktion in einigen Anwendungen Uber die Software einstellen.
Die Einstellungen im Bedienfeld werden von den Einstellungen der Software
aufgehoben.

HINWEIS: Einstellungen fir das Uberlagern wirken sich nicht auf PostScript-
Dateien aus.

6-9



Festlegen der Gesamtdarstellung von Ausdrucken
Ausgeben von Farbausdrucken in Monochrom

Ausgeben von Farbausdrucken in M onochrom

HINWEIS

6-10

Nachfolgend sind einige Beispiele flr Situationen angegeben, in denen Sie einen
Farbausdruck in Monochrom (nur Graustufen) ausgeben méchten:

m Wenn Sie einen Entwurf ausgeben, bei dem die Farben keine Rolle spielen, z.B.
um festzustellen, ob ein Teil des Ausdrucks abgeschnitten wird.

m Wenn Sie eine Version fir Kopien in Monochrom erstellen mdchten.

Beachten Se bitte die folgenden wichtigen Punkte:

m Der Monochrom-Ausdruck gibt die Farben in Grauténen, nicht in Schwarz
wieder. Wenn Sie alle Farben schwarz darstellen mdchten, miissen Sie alle
Farben in der Software auf Schwarz setzen. Sofern von Ihrer Anwendung
unterstitzt, konnen Sie dies am einfachsten erzielen, indem Sie eine
Stiftnummer wéhlen, die 100% schwarz ist.

Alternativ dazu kénnen Sie auch eine der internen Paletten des Druckers (A oder
B) ganz auf Schwarz einstellen und diese Palette dann als aktuelle Palette
wabhlen (ndhere Informationen zu Paletten finden Sie auf &8iia diesem

Kapitel).

HINWEIS: Einstellungen fir die Paletten wirken sich nicht auf PostScript-
Dateien aus.

m Sie konnen die Einstellung “Farbe/Monochr” von Ausdrucken, die sich bereits
in der Warteschlange des Druckers befinden, nicht mehr &ndern.

Bei der Ausgabe eines Farbbildes in Graustufen kann die Druckqualitat

beeintrachtigt werden. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, wéhlen Sie die
Ausgabe in Graustufen in Ihrer Anwendung aus, und wahlen Sie im

Druckertreiber und im Bedienfeld die Farbeinstellung. Diese Auswahl

gewabhrleistet normalerweise die beste Bildqualitat.
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Wechseln zwischen Farbe und M onochrom

1 Drucken Sie die nachfolgend dargestellte Bedienfeldtaste, um zwischen Farbe und
Monochrom umzuschalten.

o0
- Farbe -Produktivitét
- - Monochr. -Economy
Druckmodus —
. —
B & =

—

CA704027

2 Senden Sie die Datei vom Computer zum Drucker.

HINWEIS Die Einstellung wirkt sich auch auf die meisten internen Ausdrucke des
Druckers aus. Der Ausdruck “Bildqualitat” wird immer farbig ausgegeben -
auch dann, wenn im Bedienfeld “Monochr.” eingestellt ist.
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Druckgeschwindigkeiten und Druckmodus

Die fur einen Ausdruck erforderliche Zeitdauer ist vom ausgewahlten Druckmodus
und von der angegebenen Medienart abhéngig. Welche Kombinationen von
Druckmodus und Medienart empfehlenswert sind, entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt auf der Seite 3-1Bombinationen von Medienart und Druckmodus. In

der nachfolgenden Tabelle sind die Auswirkungen der Kombinationen von
Druckmodus und Medienart auf Druckgeschwindigkeit und Tintenverbrauch bei

der Druckausgabe angegeben.

Druckmodus Gestrichene Medien Glanzende Medien, *Backlit-
Medien und Vinyl
Druckzeit Verbrauchte  Druckzeit Verbrauchte
Tinte Tinte
Economy
|| I [ ]
Produktivitat
IS e ]
Foto
[ e

HINWEIS: *Fir einen Ausdruck auf Backlit-Medien wird genauso viel Zeit
bendtigt wie auf glanzenden Medien oder Vinyl. Jedoch wird doppelt soviel Tinte
verbraucht.
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In der nachfolgenden Tabelle sind die verschiedenen Druckgeschwindigkeiten und
Informationen zum Tintenverbrauch fiir einen Ausdruck in 6 verschiedenen
Medieneinstellungen angegeben. Die Angaben beziehen sich auf einen Ausdruck
im E-Format im Modug-oto mit 20% Tintendichte in allen vier Farben. Der vom
Drucker verwendete Druckprozef3 wird nicht nur vom eingestellten Druckmodus
bestimmt, sondern auch von der spezifizierten Medienart. In diesem
Zusammenhang ist die Druckzeit vom Inhalt des Ausdrucks und von der GroRRe des
zu bedruckenden Mediums abhéangig. Beispielsweise wird bei einem Ausdruck im
E-Format mehr Tinte und Zeit benétigt als bei einem vergleichbaren Ausdruck auf
einem Medium im D-Format. Deshalb beziehen sich die Angaben in der folgenden
Tabelle auf den gleichen Ausdruck auf einem Medium gleicher GroR3e.

Medium Druckzeit Tintenverbrauch
UV/Nicht-

transparentes Vinyl
Gestrichen, schwer

UV/Benutzer-
definiertes Medium A

UV/Benutzer-
definiertes Medium B

UV/Benutzer-
definiertesMedium C

UV/Benutzer-
definiertes Medium D
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Einstellungen des Druckmodus

Sie kdnnen den kompletten Druckmodus im Bedienfeld einstellen:

m Wahlen Sie “Economy”, um lhren Ausdruck in kiirzestmaoglicher Zeit zu
erstellen.

m Wahlen Sie “Produktivitat”, um eine gute Kombination aus Druckqualitat und
Produktivitat zu erhalten.

m Wahlen Sie “Foto”, um die bestmdéglichste Qualitat zu erzielen.

Sie sollten Bilder in verschiedenen Druckqualitdten ausgeben, um beurteilen zu
konnen, bei welcher Druckqualitéat die beste Kombination aus Durchsatz und
Qualitat fur Ihre Anwendung erzielt wird.

In der nachfolgenden Tabelle sind die Auflésungen, mit welchen die Druckausgabe
am Drucker erfolgt, aufgelistet.

Druckmodus Einstellung der Auflésung in dpi

M onochrom Farbe
Economy 300 x 300 300 x 300
Produktivitat 300 x 300 300 x 300
Foto 600 x 600 600 x 600

Hinweis. Wenn Sie eine RTL-Datei, die mit 600 dpi verarbeitet wurde, im Modus
“Produktivitat” oder “Economy” an den Drucker senden, wird diese Datei im
Modus “Produktivitat” bzw. “Economy” ausgegeben, jedoch mit einer Auflésung
von 600 dpi.

Die Druckqualitaten “Economy” und “Produktivitat” sind fir Backlit-Medien
identisch.

HINWEIS: Mit der Einstellungeconomy erfolgt die Druckausgabe schneller und
somit innerhalb eines kirzeren Zeitraums. Es wird jedoch die gleiche Tintenmenge
wie mit der Einstellung “Produktivitat” verbraucht.
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Verwenden von gestrichenem und schwerem, gestrichenen Papier im
Druckmodus “Produktivitat”

Sie miussen im Bedienfeldmenl immer die Medienart auswéhlen, die im Drucker

geladen istHierbei ist jedoch die folgende Ausnahme zu beachten:

m Wenn Sie gestrichenes Papier oder schweres gestrichenes Papier laden und im
Druckmodus “Produktivitat” drucken mdchten, kénnen Sie im Bedienfeldmeni
entwedelPapier, gestr. oderSchweres Papier, gestr. auswahlen.

— For kirzere Druckzeiten

Um den Druckvorgang zu beschleunigen, wéahlen Sie im Bedienfeld den
Druckmodus “Produktivitat” und die Medienart “Papier, gestr.”. Dieser
Modus wird jedoch nicht fir Bilder mit abgestuften Fiillungen empfohlen.

— Fur bessere Druckqualitat

Um eine bessere Druckqualitat zu erzielen, wahlen Sie im Bedienfeld den
Druckmodus “Produktivitat” und die Medienart “Schweres Papier, gestr.”
aus.

HINWEIS In den meisten Fallen werden die am Bedienfeld des Druckers vorgenommenen
Einstellungen von den Einstellungen in Ihrer Anwendungs-Software bzw. in
Ihrem Druckertreiber aufgehoben.
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Festlegen der Gesamtdarstellung von Ausdrucken
Druckgeschwindigkeiten und Druckmodus

Wechseln des Druckmodus

Nur 3500CP Wechseln Sie im Bedienfeld mit der Taste Druckmodus zwischen den drei
Einstellungen fiir den Druckmodus. Die Einstellungen im Bedienfeld werden von
den Einstellungen in Ihrem PostScript-Druckertreiber aufgehoben. Stellen Sie in
Ihrem Treiber den Druckmodus der Ausdrucke ein, die Sie von Ihrem Computer an
lhren Drucker senden. Stellen Sie den Druckmodus der internen Ausdrucke im
Bedienfeld ein.

Nur 3000CP Wechseln Sie im Bedienfeld mit der Tadb¥ruckmodus zwischen den drei
Einstellungen fir den Druckmodus. Wenn in Ihrem Software-RIP- (Raster Imaging
Processor) System Einstellungen fir die Druckqualitdt vorhanden sind, wéhlen Sie
lhren Druckmodus aus dem RIP aus. Hierdurch sollten die Einstellungen im
Bedienfeld augehoben werden.

M o0
Il raoe  IProduktivitat
B Pause [ Vonochr. g Economy

Druckmodus

il ca——

C4704028

Weitere Informationen Uber geeignete Kombinationen von Medienart und
Druckmodi finden Sie auf Seite 3-1Kombinationen von Medienart und
Druckmodus und auf Seite 3-1Merwenden von gestrichenem und schwerem,
gestrichenen Papier im Druckmodus “Produktivitat”

HINWEIS Sie kénnen die Einstellungen fiir den Druckmodus nicht flir Ausdrucke andern,
die bereits vom Drucker empfangen wurden bzw. die sich bereits in der
internen Warteschlange (Speicher) des Druckers befinden.
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Verwalten lhrer Ausdrucke
Verwalten von Ausdrucken beim Drucken und Trocknen

Verwalten von Ausdrucken beim Drucken und Trocknen

HINWEIS In diesem Kapitel werden Dateien als Auftrdge (Jobs) und Seiten bezeichnet.
PostScript-Auftrage kdnnen mehrere Seiten umfassen. RTL- und HP-GL/2-
Auftrage bestehen jeweils nur aus einer Seite. In Bezug auf Druckmedien
entspricht der Begriff “Seite” einer einzeln ausgegebenen Seite.

Abbrechen einer Seite

@D Driicken Sie im Bedienfeld die Tasidbrechen.

ier-Zufuhr
Schneiden

P
Abbrechen ur?g

C4704023

Der Drucker fuihrt wie bei fertiggestellten Ausdrucken einen Seitenvorschub durch.
Der komplette Druckvorgang kann bei mehrseitigen Dateien oder bei einer
komplexen PostScript-Datei langer dauern als bei anderen Dateien.



WARNUNG

Verwalten lhrer Ausdrucke
Verwalten von Ausdrucken beim Drucken und Trocknen

Abschneiden einer Seite vor Beendigung der Trockenzeit
(nur bei Rollenmedien)

Driicken Sie im Bedienfeld die TafRapier-Zufuhr und Schneiden.

ier-Zufuhr
Schneiden

P
Abbrechen ur?g

C4704024

Wenn Sie mit der Aufwickelvorrichtung arbeiten, erscheint im Bedienfeld die
folgende Anzeige:

Schleifenform. entf.

C4704034

Entfernen Sie die Schleifenformrolle, und driicken Sie die Tast@ fortzufahren.
Im Bedienfeld erscheint die folgende Anzeige:

Aufwickelvor. drehen

C4704034

Dricken Sie die Medienaufwickeltaste an der Aufwickelvorrichtung. Driicken Sie
anschlieRend die Taste um fortzufahren. Der Drucker schneidet das Medium ab.

Wenn Sie mit der Aufwickelvorrichtung arbeiten und die Taste* Papier-Zufuhr
und Schneiden” driicken, vergewissern Sie sich, daf Sie zuerst die Prozedur
zum Entnehmen des Mediums korrekt durchfihren. Andernfalls fallt das
Medium auf den Boden (siehe Seite 3-2Entnehmen eines Mediums aus der
Aufwickelvorrichtung).



Verwalten lhrer Ausdrucke
Verwalten von Ausdrucken beim Drucken und Trocknen

HINWEIS

7-4

Unter brechen des Druckvor gangs zwischen mehreren
Seiten
Sie kdnnen den Druckvorgang zwischen zwei bereits zum Drucker gesendeten

Seiten unterbrechen, um z.B. die Medienart zu wechseln oder die Patronen
auszutauschen.

Dricken Sie im Bedienfeld die Ta$?ause.

[ [
- Farbe - Produktivitat

Il Pause Il Vi onochr. Economy

| a

—

C4704026

Die aktuelle Seite wird fertiggestellt und der Drucker anschlie3end angehalten
(wird durch Aufleuchten der Anzeid®ause angezeigt), bis Sie erneut die Taste
Pause driicken.

Wenn der Drucker angehalten ist, steht Ihnen das Bedienfeld wie tblich zur
Verfliigung; z.B. zum Andern der Menieinstellungen oder zum Laden und
Definieren einer neuen Medienart.

Um den Druckvorgang fortzusetzen, driicken Sie erneut die Passe.
Wenn der Drucker anhalt und Sie im Bedienfeld Anderungen vornehmen,

wirken sich diese Anderungen nicht auf die Dateien aus, die sich bereits in der
Warteschlange befinden.



Verwalten Ihrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten
(die Warteschlange)

HINWEIS

HINWEIS

AUSGABE-STEUERUNG

Warteschlange=

Alle Menimodi
Standard: Aus

Wasist die Warteschlange?

Wahrend der Drucker eine Datei ausdruckt, kann er weitere Dateien in die
Warteschlange stellen. Er verwaltet die Dateien seitenweise, auch wenn die Datei
nur aus einer Seite besteht.

Die GroRRe der Warteschlange ist hinsichtlich der Anzahl an Auftrdgen (maximal 32
Auftrdge mit insgesamt bis zu 64 Seiten) und des Speicherplatzes begrenzt. Die
Warteschlange speichert verarbeitete Ausgabeseiten und keine eingehenden
Auftrage. Beachten Sie jedoch, daRR DateigroRe und Speicherbedarf zwei
unabhéngige Groéf3en sind (siehe Seite 11D52eigréie und Speicherbedparf

Wenn Sie einen aullerst komplexen PostScript-Auftrag mit ausgeschalteter
Warteschlange senden, kann der Drucker wahrend der Druckausgabe anhalten, wenn
der Auftrag verarbeitet wird. Dies kann zu einer Verschlechterung der Druckqualitét
fuhren. Um dies zu vermeiden, drucken Sie immer auf3erst komplexe Dateien mit
eingeschalteter Warteschlange.

Bei aktivierter Warteschlange

Wenn die Warteschlange aktiviert ist und der Drucker Druckdateien empfangt,
werden die Dateien in der Reihenfolge in der Warteschlange gespeichert, wie sie
empfangen werden. Wenn die Warteschlange deaktiviert ist, werden die Dateien so
schnell wie moglich gedruckt, sobald sie empfangen werden. Wenn die
Warteschlange aktiviert ist, werden die Dateien gedruckt, sobald die Zeitsperre
abgelaufen ist oder ausreichend Dateien vorhanden sind, um die gesamte
Seitenbreite auszufiilleEinstellungen fiir das Uberlagern wirken sich nicht auf
PostScript-Dateien aus.

m Bereits gedruckte Dateien kénnen wiederholt gesendet werden.

m Sie kdnnen Seiten zum Drucker senden, ohne dabei auf die Beendigung der
aktuellen Seite warten zu mussen.

m Seiten werden in der Warteschlange in der Reihenfolge gespeichert, wie sie
empfangen werden.

m Sie konnen die Seiten in der Warteschlange verwalten und ihnen z.B. Prioritat
einrdumen oder sie wiederholt drucken.

m Sie konnen die Funktion fir die Schachtelung verwenden, um Medien
einzusparen (siehe Seite 7-Finsparen von Medien durch Schachtelung von
Seiten).

m Wahrend der Druckausgabe einer Seite wird bereits die ndchste Datei vom
Drucker empfangen und verarbeitet.
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Verwalten I hrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

HINWEIS

Bei deaktivierter Warteschlange

Wenn die Warteschlange deaktiviert ist und der Drucker Druckdateien empfangt,

werden die Dateien bei Empfang gedruckt und nicht in der Warteschlange

gespeichert. Die Einstellung fiir die Zeitsperre fur die Schachtelung hat bei

deaktivierter Warteschlange keine Auswirkung.

m Dateien werden bei Empfang gedruckt und nicht in der Warteschlange
gespeichert.

m Der Drucker akzeptiert eine Datei erst, wenn die aktuelle Seite fertiggestellt und
der Drucker wieder betriebsbereit ist.

m Die Funktion fur die Schachtelung kann nicht verwendet werden.

Wenn Sie die Warteschlange deaktivieren und in dieser noch Seiten enthalten sind,
werden diese gedruckt und geschachtelt (falls die Funktion fur die Schachtelung
aktiviert ist), bis die Warteschlange leer ist.

Wenn der Drucker ausgeschaltet wird und sich noch nicht gedruckte Dateien in
der Warteschlange befinden, gehen die Dateien verloren und miissen erneut
gesendet werden.



Verwalten Ihrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

Sarten der Druckausgabe einer Datei trotz Zeitsperre

Wenn eine Datel, die Sie vom Computer an den Drucker geschickt haben, nicht
gedruckt wird, obwonhl alle Anforderungen erflllt sind (Medien geladen,
Tintensystem installiert und kein Dateifehler), kann dies zwei Griinde haben:

m Die Druckdatei verflgt nicht tGiber das richtige Abschluf3zeichen, und der
Drucker wartet daher, bis die angegebene I/O-Zeitsperre abgelaufen ist, bevor er
den Ausdruck als beendet betrachtet (siehe Seite Bati&rn der eingestellten
I/O-Zeitsperrg.

m Die Funktion fir die Schachtelung ist aktiviert, und der Drucker wartet, bis die
angegebene Wartezeit fir die Schachtelung abgelaufen ist, bevor er mit der
Berechnung der Schachtelung beginnt. In diesem Fall zeigt der Drucker die
verbleibende Zeit fiir die Zeitsperre der Schachtelung an (siehe Seit&\ie15,
lange wartet der Drucker auf die nachste Da}ei?

Wenn Sie in einem der beiden Félle trotz Zeitsperre mit dem Drucken beginnen

mdchten, gehen Sie folgendermalRen vor:
O Dricken Sie im Bedienfeld die Tafapier-Zufuhr und Schneiden.

Papier-Zufuhr -
Abbrechen und Schneiden —
] .
/\
/

C4704024
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Verwalten I hrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

Ausgabe-Steuerung
Warteschl.-Verwalt.

Seite ID

Alle Menimodi

Seite ID

Satistiken

Alle Menimodi

| dentifizieren eines Auftragsin der Warteschlange

Im Menl “Ausgabe-Steuerung” kdnnen Sie durch die Auftrage in der
Warteschlange blattern.

Jeder Auftrag hat eine Kennung, die folgendes enthalt:
<Position in Warteschlange>: <Druckbezeichnung>

Position in der Warteschlange

Der momentan gedruckte Auftrag befindet sich auf Position 0. Der Auftrag, der als
nachstes gedruckt wird, befindet sich auf Position 1, der tibernachste auf Position 2
usw. Der zuvor gedruckte Auftrag befindet sich auf Position -1, der davor gedruckte
Auftrag auf Position -2 usw.

T 3 . noch zu druckende Auftrage
2
32 gjf?ége é aktueller Auftrag
-1
-2
¢ -3 - bereits ausgedruckte Auftrage

C4704012

Anzeigen der Grol3e einer Seite in der Warteschlange
(Nicht-PostScript)

Um die Grél3e einer Seite in der Warteschlange anzuzeigen, wahlen Sie diese aus,
und wahlen Sie dann die Option “Statistiken”.

Satistiken Erlauterungen
Breite Kurzerer Teil der Seite in Millimeter.
Lange Langerer Teil der Seite in Millimeter.



An Anfang setzen

Alle Menimodi

Loschen

Alle Menimodi

Verwalten Ihrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

Einem Auftrag in der Warteschlange Prioritat einrAumen

Um einen beliebigen Auftrag in der Warteschlange als nachstes zu drucken, wahlen
Sie diesen aus, und aktivieren Sie die Funktion “An Anfang setzen”.

Wenn die Funktion fur die Schachtelung aktiviert ist (siehe Seite Wddlist
Schachtelung?), kann der Auftrag mit Prioritdt noch immer mit anderen Auftragen
geschachtelt werden. Wenn Sie diesen Auftrag auf jeden Fall als nachstes und
gesondert auf dem Rollenmedium drucken mdéchten, schalten Sie zunachst die
Funktion fur die Schachtelung aus. Verschieben Sie den Auftrag mit der Funktion
“An Anfang setzen” an den Anfang der Warteschlange.

Ldschen eines Auftrags aus der Warteschlange

Normalerweise miissen Sie einen Auftrag nach dem Drucken nicht aus der
Warteschlange l6schen, da er irgendwann sowieso aus der Warteschlange geléscht
wird, sobald weitere Dateien gesendet werden. Wenn Sie jedoch versehentlich
einen falschen Auftrag gesendet haben, der nicht ausgedruckt werden soll, kbnnen
Sie diesen entfernen. Wahlen Sie den Auftrag aus, und aktivieren Sie die Funktion
“Loschen”.

Um einen noch nicht gedruckten Auftrag zu I6schen, ermitteln Sie diesen anhand
seiner Position in der Warteschlange (siehe SeitePos8tion in der
Warteschlange), Loschen Sie ihn mit der Funktion “Léschen”.

Wenn der Auftrag momentan ausgedruckt wird (seine Position in der
Warteschlange ist also 0) und Sie den Druckvorgang abbrechen und den Auftrag
I6schen mdchten, dricken Sie zuerst die TAbterechen. Loschen Sie dann den
Auftrag aus der Warteschlange.

79



Verwalten I hrer Ausdrucke
Verwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange)

Kopieren eines Auftragsin der Warteschlange

Wurde der Mochten Sie

Auftrag eine oder

bereits mehrere Gehen Sie wie folgt vor:

gedruckt? Kopien

erstellen?

Ja Eine Waéhlen Sie “An Anfang setzen” (siehe Seite 7-9,
Einem Auftrag in der Warteschlange Prioritat
einraumei).

Mehrere Wahlen Sie “Kopien” (siehe unten) und dann “An
Anfang setzen” (siehe Seite 78nem Auftrag in
der Warteschlange Prioritat einrdumpen

Nein Eine Waéhlen Sie “Kopien” (siehe unten).

Mehrere Wahlen Sie “Kopien” (siehe unten).

Der Auftrag muf3 sich in allen Fallen noch in der Warteschlange befinden.

Wenn Sie den Auftrag ausgewahlt und die Funktion “Kopien” aktiviert haben,
wabhlen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten im Bedienfeld die Anzahl der gewilinschten
Kopien aus, und driicken Sie diengabe-Taste. Die eingegebene Zahl definiert die
Anzahl der Seiten, die gedruckt werden sollen. Wenn Sie z.B. 2 wéahlen und die
Alle Mentimodi Seite noch nicht gedruckt wurde, erhalten Sie das Original und eine Kopie. Die
Standard: 1 maximale Anzahl ist 99.

Seite ID

Kopien

Die Einstellungen in dieser Option haben Vorrang vor den in Ihrer Anwendung
eingestellten Werten.

Wenn beim Senden der Druckdatei vom Computer an den Drucker die Funktion

Rotieren aktiviert war (siehe Seite 5-TFehen eines Ausdrucks), werden
aulRerdem alle Kopien gedreht.
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Verwalten Ihrer Ausdrucke
Einsparen von Medien durch Schachtelung von Seiten

Einsparen von Medien durch Schachtelung von Seiten

HINWEIS Die Schachtelung kann nur in Verbindung mit Rollenmedien verwendet
werden.

Wasist Schachtelung?

Schachtelung bedeutet, dal? Seiten auf dem Medium nebeneinander (statt
nacheinander) ausgedruckt werden, um den Medienverbrauch zu reduzieren.

Rolle _ Richtung des
Papierflusses
Eingespartes |
Medium
| Schachtelung
aus
| Schachtelung
en

C4704010
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Verwalten I hrer Ausdrucke
Einsparen von Medien durch Schachtelung von Seiten

Automatisches Rotieren

Wenn die Funktion fur die Schachtelung aktiviert ist, kann der Drucker eine Seite
automatisch rotieren (siehe Seite 7-\&Iche Seiten kénnen nicht gedreht
werden?y. Er kann auch eine einzelne Seite rotieren. Das automatische Rotieren
funktioniert nicht bei Seiten, deren Randeinstellung Kleiner ist.

Richtung des
Papierflusses
Eingespartes e —
Meglfr% { Schachtelung
aus
| Schachtelung
en
C4704011
HINWEIS Die Funktion des Druckers fiir das automatische Rotieren wird nicht bei

PostScript-Dateien angewendet. PostScript-Dateien werden in der Ausrichtung
gedruckt, mit der sie an den Drucker gesendet werden.
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Verwalten Ihrer Ausdrucke
Einsparen von Medien durch Schachtelung von Seiten

Wann flihrt der Drucker eine Schachtelung der Seiten
durch?

Wenn alle folgenden Bedingungen erflillt sind:
m Im Drucker ist ein Rollenmedium (kein Blattmedium) geladen.

m In den Bedienfeldmenus ist die Funktion fir die Warteschlange aktiviert
(Standardeinstellung). Siehe Seite TABs st die Warteschlange?.

m In den BedienfeldmenUs ist die Funktion fur die Schachtelung aktiviert (d.h. Sie
haben Optimal oder In Reihe gewéahlt). Siehe Seite Eitd und Ausschalten
der Schachtelung und Auswahlen der Schachtelungsmethode

Welche Seiten eignen sich fur die Schachtelung?

Damit eine Schachtelung durchgefuihrt werden kann, miissen die einzelnen Seiten
bezlglich der folgenden Kriterien Uibereinstimmen sein:

m Farbe oder Monochrom

Die Seiten miussen entweder alle farbig oder alle monochrom sein. Beachten Sie,
dald zu den monochromen Ausdrucken auch Farbausdrucke gehdren, die mit Hilfe
der Tastd~arbe/Monochr des Bedienfelds in Grautdénen wiedergegeben werden
(siehe Seite 6-1®usgeben von Farbausdrucken in Monochrom).

m Druckauflésung
Die Seiten mussen entweder alle mit 300 dpi oder alle mit 600 dpi ausgedruckt
werden (siehe Seite 6-1@yuckmaodus).

m Alle Seiten muissen die gleiche Einstellung hinsichtlich Druckmodus (Economy,
Produktivitat oder Foto) aufweisen.

m Alle Seiten miussen das PostScript-Format aufweisen, oder alle Seiten miissen
das HP-GL/2-Format aufweisen.

m Alle Seiten mussen die gleichen Randeinstellungen aufweisen (Normal, Kleiner
oder Breiter).

Welche Seiten kénnen nicht gedreht werden?

Auch wenn alle physischen Voraussetzungen bezuglich des Rollenmediums erfullt
sind, werden HP-GL/2-Seiten nitasterdaten nicht gedreht.

Auch PostScript-Dateien kdnnen nicht gedreht werden.
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Ausgabe-Steuerung

Schachteln

Alle Menimodi
Standard: Aus

7-14

Ein- und Ausschalten der Schachtelung und Auswahlen
der Schachtelungsmethode

Schachteln =

Aus
Optimal

Ausgabe am Drucker

Der Drucker fuihrt keine Schachtelung der Seiten durch.

Waéhlen Sie diese Option, wenn Sie eine maximale Einsparung
der Medien winschen.

Der Drucker sucht in der Warteschlange nach geeigneten Seiten.
Anschliel3end fiihrt er eine Schachtelung der Seiten nach einer
Regel durch, die eine maximale Einsparung des Mediums
gewabhrleistet. Die entstandenen Schachtelungen kdnnen
variieren, abhangig von der Grol3e der ersten Seite.

In Reihe Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie eine schnelle Verarbeitung
Ihrer Ausdrucke winschen. Der Drucker versucht, die
Schachtelung der Seiten in der Reihenfolge vorzunehmen, in der
sie in der Warteschlange stehen. Stof3t er dabei auf eine nicht
kompatible Seite, unterbricht er die Suche und druckt die bisher

erstellte Schachtelung.

HINWEIS: Die Einstellung “Optimal” wirkt sich nicht auf PostScript-Dateien aus.
Wenn bei der Druckausgabe einer PostScript-Datei die Einstellung “Optimal”
ausgewahlt ist, erfolgt die Schachtelung wie mit der Einstellung “In Reihe”.

Wiewirkt sich das Deaktivieren der Warteschlange auf die
Schachtelung aus?

Das Deaktivieren der Warteschlange wirkt sich nicht auf die Schachtelung der
Seiten aus, die sich bereits in der Warteschlange befinden. Bevor der Drucker
erneut Dateien akzeptiert, werden zunéchst alle Seiten in der Warteschlange
ausgedruckt. Wenn Sie die Warteschlange deaktivieren, wird gleichzeitig die
Funktion “Schachtelung” deaktiviert. Wenn Sie die Warteschlange wieder
aktivieren, werden die Einstellungen der Funktion fir die Schachtelung wieder auf
die vorherigen Werte gesetzt.



Ausgabe-Steuerung
Schachteln

Schachtelzei

Alle Menimodi
Standard: 2 Minuten

Verwalten Ihrer Ausdrucke
Einsparen von Medien durch Schachtelung von Seiten

Wie lange wartet der Drucker auf die nachste Datei?

Damit der Drucker eine optimale Schachtelung vornehmen kann, wartet er nach

dem Empfang einer Datei, ob eine weitere Seite folgt, die in die Schachtelung der

Datei oder der anderen Seiten in der Warteschlange paf3t. Diese Wartezeit wird
Schachtelzeit genannt. Die werkseitig eingestellte Standard-Schachtelzeit betragt
zwei Minuten. D.h. der Drucker wartet nach dem Empfang der letzten Datei
maximal zwei Minuten, bevor er die zuletzt durchgefiihrte Schachtelung ausgibt.
Sie kdnnen diese Wartezeit im Bedienfeldmeni &ndern. Die Werte reichen von 1
bis 99 Minuten.

Wahrend der Drucker bei der Schachtelung auf den Ablauf der Zeitperre wartet,
zeigt er die verbleibende Zeit in der Bedienfeldanzeige an. Sie kénnen durch
Driicken der TastPapier-Zufuhr und Schneiden die verschachtelte
Druckausgabe durchfiihren (Abbrechen der Schachtelzeit).

Papier-Zufuhr
Abbrechen und Schneiden

C4704024
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Kein PostScript

7-16

Optimieren der Schachtelung (Schachtelung und Réander)

Um noch eine zusatzliche Seite auf das Medium zu “drangen”, kann der Drucker
den rechten Rand der Seite ganz rechts um bis zu 3 mm (0,08 Zoll) verringern. Dies
wird jedoch nur geschehen, wenn:

m im MenU “Seitenformat” die Option “GroRe” entweder auf “Anp.” oder auf ein
einzelnes Standardformat eingestellt ist und

m das geladene Rollenmedium etwas schmaler ist, als das Standardformat.

HINWEIS: Wenn Sie bei PostScript-Dateien die Einstellung “Kleiner” unter der
Option “Réander” wahlen, verwendet der Drucker die Randeinstellung “Normal”.
Die HP PostScript-Treiber verwenden immer die Randeinstellung “Breiter”. Die
Treibereinstellungen Gberschreiben die Einstellungen im Bedienfeld.

Die Funktionen “Schachtelung” und “Rotieren”

Da bei der Schachtelung die Seiten automatisch gedreht werden kénnen, wird bei
aktivierter Schachtelung die Einstellung “Seitenformat / Rotieren” im Bedienfeld
ignoriert. Seiten mit der Randeinstellung “Kleiner” werden nicht gedreht.

HINWEIS: Die Funktion des Druckers fir das automatische Rotieren wird bei
PostScript-Dateien nicht angewendet. PostScript-Dateien werden in der Ausrichtung
gedruckt, mit der sie an den Drucker gesendet werden.
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Rekonfigurieren des Druckers

Anzeige der aktuellen Gesamtkonfiguration des Druckers

Anzeige der aktuellen Gesamtkonfiguration des Druckers

Um die aktuelle Konfiguration Ihres Druckers zu betrachten, drucken Sie den
Konfigurationsausdruck aus. In den nachfolgenden Tabellen sind diein den
Konfigurationsausdrucken enthaltenen Informationen erlautert.

PostScript-K onfigur ationsausdr uck

INTERNE AUSDRUCKE Information

Erlauterungen

PostScript-Konfig. Druckername

Alle Menimodi

Hier wird der Name, der Ihrem Drucker zugeordnet ist,
angegeben.

Code-Version

Hier wird die Versionsnummer der SIMMs und der
Festplatte des Druckers angegeben.

Adobe PostScript 3

Hier wird die Versionsnummer der internen PostScript-
Software des Druckers angegeben.

Install. RAM

Hier wird die GréRe des Hauptspeichers des Druckers (in
MB) plus reservierter Speicher fur die Druckausgabe
angegeben.

Dies entspricht nicht direkt der Gro3e lhrer Dateien
am Computer (siehe Erlauterung auf S&lté2,
Dateigrof3e und Speicherbedarf

Diesist der Hauptspeicher und nicht der derzeit freie
Speicher.

Install. RAM fur
PostScript

Hier wird der fiir die PostScript-Verarbeitung verfiigbare
Speicher angegeben.

Menueinstellungen

Hier werden die aktuellen Einstellungen im

Bedienfeldmeni angezeigt.

Interne Fonts

Hier erscheint eine Liste der internen Fonts des Druckers.
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INTERNE AUSDRUCKE

HP-GL/2-Konfig.

Alle Menimodi

Rekonfigurieren des Druckers
Anzeige der aktuellen Gesamtkonfiguration des Druckers

HP-GL/2-K onfigur ationsausdr uck

Information

Erlauterungen

Ausgabe-Steuerung

Die derzeitige Einstellung der Ausgabe-Steuerung im
Bedienfeldmen.

Dienstprogramme

Die derzeitige Einstellung der Mentumodi (Lang oder
Kurz).

Dienstprogramme ->
Statistiken

Max X
Max Y

Code-Rev.

Install. RAM

Tinte

Medium

Spr.

Diese beiden Zahlen geben die GréRRe der aktuellen
Druckflache in mm an, d.h. die Flache, auf der der
Drucker den nachsten Ausdruck erstellt, sofern nichts
anderes angegeben wird. Normalerweise werden diese
Malf3e von allen Druckdateien mit dem Befehl
“SeitengroRe” eingestellt.

m Druckflache = Seitengré3e abzulglich der Rander
m X steht fir die vertikale Achse (Papierweg)

m Y steht fir die horizontale Achse
(Patronenschlittenweg)

Hier ist die Versionsnummer des internen Druckercodes
aufgefuhrt.

Hier wird die GréRe des Hauptspeichers des Druckers (in
MB) plus reservierter Speicher fur die Druckausgabe
angegeben. Dies ist der Hauptspeicher und nicht der
derzeit freie Speicher.

Hier wird die momentan im Drucker vorhandene
Tintenart aufgefihrt.

Hier wird die Medienart angezeigt, die derzeit im
Bedienfeld des Druckers ausgewahlt ist. Erlauterungen zu
verschiedenen Medienarten finden Sie auf Skide
Unterstitzte Medienarten

Hier wird die derzeit fur das Bedienfeld und die internen
Ausdrucke gewahlte Sprache angegeben.

I/O-Einstellung

Hier wird die derzeitige E/A-Konfiguration und Zeitfrist
angegeben.




Rekonfigurieren des Druckers
Anzeige der aktuellen Gesamtkonfiguration des Druckers

I nfor mation

Bildqualitat ->
Druckkopf-Service

Erlauterungen

Hier wird die derzeitige Haufigkeit der
Druckkopfprifung aufgefuhrt.

HP-GL/2-Einstellungen

Hier werden die derzeitigen Einstellungen fur “Palette”
und “Uberlagern” angegeben.

Geréte-Einstellung

Hier werden die Mentieinstellungen “Gerate-Einstellung
angegeben: Grafiksprache, Schnittvorrich.,
Mediumvorschub, Medium passieren und Trockenzeit,
Seitengenauigkeit, Aufwickelvorrichtung.

Seitenformat

Hier werden die Menteinstellungen “Seitenformat”
angegeben: Grolie, Spiegeln, Rander und Rotieren.




Rekonfigurieren des Druckers
Anzeigen der aktuellen Einstellungen im Bedienfeld

Anzeigen der aktuellen Einstellungen im Bedienfeld

1 Vergewissern Sie sich, dal} entweder ein Rollen- oder ein Blattmedium geladen ist.

2 Drucken Sie den Ausdruck “Aktuelle Konfiguration”, indem Sie die beiden

Pfeiltasten im Bedienfeld gleichzeitig driicken.

Vorherige -

STATUS 1- Driicken Sie diese beiden
Tasten gleichzeitig

Betriebsbereit ‘-
Eingabe -

C4704019

Im Ausdruck “Aktuelle Konfiguration” sind in einem leicht verstandlichen Format
alle im Bedienfeldmenii verfligbaren Optionen mit ihren aktuellen Einstellungen (in
rot und kursiv) aufgefiihrt. Beachten Sie bitte, daf3 einige dieser Optionen nur dann
in der Bedienfeldanzeige erscheinen, wenn Sie im MenUl “Dienstprogramme /
Menimodus” die Funktion “Lang” eingestellt haben (da standardmalRiig der
Menldmodus “Kurz” eingestellt ist, werden sie normalerweise nicht angezeigt).
Ausfuhrliche Informationen entnehmen Sie bitte der Legende am unteren Rand des
Ausdrucks.

Andern der Einstellungen im Bedienfeld

Diese Abbildungen

erlautert.

In Kapitel 2, Benutzung des Bedienfeldes dieses Handbuchs wird erlautert, wie Sie
die Bedienfeldanzeige verwenden und ihre Einstellungen andern. Dort finden Sie
auch Erlauterungen zu den Mentabbildungen, die immer dann am linken Rand
dargestellt sind, wenn in diesem Handbuch bestimmte Mentpunkte beschrieben
werden.

Die Bedeutung der einzelnen Punkte der Bedienfeldmendus finden Sie an der
entsprechenden Stelle in diesem Handbuch. Um einen bestimmten Punkt
aufzufinden, schlagen Sie im Index nach.



Rekonfigurieren des Druckers
Neukalibrieren des Druckers

Neukalibrieren des Druckers

Dienstprogramme

Service-Tests

Langmenus

8-6

Wann mul} der Drucker neu kalibriert werden?

Ihr Drucker wurde werkseitig kalibriert, damit er in normalen
Umgebungsbedingungen mit der gréf3ten Genauigkeit arbeitet. Wenn sich die
Bedingungen Ihrer Arbeitsumgebung erheblich von diesen unterscheiden, sollten
Sie den Drucker, wie im folgenden beschrieben, neu kalibrieren. Die
Umgebungsspezifikationen fir den Drucker finden Sie auf Seite 13-6,
Umgebungsbedingungen. Der Drucker mufd méglicherweise auch bei Problemen
mit der Bildqualitat neu kalibriert werden. Bevor Sie den Drucker neu kalibrieren,
mussen Sie immer den Testausdruck “Bildqualitat” drucken, um sicherzustellen, ob
tatsachlich ein Problem mit der Bildqualitat vorliegt. Wenn Sie den Drucker neu
kalibrieren mussen, finden Sie in der Prozedur zum Bildqualitatstest die
entsprechenden Anweisungen. Ausfiihrliche Anweisungen hierzu finden Sie auf
Seite 11-10Analysieren der Ergebnisse des Bildqualitatsiests

Neukalibrieren desDruckers

Waéhlen Sie lhre Medienart aus (Blatt oder Rolle). Verwenden Sie HP Matte
Polyester-Folie. Kunststoffmedien sind stabiler als Papiermedien. Wenn Sie eine
andere Medienart verwenden, warten Sie 10 Minuten, bis sich das Medium an die
Umgebungstemperatur des Druckers angepal3t hat. Informationen zu Medienarten
finden Sie in der Dokumentatidviedia Guide for the HP DesignJet CP Printers

(im Lieferumfang lhres Druckers enthalten).

Entnehmen Sie das derzeit im Drucker geladene Medium.

3 Wechseln Sie im Bedienfeldmenii zu “Neukalibrierung” (siehe Abbildung links).

Wahlen Sie die Option “Muster erstellen”. Es erscheint die Meldung STATUS/
Neukalibrierung. Wenn ein Blattmedium geladen wurde, wird es ausgegeben. Wenn
ein Rollenmedium geladen wurde, fordert Sie der Drucker dazu auf, dieses zu
entnehmen.

Wenn Sie entsprechend aufgefordert werden, laden Sie Ihr Medium gemaf3 der
Prozedur in Kapitel 3Umgang mit Medien. Wenn Sie ein Blattmedium verwenden,
laden Sie es im Hochformat. Medien im D/A1-Format fir einen E/AO-Drucker sind
jedoch im Querformat zu laden.

Nach Beendigung des Kalibrierungsausdrucks entnehmen Sie diesen.



Dienstprogramme

Service-Tests

Langmenus

Rekonfigurieren des Druckers
Neukalibrieren des Druckers

Vergewissern Sie sich, ob die Tinte auf dem Medium getrocknet ist. Drehen Sie
dann das Blatt um 90° gegen den Uhrzeigersinn. Laden Sie es erneut mit der
bedruckten Seite nach unten. Die schwarzen Pfeile missen zum Drucker zeigen.

1 2 3
5 T 1T
—_
- T
1 1
E = X4704038

Wechseln Sie erneut zu Neukalibrierung, und wahlen Sie jetzt die Option “Muster
messen”.

Die Neukalibrierung ist beendet, wenn der Drucker die Messung abgeschlossen und
das Blatt ausgegeben hat.

Zurucksetzen des Druckers auf die werkseitigen
Kalibrierungswerte

Wahlen Sie im Menl Dienstprogramme die Option “Werkswerte laden”.



Rekonfigurieren des Druckers
Andern der Grafiksprache

Andern der Grafiksprache

Andern der eingestellten Grafiksprache

Um die eingestellte Grafiksprache zu andern, wechseln Sie in das Menu “Gerate-
Einstellung/Spr.”. Es gibt die drei nachfolgend aufgefiihrten Mdglichkeiten:

Geréte-Einstellung

AT (Ve L Grafiksprache Erlauterungen

Standard: Automatisch

Automatisch Wenn Sie “Automatisch” wahlen, ermittelt der Drucker den
empfangenen Dateityp. Diese Einstellung eignet sich fir die
meisten Anwendungen.

PostScript “PostScript” sollten Sie verwenden, wenn Sie ausschlief3lich
PostScript-Dateien drucken und Ihre PostScript-Auftradge
keine PJL-Sprachumschaltbefehle enthalten.

HP-GL/2 Wahlen Sie diese Einstellung, wenn Sie nicht mit PostScript-
Dateien arbeiten und:
® wenn Probleme bei der Druckpositionierung auftreten,

m wenn Probleme mit der Zeitablaufsteuerung auftreten.
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Rekonfigurieren des Druckers
Andern der Grafiksprache

Grafiksprachen im Netzwerk

Hinweis flr Systemverwalter

Wenn Sie den Drucker mit einem Netzwerk-Spooler verwenden, sollten Sie den

Spooler von lhrem Systemverwalter so modifizieren lassen, dal3 am Anfang und am
Ende jeder Datei automatisch die PJL-Sprachumschaltbefehle eingefuigt werden.
Dadurch verwendet der Drucker automatisch die richtige Grafiksprache fiir den
aktuellen Ausdruck und kehrt danach wieder zur im Bedienfeld eingestellten
Grafiksprache zurtick, um weitere Ausdrucke zu verarbeiten. Informationen tber
PJL finden Sie auf Seite 13-1Bestellen von Zubehor

Der im Lieferumfang Ihres Druckers enthaltene HP PostScript-Druckertreiber flir
Windows fugt Ihrer Ausgabedatei die PJL-Sprachumschaltbefehle hinzu. Somit
kann der Drucker automatisch zwischen den Grafiksprachen umschalten.

HINWEIS: Bei einem Macintosh-Computer sollte die Einstellung “Automatisch”
oder “PostScript” verwendet werden, da andernfalls keine Verbindung zum Drucker
hergestellt werden kann.
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Andern der Schnittstellenkonfiguration

Andern der Schnittstellenkonfiguration

Netzwer k

I/O-Einstellung

Wenn Sie mit einer Netzwerkschnittstelle (z.B. dem HP JetDirect Druck-Server)
arbeiten, entnehmen Sie die Informationen zur K onfiguration des Bedienfeldes bitte
m der Dokumentation der Netzwerkschnittstelle. Das Bedienfeldmenii lautet: 1/O-
Einstellung / Modular / MIO...

Modular

Nur Modus Langmeniis
Parallel

Wenn Sie mit der parallelen Schnittstelle arbeiten, miissen Sie das Bedienfeld nicht
konfigurieren.

Andern der eingestellten 1/0-Zeitsperre

Einige Anwendungen setzen kein korrektes Abschluf3zeichen ans Ende von
Dateien. In solchen Fallen kann der Drucker nicht feststellen, wann die Datei zu
Ende ist und wartet auf weitere Daten, bis zum Ablauf der "I/O-Zeitsperre".
StandardmaRig ist diese Zeitsperre auf 30 Minuten eingestellt, Sie kénnen sie

Nur Modus Langmenis jedoch im Men “l/O-Einstellung” bis zu einem minimalen Wert von 30 Sekunden
Standard: 30 Min andern.

1/O-Einstellung

1/0-Zéitsp.
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Rekonfigurieren des Druckers
Andern der Schnittstellenkonfiguration

Erweitern des Speichersam Drucker

Nur 3500CP

Nur 3000CP

Ihr Drucker ist standardmaRig mit 36 MB Speicher (4 MB Hauptspeicher plus einem
32-MB-SIMM) plus 4 MB internem Druckspeicher ausgestattet. Sie konnen den
Speicher auf bis zu 68 MB erweitern, indem Sie zuséatzliche 4-MB-, 8-MB-, 16-MB-

und 32-MB-Speichererweiterungsmodule hinzufligen. Zusatzlich zu diesem
Speicher verflgt der Drucker Uber ein internes Festplattenlaufwerk, das als
erweiterter Speicher fiir die PostScript-Ausgabe und die Druckverwaltung genutzt
wird.

Wenn beim Drucken gelegentlich Fehlermeldungen wie “Nicht genligend Speicher”
erscheinen, deutet dies darauf hin, dal3 Sie weiteren Speicher in lhrem Drucker
installieren missen. Durch das Hinzufligen von Speicher wird auRerdem die
Leistung bei der Ausgabe von Druckdateien verbessert.

Ihr Drucker ist standardmafiig mit 12 MB Speicher (4 MB Hauptspeicher plus einem
8-MB-SIMM) plus 4 MB internem Druckspeicher ausgestattet. Sie kénnen den
Speicher auf bis zu 68 MB erweitern, indem Sie zuséatzliche 4-MB-, 8-MB-, 16-MB-

und 32-MB-Speichererweiterungsmodule hinzufigen.

Die HP Teilenummern zu den Speichermodulen finden Sie auf Seite 13-18,
Bestellen von Zubehddinweise zur Installation finden Sieim
Konfigurationshandbuch zu IThrem Drucker.
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Rekonfigurieren des Druckers
Einschalten der Aufwickelvorrichtung

Einschalten der Aufwickelvorrichtung

Mit Hilfe der Aufwickelvorrichtung kdnnen Sie extrem lange Ausdrucke
unbeaufsichtigt ausdrucken. Wéahrend der Druckausgabe wird das Medium
automatisch auf die Spindel der Aufwickelvorrichtung aufgewickelt.

HINWEIS: Standardmé&Rig ist die Aufwickelvorrichtung eingeschaltet.
1 Wenn in der Bedienfeldanzei@etriebsbereit erscheint, driicken Sie diingabe-
Taste.

HINWEIS: Wenn in der Bedienfeldanzeige nicht “Betriebsbereit” erscheint,
dricken Sie die TasMorherige so oft, bis die Meldung “Betriebsbereit” angezeigt
wird.

2 Wabhlen Sie im Bedienfeld mit den Tastennd! die Option “Gerate-Einstellung”
aus. Dricken Sie dann di#gngabe-Taste.

Vorherige [

Gerate-Einstellung

C4704030

3 Dricken Sie die Tastenund! so oft, bis folgendes erscheint:

Aufwickelvor. =Aus

C4704034

4 Dricken Sie die Tastenund! so oft, bisEIN erscheint. Driicken Sie dann die
Eingabe-Taste, um die Aufwickelvorrichtung einzuschalten.

Aufwickelvor.=Ein

C4704034
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Rekonfigurieren des Druckers
Einschalten der Aufwickelvorrichtung

HINWEIS: Wenn die Aufwickelvorrichtung eingeschaltet ist:

m Die Schnittvorrichtung ist deaktiviert und kann im Bedienfeld iber die Taste
Papier-Zufuhr und Schneiden aktiviert werden.

m Die Warteschlange ist eingeschaltet.

Drucken Sie so oft die Tastor herige, bis in der Bedienfeldanzeige des Druckers
die MeldungBetriebsbereit erscheint.
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Rekonfigurieren des Druckers
Verbessern des Durchsatzes im HP DesignJet 3500CP Drucker

Verbessern des Durchsatzesim HP DesignJet 3500CP
Drucker

Die Leistung Ihres Druckers wird von einer Vielzahl an Faktoren bestimmt.
Nachfolgend sind einige Einstellungen erlautert, durch deren Veranderung die
Leistung optimiert werden kann.

Drucken im Hintergrund (nur Macintosh)

Durch das Drucken im Hintergrund verschlechtert sich die Leistung des Druckers.
Je geringer die Leistung Ihres Macintosh desto langer die Ubertragungszeit.

Warteschlange

Wenn die Warteschlange eingeschaltet ist, wird fir die erste zu druckende Datei
mehr Zeit bendtigt als bei ausgeschalteter Warteschlange. Die danach folgenden
Druckjobs werden jedoch bei eingeschalteter Warteschlange schneller ausgegeben,
da dann die eingehenden Druckjobs bereits verarbeitet werden kénnen, wahrend der
vorherige Druckjob noch gedruckt wird. Wenn Sie also nur einen Druckjob an den
Drucker schicken und dieser schnellstméglichst gedruckt werden soll, sollten Sie
die Warteschlange ausschalten.

Siehe Seite 7-8/erwalten von noch nicht gedruckten Seiten (die Warteschlange).
Tintenemulation

Durch die Verwendung der Tintenemulation erhéht sich die Verarbeitungszeit einer
Datei, da alle in der Datei enthaltenen Farben umgewandelt werden.

Um die Verarbeitungsgeschwindigkeit zu verbessern, stellen Sie die
Tintenemulation auf “Keine (verbessert)” ein (siehe Seite Ad8wahlen der
Tintenemulatioh

Dateicodierung

Bei vielen Anwendungen kénnen Sie wahlen, ob die zu druckende Datei binar oder
im ASCII-Format an den Drucker geschickt wird. Wahlen Sie nach Mdéglichkeit
stets die binare Ubertragung, da diese Ubertragungsart deutlich schneller ist als die
Ubertragung im ASCII-Format.
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Festlegen der Druckqualitat
Auswahlen der Tintenemulation

Auswahlen der Tintenemulation

Nur 3500CP Ihr Drucker kann das Farbverhaten von Offset-Druckmaschinen emulieren.
Hierdurch kénnen Sie mit lhrem Drucker farbige Probedrucke erstellen. Um bei
Ihren Probedrucken die bestmdgliche Farbgenauigkeit zu erzielen, wéahlen Sie die
Bildqualitat Farbemulation aus, die lhren Offest-Druckstandards entspricht. Folgende
Auswahlmdglichkeiten stehen zur Verfligung:

Tintenemul.=

Keine - Keine Tintenemulation
Keine (verbessert) - Optimierung der Einstellung “Keine”

i ]

Alle Menimodi

]

m SWOP - Amerikanische Spezifikation flir Web-Offset-Druck
]

]

Standard: EurScal

TOYO - Japanischer Standard fir Offset-Druckmaschinen
EuroScale - Europdischer Standard fur Offset-Druckmaschinen

VORSICHT Wenn |hre Anwendung CYMK-Farbwerte generiert und Sie “Keine”
Tintenemulation auswahlen (Keine Farbanpassung), kann der Drucker
mdglicherweise zuviel Tinte verwenden. Dies kann bei einigen Medienarten die
Bildqualitat beeintrachtigen. In extremen Situationen (mehr als 200%
Tintendichte) kann auf gestrichenes Papier die Tinte so stark aufgetragen
werden, daf3 dies zu ernsthaften Schaden am Druckkopf fiihrt.
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Kalibrieren der Farbausgabe

Nur 3500CP Die Farbkalibrierung verbessert die Farbtreue der Ausdrucke. Der Drucker erstellt
einen Testausdruck und mif3t mit einem Sensor die Farbwerte. Daraus werden die
Farbkalibrationswerte generiert und bei der PostScript-Bildverarbeitung verwendet.
Mit Hilfe dieser Werte kann der Drucker folgenden Veranderungen bei der

; " Farbwiedergabe entgegenwirken: Veranderungen, die in den Druckkdpfen wahrend
Bildqualitat . y . . .
_ ihrer gesamten Nutzungsdauer auftreten; Veranderungen, die bei Medien auftreten

Farbkalibr.= und Veranderungen in der Betriebsumgebung, welche die Farbwiedergabe
beeintrachtigen. Folgende Menleinstellungen stehen fur die Farbkalibrierung zur
Standard: Ein
Ein Der Drucker fihrt eine Farbkalibrierung durch, wenn:

m Tintensysteme ausgetauscht wurden.

m Eine andere Medienart geladen wurde.

m Die Stromversorgung Uber den Netzschalter auf der Riickseite des
Druckers aus- und wieder eingeschaltet wurde.

Jetzt Bei dieser Auswahl fuhrt der Drucker sofort eine Farbkalibrierung durch.
Wenn der Drucker derzeit eine andere Aufgabe durchfiihrt, wird diese
zuerst abgeschlossen.

Aus Die Farbkalibrierungsfunktionen sind ausgeschaltet.

HINWEIS: Bei eingeschalteter Warteschlange wirkt sich die Farbkalibrierung nicht
nur auf die in der Warteschlange vorhandenen Druckjobs aus.

Vergleichen der Farbausgabe mit Tintensystemen flr
Bildtinte und mit Tintensystemen fur UV-Tinte

Die beiden fur Ihren Drucker erhaltlichen Tintenarten besitzen unterschiedliche
Farbeigenschaften. Dies fihrt hinsichtlich der Farbwiedergabe je nach
Konfiguration und Inhalt des Ausdrucks zu unterschiedlichen Ergebnissen.

Bei PostScript-Dateien wird die groRtmdogliche Ubereinstimmung zwischen den
beiden Tintenarten durch Auswahl der Farbmetrik-Zuordnung im Treiber erreicht.
Jedoch ist es moglich, dal einige Farben nicht in der adressierbaren Farbskala
beider Tintenarten vorhanden sind.

Beim 3000CP erfolgt die Farbzuordnung tUber das Anwendungsprogramm und/oder
die RIP-Funktionen.

9-3
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Durchfiihren eines Bildqualitatstests

Durchfiihren eines Bildqualitatstests

Mit Hilfe des Bildqualitatsdrucks kénnen Sie Probleme mit der Druckqualitat
ermitteln. Sie kdnnen hiermit auch die Grinde fur das Problem feststellen und
Service Tests _I\/Idglichkeiten zur Behebung des Problems _erfahren. Der Ausdruck enthélt Muster,
in welchen Sie Probleme mit der Druckqualitat erkennen kénnen.

Dienstprogramme

Bildqualitétsdruck

Detaillierte Informationen tber die Verwendung dieses Ausdrucks finden Sie auf
Nur Modus Langmentis Sejte11-5, Beheben von Problemen mit der Druckqualitét
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Wartung der Druckkopfe

Mit der Auswahl “Druckkopf-Service” im Meni “Bildqualitat” kénnen Sie:
m die Druckkdpfe ausrichten.
m die Druckkdpfe tber den Tintenvorrat nachfiillen.

Alle Meniimodi m die Haufigkeit auswéhlen, wie oft die Disen des Druckkopfs hinsichtlich
Funktionsfahigkeit gepruft werden.

Bildqualitat

In den nachfolgenden Abschnitten werden die drei Auswahlimdglichkeiten in
diesem Mentu erlautert.

Ausrichten der Druckkopfe

Die Auswahl “Jetzt ausrichten” bewirkt, daf3 der Drucker die Druckkdpfe sofort
ausrichtet, oder (falls eine Druckausgabe lauft) sobald der momentane Druckjob
abgeschlossen ist. Fir die Ausrichtungsprozedur wird ein Medium mind. im A3-
oder B-Format bendtigt.

Bildqualitat

Jetzt ausrichte
Wenn die Druckkdpfe wieder eingesetzt wurden oder die Medienart gewechselt

Nur Modus Langmenis wyrde, filhrt der Drucker automatisch eine Ausrichtung durch. Sie kénnen diese
Funktion nutzen, wenn der Bildqualitdtsausdruck auf einen Ausrichtungsfehler
hinweist.

Nachflllen der Druckkopfe

Die Auswahl “Jetzt nachfillen” bewirkt, dafd der Drucker sofort die Druckkdpfe
nachfillt. Normalerweise muf? diese Funktion nicht verwendet werden, da der
Drucker automatisch die Druckkdpfe mit Tinte nachfullt, sobald er erkennt, daf3 in
den Druckkopfen nicht mehr ausreichend Tinte vorhanden ist, um eine

N el Druckausgabe im E-Format abzuschliel3en. Diese Funktion kann vor dem Drucken
eines Langachsenausdrucks verwendet werden, um sicherzustellen, dal3 der

Nur Modus Langmenus pryckkopf nicht wiahrend der Druckausgabe anhalt und nachgefillt werden muf.

Bildqualitat
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Wartung der Druckkdpfe

Uberprifen der Druckkopfe

_ - Beim Druckkopftest wird ein Testmuster gedruckt. Anhand des Musters wird
Bildqualitat tiberpruift, ob Dusen des Druckkopfs die Tinte nicht korrekt auf das Medium
auftragen. Bei fehlerhaften Dlsen schaltet der Drucker auf andere Disen des
Druckkopfs um. Hierdurch wird eine Beeintrachtigung der Druckqualitét
verhindert. Der Drucker kann auch einige Aktionen zur Verbesserung der

Dusenfunktion durchfihren. Auf diese Weise kann der Drucker Fehler bei den
Standard: Frequenz=5 pyjsen der Druckkdpfe ausgleichen.

In den meisten Fallen wird die gewiinschte Druckqualitat mit der werkseitigen
Standardfrequenz erzielt ohne dal zusatzliche Eingriffe erforderlich sind. Sie
koénnen jedoch nach Bedarf den Test haufiger durchfiihren (max. Haufigkeit: bei
jeder Seite) oder vollstéandig deaktivieren.

Damit die Blattvorder- und Blattunterkante eines Ausdrucks auch bei ausgefallenen
Dusen fehlerfrei gedruckt werden, muRR die Randeinstellung “Breiter” gewahlt
werden. Folgende Auswahlmdglichkeiten stehen in diesem Meni zur Verfigung:

Jetzt Bei dieser Auswahl fuhrt der Drucker sofort einen Druckkopftest
durch.

Aus Die Funktionen flir den Druckkopftest sind ausgeschaltet.
Druckkopftests erfolgen nur dann, wenn Sie ein Tintensystem
austauschen.

Frequenz= Uber diese Einstellung kann festgelegt werden, wie oft die

Druckkdpfe geprift werden. Ein Druckkopftest kann mit folgender
Haufigkeit durchgefuhrt werden: nach jeweils 10 Seiten bis zu jeder
Seite.

Bei Rollenmedien Der Druckkopftest erfolgt:
m in der ausgewahlten Frequenz
nach jedem Austauschen eines Tintensystems
m nach dem Ausschalten und anschlie@endem Einschalten
m auf Anforderung

Bei Blattmedien Der Druckkopftest wird automatisch ausgeschaltet. Zur Uberpriifung der
Druckkopfe laden Sie im Querformat ein Blatt im A3-Format oder groRer (mit der
Breitseite des Blattes zuerst). Wahlen Sie dann im Menu “Druckkopf-Service” die
Option “Test=Jetzt” aus. Anweisungen zum Laden von Blattmedien finden Sie auf
Seite 3-40]_aden von Blattmedien.
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HINWEIS

Festlegen der Druckqualitat
Wartung der Druckkdpfe

Wenn Sie fur die Druckausgabe mit lhrem Drucker einen Raster Image

Processor (RIP) eines Fremdherstellers verwenden, kann der Drucker
mdglicherweise nicht auf andere Diisen umschalten. In diesem Fall versucht der
Drucker, die Funktionsfahigkeit der Diisen wiederherzustellen.
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M edientestausdruck

Wenn Sie auf nicht von HP getesteten Medien (Benutzer medien) ausdrucken

mdchten, sollten Sie zuerst den Medientestausdruck erstellen. Anhand des
Medientestausdrucks konnen Sie den Druckmodus ermitteln, der fir Ihr geladenes
benutzerdefiniertes Medium am besten geeignet ist.

Der Medientestausdruck enthélt sechs ahnliche Farbmusisiasn wenn das HP
DesignJet CP Tintensysteminstalliert ist), die wiederum farbige Bereichsfillungen
und farbige Linien enthalten. Uber jedem Farbmuster befinden sich die folgenden
Bezeichnungen:

m UV Nicht-transp. Vinyl
Gestrichen, schwer

UV Benutzerdef. Medium A
UV Benutzerdef. Medium B
UV Benutzerdef. Medium C
UV Benutzerdef. Medium D

Jedes Muster und jede Bezeichnung entspricht einer Mediumauswahl im
Bedienfeldmenu. Betrachten Sie jedes einzelne Farbmuster, und ermitteln Sie das
beste. Sie kénnen dann die entsprechende Mediumeinstellung im Bedienfeldmenii
vornehmen.

Beachten Sie bei der Auswahl des qualitativ besten Musters die folgenden Punkte:
Sind die farbigen Bereichsfillungen inkonsistent oder fehlerhaft?

Ist die Farbe schlecht wiedergegeben?

Verlauft die Tinte von einer Farbe zur anderen?

Sind die Linien unterbrochen, unscharf oder unterbrochen?

WICHTIG Der Medientestausdruck ist bei der Druckausgabe auf nicht getesteten Mediumarten
hilfreich. Diese Mediumarten wurden von HP nicht getestet. Somit ist der Benutzer
selbst fur die Farbgenauigkeit der endgultigen Druckausgabe verantwortlich. Wenn
die Farbqualitat eines Ausdrucks verbessert werden soll, missen Sie diese Uber lhre
Software-Anwendung modifizieren.

WICHTIG Wenn Sie mit dem HP DesignJet CP Tintensystem UV auf von HP getesteten
Medien drucken, missen Sie das Medium nicht testen.
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Festlegen der Druckqualitat
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Durchfuhren des Medientestausdrucks

1 Wennin der Bedienfeldanzeige MEDIUM-AUSWAHL erscheint, wahlen Sie mit
den Tasten und! die Option Medium prifen aus. Driicken SieEirgabe-Taste.

Vorherige [

MEDIUM-AUSWAHL
Medium priifen

C4704030

2 In der Bedienfeldanzeige erscheint jetzt:

Druckqual. auswéhlen

C4704034

3 Wabhlen Sie lhren Druckanforderungen entsprechend im Bedidbéeltbmy,
Produktivitéat oder Foto aus. Driicken Sie dann die TasteAbhangig von lhrer
Auswahl wird jetzt der Medientestausdruck entweder im Druckmodus “Economy”,
“Produktivitat” oder “Foto” ausgegeben.

HINWEIS Die Einstellung fur den Druckmodus darf erst dann wieder geéndert werden,
wenn der Medientestausdruck abgeschlossen ist.

4 In der Bedienfeldanzeige erscheint jetzt:

STATUS

Medium wird gepruft

C4704034
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5

HINWEIS

Bildqualitat

9-10

Wenn das Medium korrekt ausgerichtet wurde, erscheint in der Bedienfeldanzeige
folgendes:

STATUS

Druckkopfausricht.

C4704034
Der Drucker richtet die Druckkopfe aus, indem das mehrfarbige Muster erzeugt und
kalibriert wird.

Wenn das Medium nicht korrekt geladen wurde, miissen Sie es erneut laden
und die Schritte 1 bis 5 wiederholen.

Nach Abschlu der Uberpriifung der Druckkopfausrichtung gibt der Drucker

automatisch den Medientestausdruck aus. In der Bedienfeldanzeige erscheint die
folgende Meldung:

STATUS

Mediumtest drucken

CA4704034

Der erstellte Ausdruck enthélt sechs ahnliche Farbmuster. Anhand dieses
Ausdrucks kdnnen Sie den besten Druckmodus fir das von lhnen geladene
benutzerdefinierte Medium ermitteln.

(Wenn Se diesen Ausdruck erstellen und das HP DesignJet CP Tintensystem
installiert ist, umfal3t dieser Ausdruck sieben ahnliche Farbmuster.)

HINWEIS: Wenn bereits ein Medium geladen ist und der Medientestausdruck
durchgefihrt werden soll, kbnnen Sie diesen im Bedienfeld auswahlen. Wahlen Sie
“Bildqualitat/Medium qualifizieren/Medium prifen” aus, und dricken Sie die
Eingabe-Taste.



Festlegen der Druckqualitat
Wartung der Druckkdpfe

Wechseln des Druckmodus mit bereits geladenem Medium

Wenn Sie nach dem Laden von nicht getesteten Medien und der Auswahl eines
Druckmodus fur nicht getestete Medien den Druckmodus wechseln méchten,
VI NEE s Mmissen Sie das Medium nicht entnehmen und erneut laden.

Bildqualitat

Medium Waéhlen Sie im Bedienfeldmeni “Bildqualitat/Medium qualifizieren/Medium
auswahlen” aus, und drucken Sie Hiagabe-Taste. Durch Driicken der Tasten
und | erscheinen fur den Druckmodus die folgenden Auswahlméglichkeiten:

HP DesignJet CP Tintensystem UV~ HP DesignJet CP Tintensystem
(UV Pigmentierte Tinte) installiert (Bildtinte) installiert

UV/Nicht-transparentes Vinyl Papier gestr.

Gestrichen, schwer Gestrichen, schwer
UV/Benutzerdefiniertes Medium A Fotopapier, glanzend
UV/Benutzerdefiniertes Medium B Fotopapier, seidenmatt
UV/Benutzerdefiniertes Medium C Bildfolie-Backlit
UV/Benutzerdefiniertes Medium D Nicht-transparentes Vinyl

HINWEIS: Diese Auswahlimdglichkeiten fir den Druckmodus sind nur dann
verfligbar, wenn das Medium geladen ist und der Drucker seine
Initialisierungsprozedur abgeschlossen hat.

Beim Durchblattern der Anzeige erscheint neben einer Medienart ein Stern (*).
Hierdurch wird die derzeit im Drucker ausgewahlte Medienart angegeben. Auf
diese Weise kann auch die derzeit geladene Medienart ermittelt werden.

Wenn die gewlinschte Auswahl in der Bedienfeldanzeige erscheint und Sie die
Eingabe-Taste driicken, kénnen Sie so in den entsprechend angezeigten
Druckmodus wechseln.

WICHTIG Wenn Sie auf von HP getesteten Medien drucken, wéhlen Sie stets den Druckmodus

fur das Medium, das im Drucker geladen ist. Hewlett-Packard hat diese
Einstellungen hinsichtlich optimaler Leistung und Druckqualitat gepruft.
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Wartung des Druckers
Reinigen des Druckers

Reinigen des Druckers

WARNUNG Um eine Gefahr durch elektrischen Stromschlag zu ver meiden, vergewissern
Sie sich vor dem Reinigen, daf3 der Drucker ausgeschaltet und der Netzstecker
abgezogen ist. Es darf auf keinen Fall Wasser in das Innere des Druckers

gelangen.
VORSICHT Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.
HINWEIS Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten, die Uber das Reinigen hinausgehen,

missen von einem qualifizierten Servicetechniker vorgenommen werden.

Reinigen des Druckergehauses und der Innenseite der
TUren

m Reinigen Sie das Druckergehduse nach Bedarf mit einem feuchten Schwamm
oder mit einem weichen Tuch und einem milden Reinigungsmittel (z.B. eine
nicht-scheuernde Flissigseife).

m Im Laufe der Zeit kdnnen sich auf der Innenseite der linken und der rechten Tar
und auf der Innenseite des Druckerfensters Rickstdnde vom Aerosolspray der
Druckkopfe bilden. Diese Rickstande kdnnen mit einem feuchten Schwamm
oder einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel (z.B. eine nicht-
scheuernde Flussigseife) entfernt werden.
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Linsenpflege

Der optische Sensor am Druckkopfschlitten besitzt eine Linsenabdeckung zum
Schutz vor Tinten-Aerosol und anderen Verunreinigungen. Die Linsenabdeckung
befindet sich auf der unteren rechten Seite des Schlittens.

C4704151

Linsenabdeckung

Im Laufe der Zeit verschmutzt diese Linsenabdeckung und muf3 ersetzt werden.
Wenn dieser Zustand vom Drucker erkannt wird, erscheint die folgende Meldung:

STATUS

Linsenpflege

C4704034

Sie missen die Linsenabdeckung austauschen, um Probleme beim Druckerbetrieb
zu verhindern, die durch den optischen Sensor hervorgerufen werden. Ersatzweise
Linsenabdeckungen liegen lhrem Drucker bei und befinden sich im Innern bei der
rechten Tir des Druckers. Sie kénnen die Linsenabdeckung sofort austauschen,
wenn die Meldung erscheint, oder Sie warten, bis Sie das nachste Mal ein
Tintensystem ersetzen missen.
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Wartung des Druckers
Linsenpflege

Austauschen der Linsenabdeckung

1 Drucken Sie im Bedienfeld die Tastentensystem Austauschen.

2 Wenn der Druckerschlitten anhalt und in der Bedienfeldanzeige die Meléhiing “
Druckkopfzugriff Fenster 6ffnéerscheint, 6ffnen Sie das Fenster des Druckers.

HINWEIS: Offnen Sie erst dann das Fenster, wenn die Meldung “Fur
Druckkopfzugriff Fenster 6ffnen” angezeigt wird.

3 Im Bedienfeld erscheint die folgende Meldung:

Walzenmark.reinigen

Weiter

C4704034

4 Auf der linken Seite der Medienrolle befindet sich ein kleiner weil3er
Kunststoffeinsatz mit Schlitzen. Reinigen Sie vorsichtig die Oberseite des
Kunststoffeinsatzes mit einem weichem Papiertuch, bis sie einwandfrei sauber ist.

5 Im Bedienfeld erscheint die folgende Meldung:

C4704034

6 Entfernen Sie die verschmutzte Linsenabdeckung vom Druckkopfschlitten, indem
Sie diese gerade aus der Halterung an der rechten Seite des Druckkopfschlittens
herausziehen.

C4704149

7 Nehmen Sie eine neue Linsenabdeckung aus der Innenseite der rechten Tir des
Druckers zur Hand. Wenn die Tur getffnet ist, erscheint die Meldung “Weiter:
rechte Tur schlieBen”.

8 Schliel3en Sie die Tur, nachdem Sie die neue Linsenabdeckung enthommen haben.
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Wartung des Druckers
Linsenpflege

Setzen Sie die neue Linsenabdeckung in die Halterung ein. Achten Sie hierbei
darauf, daR3 Sie den Glasteil der Linsenabdeckung nicht beriihren. Vergewissern Sie
sich, da3 die Abdeckung fest sitzt.

C4704150

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Sie haben den Austausch der
Linsenabdeckung abgeschlossen.

Die nachsten Schritte

Der Drucker fordert Sie jetzt zum Austauschen der Tintensystemkomponenten auf.

Dies beginnt mit der Meldung “Druckkdpfe ersetzen” (siehe Schritt 1 auf&eite

13). Falls erforderlich, kbnnen Sie jetzt das Tintensystem gemal Kapitel 4
austauschen. Wenn Sie das Tintensystem nicht ersetzen, fihren Sie die folgenden
Schritte durch:

SchlieRen Sie das Fenster des Druckers.

Wenn am Drucker die Meldung “Rechte Tir 6ffnen fir Druckkopfreinig.”
erscheint, 6ffnen Sie die rechte Tir des Druckers, und schlielRen Sie diese dann
wieder.

Wenn am Drucker die Meldung “Linke Tar 6ffnen fur Tintenpatronenzugr.”
erscheint, 6ffnen Sie die linke Tur des Druckers, und schliel3en Sie diese dann
wieder.

Am Drucker erscheint die Meldung “STATUS Tintensys.Test lauft”, und die
Tintensystemkomponenten werden geprift. Wenn die Meldung “STATUS
Betriebsbereit” erscheint, ist der Drucker druckbereit.
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“Normale” Verwendung des Druckers

“Normale” Verwendung des Druckers bedeutet durchschnittlich 1eaudsdrucke
pro Tag. Wenn lhre Zeichnungen kleiner als die angegebenen sind, kann die Anzahl
der taglichen gedruckten Seiten hoher liegen.

Bei normalen Einsatzbedingungen muf3 der Drucker erst nach ca. 5 Jahren gewartet
werden. Wenn Sie mehr Ausdrucke erstellen als oben angegeben, missen Sie den
Drucker wahrscheinlich haufiger warten lassen.

Der Drucker zahlt intern die erstellten Ausdrucke. Wenn der Zeitpunkt erreicht ist,

an dem der Drucker gewartet werden muf3, erscheint am Bedienfeld die folgende
Anzeige:

STATUS

Wartung empfohlen

C4704034

Wenn diese Meldung erscheimtenden Sie sich an lhren HP Fachhandler oder

HP Kundendienst, um einen Wartungstermin zu vereinb&@venn fur lhre Einheit

die Gewabhrleistungsfrist noch nicht abgelaufen ist, oder wenn Sie ein HP Support
Pack oder eine HP Kundendienstvereinbarung abgeschlossen haben, ist diese
Wartung kostenlos.

Nach der Wartung erlischt die Meldung. Sollten Sie die Meldung nicht beachten,

kénnen Sie den Drucker zwar weiterhin wie gewohnt verwenden, es kénnen jedoch
Probleme beim Betrieb und mit der Druckqualitat auftreten.

10-6



Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

Lagerung des Druckers und Standortveranderung

Wenn Sie den Standort des Druckers verandern oder ihn fiir langere Zeit
aufbewahren mochten, missen Sie den Drucker entsprechend vorbereiten, um
mdgliche Schaden am Drucker zu verhindern. Beachten Sie deshalb die
Anweisungen in den folgenden Abschnitten.

Dienstprogramme

Transportmodus

Nur Modus Langmenus

Auswahlen des Transportmodus

1 Wabhlen Sie im Bedienfeld die Option “Transportmodus” im Menl
“Dienstprogramme” aus, und driicken Sie Hiagabe-Taste.

Transportmodus  JA-

aktivieren NEIN->

C4704034

2 Dricken Sie die Taste, um den Transportmodus auszuwahlen.

HINWEIS: Wenn Sie die Taste driicken, beendet der Drucker die Menlsitzung
und kehrt im Bedienfeld zur Anzeige STATUS zurick.

Am Drucker erscheint die Meldung “Zugriff Druckkodpfe”, wahrend der
Druckkopfschlitten in die Enthahmeposition bewegt wird.
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Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

Entfernen der Druckkopfe

1 Offnen Sie das Druckerfenster, wenn der Druckerschlitten stoppt und in der
Bedienfeldanzeige die Meldung "Fur Druckkopfzugriff Fenster 6ffnen” erscheint

/ C4704140

Nach dem Offnen des Fensters erscheint in der Bedienfeldanzeige die Meldung
"Alle Druckkopfe entnehmen”.

2 Dricken Sie leicht auf den zu entfernenden Druckkopf, und ziehen Sie ihn aus dem
Einschub heraus.

C4704135
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WARNUNG

Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

Wiederholen Sie Schritt 2 fiir die restlichen drei Druckképfe.
Nachdem Sie alle vier Druckkdpfe entfernt haben, erscheint in der
Bedienfeldanzeige die Meldung "Weiter: Fenster schliel3en”.
SchlieRen Sie das Druckerfenster.

Im Bedienfeld erscheint die Meldung “Rechte Tur 6ffnen fur Druckkopfreinig®.
Fahren Sie mit dem nachsten Abschittfernen der Druckkopfreiniger fort.

Entfernen der Druckkopfreiniger

Wenn Sie die rechte Tur des Druckers 6ffnen, bewegen sich die
Druckkopfreiniger zur Offnung des Druckers, um entnommen werden zu
kénnen. Fassen Sie erst dann in die Offnung, wenn sich die Druckkopfreiniger
nicht mehr bewegen.

Offnen Sie die rechte Tir des Druckers.

C4723114

2 Nachdem Sie die rechte Tur gedffnet haben, erscheint im Bedienfeld des Druckers

die Meldung “Druckk.rei. entfernen Rechte Tir schliel3en”.
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Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

3 Dricken Sie den kleinen Griff am Druckkopfreiniger nach unten, und ziehen Sie
den Druckkopfreiniger aus dem Drucker.

C4723138

4 Wiederholen Sie Schritt 3 fir die restlichen drei Druckkopfreiniger.

5 Schlie3en Sie die rechte Tur des Druckers.

C4704107
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Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

In der Bedienfeldanzeige erscheint die Meldung “Linke Tur 6ffnen fur
Tintenpatronenzugr.”.

Fahren Sie mit dem nachsten Abschittfernen der Tintenpatronen fort.

Entfernen der Tintenpatronen

Offnen Sie die linke Tir des Druckers.

C4704108

Nachdem Sie die linke Tir geoffnet haben, erscheint im Bedienfeld des Druckers
die Meldung "Alle Tintenpatronen entfernen”.

Wahrend Sie die Schnellanschluf3taste (1) gedriickt halten, ziehen Sie den Schlauch
der Tintenpatrone heraus, indem Sie den Schlauchanschlufd aus dem Drucker ziehen

).

C4704113
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Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

VORSICHT Ziehen Sie nie die Tintenpatrone am Schlauch oder Anschluf3 heraus.
Hierdurch kann die Tintenpatrone platzen. Fassen Sie die Patrone beim
Entfernen oder Einsetzen immer am Patronengehause an.

3 Entnehmen Sie die verbrauchte Tintenpatrone aus dem Einschub im Drucker.

C4704143

4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 fur die restlichen drei Tintenpatronen.

Wenn Sie alle vier Tintenpatronen entfernt haben, erscheint im Bedienfeld die
Meldung "Weiter: linke TUr schlieBen”.

5 Schliel3en Sie die linke Tir des Druckers.

C4704148

Nachdem die linke Tur geschlossen ist, erscheint in der Bedienfeldanzeige die
Meldung "STATUS, Tintensys.Test lauft’, wahrend der Drucker Uberpriift, ob alle
Druckkopfreiniger entfernt wurden. Wenn der Drucker einen Druckkopfreiniger
erkennt, fordert er Sie dazu auf, diesen zu entnehmen.
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WICHTIG

Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

Nachdem der Drucker Uberpruft hat, ob alle Druckkopfreiniger entfernt wurden,
wird der Druckermechnismus in die Transportposition gebracht, und in der
Bedienfeldanzeige erscheint die Meldung "Gerat ausschalten”.

Ausschalten des Druckersund Abziehen der Kabel

Schalten Sie den Drucker auf der Riickseite am Hauptnetzschalter aus.

Ziehen Sie alle Kabel vom Drucker ab.

Der Drucker ist jetzt fur den Transport oder fur die Aufbewahrung
vorbereitet.

Bewahren Sie die Druckképfe und Druckkopfreiniger im HP DesignJet CP

Aufbewahrungsbehalter flr Tintensysteme auf (siehe Seite Brffdrnen und
Aufbewahren von bereits benutzten Tintensystemen).

10-13



Wartung des Druckers
Lagerung des Druckers und Standortveranderung

10-14



Fehler behebung

Hinweise zur Fehlerbehebung 11-2

Auffinden von Hilfe zur Behebung von Problemen 11-3

Auffinden der Fehlerquelle 11-4

Beheben von Problemen mit der Druckqualitat 11-5

Beheben von Problemen bei der Handhabung von Medien 11-28
Beheben von Problemen mit dem Tintensystem 11-31
Beseitigen eines Medienstaus 11-44

Beheben von Problemen mit der Kommunikation 11-45

Beheben von Problemen mit der Position oder dem Inhalt des
Ausdrucks 11-46

Beheben von Problemen mit dem Bedienfeld 11-51
Beheben von verschiedenen Problemen 11-54
Anfordern von Hilfe 11-56

11-1



Fehlerbehebung

Hinweise zur Fehlerbehebung

Hinweise zur Fehlerbehebung

Nur 3500CP

11-2

Der Grof3teil der in diesem Kapitel enthaltenen Informationen zur Fehlerbehebung
bezieht sich auf die Funktionen des Druckers zur Priifung der Druckqualitat.

Der HP DesignJet 3500CP Drucker bietet neue Druckmdglichkeiten:

Automatische Farbkalibrierung
Fehlertolerante Druckmodi
Konstante Druckqualitat
Fortlaufende Druckausgabe
Farbemulation

Erkennt, wenn der Tintenvorrat leer ist (wenn im Bedienfeldmeni die Option
“Druckkopftest” aktiviert und die Frequenz auf “1” eingestellt ist)

Bei der Fehlerbehebung handelt es sich um einen intuitiven Vorgang, bei dem der
Drucker entweder seine eigenen Fehler korrigiert oder in der Bedienfeldanzeige
eine Fehlermeldung anzeigt, in der Sie zu Schritten fur die Behebung des Problems
aufgefordert werden. Sie missen deshalb nur dann diese Prozeduren durchlaufen,
wenn der Drucker das Problem nicht von selbst beseitigt oder wenn Sie vom
Drucker Uber die Bedienfeldanzeige zur Durchfiihrung von bestimmten Schritten
aufgefordert werden.

Bei der Problembehebung gilt nachstehende Reihenfolge:

1 Automatische interne Korrekturmafinahme
2 KorrekturmaBnahme auf Anforderung
3 Online- und gedruckte Prozeduren zur Fehlerbehebung



Fehlerbehebung
Auffinden von Hilfe zur Behebung von Problemen

Auffinden von Hilfe zur Behebung von Problemen

Erlauterungen zu den Meldungen in der Bedienfeldanzeige finden Sie in Kapitel
12, Meldungen im Bedienfeld.

Wenn Sie sicher sind, daf3 das Problem mit einem bestimmten Vorgang
zusammenhangt, lesen Sie zunéchst den entsprechenden Abschnitt in diesem
Handbuch, in dem die Losung Schritt fur Schritt erklart wird. Verwenden Sie
zum Auffinden des Abschnitts den Index oder das Inhaltsverzeichnis. Wenn Sie
z.B. Probleme mit dem Seitenformat haben, lesen Sie Kapiteddiiegen des
Seitenformats.

Sollte das Problem mit der Qualitéat Ihrer Druckausgaben in Verbindung stehen,
lesen Sie zuerst den Abschnitt auf Seite 1Beheben von Problemen mit der
Druckqualitat

Lesen Sie in diesem Kapitel das entsprechende Thema:

— Beheben von Problemen bei der Handhabung von Medien

— Beheben von Problemen mit dem Tintensystem

— Beseitigen eines Medienstaus

— Beheben von Problemen mit der Kommunikation

— Beheben von Problemen mit der Position oder dem Inhalt des Ausdrucks
— Beheben von Problemen mit der Farbgenauigkeit

— Beheben von Problemen mit dem Bedienfeld

— Beheben von verschiedenen Problemen

Wenn das Problem mit Ihrem Software-Treiber zusammenhé&ngen kénnte und
Sie einen HP Treiber verwenden, lesen Sie bitte die Dokumentation zur
Fehlerbehebung und die Online-Hilfe Ihrer Anwendung.

Wenn Sie die Ursache des Problems nicht eindeutig definieren kdnnen, lesen Sie
bitte auf der nachsten Seite den Abschritiffinden der Fehlerquelle”.

Sollte IThnen dies nicht weiterhelfen, lesen Sie bitte den Abschnitt auf Seite
11-56,Anfordern von Hilfe.

11-3
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Auffinden der Fehlerquelle

Auffinden der Fehlerquelle

1 Prifen Sie, ob in der Bedienfeldanzeige Meldungen erscheinen. Erlauterungen zu
den Meldungen in der Bedienfeldanzeige finden Sie in KapiteMedungen im
Bedienfeld.

2 Uberpriifen Sie den Drucker.

m Schalten Sie den Drucker am Netzschalter auf der Riickseite des Druckers aus.
Achten Sie darauf, daR das Netzkabel fest am Drucker eingesteckt und an einer
mit Strom versorgten Steckdose angeschlossen ist.

m Schalten Sie den Drucker ein. Drucken Sie einen internen Ausdruck aus. Wenn
der Drucker den internen Ausdruck korrekt druckt, liegt das Problem
wahrscheinlich nicht am Drucker.

m Abh&ngig von der Problemursache kdnnen Sie den auf Betbeschriebenen
Bildqualitatsdruck ausdrucken.

3 Uberpriifen Sie die Hardware und die Schnittstelle lhres Computers.

m Achten Sie darauf, dal3 Sie fur die Verbindung zwischen dem Computer und dem
Drucker das korrekte Schnittstellenkabel verwenden und daf dieses fest in den
korrekten Anschliissen sitzt (siehe auch Konfigurationshandbuch).

m Uberpriifen Sie, ob die an Ihrem Drucker eingestellte Grafiksprache (in “Gerate-
Einstellung / Spr.”) den Anforderungen lhrer Software entspricht.

Wenn Sie lhre Schnittstelle wechseln, schalten Sie den Drucker aus und danach
wieder ein, bevor Sie eine neue Druckausgabe durchfiihren.
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Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

&

HINWEIS: Um mit Ihrem Drucker bestmdgliche Ergebnisse zu erzielen,
verwenden Sie ausschlief3lich Zubehdr und Verbrauchsmaterial von HP, da diese
hinsichtlich Zuverlassigkeit und Leistung ausgiebig getestet wurden, um eine
fehlerfreie Leistung und Ausdrucke mit Fotoqualitdt zu erzielen. Ausflhrliche
Informationen zu HP Medien finden Sie auf Seite BHterstiitzte Medienartamd

in der Dokumentation Media Guide for the HP DesignJet CP Printedie im
Lieferumfang lhres Druckers enthalten ist.

Diagnose des Bildqualitatsdrucks

Die Vorgehensweise bei der Behebung von Problemen mit der Druckqualitét ist bei
UV Pigmentierter Tinte und bei Bildtinte identisch. Wenn Sie den Eindruck haben,
daf die Druckqualitat nicht korrekt ist, sollten Sie den Bildqualitatstest
durchfihren.

Beachten Sie bitte, dal? die UV Pigmentierte Tinte scharfe Bilder erzeugt, dies
jedoch nicht in Fotoqualitat. Der Grund hierfir ist, dal3 die UV Pigmentierte Tinte
andere Eigenschaften als die Bildtinte aufweist, da sie fir eine verbesserte
Lichtechtheit im Innen- und AuRenbereich und nicht fir die Druckausgabe in
Fotoqualitat entwickelt wurde.

Sie kénnen die folgenden Unterschiede erkennen:

m Ein mit der UV Pigmentierten Tinte erstellter Ausdruck erscheint im Vergleich
zu einem Ausdruck mit der Bildtinte geringfligig matt. Der Ausdruck mit der
Bildtinte glanzt intensiver.

m Fir die Druckausgabe mit UV Pigmentierter Tinte ist eine andere Tintenmenge
und -dichte erforderlich als fur die Druckausgabe mit Bildtinte. Diese
Druckqualitat kann gelegentlich eine “Fleckenbildung” aufweisen (eine
geringflgige Kornbildung). Dies ist bei der UV Pigmentierten Tinte eine
normale Erscheinung.

m Gelegentlich kann der Ausdruck kleinste Muster enthalten, die falschlicherweise
als Streifenbildung erkannt werden. Dies ist eine normale Eigenschaft der
UV Pigmentierten Tinte und wird durch die Aufbringung und Dichte der Tinte
auf dem Medium verursacht.

Wenn Medien verwendet werden, die nicht von HP getestet wurden, kann sich das
Erscheinungsbild des Ausdrucks auf einem getesteten Medium anders darstellen.
Deshalb sollte diese Tatsache nur als mogliche Ursache fur Druckprobleme
betrachtet werden. Um die Problemursache einzugrenzen, sollten Sie ein von HP
getestetes Medium verwenden.
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HINWEIS: Bevor Se mit der Fehlerbehebung beginnen: Wenn der Drucker nicht
bereits vor kurzem enen Druckkopftest oder eine Druckkopfausrichtung
durchgefuhrt hat, wahlen Sie die Druckkopfausrichtung im Bedienfeldmeni aus
(siehe Seite 9-RAusrichten der DruckkdopfeDrucken Sie dann erneut den Ausdruck

aus. Wenn die Druckqualitat weiterhin schlecht ist, fahren Sie mit dem folgenden
Abschnitt fort.

Wenn die Farbe nicht den Erwartungen entspricht

Es gibt keinen direkten Vergleich zwischen Ausdrucken, die mit UV Pigmentierter
Tinte und mit Bildtinte erstellt wurden. Die UV Pigmentierte Tinte weist andere
Eigenschaften als die Bildtinte auf, da sie fir eine verbesserte Lichtechtheit im
Innen- und AulRenbereich und nicht fur die Druckausgabe in Fotoqualitat entwickelt
wurde. Druckausgaben, die mit der UV Pigmentierten Tinte erstellt wurden, haben
ein geringfligig mattes Erscheinungsbild. Dies ist eine Ubliche Eigenschaft.

Wenn Sie vermuten, daf3 die Farbwiedergabe nicht korrekt ist, Uberprifen Sie
folgendes:

m Wurden alle drei Komponenten fir jeden Tintenfarbsatz zusammen
ausgetauscht?

Beim Austauschen einer Farbe mussen immer Druckkopf, Druckkopfreiniger
und Tintenpatrone zusammen ausgetauscht werden.

m Vergewissern Sie sich, dal3 alle Komponenten fiir jeden einzelnen Tintenfarbsatz
dem gleichen Tintentyp entsprechen, wenn sie zuvor im HP DesignJet CP
Aufbewahrungsbehélter fur Tintensysteme aufbewahrt wurden.

m Entsprechen alle vier verwendeten Tintenfarben dem gleichen HP Tintensystem?
Kombinieren Sie keinesfalls Tintensysteme fir UV Pigmentierte Tinte mit
Tintensystemen fir BildtinteUberpriifen Sie, ob der Tintentyp von jeder
Tintenpatrone mit dem des entsprechenden Druckkopfs Ubereinstimmt.

m Wurden alle drei Komponenten des Tintensatzes vor Ablauf des Verfallsdatums
auf der Verpackung installiert?

Bei der Druckausgabe auf nicht von HP getesteten MeBuuitizer medien) ist der
Benutzer fir die Endfarbgenauigkeit verantwortlich.

m Versuchen Sie, die Druckfarbe Uber die Software-Anwendung zu optimieren.
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Generelle Informationen zum Bildqualitatstest

Einer der internen Ausdrucke des Druckers ist der Bildqualitatsdruck, der im Mend
Uber “Dienstprogramme / Service-Tests / Bildqualitatsdruck” aufgerufen werden
kann. Immer dann, wenn Sie den Eindruck gewinnen, dal3 die Druckausgabe nicht
korrekt ist, sollten Sie zur Diagnose des Problems diesen Test durchfiihren. Der
Bildqualitatsdruck hilft Ihnen, zwischen mdglichen Fehlern an den Druckkdpfen
und anderen Problemen, wie z.B. unkorrekte Auswahl im Bedienfeld, Treiber- oder
RIP-Konfiguration oder mechanischen Problemen zu differenzieren.

Die korrekte Diagnose von Druckproblemen unterstitzt die Techniker der
HP Kundendienstzentren, um eine exakte Lésung zu allen Bildqualitatsproblemen,
die auftreten kdnnen, anzubieten.

| dentifizieren der Druckkopfkomponenten

In der nachfolgenden Abbildung sind die primaren Komponenten des Druckkopfs
dargestellt.

Elektrische
Kontakte

C472368
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Dienstprogramme

Service-Tests

Bildqualitatsdruc
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Verwenden des Bildqualitatsdrucks

Der Bildqualitatsdruck wird in A3- und B-Format ausgegeben. Sie missen deshalb
ein Medium (Rolle oder Blatt) einlegen, das mindestens die Gré3e dieser Formate
besitzt.Verwenden Sie nicht das 3M austauschbare, nicht-transparente

Bildmedium oder ein aquivalentes Medium.

Verwenden Sie die gleiche Medienart, die Sie benutzt haben, a's das Problem mit

der Druckqualitat auftrat.

Betrachten Sie jedes Testmuster in der aufgelisteten Reihenfolge, um die Art des
Problems mit der Druckqualitat zu ermitteln.

Wenn Sie mit Medien von Fremdherstellern arbeiten und nach dem
Bildqualitatsdruck das gleiche Qualitatsproblem auftritt, wiederholen Sie den
Bildqualitatsdruck mit einem HP Medium. (Verwenden Sie nicht das Medium

“3M austauschbares, nicht-transparentes Bildmedium®.)

Drucken des Bildqualitatsdrucks

Wahlen Sie den Bildqualitatsdruck im Meni “Dienstprogramme / Service-Tests”
aus, und driicken Sie dann #@imgabe-Taste, um den Test auszudrucken.

Der Drucker druckt eine Folge von Bildern mit den Bezeichnungen Test 1 bis Test 5
aus. Auf der nachsten Seite ist der Bildqualitatsdruck dargestellt.



Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Ties2 |

Testd

Test 4 Himimdeni 1.0 .
| . . . ® o o lmageﬁgﬂahty
Tiesi 2
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Testmuster 1:

Testmuster 2:

WICHTIG

11-10

Analysieren der Ergebnisse des Bildqualitatstests

In den nachfolgenden Abschnitten wird die Analyse der einzelnen Muster erlautert.
Aufwarmphase der Druckkdpfe

Dieser Ausdruck dient zum Aufwarmen der Druckkdpfe. Somit erlangen diese
einen perfekten Betriebszustand. Sie kénnen dieses Muster ignorieren und mit
Testmuster 2 fortfahren.

Test fir Schwarz, Zyan, Magenta, Gelb, Rot, Blau, Grin
Dieses Testmuster dient zur Uberpriifung der gesamten Bilddruckqualitét.

Wenn Sie beim Bildqualitatstest keine Probleme erkennen kénnen (so wie im
nachfolgend dargestellten Beispiel), funktioniert der Drucker fehlerfrei. Das
Problem kann durch lhren RIP, Treiber usw. verursacht werden. Weitere
Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie auf Seite 11n22,
Bildqualitatsdruck sind keine Fehler feststellbar

Wenn Siein diesem Testmuster Fehler erkennen, fahren Sie mit den nachfolgenden
Prozeduren fort, in welchen Sie die Problemursache ermitteln kdnnen.

Ein haufiges Problem, das sich auf die gesamte Druckqualitat auswirkt, ist die
‘Streifenbildung’.




Wasist
Sreifenbildung?

Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Bei der Streifenbildung erscheinen sich wiederholende horizontale Streifen in lhrer
Druckausgabe (diese kdnnen hell oder dunkel sein).

Das Testmuster wird mit vier Primarfarben gedruckt: schwarz, zyan, magenta und
gelb. Die drei gedruckten Sekundéarfarben sind: rot, blau und griin und sie werden
mit den Primarfarben gemalf der nachfolgenden Tabelle gemischt:

Sekundéarfarbe Primérfarb-Komponente
Rot (R) Magenta (M) und Gelb (Y)
Blau (B) Magenta (M) und Zyan (C)
Grin (G) Zyan (C) und Gelb (Y)

Beheben von Problemen

Die Hauptursachen fiir die Streifenbildung sind:
m Druckkopfe

m Medienvorschub

Streifenbildung durch Probleme an den Druckkdpfen

Wenn das Testmuster feine oder dunkle horizontale Streifen in der Spalte von einer
oder mehreren Priméarfarben aufweist, besitzen mehrere der Spalten der
Sekundéarfarben die gleichen Streifen an der gleichen Stelle (eventuell mit einer
geringeren Intensitat).

Diese Streifen werden durch zwei Arten von Problemen an den Druckkodpfen
verursacht: Entweder drucken die Disen nicht oder die Diisen sind falsch
ausgerichtet. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 11-16,
Disendrucktest

Im nachfolgenden Beispiel A drucken einige Diisen im Magenta-Druckkopf nicht.
Es sind feine sich wiederholende Streifen (eventuell weil3) in der Magenta-Spalte
sichtbar. Konsequenterweise erkennen Sie an der gleichen Druckposition in den
Spalten der Sekundarfarben rot (M + Y) und blau (M + C) Streifen mit geringerer
Intensitat.
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Beispiel A

Problem Siehe:

1 Streifenbildung ausschlief3lic
in den Spalten Zyan, Blau ur
Grin, jedoch am starksten it
der Spalte Zyan und
schwécher in den Spalten
Blau und Grun.

Dies deutet darauf hin, daf
der Druckkopf fur Zyan
gewartet werden muf3 oder
defekt ist.

2 Streifenbildung ausschlieRlichBeispiel A
in den Spalten Magenta, Rot
und Blau, jedoch am starksten
in der Spalte Magenta und
schwécher in den Spalten Rot
und Blau.
Dies deutet darauf hin, dafd
der Druckkopf fir Magenta
gewartet werden muf3 oder
defekt ist.

Korrekturmafnahme

Siehe Seite 11-1®Usendrucktest
fur die Farbe Zyan.

Uberpriifen Sie das Problem, und
lesen Sie die empfohlenen
MalRnahmen.

Siehe 11-1@)usendrucktedfir die
Farbe Magenta.

Uberpriifen Sie das Problem, und
lesen Sie die empfohlenen
Maflnahmen.




Problem

3 Streifenbildung ausschlief3lich
in den Spalten Gelb, Rot und
Grin, jedoch am starksten in
der Spalte Gelb und
schwécher in den Spalten Rot
und Grin.

Dies deutet darauf hin, daf3
der Druckkopf fur Gelb
gewartet werden muf3 oder
defekt ist.

4 Streifenbildung ausschlieBlich
in der Spalte Schwarz.
Dies deutet darauf hin, dafd
der Druckkopf fur Schwarz
gewartet werden muf3 oder
defekt ist.

Fehlerbehebung

Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Siehe:

KorrekturmafRnahme

Siehe 11-16Dusendrucktediir die
Farbe Gelb.

Uberpriifen Sie das Problem, und
lesen Sie die empfohlenen
MalRnahmen.

Siehe 11-16Dusendrucktedfir die
Farbe Schwarz.

Uberpriifen Sie das Problem, und
lesen Sie die empfohlenen
Maflnahmen.

Streifenbildung durch Probleme beim M edienvor schub

Eine weitere Art der Streifenbildung wird durch einen ungenauen Medienvorschub
verursacht. Der Drucker druckt ein Bild mit “Streifen”, die eine vom Vorschub der
Medientrommel abhangige feste Breite aufweisen. Wenn der Vorschub der
Trommel vom theoretischen Vorschub abweicht, entsteht in allen Spalten der
Primar- und Sekundarfarben eine Streifenbildung (sich wiederholende horizontale

Streifen im Testmuster).

Die Streifen kénnen dunkel erscheinen (aufgrund eines kirzeren Vorschubs der
Trommel, wodurch eine Uberlappung entsteht) oder heller erscheinen (aufgrund
eines langeren Vorschubs, der Leerraume hervorruft).
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Beispiel B
Problem Siehe:  KorrekturmafRnahme
1 Streifenbildunginallen Beispiel B Siehe 11-20, Test fur die
Farbspalten. Farbausrichtung

Die Griinde liegen nicht in einer
fehlerhaften Ausrichtung, die
MafRnahmen zur Fehlerbehebung
sind jedoch die gleichen.

HINWEIS: Die Streifenbildung kann auch durch den Einsatz von Medien von
Fremdherstellern verursacht werden. Die Leistung Ihres Druckers kann nur bei
Verwendung von original HP Medien gewéahrleistet werden.

Die Streifenbildung ist das haufigste Problem, das sich auf Ihre Druckqualitat
auswirken kann. Ein anderes Problem, das auch die Druckqualitét beeinfluf3t ist die
fehlerhafte Ausrichtung der Farben.
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Probleme durch fehlerhafte Ausrichtung

Es gibt zwei Arten der fehlerhaften Ausrichtung: vertikale und horizontale. Weitere

Informationen hierzu finden Sie auf Seite 11-20, Test fiir die Farbausrichtung

Die fehlerhafte Ausrichtung zwischen zwei Primarfarben kann beim Erzeugen einer

Sekundarfarbe zwei unterschiedliche Auswirkungen haben:

m Wenn eine fehlerhafte horizontale Ausrichtung der Farben vorliegt, fihrt dies zu
einer Streifenbildung.

m Wenn eine fehlerhafte vertikale Ausrichtung der Farben vorliegt, werden
dadurch Liicken oder Uberlappungen zwischen Farben hervorgerufen (siehe
Beispiel C).

Beispiel C
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Problem Siehe:  KorrekturmafBnahme

1 Die Spalten Schwarz, Zyan, - Siehe 11-20Test fur die
Magenta und Gelb sind Farbausrichtungund Uberprifen Sie
korrekt, jedoch gibt esin allen dieses Problem.
Spalten der Sekundarfarben Siehe empfohlene MaRhahmen.

eine Streifenbildung.
Dies deutet darauf hin, da
eine fehlerhafte horizontale
Ausrichtung vorliegt.

2 Verschiedene Farben sind in Beispiel C Siehe 11-2Qest fur die

den Freirdumen zwischen Farbausrichtungund Uberprifen Sie
einigen oder allen Spalten dieses Problem.
sichtbar (abhangig von der Siehe empfohlene MaRnahmen.

Farbe des Druckkopfs, der
fehlerhaft ausgerichtet ist).
Dies deutet darauf hin, daf3
eine fehlerhafte vertikale
Ausrichtung vorliegt.

HINWEIS: Die Streifenbildung kann auch durch den Einsatz von Medien von

Fremdherstellern verursacht werden. Die Leistung Ihres Druckers kann nur bei
Verwendung von original HP Medien gewéhrleistet werden.

Testmuster 3: Dusendrucktest

WICHTIG Verwenden Sie ausschliel3lich diesen Test, um ein€iestmuster 2 markierten
Fehler zu bestétigen. Einige der Fehler der Druckkopfdiisen, die Sie in diesem
Muster erkennen kénnen, bedeuten nicht, daf Sie keine perfekte Druckqualitat
erzielen kénnen. Der Drucker verfugt Gber interne Korrektureinrichtungen, durch
die viele Probleme mit Diisen nicht sichtbar werden.

In diesem Test werden alle 240 Disen von jedem Druckkopf getestet. Fur jede der
vier Farben erscheinen die Zahlen 10 bis 240 in 10er-Schritten tber die diagonal
unterteilten Linien. Diese Nummern entsprechen den Diisennummern, die jeweils
die einzelne Linien drucken.

Es gibt zwei Probleme mit den Druckkopfdiisen:

m Dusen drucken nicht

m Dusen sind fehlerhaft ausgerichtet
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Dusen drucken nicht

Dieses Problem kann durch zwei Méglichkeiten erkannt werden. Am einfachsten
kann der Fehler bei der ersten Prifung erkannt werden (siehe Beispiel D).

Wenn im obersten Muster (mit Nummern markiert) die unterteilte Linie in einem
oder mehreren Schritten fehlt, weist dies darauf hin, dal3 diese spezifische Diise
verstopft ist und nicht druckt. In der Bereichsfiillung sind zusétzlich an beiden
Seiten des Musters weil3e Linien sichtbar.

Unter dem obersten Muster befindet sich eine Anordnung von horizontalen geraden
Linien. Wenn eine oder mehrere Dlsen nicht drucken, fehlt die entsprechende
Linie.

Fehlende Linie

FehlendeLinie
Beispiel D
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Dusen sind fehlerhaft ausgerichtet

Wenn im obersten Muster alle unterteilten Linien sichtbar sind, drucken alle Diisen.
Die Dusen kénnen jedoch fehlerhaft ausgerichtet sein, wenn in der Dlse Tinte
angetrocknet ist (siehe Abbildung im nachfolgenden Beispiel):

Angetrocknete Tinte

Theoretische Tintenausrichtung  Fehlerhafte Tintenausrichtung

Dieses Problem kann durch zwei Moéglichkeiten erkannt werden Bakéeel E).

Am einfachsten kann die fehlerhafte Ausrichtung bei der zweiten Prifung erkannt
werden.

Wenn im obersten Muster (mit Nummern markiert) die unterteilten Linien in jedem
Schritt nicht gleich positioniert sind, weist dies darauf hin, daf3 diese spezifische
Duse fehlerhaft ausgerichtet ist.

Unter dem numerierten Muster befindet sich eine Gruppe horizontaler gerader
Linien. Wenn eine oder mehrere Disen fehlerhaft ausgerichtet sind, erscheinen
zwischen den entsprechenden Linien ungleiche Abstande.

Beispiel E
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HINWEIS: Einige der Fehler der Druckkopfdiisen, die Sie in diesem Muster
erkennen konnen, bedeuten nicht, dal3 Sie keine perfekte Druckqualitat erzielen
kénnen. Der Drucker verfugt tber interne Korrektureinrichtungen, durch die viele
Probleme mit Diisen nicht sichtbar werden.

Problem Siehe: KorrekturmafRnahme

1 Einige Druckkopfdisen Beispiel D a Wahlen Sie im Menu “Bildqualitat /
drucken in einer Farbe Druckkopf-Service / Druckkopftest”
nicht. Fahren Sie mit der die Option “Jetzt”, um den
KorrekturmaRnahme a Druckkopftest durchzufuhren.
fort. Wiederholen Sie dann den Aus-

druck. Wenn der Fehler weiterhin
besteht, fahren Sie mit den
KorrekturmafRnahmen b bis d fort.

2 Druckkopfdiisen sind in  Beispiel E b Wahlen Sie im Menu

einer Farbe fehlerhaft “Dienstprogramme / Service-Tests”
ausgerichtet. Fahren Sie die Option “Druckkdpfe wiederh.”,
mit der Korrektur- um die Wiederherstellung der
mafnahme b fort. Druckkdpfe auszufiihren. Fuhren Sie

dann einen Druckkopftest durch.

¢ Drucken Sie erneut den
Bildqualitatsdruck aus, um zu sehen,
ob eine Verbesserung eingetreten ist.

d Wenn der Fehler immer noch sichtbar
ist, tauschen Sie die
Tintensystemkomponenten aus, und
drucken Sie nochmals den
Bildqualitatsdruck aus (siehe 11-31,
Beheben von Problemen mit dem
Tintensystem).

e Wenn der Fehler weiterhin besteht,
tauschen Sie die
Tintensystemkomponenten der
fehlerhaften Farbe aus, und
wiederholen Sie den Bildqualitatstest.

f Wenn der Fehler weiterhin besteht,
wenden Sie sich an die HP
Kundenunterstiitzung (siehe Seite
11-56,Anfordern von Hilfe).
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Testmuster 4:

11-20

Test fur die Farbausrichtung

In diesem Testmuster kann die Farbausrichtung geprift werden. Es erzeugt sechs
Muster, jedes mit zwei unterschiedlichen Primarfarben. In jedem Muster erscheinen
Kreise mit Priméarfarben. Wenn zwischen den Priméarfarben eine fehlerhafte
Ausrichtung vorliegt, tberlagert die gemischte Farbe einen Teil des Kreises, und
auf der gegeniberliegenden Seite des Kreises ist eine weilRe Stelle sichtbar.

Es gibt zwei Arten der fehlerhaften Ausrichtung (siBeispiel F):

m Horizontal - Wenn die fehlerhafte Ausrichtung in der horizontalen Achse
vorliegt.

m Vertikal - Wenn die fehlerhafte Ausrichtung in der vertikalen Achse vorliegt

Fehlerhafte horizontale Ausrichtung Fehlerhafte vertikale Ausrichtung

Korrekt Nicht korrekt Korrekt Nicht korrekt
Beispiel F
Problem Siehe:  KorrekturmalRnahme
1 Dritte Farbe ersichtlich/ Beispiel F a Fuhren Sie die
fehlerhafte Ausrichtung Druckkopfausrichtung mit HP
entweder in den Kéastcher Medien durch. Drucken Sie dann
oder in den Kreisen des erneut den Bildqualitatsdruck aus,
Testbildes. um zu sehen, ob eine Verbesserung

eingetreten ist.

b Wenn im Bildqualitatsdruck keine
Verbesserung ersichtlich ist, wenden
Sie sich an die HP
Kundenunterstiitzung (siehe Seite
11-56,Anfordern von Hilfe).



Testmuster 5:
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Test fur die Farbabweichung

Dieser Test erzeugt vier Kastchen: schwarz, blau, zyan und gelb. In jedem Kastchen
befinden sich drei horizontale Streifen. Die beiden auf3eren Streifen mit 100 %
Farbdichte, der innere Streifen mit einer Farbskalierung von 100 % bis 75%.

Mit diesem Test soll festgestellt werden, bei welchem Prozentsatz der mittlere
Streifen im Vergleich zu den beiden au3eren Streifen sichtbar wird. Dies kann am
besten erkannt werden, wenn Sie das Kastchen mit einem Stiick Papier abdecken
und das Papier horizontal Giber das Kéastchen schieben. Halten Sie an, sobald Sie im
mittleren Streifen eine andere Farbdichte erkennen kdnnen. Sie kénnen den
Skalierungsprozentsatz von der Zahl im oberen Bereich des Kastchens ablesen.

e R Rl = o= = = e Sl e

= S e S e R
30 00 M= 00 L = 100 1 = 0 OO0 00 M= 50 LY = £ Ol =10 ) 00 M=
i e i e e Y e i e oo, [,
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Beispiel G
I
— 10| 530 570 00 570 00 0 00 70 0 0 B0 80 50 D B0 B0 50 S0 S0 M M [ [

Nicht korrekt

Beispiel H
Problem Siehe:  Korrekturmaf3nahme
1 Wennimmittleren Streifenerst  Beispiel H a Stellen Sie die Option
unter 90% ein Farbunterschied “Farbkalibrierung”auf “Jetzt”
sichtbar ist, deutet dies darauf en.

hin, daf3 der Druckkopf
Tintentropfen mit einer
falschen Grof3e produziert.
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Im Bildqualitatsdruck sind keine Fehler feststellbar

11-22

Wenn alle Testmuster im Bildqualitatsdruck fehlerfrei erscheinen und immer noch

Probleme mit der Druckqualitat auftreten, kommen die folgenden mdglichen

Ursachen in Betracht:

m In lhrem Druckmodus wird der falsche Druckmodus verwendet (dieser wird im

Bedienfeldmenl des Druckers definiert).

m Nicht-HP-Treiber

m RIP (wenn Sie einen verwenden)
m Verwendete Software-Anwendung
Konfigurieren Sie Ihr System korrekt anhand der nachfolgenden Tabelle.

Konfigurieren tber

Bedienfeldmeni des
Druckers

HP PostScript-Treiber
(Windows oder Mac)

Nicht-HP-Treiber
(Software-RIPs)

Konfigurations-
einstellung

Medien

Trockenzeit

Einstellung des
Druckmodus

Die vorhandenen

Einstellungen sind vom

Treiber abhéngig. Die

gangigsten Einstellungen

sind:

m Bildqualitats-
einstellung

m Halbtonerstellung

m Medienauswahl

Weitere Informationen tber

die Einstellungen der
Druckqualitat finden Sie im
Benutzerhandbuch zu lhre
Anwendung.

Optimale Einstellung

Entnehmen Sie das
momentan geladene
Medium, und laden Sie es
erneut, wahrend Sie die
Medienart im Bedienfeld
andern.

Stellen Sie diese auf
“Autom.”.

Stellen Sie diesen auf
“Foto” ein.

In Ihrer Software-
Anwendung:

m Stellen Sie die Bild-
qualitat auf “Foto” ein.

m Verwenden Sie keine
Halbtonerstellung (oder
Drucker-
Standardeinstellung).

m Achten Sie darauf, daf}
die Medieneinstellung
mit dem in lhrem
Drucker geladenen

r  Medium Gbereinstimmt.
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Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Beheben von Problemen mit der Farbgenauigkeit

Es gibt zwei Bereiche, die Sie bei der Behebung von Problemen mit der
Farbgenauigkeit Uberprifen sollten:

Konfiguration

Uberpriifen Sie, ob Sie die korrekte Treibereinstellung und CRD-Information (CRD
= Color Rendering Dictionary) fiir Ihre Software verwenden. Uberpriifen Sie,
welche Tintenemulation im Bedienfeld ausgewéahlt wurde (siehe Seite 9-2,
Auswahlen der Tintenemulatipn

Medium

Vergewissern Sie sich, dafl3 es sich beim geladenen Medium um ein Medium von HP
handelt und daf? im Bedienfeld die korrekte Medienart ausgewahilt ist.

Probleme mit der Farbtreue

m Einige Medien verbleichen im Laufe der Zeit bzw. verfarben sich. Vergewissern
Sie sich, dal3 Sie ein neues Medium verwenden, das korrekt gelagert wurde.

m Wenn sich lhre Umgebungsbedingungen rasch verandern, kann sich dies auf die
Farbtreue auswirken. Fiihren Sie die Farbkalibrierung durch.
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Konfiguration

Uber die Konfigurationen des Druckers, Treibers und/oder der Software-RIPs wird
festgelegt, wie die Tinte bei jeder einzelnen Medienart verarbeitet wird.
Konfigurieren Sie lhren Drucker und Ihre Software mit Hilfe der Informationen in der
nachfolgenden Tabelle, um die beste Farbgenauigkeit zu erzielen

Einstellungin Beschreibung der Auswahl

Einstellung
Bedienfeldment des Medium m Einstellung wéahlen, die
Druckers mit dem im Drucker

geladenen Medium
Ubereinstimmt (siehe
Seite 3-4Unterstitzte
Medienarte.
Farbkalibrierung m “Farbkalibrierung” auf
“Jetzt” einstellen.
Druckkopftest / Frequenz Auf “1 Seite” einstellen.
Nicht-HP-Treiber Medium oder &quivalente Einstellung wéhlen, die
(Software-RIPSs) Einstellung mit dem im Drucker
geladenen Medium
Ubereinstimmt.
Informationen hierzu
finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrer
Software.
Option fir Farbkorrektur m Kalibrierung der
oder aquivalente Farbkorrektur
Einstellung durchfiihren, wenn
vorhanden.

Medien

Achten Sie darauf, dal? Sie das geeignete Medium fur Ihre Druckausgabe
verwenden und daf3 dies mit der Einstellung in lhrer Software-Anwendung
Ubereinstimmt. Um die Farbgenauigkeit und Druckqualitéat des Druckers zu
gewabhrleisten, verwenden Sie nur Medienarten, die flr Ihren Drucker freigegeben
sind. Bei Verwendung von Medien von Fremdherstellern oder von HP Medien, die
nicht fur lhren Drucker freigegeben sind, kann sich die Farb- und Druckqualitat
Ihrer Druckausgaben erheblich verschlechtern. Informationen zu HP Medien finden
Sie auf Seit&-4, Unterstiutzte Medienarteimd in der Dokumentation Media Guide

for the HP DesignJet CP Printerdie im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.



HINWEIS

Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Um eine exakte Farbwiedergabe zu gewahrleisten, muf3 die Medieneinstellung
mit der im Drucker geladenen Medienart tibereinstimmen.

Wenn Sie mit Medien von Fremdherstellern und mit HP Treibern arbeiten,
kann dies dazu fiuhren, daf3 die Farben in Ihren Druckausgaben nicht genau

wiedergegeben werden.
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Beheben von Problemen mit der Druckqualitat

Nicht-PostScript
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Auffinden von weiteren I nformationen

Die Moglichkeiten zur exakten Verwaltung der von Ihrem Drucker gedruckten
Farben ist von der verwendeten Software-Anwendung und vom eingesetzten
Treiber abhangig. Schlagen Sie in den folgenden Dokumentationen nach:

m Die Software-Anwendungshinweise fur Ihre Anwendung, im spezifischen Paket
zu lhrem Drucker enthalten.

m Online-Dokumentation in den mit Ihrem Drucker gelieferten Treibern. Wenn Sie
fur die Abweichung keine Ursache erkennen kdnnen, ermitteln Sie vor der
Inanspruchnahme des Kundendienstes, flr welche CMYK-Druckertinten die
Farben spezifiziert wurden.

Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch, daf3 Ihr Drucker auch so konfiguriert
werden kann, daf3 anstelle der Palette der Software (Standardeinstellung) eine der
druckerinternen Stiftpaletten verwendet wird (siehe Abschnitt ab Seitdddyn

der Stiftstarken und -farben mit den internen Palétten

Linien sind leicht gebogen

m Das Medium ist eventuell gewélbt. Dies kann vorkommen, wenn Medien unter
extremen Bedingungen verwendet oder gelagert werden. Angaben zu den
Umgebungsbedingungen finden Sie auf SEX®.

Linien sind verschwommen (Tinte “verlauft” an den
Linien)
m Mdoglicherweise haben Sie die Trockenzeit im Bedienfeldmenl verandert, um

die Druckausgabe zu beschleunigen. Stellen Sie die Option “Trockenzeit” auf
“Autom.” ein.

Informationen zur Einstellung der Trockenzeit finden Sie auf Seite

5,5 cm vom Beginn des Ausdrucks entfernt ist eine
horizontale Linie erkennbar

m Wenn “Réander” auf “Kleiner” eingestellt ist, halt der Drucker kurz nach
Druckbeginn an, um den oberen Rand abzuschneiden. Bei einigen Medien von
Fremdherstellern kann dies zu einer sichtbaren Linie fihren. Um dieses Problem
zu beheben, stellen Sie “Rander” auf “Normal” oder “Breiter” ein.



Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit der Druckqualitét

Auf dem bedruckten Medium ist die Tinte ver schmiert
und/oder der Ausdruck ist zerkratzt.

Dies kann bei Papiermedien auftreten, wenn in kiirzester Zeit eine grofRe
Tintenmenge auf das Medium aufgetragen wird. Das Medium wird verzerrt, und
wenn sich die Druckkdpfe Giber das Medium bewegen, kollidieren diese mit dem
Medium.

m Drlcken Sie im Bedienfeld die Tasdbrechen, da sonst die Druckkdpfe
beschadigt werden kbénnen.

Brechen Sie den Druckauftrag tber Ihr Anwendungsprogramm ab.
Verwenden Sie die Aufwickelvorrichtung, sofern mdglich.

Arbeiten Sie mit von HP empfohlenen Medien.

Wechseln Sie in den DruckmodEsto.

Wenn durch die obigen MaRhahmen ein Verschmieren der Tinte und ein Zerkratzen
des Mediums nicht verhindert werden kann, verwenden Sie kein Papiermedium
sondern beispielsweise eine glanzende Folie.
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Beheben von Problemen bel der Handhabung von Medien

Im Bedienfeld wird stdndig angezeigt, dal} die Medien
falsch ausgerichtet oder falsch positioniert sind.

Rollenmedien [ ]

Blattmedien n

Die Rolle wurde falsch eingelegt. Das Medium muf3 Uber die Rolle nach vorne
(zu lhnen) gelangen.

Sie haben das Medium schréag geladen. Der rechte Rand muf3 parallel zur
perforierten Linie des Druckers verlaufen.

Sie haben die Medien auf der falschen Seite des Medienzufuhrschlitzes geladen.
Die Medien miissen so geladen werden, dal3 der rechte Rand an der perforierten
Linie des Druckers anliegt.

Sie haben die Medien schrag geladen. Der rechte Rand mul} parallel zur
perforierten Linie des Druckers verlaufen.

Sie haben die Medien beim Halten oder beim Schieben in den Drucker an der
Oberflache gehalten. Sie dirfen die Medien nur am Rand anfassen und miissen
diese sofort loslassen, sobald sie vom Drucker geladen werden.

Es ist auch moglich, daf’ die Medien bereits zerknittert oder gewolbt waren bzw.
ungleichmafige Rander hatten.

Wenn Sie von Hand zugeschnittene Medien verwenden, verlaufen deren Rander
eventuell nicht im rechten Winkel oder sind aufgerauht. Sie sollten keine selbst
zugeschnittenen Medien, sondern ausschlief3lich gekaufte Blattmedien
verwenden.

Wenn Sie die Blattvorderkante des Mediums nicht gerade zuschneiden kdnnen,
schalten Sie die Funktion fur die Schragzufuhr im Meni “Gerate-Einstellung /
Medium passieren” ein (siehe Seite 3-Bihstellen der Schragzufuhr

HINWEIS: Mit dieser Funktion kann Ihr Ausdruck auf der Seite angepal3t werden.

Ausdrucke werden nicht korrekt ausdem Drucker
befordert
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Vergewissern Sie sich, daf3 die Rollenabdeckung ganz geschlossen ist, bevor Sie
einen Ausdruck erstellen.

Wenn Sie mit der Aufwickelvorrichtung arbeiten, vergewissern Sie sich, dal3
diese korrekt eingerichtet ist (siehe Seite 3t2@ien eines Mediumsin die
Aufwickelvorrichtung).



Fehlerbehebung
Beheben von Problemen bei der Handhabung von Medien

Die automatische Schnittvorrichtung schneidet den
Ausdruck nicht sofort nach der Erstellung ab

Uberpriifen Sie die Einstellung im Meni “Seitenformat / Rander”. Wenn dort
die Option “Kleiner” eingestellt ist, wartet der Drucker, bis der nachste
Ausdruck erstellt wird, damit der Rand zwischen den Ausdrucken oder
Schachtelungen nur 10 mm betréagt.

Driicken Sie die Tasteapier-Zufuhr und Schneiden, wenn Sie das Medium

vor Ende der Trockenzeit oder vor Erstellen des nachsten Ausdrucks entnehmen
mdchten. Wenn jedoch die Aufwickelvorrichtung eingeschaltet ist, miissen Sie
die Prozedur zum Entnehmen von Medien durchfliihren (siehe Seite 3-27,
Entnehmen eines Mediums aus der Aufwickelvorrichtung).

Uberpriifen Sie die Trockenzeit, und andern Sie diese gegebenenfalls (im Meni
“Gerate-Einstellung / Trockenzeit”).

Die automatische Schnittvorrichtung funktioniert nicht

Wenn Sie mit der Aufwickelvorrichtung arbeiten, missen Sie vor dem
Abschneiden des Mediums die Schleifenformrolle entfernen und das Medium
auf die Aufwickelspule aufwickeln.

Die automatische Schnittvorrichtung funktioniert nur, wenn Rollenmedien
geladen sind.

Die automatische Schnittvorrichtung wurde eventuell (iber das Bedienfeldmenl
deaktiviert. Wechseln Sie in “Geréate-Einstellung / Schnittvorrich.”, und
Uberpriifen Sie, ob die Schnittvorrichtung ein- oder ausgeschaltet ist. Andern Sie
ggf. die Einstellung.

Ihre Anwendung hat die automatische Schnittvorrichtung eventuell deaktiviert.
Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation Ihrer Anwendung, oder
wenden Sie sich an lhren Software-Handler.
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Die Schnittvorrichtung blockiert

m Schalten Sie den Drucker aus.
m Offnen Sie das Druckerfenster.

m Dricken Sie mit Zeigefinger und Daumen die Blattchen der Schnittvorrichtung
vorsichtig zusammen (1), und verschieben Sie sie nach links (2).

C472378

m Wenn das Papier beschédigt ist und aus dem Drucker entfernt werden muf3,
fuhren Sie die entsprechenden Schritte der Prozedur auf Seitd&Bt3hmen
einer Rolle aus dem Drucker durch.

Eswird ein Blatt ausgegeben, wenn Sie den Drucker
einschalten

m Der Drucker fiihrt einen automatischen Kalibrierungstest durch. Warten Sie, bis
die Meldung STATUS / Betriebsbreit angezeigt wird, und laden Sie das Blatt
erneut.
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Beheben von Problemen mit dem Tintensystem

Wichtig

Installieren

. 9,0,0,0,0/¢

Fir jede Farbe gibt es ein “Tintensystem”. Es besteht aus der Tintenpatrone, dem
Druckkopf und dem Druckkopfreiniger.

Alle drei Komponenten eines Tintensystems miissen gemeinsam verwendet
werden. Die drei Komponenten sind fiir die gemeinsame Nutzung konzipiert.
Informationen tber deren Verwendung sind im Tintensystem angegeben. Wenn dies
nicht beachtet wird, kann dies zu einer schlechten Druckqualitat fihren.
Moglicherweise fallt auch dann zu einem kritischen Zeitpunkt wahrend des
Druckvorgangs eine Komponente aus.

Wenn Sie einen Druckkopf aus einem Drucker entfernen und in einen anderen
einsetzen (z.B. im Transportmodus, siehe Seite 1@gérung des Druckers und
Standortveranderungmissen Sie auch den Druckkopfreiniger und die
Tintenpatrone aus dem Drucker entfernen und im anderen Drucker einsetzen.

Wenn die Meldung “Tinte leer” erscheint und Sie vermuten, daf3 die Tintenpatrone
leer ist, tauschen Sie die Tintenpatromel den dazugehérigen Druckkopf und
Druckkopfreinigeraus.

Der Austausch der Tintensysteme mul} stets Uber die Taste “Tintensystem
Austauschen” oder Uber die Aufforderungen im Bedienfeld erfolgen. Auf keinen
Fall dirfen Komponenten bei ausgeschaltetem Drucker ausgetauscht werden. Zum
Austauschen der Komponenten dirfen Fenster und Tiren nur bei entsprechender
Aufforderung im Bedienfeld ged6ffnet werden.

Tintensystem fehlt

TINTENSYSTEM FEHL>T Diese Meldung erscheint, wenn Sie lhren Drucker zum ersten Mal

installieren oder nachdem Tintensysteme entfernt wurden und
anschlieRend der Drucker eingeschaltet wird. Driicken Sie die (Taste

die fehlenden Tintensysteme zu installieren. Sie werden aufgefordert, die
Druckkopfe, Druckkopfreiniger und Tintenpatronen zu installieren.

Tintensystemfehler

C4704034

TINTENSYSTEMFEHL ER JpTF Meldung erscheint, nachdem bereits zuvor ein Fehler angezeigt

wurde und Sie jedoch das Problem nicht behoben haben. Der Fehlercode
“xxxxxx” weist auf die Problemursache hin. Sie miissen die Taste

C4704034
“Tintensystem Austauschen” driicken, um auf die Druckkdpfe,

Druckkopfreiniger und Tintenpatronen zugreifen zu kdnnen. Siehe
Beschreibung dieser Meldung ab Seite 1E+2uterungen und
Anweisungen zu Meldungen
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Tintensys. prufen/

Ignorieren

Druckkopfreinig.

voll

Druckkopfr.
entfernt

Falsches
Tintensys.

Tintenpatrone
entfernt

Tintenpat.Ventil
gelost

Tintensystem
verbraucht

Tintensystem-
fehler
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Ubersicht tiber die Meldungen bei Schaden an einem
Tintensystem

Diese Meldung erscheint nach einer Fehlermeldung. Sie kdnnen entweder jetzt das

Tintensystem uberprifen (und evtl. die fehlerhaften Komponenten austauschen)

oder den Fehler ignorieren und wieder drucken. Im letzteren Fall kann die

Druckqualitat beeintrachtigt werden. Sie kbnnen den Fehler spater beheben.

m Siehe Seite 11-3djintensysteme priifen

Einer oder mehrere Druckkopfreiniger sind vollstandig mit Tinte gefllt. Der

Drucker setzt den Druckvorgang fort. Jedoch kann sich die Druckqualitat

verschlechtern. Weiterhin kann im Innenbereich des Druckers Tinte auslaufen und

somit zu Schéaden fuhren. Die betroffenen Tintensysteme sollten ausgetauscht

werden.

m Siehe Seite 11-3%)berpriifen der Druckkopfreiniger

Ein oder mehrere Druckkopfreiniger wurden nicht erkannt. Der Druckvorgang

wurde unterbrochen.

m Siehe Seite 11-39, Uberpriifen der Druckkopfreiniger

Der Drucker hat einen Fehler im Tintensystem erkannt (z.B. wurden Komponenten

des Tintensystems entfernt oder nicht korrekt eingesetzt). Es ist auch mdglich, daR der

letzte Austausch eines Tintensystems nicht erfolgreich abgeschlossen wurde. Sie kann

auch darauf hinweisen, dal3 nicht alle Komponenten eines Tintensystems gleichzeitig

ausgestauscht wurden. Der Druckvorgang wurde unterbrochen.

m Siehe Seite 11-3djintensysteme priifen

Eine oder mehrere Tintenpatronen wurden nicht erkannt. Der Druckvorgang wurde

unterbrochen.

m Siehe Seite 11-40, Uberprifen der Tintenpatronen

Eine oder mehrere Tintenpatronenventile sind beim Nachfillen herausgesprungen.

Der Druckvorgang wurde unterbrochen.

m Siehe Seite 11-34ehler nach dem Nachflllen von Druckkopfen

Der Drucker hat erkannt, daf} eine oder mehrere Komponenten des Tintensystems

das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben. Sie sollten jetzt alle drei

Komponenten dieser betroffenen Tintensysteme austauschen (die Druckkopfe, die

Druckkopfreiniger und die Tintenpatronen).

m Siehe Seite 11-3djintensysteme prifamd den allgemeinen Hinweis Uber
Tintensysteme auf Seifd-31.

Dies ist eine Statusmeldung, die nach einer Fehlermeldung erscheint. Der

angegebene Code informiert liber die Fehlerart.

m Siehe Meldung “Tintensystemfehler”.



Gemischt.
Tintensys.

Tinte leer

Druckkopfausr.
abgebrochen

Druckkopfausr.
fehler

Druckkopftest
abgebrochen

Druckkopf-
testfehler

Druckkopf-
kontaktfehler

Druckkopffehler

Druckkopf
entfernt

Tintensystem
Uberprifen

Fehlerbehebung
Beheben von Problemen mit dem Tintensystem

Der Drucker hat Komponenten von verschiedenen Tintensystemarten erkannt (z.B.
Bildtinte und UV Pigmentierte Tinte). Der Druckvorgang wurde unterbrochen, um
eine Verunreinigung der Druckkopfe mit der anderen Tinte zu verhindern.
m Siehe Seite 11-3djintensysteme priifen
In einem oder mehreren der vier Tintensysteme ist keine Tinte mehr vorhanden.
Wenn beim letzten Ausdruck eine verschlechterte Druckqualitat erkennbar ist,
tauschen Sie die betroffenen Tintensysteme aus.
m Siehe Seite 11-3djintensysteme prifen
m Uberprifen Sie die Tintenstande (siehe Seite @b&rwachen des

Tintenstands Wenn jedoch in den Tintenpatronen noch ausreichend Tinte

vorhanden ist, lesen Sie den Abschnitt zur Meldung “Druckkopffehler”.
Diese Meldung erscheint, wenn die Ausrichtungsroutine aufgrund einer
verschmutzten Linsenabdeckung oder eines Medienproblems abgebrochen wurde.
m Siehe Seite 11-3®)ruckkopfausrichtungsfehler.
Diese Meldung erscheint, wenn die Druckkopfausrichtung fehlgeschlagen ist. Diese
Meldung kann auch dann angezeigt werden, wenn der Drucker einen Fehler erkannt
hat, durch den die Druckkopfausrichtung nicht abgeschlossen werden kann. Die
Ausrichtung ist die Prozedur, bei der die Druckképfe nach der Installation das erste
Mal “drucken”. Es kdnnen also auch andere Druckprobleme als
“Ausrichtungsfehler” angezeigt werden. Meistens ist ein Ausrichtungsfehler auf ein
Problem mit den Druckkdpfen oder mit dem Medium zuriickzufiihren.
m Siehe Seite 11-3®)ruckkopfausrichtungsfehler.
Diese Meldung erscheint, wenn ein Druckkopftest aufgrund einer verschmutzten
Linsenabdeckung oder eines Medienproblems abgebrochen wurde.
m Siehe Seite 11-3ruckkopftests.
Diese Meldung erscheint, wenn der Druckkopftest fehlgeschlagen ist oder wenn der
Drucker einen Fehler erkannt hat, durch den der Prozel3 nicht abgeschlossen werden
kann. Die meisten Druckkopftestfehler werden durch einen Fehler an den
Druckkopfen oder durch Medienprobleme verursacht.
m Siehe Seite 11-3Druckkopftests.
Bei einem oder mehreren Druckkdpfen liegt ein Problem mit der Elektronik vor.
m Siehe Meldung “Druckkopfkontaktfehler”.
Die Tintensysteme sind ausgefallen und miissen ausgetauscht werden.
m Siehe Meldung “Druckkopffehler”.
Ein oder mehrere Druckkdpfe wurden vom Drucker nicht erkannt. Der
Druckvorgang wurde unterbrochen.
m Siehe Seite 11-38&)berprifen der Druckkdpfe
Beim Einschalten hat der Drucker in einem oder mehreren Tintensystemen einen
Fehler erkannt.
m Siehe Seite 11-38, Tintensysteme priifen
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Die Taste Tintensystem Austauschen funktioniert
nicht

1 Vergewissern Sie sich, dal3 das Druckerfenster geschlossen ist, bevor Sie die Taste
Tintensystem Austauschen dricken.

2 Dricken Sie dikingabe-Taste, um die letzte Meldung zu léschen.

3 Madglicherweise fuhrt der Drucker einen Vorgang durch. Warten Sie, bis er den
aktuellen Vorgang abgeschlossen hat. Driicken Sie die Aabtechen, wenn Sie
den aktuellen Vorgang unterbrechen mdéchten.

Probleme mit neuen Druckkdpfen

1 Ihr Drucker kann das von lhnen installierte Tintensystem nicht erkennen. Achten
Sie darauf, daf3 der blaue Schutzstreifen und der griine Karton von den
Druckkdpfen entfernt wurde.

2 \Vergewissern Sie sich, dal die elektrischen Kontakte an den Druckképfen und am
Druckkopfschlitten nicht verschmutzt sind (siehe Seite 11Rdidjgen der
elektrischen Kontakte).

3 Setzen Sie die Druckkdpfe erneut ein. Wenn beim erneuten Einsetzen der
Druckkopfe Probleme auftreten, lesen Sie den Abschnitt auf Seite Ptebleme
beim Wiedereinsetzen von Druckképfen
HINWEIS: Der Drucker fuhrt nach dem Entfernen oder Wiedereinsetzen eines
Druckkopfs die automatische Druckkopfausrichtung durch.

4 Uberpriifen Sie, ob in der Tintenpatrone ausreichend Tinte vorhanden ist.
Wenn Ihre Druckkopfe funktionieren aber nicht die erwartete Druckqualitéat
ausgegeben wird, lesen Sie den Abschnitt auf Seite RéhBben von Problemen
mit der Druckqualitat

Fehler nach dem Nachfillen von Druckkopfen

Wenn nach dem Nachfullen von Druckkdpfen die Meldung “Tintenpat.Ventil
gel6st” oder “Tintenpatrone entfernt” erscheint, wurde die Verbindung zu einem
Tintenpatronenventil unterbrochen oder der Drucker kann eine Tintenpatrone nicht
erkennen. Der Druckvorgang wird unterbrochen.
Beheben Sie das Problem wie folgt:

1 Dricken Sie die Taste

2 Offnen Sie bei Aufforderung die linke Tiir, um an die Tintenpatronen zu gelangen.
Es erscheint die Meldung “Tintenpatronen prifen/ Abbrechen”, wobei das
blinkende Rechteck auf die zu prifenden Ventile hinweist. Siehe Seite 11-40,
Uberpriifen der Tintenpatronen
Wenn Sie diesen Fehler jetzt nicht beheben, erscheint die Statusmeldung
“Tintensystemfehler”.
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Druckkopfausrichtungsfehler

Druckkopfausr. Immer dann, wenn ein neuer oder bereits gebrauchter Druckkopf

ausgetauscht oder neu eingesetzt wird, fihrt der Drucker automatisch die
Druckkopfausrichtung durch. Diese Routine wird auch dann ausgefihrt,
wenn eine andere Medienart geladen wird oder wenn der Drucker ohne
geladenes Medium eingeschaltet wird.

Die Meldung “Druckkopfausr.fehler” erscheint, wenn die Ausrichtung
fehlgeschlagen ist oder wenn der Drucker einen Fehler erkannt hat, der ein
Abschliel3en der Prozedur verhindert. Die Ausrichtung ist die Prozedur, bei der die
Druckkdpfe nach der Installation das erste Mal “drucken”. Es kann also auch ein
anfangliches Druckproblem als “Ausrichtungsfehler” angezeigt werden. Die
meisten Ausrichtungsfehler sind auf folgende Probleme zurtickzufihren:

m Probleme mit dem Medium
m Schlechter Druckkopfstart

m Schwierigkeiten bei der Ausrichtung mit den Druckkodpfen oder andere
Fehlfunktionen der Druckkdpfe

Es erscheint die Meldung “Tintensys. prifen / Ignorieren” (siehe Seite 11-38,
Tintensysteme prifegrenn Sie die Tintensysteme priifen mochten, kbnnen Sie
dabei die Druckkdpfe kontrollieren, die moglicherweise das Problem verursacht
haben.

fehlermm O m >

C4704034

Probleme mit Medien

1 Vergewissern Sie sich, dal3 das verwendete Medium sauber und nicht bereits
bedruckt ist Es sollte weil3 und nicht-transparent sein. Farbige oder klare Folien,
Medien mit zu hoher Transparenz oder extrem dicke oder diinne Medien kénnen zur
Meldung “Druckkopfausricht.-Fehler” fiihren.

2 Wiederholen Sie die Ausrichtungsprozedur @&itqualitat / Druckkopf-Service
[ Jetzt ausrichter) mit einem Medium von HP. Wenn kein Medium von HP
verfugbar ist, benutzen Sie ein nicht-transparentes, weil3es Medium. Wenn der
Drucker jetzt die Ausrichtung korrekt vornimmt, ist das Problem vermutlich auf
Ihre Medienart zurtickzufiihren (siehe Seite 11/A36giten mit Medien, die fur die
Ausrichtung nicht verwendet werden kénnen

3 Wenn die Meldung “Druckkopfausricht.-Fehler” weiterhin erscheint, fihren Sie
eine Wiederherstellung der Druckkdpfe durch. Wahlen Sie hierfir im Bedienfeld
Dienstprogramme / Service-Tests / Druckkdpfe wiederhWiederholen Sie dann
die Ausrichtungsprozedur. Wahlen Sie hieildqualitéat / Druckkopf-Service /
Jetzt ausrichten
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Arbeiten mit Medien, die fur die Ausrichtung nicht verwendet
werden kbnnen

Sie kdnnen auch Medien verwenden, fur die der Drucker keine Ausrichtung
durchfiihren kann. Sie mussen jedoch beim Entfernen oder Wiedereinsetzen von
Druckkopfen fir deren erneute Ausrichtung eine andere Medienart verwenden.

Entnehmen Sie das Medium, das die Probleme verursacht.

Laden Sie ein Medium, das fir die Kalibrierung geeignet ist. Vergewissern Sie sich,
dal Sie die Einstellunig ediumart nicht verandert haben.

Wiederholen Sie dann die Ausrichtungsprozedur. Wahlen Sie higtéigualitat /
Druckkopf-Service / Jetzt ausrichten

Entnehmen Sie das fir die Ausrichtung verwendete Medium.

Laden Sie wieder das Medium, auf dem Sie drucken méchten ohne daf Sie dabei

die Einstellungv ediumart verandern. Dies wirde einen weiteren
Ausrichtungsversuch auf dem hierfiir nicht geeigneten Medium bewirken.

Wenn Ihr Medium gefarbt oder zu transparent ist, sollten Sie die Funktionen Ihres
Druckers fir die Farbkalibrierun@ildqualitat / Farbkalibr. / Aus ) und den
Druckkopftest (Bildqualitat / Druckkopf-Service / Test / Aus) deaktivieren. Diese
funktionieren eventuell nicht korrekt.

Schlechter Druckkopfstart

Fuhren Sie die Prozedur zur Wiederherstellung der Druckkdpfe durch. Wéahlen Sie
hierfur Dienstprogramme / Service-Tests / Druckkdpfe wiederh.

Wiederholen Sie dann die Ausrichtungsprozedur. Wahlen Sie higtéigualitat /
Druckkopf-Service / Jetzt ausrichten

Weitere Ursachen, oder das Problem konnte mit Hilfe der obigen
Hinweise nicht behoben werden

Wenn die Meldung “Druckkopfausr.fehler” weiterhin erscheint, kann der Drucker
nicht mit optimaler Druckqualitat drucken.

In einigen Fallen ist eine Druckausgabe mdglich, jedoch nur mit eingeschrankter
Druckqualitat. Moglicherweise missen Sie Ihr Tintensystem entfernen und erneut
einsetzen oder komplett austauschen, um wieder eine normale Leistung erzielen zu
koénnen.

Wenn der Drucker nicht mehr druckt oder Probleme mit den Druckkdpfen vermutet
werden, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11F88ensysteme priifen
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Druckkopftests

Ihr Drucker fuhrt einen Druckkopftest in der im Bedienfeldmenu unter
Bildqualitat / Druckkopf-Service / Druckkopftest / Frequenz eingestellten
Haufigkeit durch. Dieser Test wird auch dann durchgefiihrt, wenn der Drucker
eingeschaltet wird, wenn Sie einen Test separat tUber den Bdtidualitat /
Druckkopf-Service / Druckkopftest / Jetztstarten, oder wenn ein Stift installiert

oder wieder eingesetzt wird. Sie kénnen den regelmafigen Test deaktivieren.
Wabhlen Sie hierfuBildqualitat / Druckkopf-Service / Druckkopftest / Aus.
(Hierdurch wird der Test jedoch weiterhin zu anderen Zeitpunkten durchgefihrt.)

Verwenden der Taste Tintensystem Austauschen

Mit Hilfe der TasteTintensystem Austauschen kann die Fehlerursache lhres
Tintensystems ermittelt werden. Wenn Sie vermuten, welches Teil des
Tintensystems fehlerhaft ist (siehe Seite 118 rsicht tiber die Meldungen bei
Schéaden an einem Tintensystamd die Liste der Meldungen ab Seite 12-2,
Erlauterungen und Anweisungen zu Meldungksen Sie diesen Abschnitt. Wenn
Sie sich beziglich der Fehlerursache nicht sicher sind, fihren Sie alle Schritte
sorgféltig durch.

Mit Hilfe der TasteTintensystem Austauschen kann auf alle Komponenten des
Tintensystems zugegriffen werden; auch dann, wenn keine Fehler fur eine
Komponente angezeigt werden. (Wenn Sie nach einer Aufforderung im Bedienfeld
mit dem Austauschen der Komponenten beginnen, kénnen Sie nur auf die
Komponenten zugreifen, bei welchen ein Fehler erkannt wurde.)

Verwenden Sie die Checkliste im Abschnitt auf Seite 1IFBRensysteme prifen
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Tintensysteme prfen

ULICUSECURIEIENRY \venn die Meldung “Tintensystem priifen / Ignorieren” erscheint, kdnnen
Ignorierent-------- = Sie entweder mit den in diesem Abschnitt erlauterten Schritten fortfahren
(dricken Sie hierfur die Tast¢ oder den Druckvorgang fortsetzen
(dricken Sie hierfur die Tast§.

Wenn Sie “Tintensystem prifentwéhlen, werden Sie nur aufgefordert, die
Komponenten zu Uberpriifen, bei welchen der Drucker einen Fehler erkannt hat.
Wenn Sie “Ignorieren” ) auswéhlen, kénnen Sie den Druckvorgang fortsetzen.
Jedoch kann dabei die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

HINWEIS: Wenn der Austausch eines Tintensystems abgebrochen wurde oder
wenn wahrend der Austauschprozedur die Stromversorgung des Druckers
unterbrochen wurde, kann der Drucker moglicherweise darauf hinweisen, daf? alle
vier Tintensysteme ausgetauscht werden missen. Es missen dann alle
Komponenten der einzelnen Tintensysteme entfernt und wieder eingesetzt werden.
Siehe Seite 11-4Brobleme beim Wiedereinsetzen von Druckkdpfen

Es dirfen nur die Tintensysteme ausgetauscht werden, fur die im Bedienfeld ein
Fehler angezeigt wird. Wenn fir mehrere Tintensysteme Fehler angezeigt werden,
fuhren Sie die Prozedur fir jedes fehlerhafte System aus. Druckkdpfe dirfen nicht
zu oft ausgebaut und wieder eingesetzt werden, da dies zu hoher Abnutzung der
elektrischen Kontakte fuhren kann.

Wenn die Probleme weiterhin bestehen, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-40,
\Wenn die Probleme mit Tintensystemen weiterhin bestehen.

VORSICHT Wenn Ihr Problem beim Wechsel der Tintensystemart (von Bildtinte auf
UV Pigmentierte Tinte oder umgekehrt) auftritt, sollten Sie besonders sorgfaltig
Uberprifen, ob alle Tintenpatronen bezlglich des Tintensystems mit den
Druckkopfen Ubereinstimmen. Durch die Installation der falschen Tintenpatronenart
kénnen beide Tintensysteme verunreinigt werden.

C4704034

m Drucken Sie die Tastefur “Tintensystem priufen”, wenn diese Meldung im
Bedienfeld erscheint.

Offnen Sie das Druckerfenster, wenn die entsprechende Aufforderung erscheint.
Uberpriifen der Druckképfe

Uberpriifen Sie den Druckkopf, wenn ein Druckkopffehler erscheint.

Es erscheint die Meldung “Druckkdpfe prifen / Abbrechen”. Die
blinkenden Rechtecke weisen darauf hin, welche Druckkopfe tberpruft
caomoze  Werden massen. Wenn Sie die Fehler jetzt nicht beseitigen kénnen, driicken
Sie die Taste, um die Prozedur abzubrechen.
m Entfernen Sie den Druckkopf komplett aus dem Druckkopfschlitten. Uberpriifen Sie, ob
alle vier Druckkdpfe dem gleichen Typ entsprechen - Bildtinte (Teilenummern C1806A
bis C1809A) oder UV Pigmentierte Tinte (C1892A bis C1895A).

Druckkopfe prufen

m m [ m Abbrechen ->
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VORSICHT Beriihren Sie nicht die Diisen des Druckkopfs, wischen Sie diese nicht ab, und reinigen
Sie diese nicht. Hierdurch kann der Druckkopf beschadigt werden. Gehen Sie mit den
Tintensystemen vorsichtig um (siehe Abbildung auf S4ié2.)

m \ergewissern Sie sich, daRR der blaue Schutzstreifen und der griine Karton von den
Druckkdpfen entfernt wurde.

m Uberpriifen Sie anschlieRend die elektrischen Kontakte seitlich am Druckkopf und
am Druckkopfschlitten. Reinigen Sie diese bei Bedarf (siehe Seite Reidjen
der elektrischen Kontakte).

m Setzen Sie die Druckkdpfe wieder ein. Wenn wiederholt ein Fehler erscheint und
die Rechtecke weiterhin blinken, missen Sie alle Druckkdpfe entfernen, reinigen
und wieder einsetzen (siehe Seite 11R¥bpleme beim W edereinsetzen von
Druckkopfe.

Wiederholen Sie diese Schritte fur alle anderen auszutauschenden Druckkdpfe.
SchlieBen Sie das Druckerfenster.

Uberpriifen der Druckkopfreiniger

Wenn die entsprechende Aufforderung erscheint, 6ffnen Sie die rechte Tur,
um zu den Druckkopfreinigern zu gelangen.

Es erscheint die Meldung “Prifen / Rechte Tur schlieRen”. Die Sterne in
coromoze  der Meldung weisen darauf hin, welcher Druckkopfreiniger Gberpruft
werden muf3.

m Vergewissern Sie sich, dal3 bei keinem der Druckkopfreiniger Tinte auslauft. (In
diesem Fall wiirde die Tinte bis zur Oberseite der groRen rechteckigen Offnung
gelangen.)

m \ergewissern Sie sich, daR die Teilenummern der Druckkopfreiniger mit dem
verwendeten Tintensystem Ubereinstimmen. (Druckkopf, Druckkopfreiniger und
Tintenpatrone missen dem gleichen Tintensystem entsprechen.) Fir Tintensysteme
fur Bildtinte lauten die Teilenummern C1806A bis C1809A. Fur Tintensysteme flr
UV Pigmentierte Tinte lauten die Teilenummern C1892A bis C1895A.

m Vergewissern Sie sich, dal3 der Schwarz/Weil3-Aufkleber neben der grol3en
rechteckigen Offnung trotz Tintenspritzer noch erkennbar ist (einige wenige
Tintenspritzer stéren nicht). Wenn dies nicht der Fall ist, kann der Drucker
mdglicherweise den Druckkopfreiniger nicht erkennen. Dann erscheint die
Meldung “Druckkopfreiniger entfernt”. In diesem Fall miissen Sie das gesamte
Tintensystem (Druckkopf, Druckkopfreiniger und Tintenpatrone) austauschen.

m Setzen Sie den Druckkopfreiniger wieder ein. Vergewissern Sie sich, dal3 er korrekt
einrastet.

Wiederholen Sie diese Schritte fir alle anderen auszutauschenden
Druckkopfreiniger.

SchlieRen Sie die rechte Tur.

Prifen EE*HE

Rechte Tur schlielRen
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Tintenpatronen prufen

m m [] m Abbrechen --->

Wenn die
Probleme mit
Tintensystemen
weiterhin
bestehen

11-40

Uberpriifen der Tintenpatronen

Wenn die entsprechende Aufforderung erscheint, 6ffnen Sie die linke Tdr,

um zu den Tintenpatronen zu gelangen.

Es erscheint die Meldung “Tintenpatronen priufen / Abbrechen”. Die

comze  Rechtecke in der Meldung weisen darauf hin, welche Druckképfe
Uberprift werden missen. Wenn Sie die Fehler jetzt nicht beseitigen
kdnnen, driicken Sie die Tasteum die Prozedur abzubrechen.

m Uberpriifen Sie, ob sich eines der Ventile aus seiner Halterung geldst hat. Wenn dies
der Fall ist, war dies vermutlich die Problemursache. Setzen Sie das Ventil wieder ein.
Ziehen Sie vorsichtig am Ventilgriff, um sich zu vergewissern, dal® das Ventil korrekt
sitzt. Probleme mit lockeren Ventilen wiederholen sich meistens dann, wenn die
Druckkdpfe nachgefillt werden. Sie missen das betroffene Tintensystem austauschen.

m Wenn das Problem nicht durch ein lockeres Ventil verursacht wurde, entfernen Sie
die Tintenpatronen, die den Fehler verursachen. Uberpriifen Sie, ob diese leer sind.
Schutteln Sie die Tintenpatronen vorsichtig. Wenn diese keine Tinte mehr enthalten,
missen Sie ein neues Tintensystem kaufen.

m \ergewissern Sie sich, dalR der dreieckige Pfeil am Tintenpatronenventil weder
verbogen noch gebrochen ist. Dies ist vermutlich der Grund fiir die Meldung
“Tintenpatrone entfernt”. Wenn dies dennoch der Fall ist, missen Sie lhr
Tintensystem austauschen.

m \ergewissern Sie sich, dal3 die Schlauche von den Tintenpatronen weder verbogen
noch beschadigt sind. Wenn hier jedoch ein Schaden vorliegt, tauschen Sie das
Tintensystem aus.

m Vergewissern Sie sich, daRR die Teilenummern der Tintenpatronen mit dem
verwendeten Tintensystem Ubereinstimmen. (Druckkopf, Druckkopfreiniger und
Tintenpatrone missen dem gleichen Tintensystem entsprechen.) Fur Tintensysteme
fur Bildtinte lauten die Teilenummern C1806A bis C1809A. Fiur Tintensysteme flr
UV Pigmentierte Tinte lauten die Teilenummern C1892A bis C1895A.

m Ersetzen Sie die Tintenpatronenventile unter Beachtung der farblich markierten
Positionen. Die dreieckigen Pfeile an den Ventilen missen in Richtung Drucker
zeigen. Nur so kénnen Sie korrekt erkannt werden.

SchlieRen Sie die linke Tar.

Gehen Sie wie folgt vor, wenn das Problem durch die vorangegangenen Schritte

nicht behoben werden konnte:

m Wenn das Problem weiterhin besteht, jedoch weitere Druckvorgange dadurch
nicht verhindert werden, erscheint in der Bedienfeldanzeige eine Meldung, daf3
die optimale Druckqualitat des Druckers nicht mehr gewahrleistet ist. Sie
kénnen jedoch nach Bedarf weiterdrucken.

m Wenn durch das Problem weitere Druckvorgange verhindert werden, wenden Sie
sich telefonisch an HP, um Unterstiitzung zur Losung des Problems zu erhalten.
Um die Diagnose durch den Kundendiensttechniker zu vereinfachen, notieren
Sie sich den Text der Meldungen, die an Ihrem Drucker angezeigt werden.
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Probleme beim Wiedereinsetzen von Druckkopfen

In extremen Situationen ist es moglich, dal nach der Installation von
Druckkdpfen diese vom Drucker nicht erkannt werden. Dies wird im
Bedienfeld durch die Meldung “Druckkopfe ersetzen” oder “Druckkopf
prifen / Abbrechen” angezeigt, wobei eines oder mehrere der Rechtecke
caoi4 plinken. Jedes Rechteck entspricht einem Druckkopf. Der Drucker hat an
dem Druckkopf, fir den das Rechteck blinkt, ein Problem erkannt.

Druckkopfe prifen . . . ,
SRR W Eeheaesy  Wenn Sie einen Druckkopf wieder einsetzen oder austauschen, wird das

1

2

blinkende gefiillte Rechteck fiir ein oder zwei Sekunden als Sanduhr
caroi dargestellt. Zu diesem Zeitpunkt priift der Drucker den Druckkopf. Zu
diesem Zeitpunkt darf kein Druckkopf entfernt oder eingesetzt werden.

m Wenn der Test erfolgreich abgeschlossen wurde, wird wieder anstelle
der Sanduhr das normale, nicht blinkende, gefillte Rechteck angezeigt.

m Wenn der Test fehlschlagt, wird anstelle der Sanduhr ein blinkendes,
gefllltes Rechteck angezeigt. Fihren Sie die folgenden Prifungen
durch, um dies zu beheben:

Entfernen Sie die vier Druckkdpfe aus dem Drucker. Im Bedienfeld erscheinen jetzt
die vier blinkenden Anzeigen.

Uberpriifen Sie die elektrischen Kontakte des Druckkopfs und des
Druckkopfschlittens. Reinigen Sie diese bei Bedarf (siehe Seite Reisiyen der
elektrischen Kontakte).

Setzen Sie jeden Druckkopf nacheinander wieder ein. Wenn jetzt die blinkende
Anzeige nicht mehr blinkt, haben die Druckkdpfe den Test bestanden. SETZEN SIE
DEN NACHSTEN DRUCKKOPF ERST DANN EIN, WENN DER ZUVOR
EINGESETZTE DRUCKKOPF VOM DRUCKER ANGENOMMEN WURDE.

Wenn die Anzeige weiterhin blinkt und die Druckképfe korrekt eingesetzt wurden,
nehmen Sie diese erneut heraus, und setzen Sie diese wieder ein. Entfernen Sie
hierfir den Druckkopf aus dessen Einschub, und setzen Sie ihn dann wieder ein.
Achten Sie darauf, dal’ der Druckkopf korrekt einrastet.

HINWEIS: Setzen Sie die Druckkdpfe jeweils vollstandig in den Schlitten ein.
Sollte ein Druckkopf nicht komplett eingesetzt sein aber dennoch ein elektrischer
Kontakt bestehen, kénnte dies zu Problemen beim Einsetzen anderer Druckkopfe
fuhren.

Wenn Ihre Druckkopfe weiterhin nicht vom Drucker angenommen werden,
tauschen Sie das betroffene Tintensystem aus (siehe Seite TLlt&@&ysteme
prifen, oder wenden Sie sich an den HP Kundendienst.
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Reinigen der elektrischen Kontakte

Der Drucker druckt, indem feinste Tintentrépfchen auf das Medium aufgetragen
werden. Dies wird Uber elektrische Signale gesteuert, die wiederum Uber elektrische
Kontakte vom Druckkopfschlitten an den Druckkopf gesendet werden. Wéahrend des
normalen Druckbetriebs kann sich an diesen elektrischen Kontakten Tinte ablagern.
Dies kann auch beim Einsetzen von Druckkdpfen im Druckkopfschlitten passieren.
Fir die Reinigung der elektrischen Kontakte benétigen Sie Baumwollappen,
fusselfreie Ticher, weiche Kosmetiktlicher oder Wischtiicher. AulRerdem bendétigen
Sie sauberes Wasser, nach Mdglichkeit destilliert. Verwenden Sie keine trockenen
Baumwollappen. Die Fusseln der Baumwolle kbnnen Riickstande bilden.
Verwenden Sie auch keine trockenen Tlcher, da diese Kratzer hinterlassen kénnen.
Alternativ kbnnen Sie ein geeignetes Reinigungskit (z.B. den HP C6247
Tintenreiniger) verwenden. Beachten Sie die dazugehotrigen Anweisungen.
Feuchten Sie einen sauberen Baumwollappen mit destilliertem Wasser an. Winden
Sie den Lappen aus, so dal3 dieser nicht zu stark mit Wasser getrankt ist.

Wenn Sie ein Stofftuch oder ein Kosmetiktuch verwenden, sollten Sie dies nur
etwas anfeuchten. Das Tuch darf nicht tropfen oder reiRen.

Wenn Sie mehrere Tintensysteme reinigen missen, verwenden Sie fir jedes einen
neuen Lappen, um so eine gegenseitige Verschmutzung zu verhindern.

Schalten Sie nicht den Drucker aus.

Achten Sie stets darauf, dal3 kein Wasser in den Drucker gelangt.
Um die elektrischen Kontakte des Druckkopfs zu reinigen, entfernen Sie diesen aus

seinem Einschub. Halten Sie den Druckkopf an der Schutzkappe fest. Drehen Sie den
Druckkopf gemafR nachfolgender Abbildung.

Kontaktflachen
+ Zwischen den Pfeilen reinigen

% /
_—|| Duisenplatte

Nicht
berihren!

ju
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Berthren Sie nicht die Disen des Druckkopfs (in der Abbildung rechts erkennbar),
wischen Sie diese nicht ab, und reinigen Sie diese nicht. Hierdurch kann der
Druckkopf beschadigt werden. Gehen Sie mit den Tintensystemen vorsichtig um.

Reinigen Sie die elektrischen Kontaktflachen (den Kupferstreifen) mit einem
feuchten Baumwollappen. Reinigen Sie vor allem die Stelle, an der die Dusenplatte
zur Rickseite des Druckkopfs fihrt. Wischen Sie Uber die Kontaktflachen sehr
vorsichtig. Wischen Sie hierbei in Richtung Schutzkappenende des Druckkopfs und
von der Disenplatte weg. Wenn Sie ein Stofftuch oder Kosmetiktuch verwenden,
durfen Sie nicht zu stark auf die Kontakte driicken. So vermeiden Sie
Beschadigungen. Wenn Sie ein Reinigungskit verwenden, reinigen Sie die
Kontaktflachen der Druckkopfreiniger wie folgt:

4 Reinigen Sie die elektrischen Kontaktflachen am Druckkopfschlitten (in der

Abbildung durch den Pfeil markiert) mit einem feuchten Baumwollappen.

Hier reinigen

5 Wiarten Sie, bis die gereinigten Teile vollstandig trocken sind.

Setzen Sie den Druckkopf wieder ein.
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1

VORSICHT
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Wenn in der Bedienfeldanzeige:

Gerét abschalten

Papierweg prifen

C4704034

oder:

Gerat abschalten

Druckkopfweg prifen

C4704034

erscheint, schalten Sie den Drucker am Netzschalter auf dessen Riickseite aus.
Offnen Sie das Druckerfenster, und stellen Sie den Medienhebel nach unten.

Schieben Sie den Druckkopfschlitten vorsichtig beiseite - wenn méglich ganz nach
links oder rechts in den geschiitzten Bereich. In welche Richtung Sie den
Druckkopfschlitten schieben kénnen, hangt davon ab, wo sich der Medienstau
befindet. Wenn das Abschneiden der Medien durch einen Medienstau unterbrochen
wurde, hangt der Schlitten der Schnittvorrichtung am Druckkopfschlitten, so dafl3
Sie beide gemeinsam zur Seite schieben missen.

Wenn Sie den Druckkopfschlitten verschieben, fassen Sie ihn nur an den
schwar zen Kunststoffteilen an.

Entfernen Sie vorsichtig das gestaute Medium, das Sie leicht anheben und aus dem
Drucker nehmen kénnen.

Ziehen Sie den Rest des Rollen- oder Blattmediums vorsichtig nach unten und aus
dem Medienzufuhrschlitz.

Senken Sie den Medienhebel ab, schliel3en Sie das Druckerfenster, und schalten Sie
den Drucker ein. Dricken Sie die TaBapier-Zufuhr und Schneiden, um

eventuell am Medienweg befindliche Medienstlicke aus dem Drucker zu entfernen.
HINWEIS: Abhangig vom Status des Druckers zu dem Zeitpunkt, zu dem der

Medienstau auftrat, kann der Drucker jetzt die Tintensystemkomponenten prifen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in KapitelA¥beiten mit Tintensystemen.

Laden Sie das Medium wie normal (siehe Seite 3-48en von Rollenmedien). Bei
einem Rollenmedium mussen Sie eventuell zuerst den Rand zurechtschneiden.
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Beheben von Problemen mit der Kommunikation

Wenn Probleme bel der Kommunikation zwischen
Computer und Drucker auftreten

Dies kann sich folgendermaf3en &ufRern:
m Die Anzeige Empfang im Bedienfeld leuchtet nicht auf.
m Im Bedienfeld wird die Meldung STATUS/ Empfang nicht angezeigt.

m Auf lThrem Computerbildschirm wird eine Fehlermel dung angezeigt, wenn Sie
versuchen einen Ausdruck zu erstellen.

m Computer oder Drucker "blockieren" wahrend der Kommunikation.

m Der Ausdruck weist willkirliche bzw. unerklarliche Fehler auf (z.B. falsch
positionierte Linien, unvollstandige Zeichnungen usw.).

Uberpriifen Sie folgendes

m Sind Sie sicher, dal® Sie den richtigen Schnittstellenanschluf3 in lhrer
Anwendung definiert haben?

m Funktioniert der Drucker einwandfrei, wenn er Dateien von einer anderen
Anwendung empfangt?

m Falls der Drucker an ein Netzwerk angeschlossen ist, schlieBen Sie ihn direkt an
Ihren Computer an, um festzustellen, ob er dann funktioniert.

m Wenn der Drucker Uber andere zwischengeschaltete Gerate an den Computer
angeschlossen ist, z.B. Daten-Umschalter, Daten-Puffer, Kabeladapter,
Kabelumsetzer usw., schlieRen Sie ihn direkt an Ihren Computer an, um
festzustellen, ob er dann funktioniert.

m Verwenden Sie ein anderes Schnittstellenkabel. Ausfihrliche Informationen
Uber unterstitzte Kabel finden Sie auf Seite 13Sthnittstellenkabel.
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Beheben von Problemen mit der Position oder dem I nhalt
des Ausdrucks

Falls Ihnen die nachstehenden Abschnitte nicht weiterhelfen, schlagen Siein

folgender Dokumentation nach:

m Die Dokumentation des Treibers, den Sie zur Ausgabeverwaltung | hrer
Anwendung an den Drucker verwenden.

Nur 3500CP Hierzu zahlt z.B. die Online- und die gedruckte Dokumentation der folgenden
Treiber:
— HP DesignJet PostScript® Treiber fir Power Macintosh® und Macintosh®
(QuickDraw™)
— HP DesignJet PostScript® Treiber fur Microsoft® Windows™ Anwendungen
m Die Dokumentation zu lhrer Anwendung.

Der Ausdruck ist vollstandig unbedruckt

m Wenn im Bedienfeld die Grafiksprache auf “Automatisch” (Standardeinstellung)
eingestellt ist, verwenden Sie andere Einstellungen:
(PostScript fur eine PostScript-Datei, HP-GL/2 fiir eine HP-GL/2-Datei), und
senden Sie die Datei nochmals.

Der Ausdruck wird unvollstdndig ausgegeben

m Haben Sie die Taste Abbrechen oder Papier-Zufuhr und Schneiden gedriickt,
bevor der Drucker alle Daten empfangen konnte? Falls dies zutrifft, haben Sie
die Datenlibertragung abgebrochen und miissen den Ausdruck erneut erstellen.
(Um den Ausdruck zu entnehmen, missen Sie die Pagier-Zufuhr und
Schneiden normalerweise nicht driicken.)

m Die eingestellten Werte im Meni “l/O-Einstellung / I/O-Zeitsp.” sind eventuell
zu klein. Im Bedienfeld kdnnen Sie die Einstellung “I/O-Zeitsperre” verlangern.
Senden Sie dann den Ausdruck erneut.

m Die Datei ist fiir den Speicher des Druckers eventuell zu grof3. Sie kdnnen
zusatzlichen Speicher in Inrem Drucker installieren. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Konfigurationshandbuch im Abschmstallieren von
Speichererweiterungsmodulen (optional).

m Es besteht eventuell ein Kommunikationsproblem zwischen Ihrem Computer
und dem Drucker. Uberpriifen Sie das Schnittstellenkabel.

m Vergewissern Sie sich, daR die Software-Einstellungen der aktuellen
Seitengrol3e entsprechen (z.B. Langachsen-Ausdruck).

m Falls Sie eine Netzwerk-Software verwenden, vergewissern Sie sich, daf} der
Ausdruck nicht aufgrund einer Zeitlimitiiberschreitung seitens der Netzwerk-
Software abgebrochen wurde.

m Weitere Informationen finden Sie an spaterer Stelle im AbsddaitAusdruck
ist abgeschnitten.
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Der Ausdruck ist abgeschnitten

m Dies weist normalerweise auf eine Diskrepanz zwischen tatséchlicher
Druckflache auf dem geladenen Medium und der Druckflache, die in lhrer
Anwendung eingestellt ist, hin. Allgemeine Hinweise tber Druckflache und
Seitengrof3e finden Sie in Kapitel 5.

m Uberprifen Sie die tatsachliche Druckflache des geladenen Mediums.
Druckflache = Mediengrof3e abziiglich der Rander. Informationen tber
MediengroR3e und Rander finden Sie auf SEXS.

m Uberpriifen Sie die in Ihrer Anwendung eingestellte Druckflache (etwa unter
"druckbarer Bereich" oder "Druckbereich"). Einige Software-Anwendungen
gehen beispielsweise von gréReren Standard-Druckflachen aus als der Drucker.

m Priifen Sie, ob die Ausrichtung des Mediums der in lhrer Software eingestellten
Ausrichtung entspricht. Die Option “Seitenformat / Rotieren” im Bedienfeld
andert die Ausrichtung einer Zeichnung und, auf Rollenmedien, auch die
Seitenausrichtung. Es ist méglich, daf3 ein gedrehter Ausdruck auf Rollenmedien
leicht abgeschnitten wird, um die korrekte Seitengrol3e einzuhalten (siehe
Erlauterung auf Seitg-7).

m Sie haben eventuell den Drucker angewiesen, den Ausdruck von Hoch- auf
Querformat zu drehen, und das Medium ist dafiir nicht breit genug, z.B. einen
D/A1-Ausdruck auf einer D/A1-Rolle.

m Andern Sie gegebenenfalls die Druckflache in Ihrer Anwendung.

m Die Datei ist fir den Speicher des Druckers eventuell zu groR3. Falls dies zutrifft,
wird im Bedienfeld die Meldung "Zu wenig Speicher - Daten verloren"
angezeigt. Informationen Uber Speichererweiterungsmodule finden Sie auf Seite
13-18,Bestellen von Zubehor

Der Langachsen-Ausdruck ist abgeschnitten

m Unterstitzt Ihre Anwendung Langachsen-Ausdrucke?

m Haben Sie in Ihrer Anwendung die richtige Mediengrol3e angegeben?

m Wenn es sich nicht um eine PostScript-Datei handelt: Vergewissern Sie sich, daf}
am Drucker im Meni “Seitenformat / Gréf3e” die Option “Druckber.” aktiviert
ist.
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Der Ausdruck wird auf einem Viertel der eigentlichen
Druckflache ausgegeben

m |st die SeitengréRe in lhrer Anwendung zu klein definiert?

m Vergewissern Sie sich, dal in lhrer Anwendung nicht definiert ist, dafd der
Ausdruck auf einem Viertel der Seite ausgegeben werden soll.

Treffen die obengenannten Punkte nicht zu, weist dies auf eine Inkompatibilitat
zwischen Anwendung und Drucker hin:

m |st Ihre Anwendung fur diesen Drucker konfiguriert? Allgemeine Hinweise
hierzu finden Sie im Konfigurationshandbuch im AbscHaittrichten lhrer
Software. Informationen, die lhre Anwendung betreffen, entnehmen Sie bitte
entweder der Treiber-Dokumentation oder den mit Ihrem Drucker gelieferten
Software-Anwendungshinweisen.

m Wenn lhnen auch diese Dokumentation nicht weiterhilft, &ndern Sie in der
Bedienfeldanzeige die Option “Grafikspraclfgth Menul “Gerate-Einstellung /
Spr.”).

Der Ausdruck wird unbeabsichtigt gedreht

m Priifen Sie im Bedienfeld die Einstellung “Seitenformat / Rotieren” (siehe Seite
5-4,Mul? die SeitengréRe im Bedienfeld des Druckers eingestellt wgrden?

m Keine PostScript-Dateien: Falls die Warteschlange aktiviert ist und die Option
“Schachtelung” eingeschaltet ist, werden Seiten automatisch gedreht. Hierdurch
wird Medium eingespart (siehe Seite 5-1&nn es sich bei der Datei umeine
PostScript-Datei handelt. Wenn es sich um eine RTL/HP-GL/2-Datei handelt
und die Datei keine Rasterdaten enthalt.

m Eine Erlauterung zur Funktion “Rotieren” fiir PostScript-Dateien finden Sie auf
Seite 5-15Drehen eines Ausdrucks.

Der Ausdruck wird seitenver kehrt ausgegeben

m Uberprifen Sie im Bedienfeld die Einstellungen des Meniis “Seitenformat /
Spiegeln”.

Der Ausdruck wird ungenau ausgegeben

m Wenn Probleme mit der Genauigkeit auftreten, drucken Sie den Ausdruck

“Service-Konfig.” aus, um festzustellen, ob der Drucker neu kalibriert werden
mul3 (siehe Seite 8-Bleukalibrieren des Druckers).

m Fihren Sie die Bildqualitatsprifung durch, um zu ermitteln, ob das Problem auf
das Tintensystem zurtickzufiihren ist (siehe Seite Betgben von Problemen
mit der Druckqualitdt
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Der Ausdruck ist verzerrt bzw. fehler haft

m Das Schnittstellenkabel zwischen Computer und Drucker ist eventuell defekt.
Verwenden Sie ein anderes Kabel, um zu prifen, ob dann das Problem behoben
ist.

m Wenn Ihr Computer Uiber eine parallele Schnittstelle mit dem Drucker verbunden
ist, vergewissern Sie sich, daf Sie ein paralleles Schnittstellenkabel von HP
verwenden.

m Wenn im Bedienfeld die Grafiksprache auf “Automatisch” (Standard) eingestellt
ist, wahlen Sie die anderen Einstellungen aus:

(PostScript fur eine PostScript-Datei, HP-GL/2 fiir eine HP-GL/2-Datei usw.),
und senden Sie nochmals die Datei.

m Abhangig von Software, Treiber und RIPs, die Sie mit lnrem Drucker
verwenden, kann dieses Problem auf unterschiedliche Weise behoben werden.
Ausfihrliche Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation des
jeweiligen Herstellers.

Ein Ausdruck Uberlagert einen anderen auf derselben
Seite

m Die Werte im Meni “I/O-Einstellung / I/O-Zeitsp.” sind zu hoch. Verringern Sie
die Werte im Bedienfeldmeni, und erstellen Sie den Ausdruck erneut.

Die Stiftparameter scheinen keine Auswirkung zu haben

m Sie haben die Werte im Men( “Stiftparameter / Palette definieren” zwar
geandert, diese Palette aber im Men “Stiftparameter / Palette” nicht ausgewahilt.

m Oder die Stiftparameter werden von lhrer Anwendung eingestellt, jedoch ist im
Bedienfeld die Einstellung des Mends “Stiftparameter / Palette” nicht auf
Software geéandert.

Der Drucker erstellt eilnen M onochromausdruck, obwohl
Sie einen Farbausdruck erwarten

m Uberprifen Sie im Bedienfeld die Option “Farbe/Monochr.” und die
entsprechende Option in lhrer Anwendung.
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Der Drucker hat einen falschen Ausdruck ausgegeben
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Es besteht die Mdglichkeit, daf’ Sie versehentlich einen der internen
Ausdrucke des Druckers ausgegeben haben:

Den Ausdruck “Druckkopfausrichtung(Ein kleines Muster mit farbigen
Quadraten ohne Text.) Dieser Ausdruck wird immer dann erstellt, wenn Sie
einen Druckkopf auswechseln oder neu einsetzen.

Den Ausdruck “Aktuelle Konfiguration”. Diesen Ausdruck kénnen Sie erstellen,
indem Sie die beiden Pfeiltasten des Bedienfeldes gleichzeitig driicken.

Den “Bildqualitatsdruck”. Dieser wird Uber das Menu “Dienstprogramme /
Service-Tests / Bildqualitatsdruck” ausgegeben.

Der Ausdruck “Service”. Dieser enthalt Informationen, die ein Techniker fur die
Wartung des Druckers bendtigt. Der Ausdruck umfafdt Angaben wie aktuelle
Konfiguration, Betriebsbedingungen (Temperatur und Luftfeuchtigkeit),
Tintenstand und andere statistische Angaben zur Druckerauslastung.

Oder Sie haben einen der folgenden internen Ausdrucke gestartet, die tber
das Menu “Interne Ausdrucke” im Drucker ausgegeben werden:

m PostScript-Demo

PostScript-Konfig.

Der Ausdruck “Fonts”

Der Ausdruck “HPGL/2-Konfiguration”
Der Ausdruck “Verbrauchsbericht”
Der Ausdruck “Menisystem”

Die HP-GL/2-Palette
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Beheben von Problemen mit dem Bedienfeld

Die Taste “Tintensystem Austauschen” funktioniert nicht

Vergewissern Sie sich, dal} das Druckerfenster geschlossen ist, bevor Sie die
TasteTintensystem Austauschen driicken.

Der Drucker ist aktiv. Warten Sie, bis er den momentanen Vorgang
abgeschlossen hat.

Driicken Sie di€ingabe-Taste, um die letzte Meldung zu l6schen.

Keneder Tasten im Bedienfeld funktioniert

Der Drucker befindet sich méglicherweise seit einiger Zeit im Ruhezustand und
somit im Standby-Modus. Driicken Sie jetzt den Standby-Schalter, um die Tasten
im Bedienfeld und die Menlanzeige zu aktivieren.

Schalten Sie den Drucker tiber den Netzschalter auf der Riickseite des Druckers
aus und anschlieBend wieder ein. Falls das Problem dann noch immer nicht
behoben ist, lassen Sie den Drucker reparieren.

Die Option “Seitenformat/Rotieren” funktioniert nicht

Die Datei ist fiir den Speicher des Druckers eventuell zu grof3. Falls dies zutrifft,
wird im Bedienfeld die Meldung "Zu wenig Speicher - Daten verloren"
angezeigt. Informationen Uber Speichererweiterungsmodule finden Sie auf Seite
13-18,Bestellen von Zubehgr

Der Drucker kann Rasterbilder nicht drehen (auRer bei PostScript-Dateien).
Wenn |hre Nicht-PostScript-Datei Rasterdaten enthélt (z.B. Bilder mit einer
grol3en Menge an gefiillten Flachen und Schattierungen, die mit einem Scanner
in lhre Software eingelesen wurden), kdnnen Sie den Ausdruck nicht drehen.

Eine Meldung in der Bedienfeldanzeige erlischt nicht

Schlagen Sie unter der entsprechenden Meldung in Kapitsld@ungen im
Bedienfeld nach. Die Erlauterungen dort sollten Ihnen bei der Behebung des
Problems behilflich sein.

Falls Ihnen dies nicht weiterhilft, driicken Sie Himgabe-Taste. Falls dies das
Problem nicht behebt, schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder
ein. Wird die Meldung danach immer noch angezeigt, lassen Sie den Drucker
reparieren. Falls die Meldung "Systemfehler" lautet und von einem
alphanumerischen Code gefolgt wird, lesen Sie die nachfolgenden
Erlauterungen.
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Die Meldung " Systemfehler" wird angezeigt

Driicken Sie di&ingabe-Taste Falls die Meldung dann nicht erlischt

Schalten Sie den Drucker aus und anschlieRend wieder ein, um die Fehlermeldung
zu léschen.

Falls die Meldung immer noch angezeigt wird, notieren Sie den gesamten
alphanumerischen Code. Teilen Sie den Code dem Kundendiensttechniker mit. Der
Code erleichtert dem Kundendiensttechniker die Behebung des Fehlers.

Die Meldung " Zu wenig Speicher/Daten verloren” wird
angezeigt
m Die aktuelle Datei ist fur den Speicher des Druckers zu grof3.

DateigréRe und Speicherbedarf

Zwischen der DateigroRe auf Ihrem Computer und dem im Drucker fur das
Ausdrucken der Datei benétigten Speicher besteht keine direkte Relation. Aufgrund
der Dateikomprimierung (und generell aufgrund der Komplexitat) ist es haufig
nicht moglich, die verwendete Speichermenge abzuschatzen.
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Probleme mit der Aufwickelvorrichtung

Die Aufwickdvorrichtung funktioniert nicht

Moglicherweise liegt ein Problem mit der Stromversorgung vor. Vergewissern
Sie sich, dal3 das Netzkabel angeschlossen ist und an der verwendeten Steckdose
Strom anliegt.

Vergewissern Sie sich, daR sich der Netzschalter auf der Riickseite der
Aufwickelvorrichtung in der Position ON (EIN) befindet.

m Vergewissern Sie sich, daRR der Spindelhebel geschlossen ist.
m Vergewissern Sie sich, dal3 das Sensorkabel auf der rechten Seite korrekt

angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, daR der Sensor korrekt funktioniert. Legen Sie hierfir ein
Blatt Papier Giber den Sensor.

m Der rechte Teil der Aufwickelvorrichtung ist defekt.
m Die Sensoreinheit ist defekt.

Das Medium ist auf der Aufwickelvorrichtung schrag aufgewickelt

Das Medium ist auf der Aufwickelspule nicht gerade aufgewickelt.

Die Breite der Schleifenformrolle entspricht nicht der Breite des verwendeten
Mediums.

Die Breite der Aufwickelspule entspricht nicht der Breite des verwendeten
Mediums.

m Die Schleifenformrolle ist nicht vollstandig eingesetzt.
m Die Aufwickelspindel ist nicht korrekt installiert.
m Der linke und der rechte Teil der Aufwickelvorrichtung sind nicht korrekt

installiert.

Vergewissern Sie sich, dal sich auf der Bodenplatte keine Gegenstéande
befinden.
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Beheben von ver schiedenen Problemen
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Der Drucker funktioniert nicht

Uberpriifen Sie die Stromversorgung. Wenn der Drucker tiberhaupt nicht
reagiert und im Bedienfeld keine Anzeige aufleuchtet, priifen Sie, ob das
Netzkabel korrekt angeschlossen ist und ob die Steckdose intakt ist.

Wenn Sie mit einem Macintosh-Computer arbeiten und der Druckjob nicht
gedruckt wird, vergewissern Sie sich, daf3 die Druckersprache auf “PostScript”
oder “Automatisch” eingestellt ist (siehe Seite $\Bdern der Grafiksprache

Das Problem kann am Treiber Ihrer Anwendung liegen. Ist die Konfiguration
Ihrer Anwendung auf den Drucker abgestimmt? Allgemeine Hinweise hierzu
finden Sie im Konfigurationshandbuch. Hinweise, die l|hre Anwendung
betreffen, entnehmen Sie bitte der Dokumentation des Treibers oder den
Software-Anwendungshinweisen, die mit dem Drucker geliefert wurden.

Wenn Sie lhren Computer am parallelen Anschluf des Druckers angeschlossen
haben und versuchen, eine binar codierte PostScript-Datei auszudrucken, wird
dies nicht gelingen. Am parallelen Anschlul® werden nur ASCII-codierte
PostScript-Druckdateien akzeptiert. Im Bedienfeld erscheint die Meldung
“Jobverarbeit.Fehler restl. Job geléscht”. Driicken Sie im Bedienfeld die(Taste
um die Druckdatei zu l6schen. SchlieRen Sie lhren Computer am JetDirect-
Druckserver an, und senden Sie erneut die Datei.

Die Datei ist fiir den Speicher des Druckers eventuell zu grof3. Falls dies zutrifft,
wird im Bedienfeld die Meldung "Zu wenig Speicher - Daten verloren"
angezeigt. Beachten Sie auf lhrem Computerbildschirm die Anzeige von
Fehlermeldungen. Bei einigen Treibern kénnen Sie einen anderen Druckmodus
wahlen und anschlieend die Datei nochmals senden.

Wenn das Problem weiterhin besteht, lesen Sie die Seite Bhfefdern von
Hilfe.
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Der Drucker arbeitet zu langsam

m Haben Sie im Bedienfeld den Druckmodus “Foto” ausgewé&hlt? Bei einer
hoheren Druckqualitat dauert die Ausgabe langer.

m Haben Sie beim Laden des Mediums die richtige Medienart angegeben?
Ausfihrliche Informationen tber die Medienarten im Bedienfeld finden Sie auf
Seite3-4, Unterstitzte MedienarteWVie Sie die aktuell eingestellte Medienart
bestimmen, erfahren Sie auf Seite 8-5.

m Wenn Sie den Drucker Uiber einen seriellen Anschluf? mit Appletalk an einem
Macintosh anschlief3en, ist es normal, dal3 der Appletalk-Anschluf3 langsam
arbeitet. Ziehen Sie die Verwendung der Ethertalk-Schnittstelle in Betracht, um
Ihren Drucker an Ihrem Macintosh anzuschliel3en.

Der Drucker wartet bel der Schachtelung zu lange

m Andern Sie den Wert im Meni “Schachtelzeit” (siehe Sgits).

Der Papierhalter (schwar ze M etallschiene) senkt sich nicht
vollstandig

m Wenn sich der Papierhalter (schwarze Metallschiene im Druckerfenster) nicht
vollstandig senkt, prifen Sie, ob sich unter dem Papierhalter ein Fremdkérper
befindet.

m Vergewissern Sie sich, daf3 die Schnittvorrichtung ganz nach links geschoben ist.

Dasvom Drucker ausgegebene M edium wird wieder in den
Drucker eingezogen und ver ur sacht so einen Medienstau

m Senken Sie den Medienhebel, und ziehen Sie das wieder in den Drucker
eingezogene Medium heraus, bis es sich komplett vom Drucker I9st.

m Wechseln Sie im Bedienfeldment in “Dienstprogramme/Medium transport.”,
und driicken Sie die Taste um zur Option “Medium riickwarts” zu gelangen.
Hierdurch gibt der Drucker das Medium frei, und Sie kénnen es aus dem
Drucker entfernen.

m Wenn das Medium beschéadigt ist, schneiden Sie das Medium ab, und laden Sie
es erneut, wie auf Seite 3-13den von Rollenmedien beschrieben.
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Anfordern von Hilfe
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Hewlett-Packard bietet lhnen Unterstiitzungsdienste fur den Fall an, wenn ein
Problem mit Ihrem Drucker vorliegt. Eine Liste der verfligharen
Unterstitzungsdienste finden Sie in der Broschire “Hewlett-Packard
Unterstlitzungs-Services”, die im Lieferumfang des Druckers enthalten ist.

Bevor Sie anrufen

Versuchen Sie es zunéchst mit den Vorschlagen zur Fehlerbehebung in diesem

Kapitel:

m In der entsprechenden Dokumentation des Treibers, der im Lieferumfang des
Druckers enthalten ist (fir Benutzer, die PostScript-Dateien senden oder mit
Microsoft Windows arbeiten).

m Wenn Sie Software-Treiber und RIPs von Fremdherstellern installiert haben,
schlagen Sie in der dazugehotrigen Dokumentation nach.

m In den Software-Anwendungshinweisen, die im Lieferumfang des Druckers
enthalten sind.

Wenn ein Problem mit der Druckqualitat vorliegt, drucken Sie den
Bildqualitatsdruck aus (siehe Se#e 2, Drucken weiterer interner Ausdrucke und
Seitel1-5, Beheben von Problemen mit der Druckqualitat).

Drucken Sie den Bildqualitatsdruck aus, um zu ermitteln, ob das Problem auf
fehlerhafte Druckkopfe oder Hardware-Probleme zurtickzufiihren ist (siehe Seite
11-8,Drucken des Bildqualitatsdrucks

Falls das Problem mit Ihrer Anwendung zusammenhangt, wenden Sie sich bitte
zunéchst an lhren Software-Handler.

Falls die Probleme danach noch bestehen sollten, schlagen Sie in der Broschiire
“HP Unterstlitzungs-Services” nach, die im Lieferumfang lhres Druckers enthalten
ist. Dort finden Sie eine umfassende Liste der verfligbaren Unterstiitzungsdienste,
die Ihnen bei der Behebung von Problemen mit Ihrem Drucker behilflich sind.
Wenn Sie bei einer der Hewlett-Packard Kundendienststellen anrufen, halten Sie
die folgenden Informationen bereit, damit Ihre Fragen schneller beantwortet werden
kénnen:

m Verwendeter Drucker (Produktnummer und Seriennummer, befinden sich auf
dem Etikett auf der Rickseite des Druckers)

m Verwendeter Computer

m Verwendete Sonderausstattungen und Software (z.B. Spooler, Netzwerke,
Daten-Umschalter, Modems und spezielle Software-Treiber)



Fehlerbehebung
Anfordern von Hilfe
Verwendetes Kabel (Teilenummer) und Bezugsquelle
Verwendete Schnittstelle am Drucker (parallel oder Netzwerk)
Bezeichnung und Version der momentan benutzten Anwendung

Wenn ein Anwendungsfehler vorliegt, wird eine Fehlernummer angegeben.
Notieren Sie die Fehlernummer, und halten Sie diese bereit.

Moglicherweise werden die folgenden Berichte ausgedruckt (siehe Seite 2-12,
Drucken weiterer interner Ausdrucke). Faxen Sie diese an das entsprechende
Kundendienstzentrum:

— Verbrauchsbericht
— PostScript-Konfig.
— Service-Ausdruck
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Meldungen im Bedienfeld
Erlauterungen und Anweisungen zu Meldungen

Erlauterungen und Anweisungen zu Meldungen

Im folgenden finden Sie eine Liste der Meldungen, die im Bedienfeld angezeigt
werden. Zu beachtende Anweisungen sind in der Spalte “Erlauterungen und
Anweisungen” kursiv hervorgehoben. Die Meldungen sind in alphabetischer

Reihenfolge aufgelistet.

Meldung

Erlauterungen und Anweisungen

Abdeckung schliel3en
Weiter—

Wickeln Sie das Medium so auf, dal es straff auf der Rolle liegt, schlieRen Sie die
Rollenabdeckung, und driicken Sie die Tastem fortzufahren.

Abgebrochen
Weiter -

Sie haben soeben den letzten Druckvorgang oder die |etzte Funktion abgebrochen.
Drucken Sie die Taste um fortzufahren.

Alle Druckkopfe
entnehmen

Sie haben im Bedienfeldmeni die Optdrenstprogramme/ Transportmodus
ausgewahlt und das Druckerfenster gemafld Anweisung gedffnet.
Der Drucker fordert Sie dazu auf, alle Druckkopfe zu entfernen.

Alle Tintenpatronen
entfernen

Sie haben im Bedienfeldmeni die Optrenstprogramme/ Transportmodus
ausgewahlt und die linke Tur gemafR Anweisung geéffnet.
Der Drucker fordert Se dazu auf, alle Tintenpatronen zu entfernen.

Aufwickelvor. drehen

Sie entfernen ein Medium von der Aufwickelvorrichtung. Bevor Sie das Medium

Schneiden. abschneiden, um es entfernen zu kdnnen, missen Sie das Medium auf die
Aufwickelvorrichtung spulen. Andernfalls wiirde das Medium auf den Boden fallen
und mdglicherweise beschadigt werden.

Driicken Sie die Medienaufwickeltaste an der Aufwickelvorrichtung, und driicken Sie
dann die Taste, um das Medium abzuschneiden.

Austausch d. Die Druckkopfausrichtung oder der Druckkopftest oder eine Kalibrierungsprifung ist

Linsenabdeckung fehlgeschlagen, da die Linsenabdeckung verschmutzt ist und ausgetauscht werden

empfohlen— muf. Der Druckvorgang kann fortgesetzt werden. Jedoch kann die Druckqualitat

beeintrachtigt werden.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Lesen Sie hierzu auch die Anweisungen
zum Austauschen der Linsenabdeckung auf Seite 10-3, Linsenpflege. Ersatzweise
Linsenabdeckungen befinden sich in der Innenseite der rechten Tdr.

Austausch d. Tinten-
systems empfohlen—

Sie sind dabei, den Austausch eines Tintensystems abzuschliel3en. Der Drucker
empfiehlt den Austausch eines oder aller vier Tintensysteme (z.B. weil sie verbraucht
sind).

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Es erscheint die Statusmeldung “Tinte fast
zu Ende”. Driicken Sie dann die TaStmtensystem Austauschen , um die

angegebenen Tintensysteme auszutauschen.
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Meldung

Erlauterungen und Anweisungen

Bildqualitat nicht
gewahrl. Weiter-

Diese Meldung erscheint, nachdem der Drucker einen Fehler im Tintensystem
erkannt hat. Es kdnnen folgende Ursachen vorliegen: ein oder mehrere Tintensysteme
sind verbraucht; ein oder mehrere Druckkopfreiniger sind mit Tinte gefullt; ein oder
mehrere Druckkopfe haben einen elektronischen Test bzw. einen Ausrichtungs- oder
Dusentest nicht bestanden.

Drucken Sie die Taste um fortzufahren. Sie kénnen den Druckvorgang fortsetzen,
jedoch mdglicherweise mit einer schlechteren Druckqualitéat. Zur Behebung des
Problems lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-38, Tintensysteme prifen.

Bildtinten JA —
instaliert NEIN -

Nach der Installation einer neuen Tintenpatrone werden Sie aufgefordert, zu
bestatigen, dal Sie bei der Tintenpatronenart von UV Pigmentierter Tinte auf
Bildtinte gewechselt haben.

Dricken Sie die Taste um zu bestéatigen, dal? Sie die Tintenpatrone von

UV Pigmentierter Tinte auf Bildtinte gewechselt haben.

Dricken Sie die Taste, um anzuzeigen, dal3 Sie nicht die Tintenpatrone von
UV Pigmentierter Tinte auf Bildtinte gewechselt haben. Sie haben dann die
Mdoglichkeit, die falschen Tintenpatronen durch die richtigen zu ersetzen.

Blatt / Rolle?
Medium neu laden

Entweder haben Sie den Blattmodus ausgewahlt, obwohl Sie ein Rollenmedium
geladen haben.

Laden Sie das korrekte Medium.

Oder Sie haben ein Blatt geladen, das langer als 130 cm (51 Zoll) ist.

Schneiden Se das Blatt zurecht, und laden Se es neu.

Blatt fir
Kalibrierung laden

Der Drucker ist bereit, um die Kalibrierungsprozedur durchzufiihren, jedoch ist kein
Medium geladen.
Laden Se ein Medium, um fortzufahren.

Blatt laden- Driicken Sie die Taste wenn Sie ein Blattmedium laden mdchten.
Rolle laden- Driicken Sie die Taste wenn Sie ein Rollenmedium laden méchten.
Blatt neu laden Ein Blattmedium wurde schrag geladen, und der Drucker hat das Medium wieder

ausgegeben.
Laden Se das Blatt nochmals.

Blatt versetzt
Blatt neu laden

Das Blattmedium ist schrag geladen.
Entfernen Sie es, und laden Sie es so, dal die linke und rechte Kante gerade in den
Drucker geladen werden. Die Blattvorderkante muf3 ebenfalls gerade sein.

Drucken
deaktiviert -

Der Drucker kann nicht drucken, da zuvor Fehler erkannt wurden.

Dricken Sie die Taste, um fortzufahren. Driicken Sie die TaBitetensystem
Austauschen, um die fehlerhaften Tintensysteme auszutauschen und so wieder mit
Ihrem Drucker drucken zu kdnnen. Siehe Seite 11-38, Tintensysteme prifen.
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Meldung

Erlauterungen und Anweisungen

Druckkopf entfernt
Em[m_

Der Drucker hat erkannt, daf3 eine oder mehrere der Druckkopfe entfernt wurden oder
diese vom Drucker nicht erkannt werden. Die betroffenen Druckkdpfe werden durch
die blinkenden Rechtecke angegeben.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Sie sollten die Druckkdpfe umgehend
wieder einsetzen oder das Tintensystem austauschen (siehe Seite 11-38,
Tintensysteme prufen).

Wenn Se den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Satusmeldung
“Tintensystemfehler” (siehe Seite-13).

Druckkopfausr.
abgebrochen -

Die Ausrichtungsprozedur ist fehlgeschlagen, oder der Drucker hat einen Fehler
erkannt, der ein AbschlieRen des Druckvorgangs verhindert. Der Fehler wird anhand
weiterer Meldungen erlautert:
m “Austausch d. Linsenabdeckung empfohle&e sollten den Abschnitt zum
Austauschen der Linsenabdeckung auf Seite 10-3, Linsenpflege lesen.
m “Medium zu klein fir Kalibrierung” - Die eingelegte Rolle ist nicht breit genug,
um die Kalibrierung durchfiihren zu kdnnen. Das Medium mufd mindestens A3-
Format aufweiserSie mussen ein entsprechendes Medium laden und den Vorgang
wiederholen. Wahlen Sie hierfBrldqualitéat / Druckkopf-Service / Jetzt
ausrichten Wenn Se ein zu kleines Blattmedium verwenden, wird dies vom
Drucker wieder ausgeworfen, und Sie werden zum Einlegen eines neuen Mediums
aufgefordert.
Dricken Sie die Taste, um fortzufahren. Sie kdnnen den Druckvorgang fortsetzen,
jedoch kann die Druckqualitét beeintrachtigt werden. Zur Behebung der Probleme
mit den Tintensystemen lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-38, Tintensysteme priifen

Druckkopfausr.
fehlerm m O m
oder
Druckkopfausr.
fehler —

Die Ausrichtungsprozedur ist fehlgeschlagen, oder der Drucker hat einen Fehler
erkannt, der ein AbschlieRen des Druckvorgangs verhindert. Die fehlerhaften
Tintensysteme werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben. Wenn in der
Meldung keine Rechtecke erscheinen, ist der Vorgang aufgrund eines Problems
fehlgeschlagen, das nicht auf spezifische Druckkdpfe zuriickzufiihren ist (z.B. ein
Problem mit dem Medium).

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Es sollte die Meldung “Tintensys. prifen

/ Ignorieren- " erscheinen. Wenn Sie nochmals die Tastilicken , kdnnen Sie
wieder drucken. Jedoch kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden. Zur Behebung
des Problems driicken Sie die Tast®adurch wird das Tintensystem tberprift
(siehe 11-35, Druckkopfausrichtungsfehler).
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Erlauterungen und Anweisungen

Druckkopffehler
Em[m

Die durch die blinkenden Rechtecke markierten Druckkdpfe sind entweder wahrend
der Initialisierung der Druckkdpfe oder wahrend eines Druckvorgangs ausgefallen.
Der Drucker hat méglicherweise ein aul3ergewdhnliches elektrisches oder
thermisches Signal vom Druckkopf empfangen, das beachtet werden muf3.
Nachfolgend sind die haufigsten Ursachen dieser Meldung angegeben:

m Die Tintenpatrone ist leer. Wenn dies der Fall ist, hat das Tintensystem das Ende
seiner Nutzungsdauer erreicht. Sie missen ein neues Tintensystem kaufen und das
alte ersetzen.

m Der Ausfall wurde durch ein Problem im Druckkopf verursacht (z.B. war der
Druckkopf uberhitzt).

Sie mussen die markierten Tintensysteme umgehend austauschen.

Driicken Sie die Taste, um die Druckkopfe zu uberpriifen. Offnen Sie das Fenster

bei Aufforderung, und entfernen Sie die markierten Druckkopfe. Setzen Sie die

Druckkdpfe wieder ein (siehe Seite 11-41, Probleme beim Wiedereinsetzen von

Druckkdpfen). Wenn das Problem wieder auftritt, muf3 zuerst das Tintensystem

ausgetauscht werden.

Wenn Sie den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Statusmeldung

“Tintensystemfehler” (siehe Seite 12-15).

Druckkopfkontakt-
fehlerm m [Om

VORSICHT:

Die durch die blinkenden Rechtecke markierten Druckkopfe sind aufgrund eines
aulRergewohnlichen elektrischen Signals vom Druckkopf ausgefallen. Haufig
erscheint diese Meldung, wenn die elektrischen Kontakte am Druckkopf oder am
Druckerschlitten verschmutzt sind und gereinigt werden missen.

Driicken Sie die Taste, um die Druckkopfe zu priifen. Offnen Sie das Fenster bei
Aufforderung, und entfernen Sie die angegebenen Druckkdpfe.

Kontrollieren Sie die elektrischen Kontakte am Druckkopf und am Schlitten. Wenn
diese verschmutzt sind, reinigen Sie diese (siehe Seite 11-42, Reinigen der
elektrischen Kontakte).

Berthren Sie nicht die Disen des Druckkopfs, wischen Sie diese nicht ab, und
reinigen Sie diese nicht. Hierdurch kann der Druckkopf beschadigt werden. Gehen
Sie mit den Tintensystemen vorsichtig um

Wenn Se den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Satusmel dung
“Tintensystemfehler” (siehe Seite 12-15).
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Erlauterungen und Anweisungen

Druckkopfr. entfernt
Em[m

Der Drucker hat erkannt, daf’ einer oder mehrere der Druckkopfreiniger entfernt
wurde oder diese vom Drucker nicht erkannt werden kdnnen. Die betroffenen
Druckkopfreiniger werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben. Der
Druckvorgang wird unterbrochen.

Drucken Sie die Taste, um den fehlerhaften Druckkopfreiniger zu Giberprifen. Sie
missen die Druckkopfreiniger sofort wieder einsetzen (siehe Seite 11-39, Uberpriifen
der Druckkopfreiniger). Wenn hierdurch das Problem nicht behoben wird, missen Sie
durch Dricken der TasfBntensystem Austauschen das gesamte Tintensystem
(Druckkopf, Druckkopfreiniger und Tintenpatrone) austauschen.

Wenn Sie den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Satusmeldung
“Tintensystemfehler” (siehe Seite-13).

Druckkopfrein.entf.
rechte Tir schlieRen

Sie haben im Bedienfeldmeni die Optdienstprogramme/ Transportmodus
ausgewahlt und die rechte Tur gemal Anweisung geoffnet.

Der Drucker fordert Se dazu auf, alle Druckkopfreiniger zu entfernen und dann die
rechte Tur zu schlieRen.

Druckkopfrein.Tinte-
Uberlauf Weiter—

Einer oder mehrere der Druckkopfreiniger sind mit Tinte gefullt. Es kdnnte Tinte
Uberlaufen.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Die Druckqualitéat kann beeintrachtigt
werden. Tinte kann im Innenbereich des Druckers auslaufen und zu Schaden fuhren.
Tauschen Sie die betroffenen Tintensysteme aus. Zur Behebung von Problemen mit
dem Tintensystem lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-38, Tintensysteme prifen.

Druckkopfreinig.voll
mE[lm

Entweder: Nach Beendigung des Druckvorgangs wurde erkannt, dal® einer oder
mehrere der Druckkopfreiniger mit Tinte gefiillt sind. Die betroffenen
Druckkopfreiniger werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Es erscheint die Meldung “Tintensys.

prifen- /Ignorieren-". Wenn Sie nochmals die Tastelriicken, kdnnen Sie wieder
drucken. Jedoch kann die Tinte im Druckkopfreiniger tiberlaufen und somit die
Druckqualitat Ihrer Ausdrucke beeintrachtigen. Zur Behebung des Problems driicken
Sie die Taste, um das Tintensystem zu Uberprifen. Siehe Seite 11-38, Tintensysteme
prifen.

Oder: Beim Austauschen eines Tintensystems wurde erkannt, dal® einer oder mehrere
der Druckkopfreiniger nicht gleichzeitig mit den entsprechenden Druckkdpfen

wieder eingesetzt wurden. Die betroffenen Druckkopfreiniger werden durch die
blinkenden Rechtecke angegeben.

Dricken Sie die Taste, um fortzufahren. Sie kdnnen wieder drucken. Jedoch kann
Druckqualitat beeintrachtigt werden. Dies wird durch eine nachfolgende Meldung
angezeigt. Siehe Seite 11-38, Tintensysteme prufen.
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Meldung Erlauterungen und Anweisungen

Druckkopftest- Die Meldung “Druckkopftestfehler” erscheint in folgenden Féllen:

fehlerm m [ m m Sie arbeiten mit farbigen Medien. Deaktivieren Sie entweder die Prifung, oder
oder verwenden Sie farblose, weife und nicht-transparente Medien. Siehe
Druckkopftest- Anmerkungen im Abschnitt auf Seite 11-35, Probleme mit Medien.

fehler -

m Am Druckkopf sind Diisen verschmutZauschen Se das Tintensystem aus (siehe
Seite 11-38, Tintensysteme priifen). Reinigen Sie nicht die Dlsen

Die fehlerhaften Tintensysteme werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben.

Wenn in der Meldung keine Rechtecke erscheinen, ist der Vorgang aufgrund eines
Problems fehlgeschlagen, das nicht auf spezifische Druckkdpfe zurtickzufihren ist
(z.B. ein Problem mit dem Medium).

Dricken Sie die Taste, um fortzufahren. Es erscheint die Meldung “Tintensys.
prifen- /Ignorieren-”. Wenn Sie nochmals die Tastelriicken , kdnnen Sie

wieder drucken. Jedoch kann die Druckqualitéat beeintréchtigt werden. Zur Behebung
des Problems driicken Sie die Tast®adurch wird das Tintensystem tberpriift

(siehe Seite 11-38, Tintensysteme prufen).

Druckkopftest Der Druckkopftest ist fehlgeschlagen, oder der Drucker hat einen Fehler erkannt, der
abgebrochen - ein AbschlieRen des Druckvorgangs verhindert. Der Fehler wird anhand weiterer
Meldungen erlautert:

m “Austausch d. Linsenabdeckung empfohlei&e sollten den Abschnitt zum
Austauschen der Linsenabdeckung auf Seite 10-3, Linsenpflege lesen.

m “Medium zu klein fur Kalibrierung” - Die eingelegte Rolle ist nicht breit genug,
um die Kalibrierung durchfihren zu kdnnen. Das Medium muf3 mindestens A3-
Format aufweiserSie missen ein entsprechendes Medium laden und den Vorgang
wiederholen. Wahlen Sie hierfBildqualitét / Druckkopf-Service /
Druckkopftest / Jetzt\Wenn Se ein zu kleines Blattmedium verwenden, wird dies
vom Drucker wieder ausgeworfen, und Sie werden zum Einlegen eines neuen
Mediums aufgefordert.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Sie kdnnen den Druckvorgang fortsetzen,
jedoch kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden. Zur Behebung der Probleme
mit den Tintensystemen lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-38, Tintensysteme prifen.

Druckkdpfe ersetzen Sie tauschen ein Tintensystem aus, und haben das Druckerfenster gemafi Anweisung
Fenster schlieRen geoffnet.
Der Drucker wartet, bis Sie die Druckkopfe ausgetauscht haben. Sie kénnen jedoch
auch das Druckerfenster wieder schlieRen ohne Anderungen vorzunehmen. (Wenn
das Problem weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-41, Probleme
beim Wiedereinsetzen von Druckkdpfen.)
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Meldung

Erlauterungen und Anweisungen

Druckkdpfe ersetzen
EE[nm

Sie tauschen ein Tintensystem aus, und haben das Druckerfenster gemaf Anweisung
geoffnet.

Der Drucker wartet, bis Sie die Druckkopfe ausgetauscht haben. Die betroffenen
Druckkopfe werden durch blinkende Rechtecke angegeben. (Wenn das Problem
weiterhin besteht, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-41, Probleme beim
Wiedereinsetzen von Druckkdplen

Druckkdpfe prifen
m = ] m Abbrechen-

Der Drucker hat einen Fehler in den mit leeren Rechtecken markierten Druckkdpfen
erkannt. Der Druckkopf kann ausgetauscht werden. Sie sollten jedoch alle
Komponenten der fehlerhaften Tintensysteme sobald wie mdglich austauschen.
Setzen Se die markierten Patronen neu ein (tauschen Se diese nicht aus), oder

driicken Sie die Taste um die Prozedur abzubrechen. Bei der letztgenannten
Mdoglichkeit kdnnen Sie nicht drucken. Sie kénnen zu einem spéteren Zeitpunkt durch
Dricken der Tast&intensystem Austauschen das Tintensystem tberprifen. (Wenn

das Problem weiterhin auftritt, lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-41, Probleme
beim Wiedereinsetzen von Druckképfen.)

EINGABE drucken,
wenn fertig

Der Drucker wartet darauf, daf} Sie einen Vorgang oder eine Auswahl bestatigen.
Wenn Sie den entsprechenden Vorgang durchgefiihrt haben, driickenEsreydlioe-
Taste.

Ersetzenm m m *
Rechte Tir schlieRen

Sie tauschen ein Tintensystem aus, und haben die rechte Tur gemaR Anweisung
geoffnet.

Der Drucker wartet, bis Se die mit * angegebenen Druckkopfreiniger ausgetauscht

und anschlie3end die rechte Tir geschlossen haben.

Falsche Position
Blatt neu laden

Das Blattmedium ist falsch eingelegt.
Laden Sie das Blatt erneut.

Falsche Position
Rolle neu laden

Das Rollenmedium ist falsch eingelegt.
Laden Sie die Rolle erneut.

Falsches Tintensys.
Em[m

Nach Durchfiihrung der Prozedur “Tintensystem austauschen”, die nach Ablauf einer
Zeitfrist oder durch den Benutzer abgebrochen wurde (siehel%<g;

Tintensysteme prufghat der Drucker erkannt, daf3 eines oder mehrere der
Tintensysteme immer noch fehlerhaft sind oder nicht vollstdndig ausgetauscht
wurden. Die betroffenen Tintensysteme werden durch die blinkenden Rechtecke
angegeben. Diese Meldung erscheint auch dann, wenn der Drucker eine fehlerhafte
Komponente vermutet. Sie mussen dann bestéatigen, dal’ das Tintensystem wirklich
fehlerfrei ist, oder Sie beheben das Problem.

Dricken Sie die Taste um die Tintensysteme auszutauschen. Der Druckvorgang
wird unterbrochen. Sie sollten die fehlerhaften Tintensysteme umgehend austauschen
(siehe Seite 11-38, Tintensysteme prufen).

Wenn Sie den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Satusmeldung
“Tintensystemfehler” (siehe Seite-13).
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Erlauterungen und Anweisungen

Farb- Ja -
kalibrierung Nein -

Sie verwenden Blattmedien und die Farbkalibrierung ist aktiviert. Sie werden vom
Drucker gefragt, ob Sie die Farbe fiir das geladene Medium kalibrieren méchten.
Driicken Sie die Tastefur Ja.

Driicken Sie die Tasteflr Nein.

Fir Druckkopfzugriff
Fenster o6ffnen

Sie tauschen ein Tintensystem aus.
Offnen Sie das Druckerfenster, um zu den Druckképfen zu gelangen.

Gedruckten Pfeil
nach unten laden

Entnehmen Sie den Kalibrierungs-Ausdruck, drehen Sie ihn um, so dal3 die mit den
Pfeilen bedruckte Seite nach unten und die Pfeile auf den Drucker zeigen und laden
Sie den Ausdruck.

Gemischt. Tintensys.
Ommm-

Beim Einschalten des Druckers oder nach Servicearbeiten an den Tintensystemen hat

der Drucker Komponenten von verschiedenen Tintensystemarten erkannt (z.B.

Bildtinte und UV Pigmentierte Tinte). Der Druckvorgang wird erst dann fortgesetzt,

wenn alle Tintensysteme dem gleichen Typ entsprechen. Die betroffenen

Tintensysteme werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben. Der Fehler kann
dadurch verursacht werden, daf3 Druckkopf, Druckkopfreiniger und Tintenpatrone in
einem Tintensystem nicht dem gleichen Tintentyp entsprechen (UV Pigmentierte
Tinte oder Bildtinte) oder daR® die gesamten Tintensysteme nicht dem gleichen Typ
entsprechen.

Dricken Sie die Taste um die Tintensysteme zu Uberprifen. Siehe Seite 11-38,
Tintensysteme priifen

GEMISCHT.
TINTENSYS.
88XxxxX

Der Drucker hat zu einem friiheren Zeitpunkt Komponenten von verschiedenen
Tintensystemarten erkannt (z.B. Bildtinte und UV Pigmentierte Tinte). Der
Druckvorgang wird erst dann fortgesetzt, wenn alle Tintensysteme dem gleichen Typ
entsprechen. Der Fehlercode “88xxxx” weist auf einen Fehler hin, der durch
Tintensysteme mit Komponenten unterschiedlicher Tintenarten verursacht wird.

Drucken Sie die TasfBintensystem Austauschen, um die fehlerhaften
Tintensysteme auszutauschen und so wieder mit Ihrem Drucker drucken zu kénnen.
Sie kdnnen durch Driicken déimmgabe-Taste das Bedienfeldmenu aufrufen.

Siehe Seite 11-38, Tintensysteme prifen.

Gerat abschalten

Sie haben die Shutdown-Sequenz des Transportmodus gewahlt. Der Drucker wartet
darauf, dal’ Sie den Drucker Uber den Netzschalter auf der Rickseite des Druckers
ausschalten.

Schalten Se den Drucker aus.

Gerét abschalten
Druckkpf.weg prufen

Der Druckkopfschlitten ist blockiert. Im Drucker hat sich eventuell das Medium
gestaut.

Schalten Sie den Drucker aus. Uberpriifen Sie den Medienweg, und beseitigen Sie
gegebenenfalls den Papierstau. Schalten Sie den Drucker danach wieder ein.
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Gerat abschalten
Papierweg prifen

Im Drucker hat sich eventuell das Medium gestaut.
Schalten Sie den Drucker aus. Uberpriifen Sie den Medienweg, und befreien Sie
diesen ggf. von Medium. Schalten Sie dann den Drucker wieder ein.

Hebel absenken

Stellen Sie den Medienhebel auf der rechten Seite des Druckers nach unten.

Hebel absenken
Medium entfernen

Stellen Sie den Medienhebel auf der rechten Seite des Druckers nach unten, und
entnehmen Sie das Medium.

Herausziehen |
Rand ausrichten «

Sie richten ein Rollenmedium aus.
Fassen Sie das Rollenmedium links und rechts an den Kanten, und ziehen Sie es so
weit zu sich, bis es straff gespannt ist. Richten Sie dabei die rechte und linke Kante
des Mediums so aus, daf3 es mit der rechten und linken Kante der Rolle biindig
abschlief3t.

Initialisieren
Neues Tintensystem

Beim Austauschen eines Tintensystems haben Sie anstelle eines Tintensystems fiir
Bildtinte ein Tintensystem fur UV Pigmentierte Tinte (oder umgekehrt) verwendet.
Der Drucker wird erneut initialisiert und fur das neue Tintensystem vorbereitet.
Warten Se, bis das neue Tintensystem initialisiert wurde.

Install. abgeschlossen

Der Austausch des Tintensystems wurde erfolgreich abgeschlossen.
Nehmen Se den normalen Betrieb wieder auf.

Jobverarbeit.Fehler
restl. Job geldscht

Bei der Verarbeitung des Ausdrucks ist ein Fehler aufgetreten. Der Inhalt dieses
Ausdrucks ging verloren.
Dricken Sie die Taste um den Ausdruck zu I6schen.

Kalibrierung fertig
Weiter -

DieKalibrierung ist beendet.
Driicken Sie die Taste, um fortzufahren.

Kalibrierungsfehler
Weiter —

Sie haben den Kalibrierungs-Ausdruck falsch eingelegt, und es konnte keine

Messung vorgenommen werden.

Dricken Sie die Taste um fortzufahren. Laden Sie dann den Ausdruck erneut zum
Messen. Folgen Sie den Anweisungen im Bedienfeld.

Kante nicht gefunden
Medium neu laden

Der Drucker konnte beim Ladevorgang die Kante des Mediums nicht finden.

Uberpriifen Sie die Blattvorderkante des Mediums auf Unebenheiten oder Risse.

Schneiden Sie gegebenenfalls die Kante gerade, und laden Sie das Medium neu.
Achten Sie darauf, dal? die rechte Kante beim Laden an der perforierten Linie der
Papiereinzugsflache liegt.

Kantentrimmung -
Weiter -

Die Aufwickelvorrichtung ist eingeschaltet, und Sie laden in diese ein Medium. Sie
kénnen jetzt die Kantentrimmung durchfuihren oder fortfahB&m missen die Kante
nur dann trimmen, wenn das Medium beim Laden beschadigt wurde oder wenn es
nicht gerade ist. Beim Laden des Mediums auf die Aufwickelvorrichtung mufd
besonders darauf geachtet werden, daf? das Medium auf der Aufwickelspule mit
Klebestreifen gerade befestigt wird.
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Ladefehler
Medium entfernen

Sie haben das Medium geladen, wéhrend der Medienhebel nach oben gestellt war.
Sellen Se den Medienhebel nach unten, und laden Sie das Medium erneut.

Laden abgebrochen
Medium entfernen

Sie haben wahrend des Ladevorgangs die Pesiteechen gedrickt.
Entnehmen Se das Medium.

Linke Tur 6ffnen fir
Tintenpatronenzugt.

Sie tauschen ein Tintensystem aus.
Offnen Sie die linke Tar, um zu den Tintenpatronen zu gelangen.

Linsenabdk.austaus.
Weiter -

Sie tauschen ein Tintensystem aus, und haben das Druckerfenster gemaf Anweisung
geoffnet.

Der Drucker wartet, bis Se die Linsenabdeckung am Druckkopfschlitten durch eine

neue zu ersetzt haben. Ersatzlinsenabdeckungen finden Sein der Innenseite der

rechten Tur. Dricken Sie die Taste wenn Sie die Linsenabdeckung ausgetauscht
haben. Lesen Sie auch die Anweisungen zum Austauschen der Linsenabdeckung auf
Seite 10-3, Linsenpflege.

Medium entfernen

DieTinteist eingetrocknet.
Entfernen Sie den eben erstellten Kalibrierungs-Ausdruck. Driicken Sie die ;Taste
um mit der Kalibrierung fortzufahren.

Medium entfernen
Hebel anheben

Sie haben das Medium geladen, wahrend der Medienhebel nach unten gestellt war.
Sellen Se den Medienhebel nach oben, und laden Sie das Medium erneut.

Medium fur
Kalibrierung laden

Laden Se das Medium, um mit der Kalibrierung fortzufahren.

Medium laden fur
Druckkopfausricht.

Laden Se das Medium, um mit der Druckkopfausrichtung fortzufahren.

Medium laden fur
Druckkopftest

Der Drucker fordert Sie dazu auf, ein Medium zu laden, damit er die Druckkopftests
durchfihren kann.
Laden Se das Medium, um mit dem Druckkopftest fortzufahren.

Medium neu laden

Beim Laden eines Mediums ist ein Fehler aufgetreten, und der Drucker hat das
Medium wieder ausgegeben. Der Drucker wartet darauf, da3 Sie das Medium erneut
laden.

Laden Se das Medium nochmals.

Medium riickwarts-
Medium vorwarts-

Sie laden das Medium auf die Aufwickelvorrichtung. Um die Blattvorderkante des
Mediums nach unten zur Aufwickelvorrichtung zu transportieren, driicken Sie die
Tastel . Wenn Sie das Medium zurlicktransportieren missen, weil Sie es etwas zu
weit nach unten transportiert haben, driicken Sie die Taste

Medium zu klein

Der Ausdruck kann auch abgeschnitten werden, wenn Sie eine Druckdatei gesendet
haben, die fur das geladene Medium zu grof3 ist.

Falls das Medium fiir den Ausdruck nicht geeignet ist, driicken Sie die Taste
Abbrechen. Laden Sie dann ein geeignetes Medium.

12-11



Meldungen im Bedienfeld
Erlauterungen und Anweisungen zu Meldungen

Meldung Erlauterungen und Anweisungen

Medium zu klein fur ~ Das fir die Druckkopfausrichtung oder einen Druckkopftest geladene Medium ist zu

Kalibrierung— klein. Der Vorgang wurde abgebrochen. Sie kdnnen auch ohne Kalibrierung des
Druckers weiterhin drucken. Jedoch kann keine hohe Druckqualitat gewahrleistet
werden.

Dricken Sie die Taste, um fortzufahren. Wenn Sie den unterbrochenen Vorgang

fortsetzen mdchten, laden Sie das korrekte Medium (Papier im A3-Format oder

groer, im Querformat), und wiederholen Sie den Vorgang:

* Wabhlen Sie fur die DruckkopfausrichtuBgdqualitat / Druckkopf-Service /
Jetzt ausrichten

* Wabhlen Sie fur einen Druckkopft@&ltdqualitat / Druckkopf-Service /

Druckkopftest / Jetzt.
MIO-Fehler Sie haben Ihre modulare Schnittstelle falsch konfiguriert.
Handshake Drucken Sie di&€ingabe-Taste, um die Meldung in der Bedienfeldanzeige zu

l6schen. Uberpriifen Sie die Handshake-Einstellungen im Bedienfeld des Druckers, in
der Hardware-Konfiguration und in der Konfiguration lhrer Anwendungs-Software,
um die gegenseitige Kompatibilitdt zu gewahrleisten.

MIO-Fehler Sie haben den Datenstrom vom Computer zum Drucker vorzeitig abgebrochen (z.B.
Komm. unterbrochen  durch Ausschalten des Computers, bevor alle Daten Ubertragen waren).
Dricken Sie di&€ingabe-Taste, um die Fehlermeldung in der Bedienfeldanzeige zu

I6schen.
Muster erstellen— Dricken Sie die Taste um das Muster fir die automatische Kalibrierung zu
Muster messen - erstellen.
Dricken Sie die Taste um das Muster fiir die automatische Kalibrierung zu
messen.
Nach Ausrichtung Sie haben den Medienhebel abgesenkt, um das Medium mit der Papiereinzugsflache
Hebel anheben auszurichten.

Wenn Sie das Rollenmedium gemaR den Anweisungen eingelegt haben, stellen Sie den
Medienhebel auf der rechten Seite des Druckers nach unten.

Nicht mehr moglich  Es erfolgt eine Druckausgabe, und Sie haben Uber das Meni fur die Verwaltung der
Einzug beim Drucken Warteschlange einen Befehl zum Verschieben, Loéschen oder Modifizieren der Anzahl
an Kopien abgesetzt. Sie kdnnen die aktuelle Einstellung erst nach Beendigung des
laufenden Druckvorgangs verandern.
Warten Se, bisder Druckvorgang abgeschlossen ist.

Prufenm m * m Der Drucker hat einen Fehler in den mit Sternen markierten Druckkopfreinigern
Rechte Tur schlieRen erkannt.
Setzen Sie die markierten Reiniger neu ein (tauschen Sie diese nicht aus). Schliel3en
Sie danach am Drucker die rechte Tir. Siehe Seite 11-39, Uberpriifen der
Druckkopfreiniger.
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Rechte Tir 6ffnen
fur Druckkopfreinig.

Sie tauschen ein Tintensystem aus.
Offnen Sie die rechte Tur, um zu den Druckkopfreinigern zu gelangen.

Rolle leer
Neue Rolle laden

Die gesamte Medienrolle ist verbraucht.
Laden Sie ein neues Rollenmedium.

Rolle versetzt
Rolle neu laden

Das Rollenmedium ist schrag eingelegt.
Laden Se das Medium neu.

Schleifenform. entf.
Weiter—

Sie entnehmen ein Medium aus der Aufwickelvorrichtung. Zuvor missen Sie die
Schleifenformrolle entfernen (siehe Glossar und Kapitel 3).

Wenn Sie die Schleifenformrolle entfernt haben, driicken Sie “Weiter”

STATUS-Meldungen  Siehe Seiten 12-17 bis 12-20.

Systemfehler Die Umgebungsbel euchtung im Bereich lhres Druckersist zu hell und bewirkt eine

060000 Fehlfunktion des optischen Sensorsin Ihrem Drucker.
Verringern Sie die Umgebungsbeleuchtung, oder stellen Sie den Drucker an eine
andere Position, an dem die Umgebungsbeleuchtung dunkler ist.

Systemfehler Esist ein interner Fehler aufgetreten. Es wird ein Systemfehler-Code angezeigt.

XXXXXX Drucken Sie di&€ingabe-Taste. Dadurch kann der Fehler behoben sein, und Sie
konnen lhre Arbeit fortsetzen. Falls hierdurch der Fehler nicht behoben ist, schalten
Sie den Drucker aus und anschlieend wieder ein. Falls die Fehlermeldung immer
noch erscheint, notieren Sie den Systemfehler-Code, und lassen Sie lhren Drucker
vom Kundendienst reparieren.

Systemfehler Esist ein interner Fehler aufgetreten. Eswird ein Systemfehler-Code angezeigt.

XXXXXX XXXXXXXX

Dricken Sie di&€ingabe-Taste. Dadurch kann der Fehler behoben sein, und Sie
kdnnen lhre Arbeit fortsetzen. Falls hierdurch der Fehler nicht behoben ist, schalten
Sie den Drucker aus und anschlieend wieder ein. Falls die Fehlermeldung immer
noch erscheint, notieren Sie den Systemfehler-Code, und lassen Sie lhren Drucker
vom Kundendienst reparieren.

TINTE ZU ENDE
amnm[]

Der Drucker hat erkannt, daf sich in den durch blinkende Rechtecke markierten
Tintensystemen sowenig Tinte befindet, daf’ keine ausreichende Druckausgabe mehr
erfolgen kann.

Drucken Sie die Taste um die angegebenen Tintensysteme zu Uberprifen. Siehe
Seite 11-38, Tintensysteme prifen. Sie werden aufgefordert, das Kit auszutauschen
oder den Fehler zu ignorieren und den Druckvorgang fortzusetzen. Wenn jedoch in
den Tintenpatronen noch ausreichend Tinte vorhanden ist, lesen Sie den Abschnitt zur
Meldung “Druckkopffehler” auf Seite 12-5.
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Tintenpat.Ventil
gelostm m Om -

Der Drucker hat erkannt, daf3 sich eines oder mehrere der Tintenpatronenventile beim
Nachfillen geldst haben (die betroffenen Tintenpatronenventile werden durch die
blinkenden Rechtecke angegeben).

Drucken Sie die Taste, um die fehlerhafte Tintenpatrone zu Uberprifen. Sie sollten
die Ventile umgehend wieder einsetzen (siehe 11-40, Uberpriifen der Tintenpatronen).
Wenn hierdurch das Problem nicht behoben wird, missen Sie durch Driicken der
TasteTintensystem Austauschen das gesamte Tintensystem (Druckkopf,
Druckkopfreiniger und Tintenpatrone) austauschen.

Tintenpatrone(n)
ersetzenm m m [J

Sie tauschen ein Tintensystem aus, und haben die linke Tur gemal Anweisung
geoffnet.

Der Drucker wartet, bis Se die entsprechenden Tintenpatronen ausgetauscht haben.
Die auszutauschenden Tintenpatronen werden durch die blinkenden Rechtecke
angegeben.

Tintenpatrone
entferntm m O m -

Der Drucker hat erkannt, daf3 eine oder mehrere der Tintenpatronen entfernt wurden
oder diese vom Drucker nicht erkannt werden. Die betroffenen Tintenpatronen
werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben.

Dricken Sie die Taste um die fehlerhafte Tintenpatrone zu Gberprifen. Der
Druckvorgang wird unterbrochen. Sie sollten die Tintenpatrone umgehend wieder
einsetzen (siehe Seite 11-40, Uberpriifen der Tintenpatronen). Wenn hierdurch das
Problem nicht behoben wird, missen Sie durch Driicken der Tiaéasystem
Austauschen das gesamte Tintensystem (Druckkopf, Druckkopfreiniger und
Tintenpatrone) austauschen.

Wenn Sie den Fehler nicht jetzt beheben, erscheint die Satusmeldung
“Tintensystemfehler” (siehe Seite-13).

Tintenpatronen prifen
m = [ m Abbrechen-

Der Drucker hat einen Fehler in den mit leeren Rechtecken markierten Patronen
erkannt.

Setzen Se die markierten Patronen neu ein (tauschen Se diese nicht aus), oder

driicken Sie die Taste um die Prozedur abzubrechen. Bei der letztgenannten
Moglichkeit kdnnen Sie nicht drucken. Sie kénnen zu einem spéteren Zeitpunkt durch
Drucken der Tast&intensystem Austauschen das Tintensystem tberprifen. Siehe

Seite 11-40, Uberpriifen der Tintenpatronen.

Tintensys. priifen
mmllm

Beim Einschalten hat der Drucker einen Fehler in den Tintensystemen erkannt. Die
betroffenen Tintensysteme werden durch die blinkenden Rechtecke angegeben.
Driicken Sie die Taste um fortzufahren. Sie missen die Tintensysteme umgehend
Uberprifen (siehe Seite 11-38, Tintensysteme priifen).
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Tintensys. prifen
Ignorieren-

Nachdem ein Fehler im Tintensystem erkannt wurde, kénnen Sie dieses Tintensystem
Uberprufen.

Drucken Sie die Taste um das Tintensystem sofort zu Giberpriifen. Der Drucker zeigt
an, welche Tintensysteme betroffen sind.

Driicken Sie die Tasteum den Fehler zu ignorieren und den Druckvorgang
fortzusetzen. Bei der letztgenannten Méglichkeit kann die Druckqualitat nicht
gewahrleistet werden.

Zur Fehlerbehebung lesen Sie die Checklisten im Abschnitt auf Seite 11-38,

Tintensysteme priifen

TINTENSY STEM FEHLT
Installieren —

Eines oder mehrere der Tintensysteme fehlt.
Driicken Sie die Tasteoder die Tast&intensystem Austauschen, um die
Tintensysteme auszutauschen und wieder mit Ihrem Drucker drucken zu kénnen.

Tintensystem ver-
braucht. Wiederh. -

Der Drucker hat erkannt, daf eine oder mehrere Komponenten des Tintensystems das
Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben. Sie sollten jetzt alle drei Komponenten
dieser betroffenen Tintensysteme austauschen (die Druckképfe, die

Druckkopfreiniger und die Tintenpatronen). Siehe allgemeine Hinweise zu
Tintensystemen auf Seil#-31.

Drucken Sie die Taste um die fehlerhaften Tintensysteme auszutauschen. Siehe
Seite 11-38, Tintensysteme prifen

TINTENSY STEM-
FEHLER
XXXXXX

Der Drucker hat, wie bereits in friheren Meldungen angegeben, einen Fehler im
Tintensystem erkannt. Der Druckvorgang wird erst dann fortgesetzt, wenn der Fehler
behoben wurde. Wenn mehrere Fehler vorliegen, wird der Fehler mit der héchsten
Nummer (entspricht dem schwerwiegensten Fehler) angezeigt.

Die moglichen Fehlercodes (xxxxxx) sind:

» 58.... Siehe Meldung “Falsches Tintensys.”

* 65.... oder 66.... Siehe Meldung “Druckkopffehler”

e 67.... Siehe Meldung “Druckkopfkontaktfehler”

e 72.... Siehe Meldung “Tintenpatrone entfernt”

» 73.... Siehe Meldung “Druckkopfr. entfernt”

e 74.... Siehe Meldung “Druckkopf entfernt”

« 88.... Siehe Meldung “Gemischt. Tintensys.”

Driicken Sie die TasfEntensystem Austauschen, um die fehlerhaften Tintensysteme
auszutauschen und somit an Ihrem Drucker wieder drucken zu kdnnen. Siehe Seite
11-38, Tintensysteme prifen.

Driicken Sie di€ingabe-Taste, um auf in das Bedienfeldmeni zu gelangen.
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Tintensystem
verbrauchtm m m [0,

Der Drucker hat erkannt, daf3 eine frihere “Tinte leer’-Meldung nicht behoben
wurde. Eine oder mehrere Komponenten des Tintensystems haben das Ende ihrer
Nutzungsdauer erreicht. Die betroffenen Komponenten werden durch die blinkenden
Rechtecke angegeben. Sie sollten jetzt alle drei Komponenten dieser betroffenen
Tintensysteme austauschen (die Druckkéopfe, die Druckkopfreiniger und die
Tintenpatronen). Siehe allgemeine Hinweise zu Tintensystemen aullG8ite

Drucken Sie die Taste um fortzufahren. Die Druckqualitat kann beeintrachtigt
werden. Die betroffenen Tintensysteme sollten ausgetauscht werden. Zur Behebung
des Problems mit dem Tintensystem lesen Sie den Abschnitt auf Seite 11-38,
Tintensysteme prufen.

Transportmodus Ja—  Sie haben im Bedienfeldmeni den Transportmodus gewahlt. Der Drucker wartet

aktivieren  Nein—  darauf, dal} Sie den Transportmodus aktivieren oder deaktivieren. Durch das
Aktivieren des Transportmodus beginnt die Prozedur zum Entfernen aller
Tintensysteme.
Dricken Sie die Taste um den Transportmodus zu aktivieren. Driicken Sie die Taste
I, um den Transportmodus zu deaktivieren.

UV-Tinten JA - Nach der Installation einer neuen Tintenpatrone werden Sie aufgefordert, zu

installiert NEIN — bestatigen, dal? Sie bei der Tintenpatronenart von Bildtinte auf UV Pigmentierte Tinte

gewechselt haben.

Dricken Sie die Taste um zu bestatigen, dal® Sie die Tintenpatrone von Bildtinte auf
UV Pigmentierte Tinte gewechselt haben.

Drucken Sie die Taste um anzuzeigen, daf3 Sie nicht die Tintenpatrone von Bildtinte
auf UV Pigmentierte Tinte gewechselt haben. Sie haben dann die Méglichkeit, die
falschen Tintenpatronen durch die richtigen zu ersetzen.

Weiter: Fenster
absenken

Sie haben das Druckerfenster geoffnet, wahrend der Drucker aktiv war.
Schlie3en Sie das Druckerfenster, um fortzufahren.

Weiter: Fenster

Sie sind mit dem Einsetzen der Druckkdpfe fertig.

schliel3en SchlieRen Sie das Druckerfenster, um fortzufahren.
Weiter: Hebel Der Prozessor war aktiv, wahrend der Medienhebel nach unten gestellt war.
anheben Stellen Se den Medienhebel an der rechten Kante des Papierweges am Drucker nach

oben.

Weiter: linke Tur
schlieRen

Sie haben die linke Tur geotffnet, wahrend der Drucker aktiv war, oder Sie haben das
Einsetzen der Tintenpatronen abgeschlossen.
Schlie3en Sie die linke Tur, um fortzufahren.

Weiter: Medientaste
driicken

Sie laden ein Medium in den Drucker, und die Medientaste wurde gedbiiidkken
Sie die Medientaste, und das Medium wird in den Drucker eingezogen.
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Zu wenig Speicher
Daten verloren

Die aktuelle Datei ist fur den Speicher des Druckers zu grof3. Fur die Verarbeitung
der Datei stand dem Drucker nicht mehr ausreichend Plattenkapazitét zur Verfligung.
Um Dateien dieser Grof3e drucken zu kdnnen, missen Sie im Drucker zusatzlichen
Speicher installieren.

Zugriff Druckkopfe

Der Drucker positioniert den Schlitten mit den Druckkdpfen an einer Stelle, an der
Sie auf die Druckképfe zugreifen kénnen.
Warten Se einige Sekunden, bis dieser Vorgang abgeschlossen ist.

Zugriff
Druckkopfreiniger

Der Drucker positioniert das Bauteil mit den Druckkopfreinigern an einer Stelle, an
der Sie auf die Druckkopfreiniger zugreifen kénnen.
Warten Se einige Sekunden, bis dieser Vorgang abgeschlossen ist.

STATUS-Meldungen
Meldung Erlauterungen und Anweisungen
STATUS Sie haben die Taste Abbrechen gedruickt, und der Drucker bricht den aktuellen
Abbruch Vorgang ab.

Fahren Se fort, wenn diese Meldung erlischt.

STATUS Der Drucker mif3t den Kalibrierungs-Ausdruck aus, den Sie soeben geladen haben.
R Warten Se, bisder Drucker die Kalibrierung abgeschlossen hat.
STATUS Der Drucker kann mit dem Drucken beginnen.

Betriebsbereit

Senden Se eine Datei an den Drucker.

STATUS
Blatt wird geladen

Der Drucker ladt ein Blattmedium.

Warten Sie, bis das Blattmedium vollstandig geladen ist.

STATUS Der Drucker druckt.
Drucken Warten Sie, bis der Druckvorgang abgeschlossen ist.
STATUS Der Drucker druckt in einem speziellen Druckmodus, der von der Software und
Drucken (Spezial) nicht vom Drucker vorgegeben wird.
Warten Sie, bis der Druckvorgang abgeschlossen ist.
STATUS Der Drucker druckt fir die Ausrichtung der Druckkdpfe ein Muster aus.

Druckkopfausricht.

Warten Se, bis das Muster ausgedruckt ist.
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STATUS
Druckkopfreinig. voll

Ein oder mehrere Druckkopfreiniger sind voll. Der Drucker druckt weiter, jedoch
wird die Druckqualitéat beeintrachtigt. Auerdem kann im Innenbereich des
Druckers Tinte auslaufen und zu Schaden fuhren.

Dricken Sie die TasfBintensystem Austauschen, um die betroffenen
Tintensysteme auszutauschen (siehe Seite 11-38, Tintensysteme prifen).

STATUS
Druckkopftest lauft

Der Drucker druckt ein Muster zur Uberpriifung der Druckképfe.
Warten S, bisder Test abgeschlossen ist.

STATUS
Druckkpf. kalibrieren

Der Drucker fuhrt eine interne Druckkopfkalibrierung durch.

Warten Se, bisder Drucker die Kalibrierung abgeschl ossen hat.

STATUS
Druckkpf.wiederhers.

Der Drucker fuhrt eine Wiederherstellung der Druckkdpfe durch, nachdem
Tintensysteme ausgetauscht wurden (nur bei Tintensystemen fir UV Pigmentierte
Tinte). Es ist auch mdglich, daR® Sie im Bedienfeldmenu die Wiederherstellung der
Druckkdpfe unteDienstprogramme / Service-Tests / Druckkdpfe wiederh.

gestartet haben.

Warten Sie, bis die Wiederherstellung der Druckkdpfe abgeschlossen ist.

STATUS
Druckkopfe zuriick

Der Austausch eines Tintensystems wurde abgebrochen, und der Druckkopfschlitten
fahrt in seine Bedienstation auf der rechten Seite des Druckers zurtick.

Warten S, bis sich der Druckkopfschlitten in der Bedienstation befindet.

STATUS Der Drucker empfangt Druckdaten.
Empfang . : .
Warten Se, bis weitere Meldungen angezeigt werden.
STATUS (Nur HP DesignJet 3500CP) Der Drucker fiihrt die Farbkalibrierung durch.

Farbkalibrierung

Warten Se, bisder Drucker die Kalibrierung abgeschl ossen hat.

STATUS Der Drucker fuihrt beim Einschalten eine interne Uberprifung durch.
Initialisierung Warten S, bisder Drucker die Initialisierung abgeschlossen hat.
STATUS Der Drucker fuhrt die Kalibrierung durch.

el Warten Se, bisder Drucker diesen Vorgang abgeschlossen hat.

STATUS Der Drucker schneidet die Kante des Rollenmediums zurecht.

Kantentrimmung

Warten Se, bis das Medium zurechtgeschnitten ist.

STATUS
Ladebereit

Am Drucker kann ein Medium geladen werden.

Laden Se das entsprechende Medium.
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STATUS Die Linsenabdeckung am Druckkopfschlitten mul3 gewartet werden.
Linsenpflege

Dricken Sie die TasfBintensystem Austauschen, um die Linsenabdeckung durch
eine neue zu ersetzen. Ersatzlinsenabdeckungen finden Sie in der Innenseite der
rechten Tir. Lesen Sie auch die Anweisungen zum Austauschen der
Linsenabdeckung im Abschnitt auf Seite 10-3, Linsenpflege.

STATUS Der Drucker hat eine Datei empfangen, ist druckbereit, doch esist kein Medium
Medium leer geladen.

Laden Sie das entsprechende Medium.

STATUS Der Drucker pruft, ob das Medium korrekt an der perforierten Linie der
Medium wird gepriuft Papiereinzugsflache ausgerichtet ist.

Warten Se, bisder Test abgeschlossen ist.

STATUS Der Drucker fuhrt eine Kalibrierung durch.

S Warten See, bis der Drucker die Kalibrierung abgeschlossen hat.

STATUS Der Drucker befillt die Druckkdpfe.

Nachftillen X m XX'S - \yarten S, bis der Drucker diesen Vorgang abgeschlossen hat.

STATUS Sie haben die Tastause gedrickt. Der Drucker bleibt solange unterbrochen, bis
Pause Sie erneut die Tasteause driicken.

Driicken Sie erneut die Taf®ause, wenn Sie bereit sind.

STATUS Sie haben die Taste Pause gedriickt, der Drucker hat jedoch noch einen Vorgang
Pause bei Druckende  durchgefuhrt. Der Drucker unterbricht, sobald er den aktuellen Vorgang
abgeschlossen hat.

Warten Se, bisder aktuelle Vorgang abgeschlossen ist.

STATUS Die rechte Tur wurde getffnet, wahrend der Drucker einen Vorgang ausgefiihrt hat

Priufung lauft (z.B. wahrend eines Druckvorgangs). Der Drucker wartet darauf, die Tintensysteme
zu Uberprifen. Sie haben moglicherweise eine Veranderung vorgenommen, die sich
auf die Druckqualitat auswirken konnte.

Offnen Sie nur dann eine Tiir des Druckers bzw. das Druckerfenster, wenn Sie hierzu
aufgefordert werden. Offnen Sie weder Tiiren noch Druckerfenster, wenn der
Drucker einen Vorgang durchfuhrt.

STATUS Der Drucker ladt ein Rollenmedium.

Rollewirdgeladen —\y2 en Sie, bis das Rollenmedium vollstandig geladen ist.
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STATUS
Tinte fast zu Ende

Bel einem oder mehreren der vier Tintensysteme ist die Tinte leer.

Dricken Sie die TasfBintensystem Austauschen, um die betroffenen

Tintensysteme auszutauschen, wenn im letzten Ausdruck eine Verschlechterung der
Druckqualitat erkennbar ist. Wenn jedoch in den Tintenpatronen noch ausreichend
Tinte vorhanden ist, lesen Sie den Abschnitt zur Meldung “Druckkopffehler” auf
Seite 12-5.

STATUS
Tintensys.Test lauft

Der Drucker uberprift, ob das Tintensystem korrekt installiert wurde oder ob alle
Komponenten nach dem Schlieen einer Tur oder des Fensters, die/das am Drucker
offen war, vorhanden sind.

Warten S, bisder Test abgeschlossen ist.

STATUS
Trocknen (Xx m Xx s)

Die Tinte auf Ihrem Ausdruck trocknet.

Entfernen Se den Ausdruck noch nicht. Wenn Se ihn entfernen, bevor die
angegebene Zeit voruber ist, achten Sie darauf, dal? die Tinte nicht verschmiert.

STATUS
Verarbeitung lauft

Der Drucker hat von Ihrer Software eine Datei empfangen und verarbeitet diese fur
die Druckausgabe.

Warten Se, bisder Druckvorgang abgeschlossen ist.

STATUS
Warten (Schachteln)

Die Schachtelung ist aktiviert. Der Drucker wartet auf weitere zu schachtelnde
Ausdrucke.

Senden Se eine weitere Datel an den Drucker.

STATUS
Wartung empfohlen

Sie verwenden den Drucker haufiger als im Auslastungszyklus empfohlen.

Sie sollten sich mit lhrem HP Fachhéndler oder HP Kundendienst in Verbindung
setzen, um einen Kundendiensttermin zu vereinbaren. Wenn Sie diese Meldung
ignorieren, kénnen Sie den Drucker zwar wie normal verwenden, es kénnen jedoch
Probleme beim Betrieb oder mit der Druckqualitat auftreten.

STATUS
Zugriff Druckkopfe

Sie haben die Tast@ntensystem Austauschen gedriickt oder es liegt ein Fehler im
Druckkopf vor und Sie haben die Tasteder! gedriickt. Der Schlitten wird
weggefahren, so dal Sie an die Druckkopfe gelangen.

Warten Se, bis sich der Schlitten in Position befindet.

STATUS
Zugriff
Druckkopfrein.

Sie haben die Tas@@ntensystem Austauschen gedriickt oder es liegt ein Fehler im
Druckkopfreiniger vor und Sie haben die Tasteder! gedriickt. Der Schlitten
wird weggefahren, so daR3 Sie an die Druckkopfreiniger gelangen.

Warten S, bis sich der Schlitten in Position befindet.

12-20



Referenz

Druckerspezifikationen 13-2
Schnittstellenspezifikationen 13-10
Schnittstellenkabel 13-11
Herstellerhinweise 13-12
Declaration of Conformity 13-16

Bestellen von Zubehor 13-18

13-1



Referenz
Druckerspezifikationen

Drucker spezifikationen

Funktionsdaten

Tintensysteme

HP DesignJet CP Tintensystem:
(mit Drucker geliefert)

HP DesignJet CP Tintensystem UV:
(kann separat bestellt werden)

Vier: gelb, zyan, magenta und schwarz
600 dpi, 240 Dusen,
Fir jede Farbe Tintenpatrone mit 410 m

7,5 kHz

Vier: gelb, zyan, magenta und schwarz
600 dpi, 240 Dusen, 4 kHz
Fir jede Farbe Tintenpatrone mit 410 m

M edienfor mate

Breite (Schlittenachse)

Lange (Medienachse)

Minimal Maximal Minimal Max. Lange von
Langachsenausdruck
Rolle 210 mm (8,3 Zoll) | 1371 mm (54 Zoll)] 210 mm (8,3 Zoll Medienabhéngig.
Beispiele.
Gestrichenes Papier:
45,7 m (150,0 ft)
HP Gestrichenes
Papier, schwer:
30,48 m (100 ft).
Blatt 210 mm (8,3 Zoll) {831 mm (32,7 Zoll) | 263 mm (10,3 Zoll) | 1,6 m (62,99 Zoll)
AIA4 E/AO AIA4
Medienarten Fir den Einsatz mit: Fir den Einsatz mit:
HP DesignJet CP Tintensystem: HP DesignJet CP Tintensystem UV:
Siehe auch HP Gestrichenes Papier HP Gestrichenes Papier, schwer
Materialkatalog und | HP Gestrichenes Papier, schwer 3M Opake Bildmedien

(in Europa und
USA) “HP Media
Guide for the HP
DesignJet CP

Bildfolie (Backlit)
Opakes Vinyl

HP Fotopapier, glanzend
HP Fotopapier, seidenmatt

3M Schutzlaminat glanzend
3M Schutzlaminat matt
3M Schutzlaminat hochglanzend

Printers”.

Weitere Medien-
bezeichnungen,
Bezeichnungen fiur
HP Medien und
Angaben zur
Beschaffenheit der
einzelnen
Medientypen finden
Sie in Kapitel 3.

HINWEIS: Fur die Druckausgabe in Monochrom auf allen Medien muissen all
Tintensysteme installiert sein.

Von Zeit zu Zeit werden neue Medienarten angeboten. Aktuelle Informationen hierzu
erhalten Sie von Ihrem HP Fachhandler oder 6rtlichen HP Kundendienstzentrum

e vier
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Rander

Normal

Kleiner (nur
Rollenmedien)

Breiter (nur
Rollenmedien)
(Standard)

Verwenden von

Blattvorderkante:
Blattunterkante:

19 mm (0,75 Zall)

10 mm (0,39 Zall)

29 mm (1,14 Zoll)

CP Tinten- 17 mm (0,67 Zoll) |10 mm (0,39 Zoll) |27 mm (1,06 Zoll)
systemen (Bild) Seiten: 15mm (0,59 Zall) |15 mm (0,59 Zoll) |15 mm (0,59 Zoll)
Bei CP Blattvorderkante: 46 mm (1,81 Zoll) |10mm (0,39 Zoll) |56 mm (2,20 Zoll)

Tintensystemen

Blattunterkante:

17 mm (0,67 Zoll)

10 mm (0,39 Zoll)

27 mm (1,06 Zoll)

(UV) mit Medien Seiten: 15mm (0,59 Zoll) |15 mm (0,59 Zoll) |15 mm (0,59 Zoll)
von HP oder 3M
Alle MaRex2 mm (0,08 Zoll)
Aufldsung bei Economy 300 x 300 dpi
Druckmodus Produktivitat 300 x 300 dpi
Foto 600 x 600 dpi
Unterstitzte HP-RTL (mit Farberweiterungen)
Programmier- HP-GL/2 (mit Kanji 182 Zeichenséatzen)
sprachen Adobe PostScript Level 3 (unterstiitzt asiatische Sprachen)
PJL, PML
Einstellung der Optimale Konstant Maximale
Genauigkeit +1,2% der +0,7% der +0,2% der
HP Transparentfolie,spezifizierten spezifizierten spezifizierten
matt als Referenz- | Seitenlange Seitenlange Seitenlange

medium bei 23 °C,
50-60% relativer

Luftfeuchtigkeit

Unterstitzte HP-RTL (mit Farberweiterungen)
Programmier- HP-GL/2 (mit Kanji 182 Zeichensétzen)
sprachen PJL, PML
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MafRe und Gewichte

Gewicht Lange Tiefe Hohe
Paketeinheit (mit | 197 kg 2265 mm 670 mm 1132 mm
Aufwickelvor- (69,7 Zoll) (2 FuB, 2 Zoll) (3 Fu3, 10 Zoll)
richtung und
Untergestell)
Drucker 100 kg 2008 mm 672 mm 1220 mm
zusammengebaut (6 FuR, 6 Zoll) (2 FuR, 2 Zoll) (4 FuB)
und druckbereit

Angaben zum Speicher

Speicher 36 MB RAM 4,3 GB Festplatte Kann auf bis zu 68 (+4) MB RAM
(nur 3500CP) (Standard) erweitert werden.
Speicher 12 MB RAM (Standard) Kann auf bis zu 68 (+4) MB RAM

(nur 3000CP)

erweitert werden.

Angaben zur Druckausgabe

3M ™ MCS™ Gewabhrleistung fur Grafiken, die mit HP DesignJet CP Druckern erstellt wurden
Fur Grafiken, die mit 3M' austauschbaren, nichttransparenten Bildmedien 8522CP, HP DesignJet CP
Tintensystem UV und 3M ™ Schutzlaminat glanzend 8519CP oder 38chutzlaminat matt 8520CP von

Herstellern, die fiir 3M' T1J-Grafiken zertifiziert sind, auf HP DesignJet CP Druckern und geman den
Empfehlungen des Herstellers erstellt wurdgh,eine Gewahrleistung von 24 Monaten fur den
AuRenbereich*und von 5 Jahren fiir den Innenbereich.

* In Wistenregionen auf der Welt mit extremer Sonnenstrahlung gilt eine Gewahrleistung von 18 Mon
den AufRenbereich und von 5 Jahren fir den Innenbereich. Spezifische Details hierzu finden Sie im Al

im Handbuch “Reference Manual”, das im “3Mrhermal InkJet Graphics Certified Fabricator Starter Kit
8590CP” enthalten ist.

aten far
schnitt 5
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Durchschnittliche
Anzahl an
Ausdrucken pro
Tag

160 2 Fuf pro Tag. (14,85m)

Angaben zur Stromver sorgung des Druckers

Netzspannung 100 - 240 V Wechselspannut§0%. Automatische Bereichseinstellung.
Netzfrequenz 50 - 60 Hz

Srom max. 2 A

Stromver brauch max. 120 W

“Energy Star”- Maximaler Stromverbrauch im Ruhezustand: 45 Waitt

Zertifizierung

(USA)

Angaben zur Stromver sorgung der Aufwickelvorrichtung

Netzspannung 100 - 240 V Wechsel spannung +10%. Automatische Bereichseinstellung.
Netzfrequenz 50 - 60 Hz
Strom max. 0,2 A
Stromverbrauch max. 15 W

Okologische Angaben

Energieverbrauch

Standby-Modus: 30 Watt.

Kompatibel mit dem Energy Star-Programm EPA (USA).

Produktionsprozel} Frei von Ozon-dezimierenden Chemikalien (Montreal-Protokoall).
Kunststoffe Frei von bromierten feuerhemmenden Mitteln (PBB und PBDE).
Alle Gehéauseteile sind aus dem gleichen Material: ABS.
90% der Teile sind gemaf ISO 11469 Standard markiert.
Metalle Chassis aus Aluminium.
Spindeln aus Edelstahl.
Gehauseteile aus elektro-galvanisierter Stahlplatte.
Verpackung Karton (chlorfrei gebleicht) und Schaumstoff 100% wiederverwertbar.
Tinte fur die Druckausgabe enthalt keine Schwermetalle.
Benutzer- Zum Grof3teil wiederverwertbar, chlorfrei gebleicht und mit Tinte gedruckt, die |

dokumentation

dessen Riickseite.

Schwermetalle enthélt. Spezifikationen fur dieses Benutzerhandbuch finden S

Batterien

Es werden keine verwendet.
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Okologische Angaben

Wiederverwertung Modulare Konstruktion mit wiederverwendbaren Anschluf3elementen mit
Schnappverschluf3, leicht auffindbaren Schrauben. Die Demontage kann mit
Universalwerkzeugen durchgefuhrt werden.

Umgebungsbedingungen

Betriebsumgebung | Fir optimale Druckqualitat: 15is 30°C
Standard: 15 bis 38C
(bei glanzenden Medien: 15 bis 3D)
Relative Luftfeuchtigkeit: 20% bis 80%, nicht-kondensierend
Lagerung 95% Luftfeuchtigkeit -40 bis 76C
Druckkopf und Druckkopfreiniger im HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehalter fur
Tintensysteme:
Temperatur: +15 bis +3%C @ 20% - 80% relative Luftfeuchtigkeit

Akustikdaten

Schalldruck im Betrieb 46 dB (A) (aus 1 m Entfernung)
Schalldruck im Ruhezustand <30 dB (A) (aus 1 m Entfernung)
Gerauschpegel im Betrieb 6,0 Bels (A)

Geréauschpegel im Ruhezustand <4,3Bels(A)

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC)

Kanada Canadian Department of Communications, Radio | nterference Regulations
erfullt gemaR Klasse B

Européaische Union | Erflllt Richtlinie 89/336/EWG uber elektromagnetische Vertraglichkeit.

Halt die Emissionsgrenzwerte ein von EN 55022 KlaésepEIEN 55024-2
ESD, prEN55024-3 Radiated Immunity, prEN 55024-4
Schnelle Einschwingstrome.

Japan Zugelassen gemaf VCCI Klassé B

Korea Zertifiziert gemafl RRL.

Sudafrika Lizenziert gemafl SABS.

USA Federal Communications Commission.
Computergerat gemaf Klasst B
CFR 47 Teil 15

Australien Entspricht AS/NZS 3548

Neuseeland

1 Das Produkt weist beim AnschluB an Druckserver-Zubehor (iiber ein LAN-Kabel) Funktionsmerkmale der
Klasse A auf.
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Sicherheitsspezifikationen fiir den Drucker

Information Technology Equipment (ITE)

Bewegbar,

Klassel,

Anschlie3bar Typ A,

Installationskategorie I,

Verschmutzungsgrad 2.

Fur die kontrollierte Verwendung in Buroumgebungen.

Kanada Canadian Standards Association “Certified” ITE, CSA C22.2 N0.950
Europaische Union| Erfullt Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG. Entspricht EN 60950
Mexiko Zertifiziert gemafls DGN, NOM019-SCFI-1994
Norwegen Zugelassen durch NEMKO,
EN 60950, EMKO TSE(74)DK207/94
USA Underwriters' Laboratories
“Aufgelistet” ITE, UL 1950
China Entspricht GB 4943-90 1st Ed.
Tschechische EZU, IEC950-zertifiziert
Republik
Singapur PSB, SS337-zertifiziert

Sicherheitsspezifikationen fir die Aufwickelvorrichtung

Konstruiert gemaf Information Technology Equipment (ITE)
Nicht beweglich

Klasse I,

Anschliel3bar Typ A,

Installationskategorie I,

Verschmutzungsgrad 2.

Fur die kontrollierte Verwendung in Biroumgebungen.

Kanada Canadian Standards Association “Certified” ITE, CSA C22.2 N0.950
Europaische Union| Erflllt Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG. Entspricht EN 60950
Mexiko Zertifiziert gemaf DGN, NOM019-SCFI-1994
Norwegen Entspricht EN 60950, EMKO TSE(74)DK207/94
USA Underwriters' Laboratories
“Aufgelistet” UL 1950
Tschechische EZU, IEC950-zertifiziert
Republik
Polen PCBC-zertifiziert
RuR3land GOST-zertifiziert
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Druckflache (= Mediengrél3e abzlglich Rander)

Mediengré3e (und

Ausrichtung der
Medien)

Druckbereich (Breite x H6he) nach Ausrichtung der
Zeichnung aufgeteilt

Zall Millimeter
Querformat | Hochformat | Querformat | Hochformat

ANSI-Medien A | (Hochformat) 95x7,2 7,2%X95 243 x 185 185 x 243
A | (Querformat) 98x 7,0 7,0x9,8 249 x 180 180 x 249

B |(Hochformat) 155x 9,8 9,8x 15,5 395 x 249 249 x 395

B | (Querformat) 15,7x 9,5 9,5x 15,7 401 x 243 243 x 401

C | (Hochformat) 20,5x 15,7 15,7x 20,5 522 x 401 401 x 522

C | (Querformat) 20,8x 15,5 15,5x 20,8 529 x 396 396 x 529

D |(Hochformat) 32,5 x 20,7 20,7 x 32,5 827 x 528 528 x 827

D |(Querformat) 32,8x 20,5 20,5x 32,8 834 x 523 523 x 834

E |(Hochformat) 42,6 x 32,8 32,8x 42,6 1082 x 834 834 x 1082

Architektur- A | (Hochformat) 105x 7,8 7,8x 10,5 268 x 119 199 x 268
Medien A | (Querformat) 10,8x 7,6 7,6x10,8 275x 193 193 x 275
B | (Hochformat) 16,5x 10,8 10,8x 16,5 421 x 275 275x 421

B | (Querformat) 16,8 x 10,5 10,5x 16,8 427 x 269 269 x 427

C | (Hochformat) 22,6 x 16,8 16,8x 22,6 574 x 427 427 x 574

C | (Querformat) 22,8x 16,5 16,5x 22,8 580 x 421 421 x 580

D |(Hochformat) 345x 22,8 22,8x 34,5 878 x 580 580 x 878

D |(Querformat) 34,8 x 22,6 22,6 x 34,8 884 x 574 574 x 884

E1l |(Hochformat) 40,5 x 28,8 28,8x 40,5 1031 x 732 732 x 1031

E | (Hochformat) 46,5x 34,8 34,8 x 46,5 1183 x 884 884 x 1183

ISO-Medien A4 | (Hochformat) 10,2x 7,0 7,0x 10,2 261 x 180 180 x 261
A4 | (Querformat) 10,1x 6,8 6,8x 10,1 257 x 174 174 x 257

A3 | (Hochformat) 15,1x 10,5 10,5x 15,1 384 x 267 267 x 384

A3 | (Querformat) 14,9x 10,2 10,2 x 14,9 380 x 261 261 x 380

A2 | (Hochformat) 21,9x 149 149x 21,9 558 x 380 580 x 558

A2 | (Querformat) 22,2x 151 15,1x 22,2 564 x 384 384 x 564

A1l | (Hochformat) 31,6x21,8 21,8x 31,6 805 x 554 554 x 805

Al | (Querformat) 31,5x 20,6 20,6 x 31,5 801 x 524 524 x 801

AO | (Hochformat) 453x 31,5 31,5x 45,3 1153 x 801 801 x 1153

Eine Ubersicht iber die Rander finden Sie auf Seits-12. Die Werte in dieser Tabelle wurden mit
normalen Randern und mit Bildtinte berechnet.
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Druckflache (= MediengrofRe abziglich Rander)

Referenz

Druckerspezifikationen

Tatséachl. Seitengréf3en Druckflachen
Medien- Zoll Millimeter
breite
Uberbreite 42/50/54 Zoll |1 m (39,37 Zoll) x 1,4 m (55,6 Zall) 38,7 x55 985 x 1385
50/54 Zall 44 x 62 Zall (1,12 mx 1,57 m) 43,4x 61,4 1095 x 1559
54 Zoll 54 x 76 Zoll (1,37 mx 1,93) 53,4x 75,4 1356 x 1915
50/54 Zoll  |1,2mx 1,7 m (47,2 Zall x 66,9) 47,4 x 66,4 1185 x 1685
54 Zoll 52 x 73 Zall (1,32 m x 1,85) 51,4x 72,4 1305 x 1839

139
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Schnittstellenspezifikationen

In den folgenden Tabellen sind die Spezifikationen der parallelen Schnittstelle
aufgefuhrt.

Die Spezifikationen zum HP JetDirect-Druckserver (Netzwerkschnittstelle) finden
Sie in der dazugehorigen Dokumentation (im Lieferumfang dieses Druckers
enthalten). Die Spezifikationen zum optionalen HP JetDirect-Druckserver
(Netzwerkschnittstelle) finden Sie in der dazugehdrigen Dokumentation (im
Lieferumfang des Druckservers enthalten), oder wenden Sie sich an lhren
Fachhéandler.

Parallele Schnittstelle (| EEE-1284-kompatibel/Centronics)

Der Anschluf3 am Drucker ist als 36- Stift Draht-/ Quelle

polige Buchse ausgefiihrt. Signalbezeichnung

Die meisten parallelen Kabel 1 Strobe Computer

unterstutgen.elne Bi-Tronics- o 2 9 DO ... D7 beide

Kommunikation. Jedoch muf3 fur diesen (Datenleitungen)

Drucker das Kabel den Spezifikationen

in dieser Tabelle entsprechen. 10 Ack Drucker
11 Busy Drucker
12 PError Drucker
13 Select (SelectOut) | Drucker
14 AutoFd Computer
16 GND
19...30 GND
31 Init Computer
32 Fault Drucker
36 Selectln Computer
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Schnittstellenkabel

Die nachfolgend angegebenen K abel werden empfohlen, um eine optimale Leistung
und elektromagnetische Vertraglichkeit zu erzielen:

Kabel fir Macintosh-Computer

Schnittstellentyp HP Teilenummer | Kabellange Anschlufd am

(Computer) computerseitigen
Kabelende

Serielle Schnittstelle (RS 422) 92215S 1,5m (4,9 FuR) 8-poliger Mini-DIN-

(Apple Macintosh Plus, SE, Il Series, Stecker

Classic, LC-Familie, Quadra-Familie,

PowerBook, PowerMac)

Kabel fir PCs

Schnittstellentyp HP Teilenummer | Kabellange Anschlul3 am

(Computer) computerseitigen
Kabelende

Schnittstelle (IEEE-kompatibel/ C2951A 3,0m (9,8ft) 25-poliger Stecker

Centronics)

(Alle)

Kabel fir Unix-Systeme

Schnittstellentyp HP Teilenummer | Kabellange Anschlul3 am

(Computer) computerseitigen
Kabelende

Parallele Schnittstelle (IEEE-kompatibel/ | C2951A 3,0m (9,8 FuR) 25-poliger Stecker

Centronics)
(Alle)
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Her stellerhinweise

Gerausch-
emission
(Deutschland)

FCC Statements
(U.S.A)

13-12

Anfordern einesMSDS (Material Safety Data Sheet)

Sie erhalten das aktuelle “Material Safety Data Sheet” fir die im Drucker
verwendeten Druckkopfe (HP Teilenummern fir Bildtinte C1806A [Schwarz],
C1807A [Zyan], C1808A [Magenta] und C1809A [Gelb]) (HP Teilenummern fur
UV Pigmentierte Tinten C1892A [Schwarz], C1893A [Zyan], C1894A [Magenta]
und C1895A [Gelb]), indem Sie es bei folgender Adresse in den USA anfordern:
Hewlett-Packard Customer Information Center, 19310 Pruneridge Avenue,
Dept. MSDS, Cupertino, CA 95014, USA.

Gerauschemission

LpA <70 dB, am Arbeitsplatz, im Normalbetrieb, nach DIN 45635 T. 19.

Electro-Magnetic Compatibility (EMC)

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr 15.105) has specified
that the following notices be brought to the attention of users of this product.

Procduct identification numbers;

Printer 3000CP 3500CP
M odel C4723A C4724A

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Shielded cables

Use of ashielded parallel datacableis required to comply with the Class B limits of
Part 15 of the FCC Rules.



Referenz
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CAUTION Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modificationsto this
equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company, may
cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this
equipment.

NOTE:Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for aClass B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
and correct the interferences by one or more of the following measures:

n Reorient the receiving antenna
n Increase the separation between the equipment and the receiver

n Connect the equipment into an outlet on acircuit different from that to which the
receiver is connected

n Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

The user may find useful the following booklet prepared by the FEG~t0

Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems’. This booklet is available

from the US Government Printing Office, Washington, DC 20402, Stock No. 004-
000-00345-4.
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When connected to
LAN cablesusing
print server
accessories...

Normes de sécurité
(Canada)

DOC statement
(Canada)

13-14

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in acommercial
environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential areaislikely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at their own expense.

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numérique€idsse B prescrites dans le

réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des
Communications du Canada.

Connecté a un réseau par des accessoires de serveur, I'appénest pas de bruits
radi oélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques de
Classe A prescrites dans | e réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le
Ministéere des Communications du Canada.

This digital apparatus does not exceedGhaess B limits for radio noise emissions
from digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian
Department of Communications.

When connected to LAN cables using print server accessories, this digital apparatus
does not exceed tt@ass A limits for radio noise emissions from digital apparatus
set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.



VCCI Class A and
class B (Japan)

Korean EMI
statement

Taiwanese EM|
statement

Tele-
communications
General Approval
(UK)

Address
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Z ORER HRLERESRREREATRM RS (VCC 1) oXH
IEDCEZERRENERETT, CORER. FERETHRETL LA
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IEEE802.3 b U< i3 Ethernet iZEH I N T 54, JOEREIIT. HEK
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EATHRGETAAEAS  ABGENEETERG
FEHFEHAHR TR 2 EHEAT AL
HBEEARBREEFESHRE o

Telecommunications Satement

The HP DesignJet 3500CP and 3000CP printers, models C4723A and C4724A, are
approved under Approval Number NS/G/1234/5/100003 for indirect connection to
public telecommunication systems within the United Kingdom.

Hewlett-Packard Company

Manager of Corporate Product regulations
3000 Hanover Street

Palo Alto, CA 94304

415/857-1501
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Declar ation of Confor mity

DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s Name: Hewlett-Packard Espafiola S.A.
Manufacturer’s Address: Barcelona Division

Avenida Graells, 501

08190 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain
declaresthat the product

Product Name: HP DesignJet 3500CP and 3000CP Inkjet Printers
Model Number (s): HP C4723A, HP C4724A
Product Accessory: HP Jet Direct print servers (1), HP Take up reel

conformsto the following Product Specification:

CSA C22.2 No 950 (1995)

UL 1950 (1995)

NOM-019-SCFI-1994

EMKO-TSE (74) DK 207/94

GB 4943 (1990)

IEC 825-1 (1993)/EN 60825-1 (1994) Class 1

EMC: CISPR 22:1993 / EN 55022 (1994): Class B (2)

EN 50082-1 (1992)
IEC 801-2:1991/prEN 55024-2 (1992): 4KV CD, 8KV AD
IEC 801-3:1984/prEN 55024-3 (1991): 3V/m
IEC 801-4:1988/prEN 55024-4 (1993): 1KV Power Lines,

0.5KV Signal Lines

IEC 1000-3-2:1995/EN 61000-3-2 (1995)

IEC 1000-3-3:1994/EN 61000-3-3 (1995)

FCC Part 15 - Class B/DOC-B/VCC1-2/RRL-A

AS/NZS 3548
Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low-Voltage Directive 73/23/EEC and the
EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

(1) Product exhibits class A operation when connected to LAN cables using print server accessories.
(2) The product was tested in atypical system with a Hewlett Packard Personal Computer and second
peripheral. An Apple Macintosh was used for Local Talk.

e,

Sant Cugat del Valles (Barcelona), ?Afu‘éﬂi%g Jordi Balderas,
January 31st 1998 / Quality Engineering Manager

European Contact: Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard GmbH, Department HQ - TRE,
Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boeblingen, Germany (FAX: +49 7031 143143)

— £

Safety: IEC 950 (1991)+A1,A2, A3, A4/ EN 60950 (1992)+A1,A2,A3, A4
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Declar ation of Confor mity

DECLARATION OF CONFORMITY
according to I SO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Espafiola S.A.
Manufacturer’s Address: Barcelona Division

Avenida Graells, 501

08190 Sant Cugat del Valles

Barcelona, Spain
declaresthat the product

Product Name: HP Take Up Reel
M odel Number (s): HP C4723-60020, HP C6246A
Product Accessory:

conformsto the following Product Specification:
Safety: IEC 950 (1991) + A1,A2,A3/ EN 60950 (1992) + A1,A2,A3(1)
CSA C22.2 No 950 (1995)
UL 1950 (1995)
NOM-019-SCFI-1994
EMKO-TSE (74) DK 207/94
GB 4943 (1990)

EMC: CISPR 22:1993 / EN 55022 (1994): Class B (1)

EN 50082-1 (1992)
IEC 801-2:1991/prEN 55024-2 (1992): 4KV CD, 8KV AD
IEC 801-3:1984/prEN 55024-3 (1991): 3V/m
IEC 801-4:1988/prEN 55024-4 (1993): 1KV Power Lines,

0.5KV Signal Lines
IEC 1000-3-2:1995/EN 61000-3-2 (1995)
IEC 1000-3-3:1994/EN 61000-3-3 (1995)
Supplementary Infor mation:

The product herewith complies with the requirements of the Low-Voltage Directive 73/23/EEC and the
EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

(1) This product was tested in a typical system with a Hewlett Packard DesignJet series printer

{

Sant Cugat del Valles (Barcelona), Z ad daiin
January 31st 1998 / ?

Jordi Balderas,
Quality Engineering Manager

European Contact: Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office or Hewlett-Packard GmbH, Department HQ - TRE,
Herrenberger Strasse 130, D-71034 Boeblingen, Germany (FAX: +49 7031 143143)
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Bestellen von Zubehor
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Artikel

HP Teilenummer

Kabel

SeheSdte13-11

Dokumentation
3500CP Benutzerhandbuch und Kurzreferenz

3000CP Benutzerhandbuch und Kurzreferenz

Software-Anwendungshinweise (Grafikpakete)

Hewlett-Packard-Unterstitzungs-Servites

Chinesisch
Englisch
Franzosisch
Deutsch
Japanisch
Italienisch
Koreanisch
Portugiesisch
Spanisch
Taiwanesisch

C4724-60020
C4724-60011
C4724-60015
C4724-60014
C4724-60018
C4724-60017
C4724-60012
C4724-60019
C4724-60016
C4724-90053

Chinesisch C4723-60130

Englisch
Franzoésisch
Deutsch
Japanisch
Italienisch
Koreanisch
Portugiesisch
Spanisch
Taiwanesisch

Englisch
Franzoésisch
Deutsch
Italienisch
Spanisch

Mehrsprachig

HP-GL/2 and RTL Programmer's Reference Guide Englisch

The Product Comparison Guide for HP-GL/2 anénglisch

HP RTL Peripherals
PJL Technical Reference Manual

Englisch

C4723-60121
C4723-60125
C4723-60124
C4723-60128
C4723-60127
C4723-60122
C4723-60129
C4723-60126
C4723-90123

C4724-90021
C4724-90025
C4724-90024
C4724-90027
C4724-90026

C4699-90004
5965-2928

5961-3528
5959-9734

5021-0328




Referenz
Bestellen von Zubehor

aDiese Dokumentation wird regelmaRig aktualisiert. Informationen zur
aktuellsten Version finden Sie unter der Web-Page http://www.hp.com/designJet/
index/htm. Suchen Sie nach Informationen zu grof3formatigen Druckausgaben.

b.Diese Dokumentation ist in den meisten europaischen Sprachen verfugbar.
c.Siehe Seite 13-2HP-GL/2- und HP RTL-Programmierinformationen.

Damit Sie mit Inrem Drucker die bestmoglichen Ergebnisse erzielen, empfehlen
wir, daf3 Sie ausschlieRlich Zubehor und Verbrauchsmaterial von Hewlett-Packard
verwenden. Deren Zuverlassigkeit und Leistung wurde ausgiebig getestet, um
fehlerfreie Ergebnisse zu erzielen. Beispiel:

n HP Treiber werden so entwickelt, daf sie die aktuellsten Funktionen

unterstiitzen und sowohl die Druckqualitat als auch die Leistung Ihres Druckers

optimieren.

n HP Speichererweiterungsmodule werden ausgiebig getestet, um ein Maximum
an Leistung zu gewabhrleisten.

n HP Tintensysteme und Medien werden so entwickelt, um eine optimale
Druckqualitat zu erreichen.
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Artikel HP Teilenummer
Treiber?

Die neuesten Versionen der folgenden Treiber sind im Lieferumfang des Druckers
enthalten:

HP DesignJet PostScript-Treiber fiir Power Macintosh und Macfhtosh

HP DesignJet PostScript-Treiber fir Microsoft Wind8ws
HP-GL/2-Windows-Treiber
HP DesignJet HPGL2/RTL AutoCAD-Treiber

Lieferbare Medien

SieheMedia Guide for the HP DesignJet CP Printers?
(Die aktuellste Ausgabe ist im Lieferumfang des Druckers enthalten.)

Speichermodule

Alle Speichererweiterungsmodule sind: 4 MB C6229A
4-, 8-, 16- oder 32-MB-SIMM, 72-Stifte x 32 EDO8 MB C6230A
60 ns. 16 MB C6231A
32 MB C6232A

Tintensysteme HP DesignJet CP Tintensystem:  Schwarz =~ C1806A
Zyan C1807A

Magenta C1808A

Gelb C1809A

HP DesignJet CP Tintensystem UV: Schwarz C1892A

Zyan C1893A

Magenta C1894A

Gelb C1895A

HP DesignJet CP Aufbewahrungsbehélter fir Tintensysteme  C6236A
Spindel C6248A

a Dieser Artikel wird regelmafig aktualisiert. Informationen Uber die aktuelle
Version finden Sie unter der Hewlett-Packard Web-Page:
http://www.hp.com. Sie kénnen sich auch an lhren HP Fachhandler bzw.
Vertriebsbeauftragten wenden.
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HP-GL/2- und HP RTL-Programmierinfor mationen

Im HP-GL/2 and RTL Reference Guide finden Sie ausfiuhrliche Erlauterungen mit
Beispielen zu den Grafik- und Schnittstellenanweisungen in den Sprachen HP-GL/2
und HP RTL. Wenn Sie einen HP-GL/2- oder RTL-Treiber fir Ihren Drucker
entwickeln, finden Sie in dieser Dokumentation zahlreiche niitzliche Anweisungen
und Informationen. Die Dokumentation ist im Verlag Addison-Wesley Publishing
Company erschienen und kann Uber die meisten Buchhandlungen bestellt werden
(ISBN 0-201-31014-7).

Wenn Sie Informationen Uber bestimmte Parameter bendtigen, lesen Sie die
DokumentatioriThe Product Comparison Guide for HP languages on HP Plotters

and large format printers, die Sie tber Ihr HP Verkaufsbiiro unter der Teilenummer
5959-9734 beziehen kénnen.

Bestellen von Verbrauchsmaterial und Zubehor

Sie kdnnen Verbrauchsmaterial und Zubehdr wie folgt bestellen:
n Wenden Sie sich telefonisch an lhren HP Fachhandler.
n Wenden Sie sich an lhre ortliche HP Verkaufs- und Servicezentrale.

n Wenden Sie sich an eine der Adressen, die in der Broskeiutett-Packard
Unterstitzungs-Servicemgegeben sind (im Lieferumfang Ihres Druckers
enthalten).
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Glossar

Abschneiden Centronics
Ein Teil der Kanten einer Zeichnung wird beim Ein Standard fur die parallele Schnittstelle zwischen
Ausdruck abgeschnitten. Computer und Geréat.
AC CMYK
Alternating Current (Wechsel strom). Zyan, Magenta, Gelb und Schwarz. Die Farben der
vier Tinten des Druckers und auch ein Standard-
ANSI-Format Farbmodell.
Ein amerikanisches Standardformat, z.B. D, E usw. doi
pi
Anwendung Dots Per Inch (Punkte pro Zoll), eine MalReinheit fiir
Die Software, mit der Sie lhre Zeichnungen die Druckauflésung.
erstellen. .
Druckbereich

Aufwickelspule Das kleinste Rechteck, das den gesamten Inhalt der
Die Aufwickelspule ist ein Kunststoffrohr, das tibeZeichnung enthalt, wahrend seine relativen

die Aufwickelspindel geschoben wird. Bei der ~ Abmessungen eingehalten werden.

Druckausgabe wird das Medium auf dieser Spule

aufgewickelt. Druckflache

) ) Seitengrofle minus Rander.
Aufwickelvorrichtung

Die Vorrichtung, die unterhalb des Druckers E/A Eingabe/Ausgabe

zwischen den Standbeinen montiert ist. Mit Hilfe Die Ubertragung von Daten zwischen einem
dieser Vorrichtung wird das bedruckte Medium naCtomputer und einem Gerat.

dem Drucken aufgewickelt. Dies ermoglicht eine

unbeaufsichtigte Druckausgabe. Einzugsflache
. Der aulRere Teil des Druckers, auf dem das Medium
Bedienfeld aufliegt, bevor es in den Medieneinfuhrschlitz

Das Kontrollfeld auf der rechten Seite des Druckegslangt.

Bedienfeldmenis Gerat

Die Struktur der Optionen in der Bedienfeldanzeige. Ein externes Element, das am Computer
angeschlossen ist: Drucker, Plotter, Bandlaufwerk
usw. Ihr HP DesignJet ist ein Gerat.
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Gestrichenes Papier M att

Papier, das auf einer Seite fiir den TintenaufdruckNicht glanzend.

gestrichen ist. )
M edientaste

Grafiksprache Die Taste oberhalb der Rollenabdeckung. Mit Hilfe
Eine Programmiersprache, tber die einem Druckeieser Taste wird das Medium in den Drucker und
mitgeteilt wird, wie Grafikdaten ausgegeben werdaus dem Drucker transportiert.

Graustufen Medium

Grauschattierungen zur Darstellung von Farben. Das Material, normalerweise Papier, auf das der

_ Drucker druckt.
Halbglanz-Fotopapier

Ein halbglanzendes, nicht-transparentes MI1O Modular Input/Output
fotografisches Papier. Hiermit wird die Netzwerkschnittstelle des Druckers
bezeichnet.

Hochglanz-Folie

Eine glanzende, nicht-transparente Polyester- ~ Palette

Medienart. Eine Gruppe von logischen Stiften, die durch Farbe
) und Breite definiert sind.

Hochglanz-Fotopapier

Ein glanzendes, nicht-transparentes fotografischédANTONE

Papier. Das PANTONE MATCHING SYSTEM® ist ein
internationaler Standard fiir Farbkommunikation in
HP-GL/2 der Grafikindustrie.
Eine der Standard-Grafiksprachen von Hewlett- _
Packard fiir Plotter und Drucker. Produziert Papier halter
Vektordaten. Neuer als HP-GL. Die schwarze Metalleiste im Innern des Druckers,
die das Medium korrekt positioniert.
| SO-Format
Ein internationales Standard-Papierformat, z.B. AParallele Schnittstelle
A2 usw. Eine Schnittstellenart zwischen Computer und Gerat.
Generell schneller als eine serielle Schnittstelle.
JIS-Format
Ein japanisches Standard-Papierformat. PJIL
Printer Job Language. Eine Programmiersprache, die
LAN die an den Drucker geleiteten Auftrage steuert.
Lokales Netzwerk.
PML
L angachsendr uck Printer Management Language.

Ausdrucken einer Seite, deren X-Achse (die Achse .

vertikal zum Drucker, wenn Sie ihn von vorne ~ PostScript

betrachten) langer ist als ein Standard-Papierforntéihe Standard-Seitenbeschreibungssprache, die
allgemein von Grafik und DTP-Anwendungen
genutzt wird.
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Rand Spindel

Der Bereich um eine Seite herum, der vom Drucker Die Stange, auf der sich die Mediumrolle befindet.
hinzugeflgt wird, um eine Seite von einer anderen )
zu trennen und um das Bedrucken genau an der SPule (Aufwickelspule)

Kante des Mediums zu verhindern. Komponente der Aufwickelvorrichtung. Bei der
Druckausgabe wird das Medium auf dieser Spule

Raster aufgewickelt.

Ein Verfahren zur Definition eines Bildes in Punkten

und nicht in Zeilen. Fiir Rasterdaten wird Stift

typischerweise mehr Speicher als fiir VektordatenAuch wenn der Plotter nicht physisch Uber Stifte

bendtigt. verflgt, weisen dennoch die von ihm gezeichneten

Linien die Eigenschaften von einem Stift auf.
RGB
Rot, Griin und Blau. Ein Standard-Farbmodell.  Treiber

Die Software, die die Kommunikation zwischen
RIP einem Computer und einem Gerét steuert.
Raster Image Processor.

Voreinstellung
ROM-SIMM Ein Wert oder Zustand, der verwendet wird, wenn
Ein physisches Modul, das Daten enthalt, die nurkein anderer Wert oder Zustand spezifiziert wurde.
gelesen werden kénnen. Das Modul kann auf der
Riickseite des Druckers fir Erweiterungszwecke Warteschlange

installiert werden. Die Anordnung von einzelnen Seiten einer Datei, die
vom Gerat empfangen werden, in einer Reihefolge -
RTL (Raster Transfer Language) vor und nach dem Drucken.

Eine der Standard-Grafiksprachen von
Hewlett-Packard fir Plotter und Drucker. Erzeugt X-Achse

Rasterdaten. Die vertikale Achse, wenn der Drucker von vorne
betrachtet wird.

Schachtelung

Plazieren von zwei oder mehr Seiten nebeneinandefchse

auf dem Medium, um Medium einzusparen. Die horizontale Achse, wenn der Drucker von vorne
betrachtet wird.

Schleifenformrolle

Mit Hilfe der Schleifenformrolle wird das Medium
zu einer Schleife geformt, bevor es auf der
Aufwickelspule aufgewickelt wird.
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Zahlen
3M klare Bildmedien 3-8
A
Abbrechen einer Seite 7-2
Abgeschnittene Ausdrucke 5-7
mit Rotieren 5-18
Abgeschnittener Ausdruck 11-47
Abschneiden einer Seite 7-3
Aktuelle Konfiguration
Anzeigen der Bedienfeld-
einstellungen 8-5
Drucken 2-7
Akustikdaten 13-6
Analysieren der Bildgualitat 11-10
Andern
Farben 6-3
Stiftstarke 6-3
Anrufen von HP 11-56
Aufbewahren des Druckers und
Verandern von dessen
Aufstellungsort 10-7

Aufbewahren von bereits benutzten

Tintensystemen 4-24
Aufbewahren von Tintensystemen
4-24
Aufbewahrungsbehalter 4-12
Aufbewahrungsbehalter fir
Tintensysteme 13-20
Ausdruck abgeschnitten 11-47
Ausdrucke
Verwalten 7-1
Ausdruckinhalt 11-46

Ausdrucksposition 11-46
Ausgabe-Steuerung 7-14

Index

Beheben von Problemen mit
Streifenbildung 11-11

Ausgleichen schlecht geschnitteneBestellen von Zubehor 13-18

Medien 3-44

Bildfolie-Backlit 3-8

Austauschen der Linsenabdeckung@ildqualitat

10-3, 10-4
Austauschen des Tintensystems
4-29
Auswabhl der Medien 3-2
Auswahlen
Auswahlen von Medien 9-9
Automatisches Abschneiden 5-14
Automatisches Rotieren 7-12
B
Bedienfeld 2-2
Anzeigebereich 2-3
Befehlstasten 2-4
Benutzen 2-1
Druckmodustasten 2-4
Statusanzeigen 2-5
Bedienfeldanzeige
Informationsarten 2-28
Bedienfeldeinstellungen
Anzeigen 8-5
Bedienfeldprobleme 11-51
Bedingungen
Umgebungs- 13-6
Befehlstasten 2-4
Beheben einer Farbabweichung
11-21
Beheben von Medienproblemen
11-28

Probleme 11-5
Test 11-5
Bildqualitatsdruck 2-12
Bildqualitatstest
Durchfiihren 9-4
Bildtinte 4-2, 4-4
C
Closed-L oop-Farbkalibrierung 1-5
Computerkommunikation 11-45
CP Tintensystem 4-2
D
Darstellung von Druckausgaben
Festlegen 6-2
Drehen eines Ausdrucks
im Bedienfeld 5-15
Drehen von Ausdrucken
Interaktion mit Software 5-17
mit abgeschnittenen
Ausdrucken 5-18
Druckauflésung 1-5
Druckbereich 13-8, 13-9
Drucken
aktuelle Konfiguration 2-7
Interne Ausdrucke 2-12
Menuausdruck 2-9
Monochrom 6-10
Spiegeln von Ausdrucken 5-19

-1



Index

Drucker
Aufbewahren 10-7
normale Verwendung 10-6
Reinigen 10-2
Rickansicht 1-10
Verandern von dessen
Aufstellungsort 10-7
Vorderansicht 1-9
Wartung 10-1
Druckerfunktionen 1-2
Druckergeschwindigkeit 11-55
Druckerspezifikation 13-2
Druckflache 5-3
Druckgrof3e 11-52
Druckkopf 4-3
Nachfillen 4-8
Warten 9-5
Druckkopfe 11-7
Ausrichten 9-5
Entfernen 10-8
Entfernen und Austauschen
4-12
Nachfillen 9-5

Uber Bedienfeld nachftillen 4-8

Warten 9-6
Druckkopfreiniger 4-3
Entfernen 10-9
Entfernen und Austauschen
4-16
Druckkopftest 9-5
Druckmodus
Einstellungen 6-14
Kombinationen mit
Medienarten 3-10
wechseln 6-16
Druckmodustasten 2-4
Druckprobleme, diagnostizieren
11-7
Druckqualitat
Festlegen 9-1
Durchfiihren des
Medientestausdrucks 9-9

E
Einsetzen einer neuen Rolle 3-33

[-2

Einsparen von Medien
Unterstitzen 7-11
Einstellen der Seitengrof3e 5-5

Fotopapier, seidenmatt 3-8
Funktionen
Drucker 1-2

Elektromagnetische Vertraglichkeitl

(EMC) 13-6, 13-12
F

Genauigkeitskalibrierung 8-6
Gespiegelter Ausdruck 11-48

Farbabweichung vom Testmuster Gestrichenes Papier 3-8

11-21
Farbausdrucke

Drucken in Monochrom 6-10
Farbausgabe

Kalibrierung 9-3

Gewadhrleistung 13
Gewodlbte Medien 11-26
Grafiksprache

Andern 8-8
und Netzwerke 8-9

Farbausrichtung, Fehlerbehebung H

11-20
Farbe 11-6
Farbe und Monochrom

Hardware-Schnittstellentest 11-4
Herausnehmen des Tintensytems
4-29

Farbgenauigkeit, Fehlerbehebung Herstellerhinweise 13-12

11-21

Farbkalibrierung
Andern 2-18

Farbqualitatstest 11-20

Farb-Tintenstrahlpapier 3-8

Fehlerbehebung

Kornbildung 11-5

matte Farbe 11-5

unerwartete Farben 11-6

Fehlerbehebung bei
Kommunikationsproblemen
11-45

Fehlerbehebung beim Rotieren
11-48

Fehlerbehebung und fehlerhafte
Farbausrichtung 11-15

Fehlerhaft ausgerichtete Medien
11-28

Fehlerhafte Farbausrichtung,
Fehlerbehebung 11-15

Fehlerhafte horizontale Ausrichtung

11-20

Fehlerhafte vertikale Ausrichtung
11-20

Festlegen der Darstellung von
Druckausgaben 6-2

Fonts-Ausdruck 2-12

Fotopapier, glanzend 3-8

Hilfe 11-56

HP DesignJet CP-Tinte
unterstitzte Medienarten 3-4

HP RTL-
Programmierinformationen
13-21

HP Unterstiitzungsdienste 11-56

HP-GL/2-Konfigurationsausdruck
2-12, 8-3

HP-GL/2-Palette 2-13

HP-GL/2-
Programmierinformationen
13-21

I/O-Zeitsperreneinstellung
Andern 8-10
Identifizieren der Tinte 4-4
Inhalt des Ausdrucks 11-46
Interne Ausdrucke
Auffinden 2-13
Bildqualitatsdruck 2-12
Drucken 2-12
Fonts-Ausdruck 2-12
HP-GL/2-Konfigurations-
ausdruck 2-12
HP-GL/2-Palette 2-13
Mentausdruck 2-13



Index

PostScript-Demo drucken 2-12  Medien Zugreifen 2-8
PostScript-Konfigurations- Ausgleichen schlecht N
ausdruck 2-12 geschnittener Medien  Nachfiillen der Druckkopfe 4-8

Service-Ausdruck 2-13 3-44 Navigationsbeispiele
V erbrauchsbericht 2-12 Auswahlen 3-2 Andern der Einstellung

Interne Druckdateien 11-50 Einsetzen einer neuen Rolle "Farbkalibrierung”

Interne Paletten 6-3 3-33 2-18

Interner Ausdruck Laden von Blattmedien 3-40 Andern der Randeinstellungen
PostScript-Konfiguration 8-2 nicht verbrauchte 3-12 224

K unterstitzte Arten 3-4 Andern der Trockenzeit 2-26

K abel Medienarten Meniisystem 2-16
Schnittstellenkabel 13-11 3M klare Bildmedien 3-8 Netzwerke

Kalibrierung Bildfolie-Backlit 3-8 und Grafiksprache 8-9
Farbausgabe 9-3 Fotopapier, glanzend 3-8 Neukalibrierung des Druckers 8-6
Genauigkeit 8-6 Fotopapier, seidenmatt 3-8  Nicht verbrauchte Medien 3-12

K eine PostScript-Dateien fur HP DesignJet CP-Tinte 3-4Njicht von HP getestete Medien 9-11,
Einstellen der SeitengroRe 5-6  gestrichenes Papier 3-8 11-6

Klare Polyesterfolie 3-8 HP Produktbezeichnungen 3-&icht-transparentes Vinyl 3-8

Konfiguration Kombinationen mit Normale Druckerverwendung 10-6
Anzeigen der aktuellen 8-2 Druckmodus 3-10

K onfigurationsausdruck nicht-transparentes Vinyl 3-8 Okologische Angaben 13-5
HP-GL/2 8-3 physische Eigenschaften 3-9

Konfigurationseinstellungen 11-24 Schweres gestrichenes Papier,, |\ .

Konfigurationsprobleme 11-24 3-8 Andern der Earben 6-3

Konformitatserklarung 13-16 unterstutzte 3-4 Andern der Stiftstirke 6-3

L nggfubﬁmﬂ% Anzeigen der aktuellen

Laden eines Blattes 3-40

Laden von Blattmedien 3-40 Medientest 9-8
Ausrichtung 3-40 Medientestausdruck 9-8, 9-9

Wel che Seite nach oben? 3-40 Medienvorschub, Streifenbildung
Laminates 3-5 _11-13
Laminieren 3-5 Medium 9-9
Langachsenausdruck 11-47 Medium passieren 11-28
Leerer Ausdruck 11-46 Meldungen
Leicht gebogene Linien 11-26 Bedienfeld 12-1
Linsenabdeckung Erlauterungen und

Austauschen 10-3, 10-4 _Anweisungen 12-2
M Meldungen im Bedienfeld 12-1

Mafe und Gewichte 13-4 Meniiabbildung

Material Safety Data Sheet (MSDSR/Ien?](;SuC;;?ubcukng-zl-;S
13-12

Matte Ausdrucke 11-5 Drucken 2-9

Mattes Papier 3-8 Menusystem
Navigationsbeispiele 2-16
Navigieren 2-14

Einstellungen 6-5
Auswahlen 6-4
Einstellungen &ndern 6-7
interne 6-3
verfigbare Farben 6-6
Pigmentierte Tinte 4-2
Position eines Ausdrucks 11-46
PostScript-Dateien
Einstellen der Seitengréf3e 5-5
PostScript-Demo drucken 2-12
PostScript-K onfigurationsausdruck
2-12,8-2
Préasentationspapier 3-8
Problembehebung 11-3
Probleme bei der Schachtelung
11-55
Probleme beim Austauschen des
Tintensystems 11-51



Index

Probleme beim Laden von Medien
11-55
Probleme mit Blattmedien 11-28
Probleme mit den Meldungen im
Bedienfeld 11-51
Probleme mit den Tastenim
Bedienfeld 11-51
Probleme mit der Farbabweichung
11-21
Probleme mit der Handhabung von
Medien 11-28
Probleme mit der Schnittvorrichtung
11-29
Probleme mit Rollenmedien 11-28
Probleme, sonstige 11-54
Programmi erinformationen
HPRTL 13-21
HP-GL/2 13-21
Prifen von Medien 9-8
R
Randeinstellungen 5-3
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Bittetellen Seunslhre Meinung
zur Qualitat dieses Handbuchs mit.

Falls Sedas Formular an
die Adressein den USA
schicken (siehe hinten),

fillen Sie dieses Blatt aus.

Name: Falls Siedas Formular an die
Adressein Spanien schicken,
Beruf: fullen Sie dasandere Blatt
aus.
Firma:
Sie kdnnen dieses Formular auch
Adresse: an folgende Nummern faxen:
USA (1) 619 655 6640,
Attn: HP DesignJet Marketing
Dept. oder
Spanien (34) 3 582 1400,
Telefon: Attn: Learning Products Dept.
Kreisen Sie die entsprechende Bewertung ein. Schiecht P | 4 | 4 Ausgezeichnet
Allgemeine Benutzerfreundlichkeit 1 2 3 4 5
Terminologie 1 2 3 4 5
Abbildung 1 2 3 4 5

Falls Sie eine schlechte Bewertung abgegeben haben, begriinden Sie diese bitte:

Sonstige Bemerkungen zur Dokumentation dieses Produkts:

CAT724-90054

Vielen Dank




4 4 < Bemerkungen?

W Hier falten und dann die Enden zusammenheften oder -kleb &

NUR AUSSER-
HALB DER USA:
BITTE AUS-
REICHEND
FRANKIEREN
|
|
BUSINESS REPLY MAIL I
FIRST CLASSMAIL PERMIT NO. 24343 SAN DIEGO, CA =
|
|
PORTO ZAHLT EMPFANGER (NUR INNERHALB DER USA)  ——
|
|
ﬁ PACKARD I
|
HP DesignJet Marketing Center I

Hewlett-Packard Company
Building #7

16399 West Bernado Drive
San Diego, CA 92127
USA.




Bitteteilen Sieunslhre Meinung
zur Qualitat dieses Handbuchs mit.

Falls Sie das Formular an
die Adressein Spanien
schicken (siehe hinten),

fullen Sie dieses Blatt aus.

Name: Falls Sie das Formular an die
Adressein den USA schicken,
Beruf: fullen Sie dasandere Blatt
aus.
Firma:
Sie kdnnen dieses Formular auch
Adresse: an folgende Nummern faxen:
USA (1) 619 655 6640,
Attn: HP DesignJet Marketing
Dept. oder
Spanien (34) 3 582 1400,
Telefon: Attn: Learning Products Dept.
Kreisen Sie die entsprechende Bewertung ein. Schiecht P | 4 | 4 Ausgezeichnet
Allgemeine Benutzerfreundlichkeit 1 2 3 4 5
Terminologie 1 2 3 4 5
Abbildung 1 2 3 4 5

Falls Sie eine schlechte Bewertung abgegeben haben, begriinden Sie diese bitte:

Sonstige Bemerkungen zur Dokumentation dieses Produkts:

CA724-90054




4 4 d Bemekungen?

W Hier falten und dann die Enden zusammenheften oder -kleb &

(ﬁﬁ HEWLETT"®

PACKARD

Hewlett-Packard Company
BarcelonaDivision

Attn: Learning Products Dept.
Avda. Gradlls, 501

08190 Sant Cugat del Valleés

Spain




3M " MCS™ Gewahrleistung fiir Grafiken, die mit den
HP DesignJet CP Druckern erstellt wurden

Fir Grafiken, die mit 3M" austauschbaren ni cht-transparenten Bildmedien
8522CP, HP DesignJet CP Tintensystem UV und 3M Schutzlaminat glanzend
8519CP oder 3M Schutzlaminat matt 8520CP von 3M TIJ Grafiken-
zertifizierten Herstellern auf HP DesignJet CP Druckern entsprechend den
Empfehlungen des Herstellers erstellt wurden, gilt eine Gewéhrleistung von
12 Monaten fur den Aul3enbereich und von 5 Jahren fir den Innenbereich.
Fur diese Grafiken gilt eine Gewahrleistung fur Schaden, die durch
ultraviolletes Licht, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen,
Umweltverschmutzung und andere Elemente verursacht werden. Wenn eine
Grafik innerhalb dieses Zeitraums nicht den 3M Produktspezifikationen
entspricht, werden die Materialien kostenlos von 3M ersetzt. Es handelt sich
um einen exklusiven Anspruch. In keinem Fall kann 3M fir direkte, indirekte
oder Folgeschaden, einschlie3lich Laborkosten, haftbar gemacht werden.

Nur fur 3M TI1J Grafiken zertifizierte Hersteller durfen Grafiken mit MES
Gewahrleistung anbieten. Um diese Zertifizierung zu erhalten, muf3 ein
Hersteller die Anforderungen erfillen, die im “3M Thermal InkJet Graphics
Certified Fabricators Starter Kit 8590CP” spezifiziert sind.

Details zu den unterstitzten Produkten, Grafikkonstruktionen und zum
Gewahrleistungsumfang finden Sie in den Produktiibersichten von 3M und
im World Wide Warranty Bulletin.



Garantiehinweis Garantiebeschrankungen Nach Ablauf der Garantiezeit ~ Uber diese Ausgabe

Beschréankte einjahrige GarantieHP Ubernimmt fiir dieses ProduktSollte Ihre Hardware nach AblauDatum der Ausgabe:
auf die Hardware (Reparatur vorkeine weitere vertragliche oder der Garantiezeit ausfallen, Iesenl Ausgabe
Ort) stillschweigende Garantie. HP  Sie zun&chst bitte den AbSChnittJénuarsglggé
AuRer bei Erwerb als Teil eines Iehnt ausqirUckIlch die ' “Fehlerbehebung” in d_lese_m
HP-Systems garantiert stillschweigende Garantie ap, darHandbych. Falls Sie nicht in der Bei einer neuen Ausgabe wird
Hewleti-Packard fiir ein Jahr ab das I_Drodukt von marktgén_glger Lage sind, das P_robl_em s_elbst Zdas Handbuch vollstandig neu
Datum des Erhalts durch den Qualitat unq far einen b_estlmmtentjsen, Wende_n Sie sich bltte_an tiberarbeitet, Anderungsblatter,
Endbenutzer. daR die Grafik- Zweck ge_elgnet ist. Einige Landedas K_u_ndendlenstzentrum einesdie bei Bedarf herausgegeben
Peripherieha’rdware keine Ias_sen keln(_e Besthénkur_lg der autorisierten Fachhandlers fiir werden, enthalten zuséatzliche
Material- und Herstellungsfehler Ze|tdaqer einer st|||schwe|gendenHP-Personalcomputer oder Informationen. Die Daten auf der
aufweist. Hierbei ist ein Garantie zu, so daR die oben erfragen von unserem HP Titelseite andern sich nur bei
Kaufnachweis erforderlich. Wenn genannte Beschrankung oder  Vertriebs- und Servicebiro Verdffentlichung einer neuen
HP wihrend der Garantieieit vonA_usschIieB_ung rn_('jglichenNei_se telefonisch Naheres zu den Ausgabe. Geringfiigige
solchen Schiden in Kenntnis _n|cht a_uf Sie ZL_ltnfft. Jedoch_|st R_epa_raturmdgllchkenen. Wenn Korrekturen, die auf die Funktion
gesetzt wird, wird HP nachweisbatede stillschweigende Grantie, daSie einen HP-Wartungsvertrag des Produkts keine Auswirkung
defekte Proaukte nach eigenem 0as Produkt von marktgéngiger abgeschlossen haben, fordern Sigaben, kénnen in einem
Ermessen entweder repagr]ieren Qualitat unq far ginen_begtimmterﬁervice ents_prechend den Nachdruck ohne Anderung des
oder ersetzen Zweck geeignet ist, wie diese  Vertragsbedingungen an. Druckdatums aufgenommen

: schriftliche Garantie auf ein Jahr werden.

Iite HP nicht i L. in, beschrankt.
Solite nicht in der Lage sein, Viele Produktverbesserungen

das Produkt |nnerha|b eines Diese Garantie gewahrt lhnen
angemessenen Zeitraums zu bestimmte Rechte. Dartiber

bestehtder aleinige Rechisbengfinaus stehen hnen in den
9 inzelnen Landern u. U. weitere

des Kunden in einer
Ruckerstattung des Kaufpreises Rechte zu.

oder -erweiterungen erfordern
keine Anderung des Handbuchs.
Daher kdnnen Korrekturen im
Handbuch ohne gleichzeitige
Produktanderungen
vorgenommen werden.

nach Ricksendung des ProduktsWie kénnen Sie wahrend der

Wurde dieses Produkt als Teil ~ Garantiezeit Service in
eines HP-Systems zusammen miinspruch nehmen?

diesem System oder als Sollte Ihre Hardware wahrend der

Zusatzgerat zu dem System s ]
geliefert, dann gilt der auf das HPGarantlezelt ausfallen, lesen Sie

System zutreffende bitte den Abschnitt

G tiezeit flir Material “Fehlerbehebung” in diesem
arantiezeitraum fur Material- - .5 qpych. Falls Sie das Problem
und Herstellungsschaden.

nicht selbst I6sen kénnen,
wenden Sie sich bitte an das
Vertriebs- und Servicebiiro oder
an das Kundendienstzentrum
nicht fur Defekte, die auf eines autorisierten Fachhandlers
folgendes zuriickzufilhren sind: fur HP-Personalcomputer und
unsachgemanRe oder unzureichenfigdern Sie eine Reparatur vor
Wartung durch den Kunden; vomOrt an. Service unter

Kunden zur Verfiigung erstellte  Garantiebedingungen wird nur
Software oder Schnittstellen; nichbei Vorlage eines datierten
autorisierte Anderung oder Kaufnachweises gewahrt.
falscher Gebrauch; Betrieb
auRerhalb der fiir das Produkt
erforderlichen
Umgebungsbedingungen;
Gebrauch von nicht unterstitzten
Medien; oder unsachgeméaRe
Vorbereitung und Instandhaltung
des Standorts. (Siehe Seite 10-6)

Garantie-Ausschluf

Die oben genannte Garantie gilt

Wenn ein Kundendienstanruf
durch die Meldung “Wartung
empfohlen” hervorgerufen wird
(siehe Seite 10-6), fallt dieser
nicht unter diese Garantie.

Informationen Uber die Kundenunterstiitzung finden Sie unter “Anfordern von Hilfe” in
Kapitel 11.
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